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JRozd il plerussy

Isaw de Greystolve
T e ity Aristocrat llub, Londyw

— Lord Greystoke? Nie jeste§ spokrewniony z Tarzanem, prawda?
Wygladasz doktadnie jak on — powiedziata z bezrozumnym chichotem.

— Mogtbym, jesli co$ takiego ci si¢ podoba — przeciggnatem leniwie.

— Podoba — powiedziata chetnie, a jej chciwe raczki przesuwaty si¢ po
gérnych migéniach moich ramion.

Wiegc pociggnatem ja, myslac, ze jej imi¢ musiato by¢ Kitty, w ciemny
cien klubu 1 przycisnatem ja do $ciany.

— Ooo0 — zagwizdala, a w jej oddechu wyczuwalny byt alkohol, a jej oczy
rozszerzyly si¢ 1 btagaty mnie, aby ja pieprzyl. Przez cienki material jej ubrania,
jej sutki byty napigte.

Ztapatem jej sukienke — c6z, to mogtaby by¢ sukienka, gdyby nie miata
tak drastycznej dolnej krawedzi: biedna dziewczyna musiala przez caly wieczor
walczy¢, zeby to bylo opuszczone — 1 podciagnatem ja do jej talii, eksponujac jej
czarne, satynowe stringi. Materiat wsunat si¢ do jej cipki i1 rozszerzyt jej wargi w
dwa soczyste kawaltki ciala.

Ladne.

Opadtem na tylek, a jej cipka znajdowala si¢ na wysokosci mojego

wzorku, zawingtem palce wokot jej spocone;j talii 1 zsungtem t¢ $Smieszng odziez
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na dot. Wargi zostaly ogolone do zera, ale zostawita maty trojkat ciemnych
wlosOw nad nimi.

Rany... kurwa, kolejna fatszywa blondynka.

Nadal wygladata dos¢ seksownie z wielkimi, czerwonymi ustami, ktore
wygladatly tak, jakby uwielbiaty by¢ rozciggane przez kutasa, prawdziwe cycki,
okragly tylek 1 wyjatkowo dlugie nogi, ale to jej ztote wlosy byly czyms, co
przyciagato mnie do niej jak magnes.

Wigc musi to by¢ po prostu na pieska.

Wyszta ze swoich stringdw. Nadal byly ciepte przez temperature jej ciala.
Uniostem je do nosa i wdychatem. Wspaniata won, ktéra powstala przez
ocieranie si¢ 0 zwawg, wilgotng pochwe, wypelnita moje nozdrza. To sprawilo,
ze od razu stwardniatem.

— Och zboczuszku — warkneta. Wtedy zdalem sobie sprawe, ze jej glos byt
zbyt wysoki 1 trochg¢ zirytowany.

Skarbie, nie masz nawet potowy. Wstalem 1 pociggnatem jej sukienke po
posladkach 1 uderzytem te kragtosc.

— Teraz wracaj na parkiet, ty mata spro§na zdziro — warknatem.

— Zboczeniec — oskarzyta.

— Lubie tak mysle¢ — powiedzialem 1 odsungtem si¢ na bok.

Zachichotala 1 odepchnela si¢ od S$ciany, zaczynajac 1$¢ tanecznym
krokiem w stron¢ parkietu. Jej sukienka juz zaczeta unosic¢ si¢ na jej tytku 1
moglem dostrzec jej gtadki posladek wysuwajacy si¢ spod materialu. Nie starata
si¢ $§ciggna¢ w dot sukienki. Zamiast tego spojrzata przez rami¢ na mnie, goraco
jak letnig noc w Stambule.

Us$miechnatem si¢ powoli z aprobata.
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Udawata, Zze upuscita torebke 1 jej nogi rozchylity sie, a tylek wypchnat w
gore, gdy pochylita sie, aby ja podnies¢. Tak, zaréwno jej cipka i tylek byty w
petni widoczne. Przeblysk tak wielkiej ilosci r6zu sprawit, ze moj fiut oszalat.

Podeszta do krawedzi parkietu i1 odwrécita si¢ do mnie twarza,
wypychajac do przodu pier§ i1 zaczgta pociera¢ swoje sutki, kiedy krecita
biodrami. Z kazdym jej ruchem, jej spodniczka unosita si¢ wyzej 1 wyzej. Bylo
w tym co$ zwierzecego 1 surowego, w tym jak stata, a jej uda byty rozszerzone i
I$nity potem, zupetie niezawstydzona tym, ze robita z siebie przedstawienie.

Spojrzawszy na mnie celowo, uniosta rece nad glowe, tak, ze jej cipka
wystawata spod sukienki. Dawata kazdemu mezczyznie w  klubie
przedstawienie. Rozejrzatem si¢. Setki oczu pozerato jej cialo. Kto nie rozpoznat
mokrej cipki? Mezczyzna tanczacy obok niej celowo ocierajgc dtonig o jej nagie
posladki.

Pijak.

Ten dupek robit to dla kutasa.

Postalem mu gowniane spojrzenie, kiedy skradatem si¢ w jej strong, a w
mojej krwi byl chyba szerszen. Usungt si¢ z drogi, jakby przeszedt obok
wsciektego psa. Byto goraco 1 tlocznie na parkiecie, a bit muzyki byt nieustanny,
jak perkusja. Wsungtem noge pomiedzy jej rozszerzone uda, a ona uderzyta
swoja wyglodniatg cipkg w moje skoérzane spodnie. Jej cycki podskakiwaty 1
drzaly z podnieceniem.

Chciata przedstawienia.

I kurwa miata takie dostac.

Unoszac jej lewa noge, owinagtem ja wokot mojego pasa. Jej naga cipka
otworzyla si¢. Jednym, gladkim ruchem moja dton zsuneta si¢ po jej brzuchu.

Prosze koteczku, koteczku. Ztapatem jej cipke.
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Kurwa byla mokra! Przesunglem $rodkowym palcem po jej $liskiej
szczelinie 1 wsungtem go w nig. Planowatem zrobi¢ to subtelnie, ale ztapata
moja dton 1 wepchneta moj palec glebie; w jej goraca, wygltodniatg dziurke.
Wsunalem dwa kolejne palce 1 jekneta z ekscytacja, po czym szalenczo napadta
na mnie.

Pozostali tancerze zaprzestali swoje zatosne ruchy 1 stangli w kole,
dopingujac mi. To byt taki klub, obskurny. I to byla jej rzecz. Ekshibicjonizm.
Pozwoli¢ ludziom patrze¢, podczas gdy pieprzyly ja palce nieznajomego.
Wilasnie to wyszeptala mi wezesniej do ucha przy barze.

Muzyka hukneta 1 Swiatta zamigotaly wokot nas, gdy ujezdzata moja dton.
Nie miata przetrwac¢ dtugo. Ciepto. Muzyka. Widownia. Dochodzita na mojej
dtoni. Jej soki kapaty na parkiet.

Wysunatem z niej moje palce 1 spojrzalem na goracy, lepki batagan, ktory
zrobilem miedzy jej otwartymi udami. Jej nogi nadal drzaty, a jej cipka byla
czerwona 1 nabrzmiata, od poteznego palca, ktory ja pieprzyt.

Taa, tadnie zrobita.

Puscitem jej noge 1 z zadowolonym u$miechem zalozyta ponownie
sukienke. Zabawita sie i teraz byta moja kolej. Sciagnatem ja z parkietu i
skierowalem ku meskim toaletom. W przeciwienstwie do niej, mnie podobata
si¢ prywatnos¢, kiedy spuszczatem sie.

Tutaj nie bylem Lordem Ivanem De Greystoke. Tutaj bylem Ivanem

Groznym.
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Tausuy Maxuwell
Barrimgtonw Manor, Bedfordsiire

— Cokolwiek robisz, nigdy im nie ufaj. Zadnemu z nich — wyszeptat
Robert.

Jego glos byt tak staby, ze musialam nadstawia¢ ucho, aby to wytapac.

— Nie bede — powiedziatam cicho.

— To jest moje ciato 1 krew, wigc sg niebezpieczni w sposob, ktorego
nigdy nie zrozumiesz. Zawsze badz ostrozna.

— Dobrze — zgodzitam si¢ natychmiast. Po prostu chciatam, aby przestat
moéwic o swoich dzieciach. Te ostatnie cenne minuty nie chciatam marnowac na
nich. Pokrecit glowa nieszczesliwie.

— Nie, nie rozumiesz. Nie mozesz uspi¢ czujnosci nawet na chwile. Nigdy.

— Dobrze, bed¢ czujna — powiedziatam tagodnie.

— Bede bardzo smutnym duchem, jesli tak zrobisz.

— Nie zrobi¢ — krzyknetam z pasja 1 siegnetam po jego dlon. Kontrast
pomiedzy naszymi dtonmi, nie moglby by¢ wigkszy. Moja dton byta gtadka i1
migkka, a jego byla sekata 1 pelna zielonych zyl, skora byta woskowata i1
poplamiona. Jego paznokcie byly kolorem wypolerowanej kosci stoniowej. Byta
to dlon szes¢dziesigcioletniego, umierajgcego mezczyzny. Uniostam jg do ust 1
pocatowatam czule.

Jego oczy zajasniaty w jego zmarnowanej, zapadnigtej twarzy.

— Jak ci¢ kocham, moja droga Tawny — wymamrotat.
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— Kocham ci¢. Kocham ci¢. Kocham ci¢ — krzyknetam desperacko. Batam
si¢. Nie chciata go straci¢. Swiat wydawal si¢ by¢ okrutnym i samotnym
miejscem bez niego.

— Zachowaj nasze sekrety 1 nie bedg mogli ci¢ dosiggnaé — powiedziat
spokojnie.

— Nikomu nie powiem — obiecatam.

— Nikomu — naciskat.

— Nikomu — potwierdzitam, krecac glowa.

Westchnat.

— To juz prawie ten czas.

— Nie mow tak — wtracitam, chociaz wiedziatam, ze miat racje.

Jego spojrzenie przeniosto si¢ do okna.

— Ach — westchnat cicho. — Przyszedtes.

Moje spojrzenie przeniosto si¢ do okna. Byto zamkniete. Ciezkie zastony
byly zaciggnigte. Na moich ramionach pojawita si¢ gesia skorka.

— Jeszcze nie odchodz. Prosze — blagatam.

Niechetnie odwrdcit spojrzenie od okna. Jego blade usta uniosty si¢ w
kacikach, kiedy wciggat drzacy oddech.

— Musze 18¢. Musze splaci¢ moje zobowigzania. Nie bytem dobrym
cztowiekiem.

— Tylko poczekaj chwile.

— Masz przed sobg cale zycie.

Odwrdcit swoje nienaturalnie jasne oczy ode mnie. Wpatrujac si¢ przed
siebie 1 z gwaltownym drzeniem, odszed! z tego Swiata.

Przez kilka sekund zwyczajnie si¢ w niego wpatrywatam. Stosownie, na

zewnatrz styczniowy wiatr zawyl 1 poruszyt zaluzjami. Wiedziatam, ze stuzacy
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czekali na dole. Wszyscy czekali, az zejd¢ na dot i1 przekaze im zte wiesci.
Wtedy pochylitam si¢ 1 przytozylam policzek do jego nieruchomej, koscistej
piersi. Mocno pachnial lekami. Mocno zacisngtam oczy. Dlaczego musiate$
umrze¢ 1 zostawi¢ mnie z tymi wszystkimi wilkami?

W tej chwili czutam si¢ tak blisko niego, ze chcialabym, aby to si¢ nie
konczyto. Chciatabym moc leze¢ na jego piersi, bezpieczna 1 odseparowana od
prawdziwego $wiata. Styszatam bicie zegara. W kominku pekta wielka ktoda.
Gdzies$ zaskrzypiata rura.

Potozytam brode na jego piersi 1 odwrocitam sig, aby spojrze¢ na niego po
raz ostatni. Wygladal, jakby spat. Spokojnie, w kazdym razie. Poglaskatam
cienkie kosmyki bialych wtosoéw, ktore lezaly na jego r6zowo-biatej czaszce.
Przesungtam palcem po jego nosie 1 zszokowato mnie, jak szybko czubek jego
nosa tracit cieplo. Wkrotce caty bedzie zimny jak glaz.

Zastanawiatam si¢ kogo widziat w oknie. Kto przyszedi, aby zabra¢ go do
jego osadu?

Mo¢; smutek byl tak pelny, ze mogltam wsuna¢ w niego swoje palce 1
poczu¢ krawedzie. Gtadkie. Bez rogdéw. Bez ostrosci. Nie miatam zadnych tez.
Wiedzialam, ze umierat od dwoch godzin. Dziwne, poniewaz wydawato si¢ to,
jakby przyszta kolej na co$ lepszego. Wydawat si¢ silniejszy, jego policzki
zarozowialy, a jego oczy tak mocno blyszczaly i1 kiedy u$miechnal sie,
wydawalo si¢, ze pojasnial od tego. Wydawat si¢ tak duzo bardziej silniejszy.
Zapytalam go, czy chcial co$ zjesc.

— Mleko. Zawsze chce szklanke mleka — odpowiedziat wtedy stanowczo.

Ale kiedy zadzwonitam po mleko 1 zostato mu podane, uSmiechnat si¢ 1
odmowit.

— Czyz to nie wspaniate? — zapytal wtedy. — Czuje si¢ tak dobrze.
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W tamtej chwili wiedziatam. Nawet jesli bylo to niewytlumaczalne, jego
naprawdg nie byto. Nigdy nie chciatam w to uwierzy¢.

— Na koncu chcesz odejs$¢, prawda?

Nie pojawila si¢ odpowiedz.

— To w porzadku. Wiem, ze jeste§ zmeczony. Tylko ja cig
powstrzymywatam. Mozesz 1$¢ do przodu. Znalez¢ dla mnie miejsce.

Lezat jak trup. O Boze! Juz tak bardzo za nim tesknitam.

— Rozumiem, zZe nie mozesz mowi¢. Ale mnie styszysz. Kiedy bedzie
moja kolej, chce, aby$ przyszedt 1 mnie zabral. Bede oczekiwaé ciebie
przychodzacego przez okno. 1dz teraz w pokoju. Wszystko bedzie dobrze. Nigdy
nie poznaja prawdy. Nigdy im nie powiem. Az do dnia, w ktorym po mnie
przyjdziesz.

Otworzytam moj zestaw do paznokci 1 zaczgtam zajmowal si¢ jego
paznokciami. Z troska wypelnitam 1 polerowatam z6ite paznokcie.

— Prosze bardzo. To bedzie trwa¢ na zawsze. Nikt nigdy nie bedzie w
stanie powiedzie¢, ze nie wykonatam dobrej roboty.

Wtedy zaczetam ptlakaé, nie glosnym, brzydkim szlochem, ale cichym
ptaczem. Nie chcialam, aby sluzacy ustyszeli. Aby weszli do $rodka albo
zadzwonili do lekarza czekajacego na dole, aby tutaj przyszedl i1 oglosit jego
smier¢. Wiedziatam co czekato na mnie, poza tym pokojem.

Kolejna godzina... czy dwie nie sprawityby zadnej réznicy. To byl moj
czas. Moja ostatnia godzina z moim me¢zem.

Czas, zanim stalam si¢ znienawidzong poszukiwaczka ztota.
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Isaw &e Greystole
Moy, Lowdiyn

Zamkngtem drzwi 1 odwrécitem si¢ do niej. Spogladata na mnie z
tajemniczym usmiechem. Jakby wiedziala co$, o czym ja nie wiedziatem.
Mowigc szczerze, bardzo nie lubilem dziewczyn, ktore bawily sie w gry
umystowe.

— Czy moge wzia¢ twoj plaszcz? — zaproponowatem, zrzucajac moja
skoérzang kurke 1 rzucitem j3 na pobliskie krzesto.

Odwrdcita si¢ 1 cicho zwrocita si¢ do mnie plecami. Jej akcent 1 maniery
przypominaly kogos, kto pochodzit z znacznie wyzszej klasy, niz ludzie, ktorzy
czesto przychodzili do The Dirty Aristocrat. By¢ moze tylko oddzielenie, te nici
Zwisajace z jej swetra sprawily, ze zabralem jg ze sobg do domu. Pomogtem je;j
zdjac¢ plaszcz 1 rzucitem go na swoj.

— Chcesz drinka? — zapytatem, wchodzac w korytarz.

— Wodka z sokiem pomaranczowym, z akcentem na wodka.

Odwrdcitem si¢ do niej twarzg. Jej wyraz twarzy byt mdty, a jednak co$ w
niej bylo. Cos, na czym nie mogtem potozy¢ palca. Byla seksualnie agresywna
w falszywy sposdb. Rozumiatem Kitty. Masz to, co zobaczytes. Tego nie
rozumiatem.

— Jeszcze raz, jak miatas na imig.

Usmiechnela sig.

— Chloe.
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— Racja — powiedzialem 1 podszedtem do baru. Nalatem sobie sporo
koniaku.

— Pieprzytes t¢ dziwke w czerwonej sukience w toalecie?

Pozwolitem, aby ognistej cieczy sptyna¢ po moim gardle.

— Tak.

— Byta dobra?

Spojrzatem na nig z ciekawoscia.

— Dlaczego przysztas ze mng?

— Podobato mi si¢ to, co zrobites$ jej na parkiecie.

Jakos$ wiedziatem, zZe to nie byto wszystko.

—1?

Przygryzta dolng warge.

— Moja matka zna twoja.

Zacisnagtem usta. Ach, ta luzna nitka zniszczy caly sweter.

— Shuchaj, poszedtem do The Dirty Aristocrat na bezmys$lne pieprzenie i
przyprowadzilem ci¢ tutaj wlasnie po to. Jesli szukasz zwigzku, to nie jestem
facetem dla ciebie.

— Jestes doktadnie facetem dla mnie. Nie chciatby$ goracej dupeczki, z
ktorg mozesz skonczyc¢ te noc?

Us$miechnatem si¢, a moj kutas drgnat.

— Tak, mogg to zrobi¢ z goracg dupeczka.

— Wigc nie znajdziesz lepszej po tej stronie Atlantyku — powiedziata
ochryple.

Wilatem drinka w swoje gardlo 1 powiedzialem.

— Wigc na co czekasz?
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Goraca dupeczka opadta na czworaka 1 kurewsko przyczotga si¢ w moja
strone. Kiedy siggneta do mnie, uniosta si¢ na kolana, rozpigta moje dzinsy i
nastepnie jej usta rozciggnety si¢ wokot mojego kutasa i1 zaczeta przelykac,

jakby byta gtodna.

Tausny Maxuwell
Barrimgtonw Manor, Bedfordsivire

Mingto wiele godzin, zanim wreszcie uniostam glowe z jego ciala 1
rozejrzatam si¢. Ogien zaczal stawac si¢ mniejszy, az nie zostalo w nim zadne
ciepto. W jego nosie pojawit si¢ rézowawo-brazowy S$luz. Wyciagnetam
chusteczke 1 delikatnie wytartam jego nozdrza.

— Teraz jestes wolny — wyszeptatam.

Nie pojawila si¢ zadna odpowiedz.

Czas znalez¢ dobrego lekarza. Czas uruchomi¢ te cala karuzelg.
Wyprostowatam plecy i zesztam po wielkich schodach z niebieskim bieznikiem
dywanowym. Na $cianach znajdowaly si¢ bezcenne obrazy. Znalaztam lekarza
siedzacego w Zottym Pokoju i czytajacego ksiazke. To byt wielki pokoj z
recznie malowang orientalng tapeta przedstawiajaca oszatamiajacg grafike scen
idyllicznych z zycia codziennego starozytnych Chin.

— On odszedt — powiedziatam 1 zaskoczylo mnie, jak spokojny byl mo;j
glos.

Wewnatrz czutam si¢ krucha jak szkto.
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Oczy doktora Jensena btysnely niechegcig. Nigdy mi nie ufal. Byt
catkowicie lojalny Robertowi, co oznaczalo, ze ja zawsze bed¢ wrogiem. Nigdy
nie pozwolit mi zajmowacé si¢ zadnymi lekami. Zawsze robit to on albo
pielegniarka. Wszystko bylo przechowywane w zamknigtej szafce. Jakby
obawiali si¢, ze wyrzadzilabym mu S$miertelng krzywdeg. Nawet nie mieli
pojecia.

Gdyby tylko znali moj sekret. Ale nigdy go nie poznajg. Nigdy im nie
powiem.

Bez stowa, odtozyl cygaro na popielniczke 1 podnoszac mata, czarng torbe
wyszedt z pokoju. Objetam siebie 1 pomyslatlam o tym, jak wchodzit do pokoju,
sprawdzajac czy w nieruchomym Robercie byly jakie§ oznaki zycia. W pokoju
bylo tak zimno. Spojrzatam na kielich brandy, ktory zostawit w potowie pelny 1
chcialabym drinka, ale potrzebowatam catego zdrowego rozsadku przy sobie.

Wpatrywatam si¢ przez okno w ciemno$¢, az obraz doktora Jensena
pojawil si¢ w szybie obok mnie.

— Jest zimny jak gtaz — oskarzyt.

Zimna wrogos¢ byla jak uderzenie w twarz. Nigdy nie odzywatby si¢ w
ten sposob do mnie, gdyby Robert zyt. Zareagowatam w jedyny sposob, ktory
znatam.

Agresywnie. Nie tak, jak uczyl mnie tego Robert, ale tak jak moja matka
walczyta we wszystkich swoich wojnach.

— A czego si¢ spodziewasz? On jest martwy — powiedzialam.

Jego spojrzenie bylo zmruzone 1 podejrzliwe.

— Ile mingto czasu, odkad jest martwy?

— Odszedt lata temu.

Pokrecit gtowa z dezaprobata.
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— Nie robisz sobie zadnej przystugi.

Odwrdcitam si¢ 1 spojrzatam na niego wyzywajaco.

— Zatowalby$ mnie, gdybym ptakata?

— Nie marnowatbym czasu na zatowanie ciebie. Dostalas doktadnie to,
czego chciatas. To wszystko jest teraz twoje. Gratulacje — syknat.

Ogarngt mnie zimny pot. Nigdy tego nie chcialam. Moje marzenia byly
zupetnie rozne. Byly male, stodkie i cudownie zwyczajne.

— To nie jest tylko moje. Robert miat trojke dzieci.

Jego usmiech byl zimny, a glos byt jak uktucie sztyletem.

— Prosze, proszg, pani Maxwell, nie bawmy si¢ w te dziecigce gierki.
Mysle, ze oboje wiemy, jak to juz bywa. Ciezko pracowatas na to 1 teraz
dostaniesz lwig czes¢.

Wzigtam gleboki oddech. To byt tylko poczatek. Wszyscy powiedzg to, a
jesli nie, to beda tak mysle¢. ROwnie dobrze moge do tego przywyknac.

— Robert nie byt glupcem. Robit to, co chcial przez caly czas.

— Muszg¢ napisa¢ w protokole, ze nie zeszlas na dot, aby wczesniej zgtosi¢
jego smier¢.

— Smiato — wyzwatam. Nie miatam czego si¢ baé. Nie mogt nic mi teraz
zrobic.

Whpatrywat si¢ we mnie.

— Czemu nie przysztas? Moze moglbym by¢ w stanie co$ dla niego zrobic.

— Co, doktorze? Zeby mogt cierpieé¢ przez kilka kolejnych godzin, albo
dni? On miat juz dos¢. Chciat odejs¢.

— Ostroznie, pani Maxwell, odkrywasz swoje prawdziwe ja 1 nie jest to
mity widok. Sugeruje¢ troch¢ wigcej ilosci fortelu — powiedziat z pogarda.

Na koncu jezyka miatam oburzenie na niego, ale jaki byl tego sens?
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Robert odszedt i zostatam sama w zatrutym srodowisku.

— Moze bedzie lepiej, kiedy sobie pdjdziesz — powiedzialam do niego.

WhpatrywaliSmy si¢ w siebie. Nie moglam zrozumie¢, dlaczego tak nagle
stal si¢ tak otwarcie wrogi. Jego usta zwinely sig.

— C6z za znakomita sugestia.

Moje wnetrzno$ci wzburzaly si¢, a serce sprawiato klopoty, gdy
obserwowatam, jak wychodzit z pokoju. Kiedy dtuzej nie styszatam jego butow,
odwrdcitam si¢ 1 wpatrywalam w noc. Zaczeto $niezyC. Migkkie, pickne, wielkie
ptatki. Gdyby to potrwato, to jutro pojawitby si¢ wspaniaty, zimowy widok.

Wszedt kamerdyner James.

Zobaczytam jego odbicie w szybie 1 odwrocitam si¢ do niego twarza.
Spedzit z Robertem dwadziescia lat. Jego postawa, jak zawsze, byta
wyprostowana 1 sztywna.

Kaszlnatl uprzejmie.

— Co si¢ stato, James? — zapytatam. Moj glos brzmial na zmeczony 1
ospaty.

— Przepraszam, prosze pani, ale troche styszatem. Jego serce tamato sie,
kiedy myslat o tobie samej w tej jaskini zmij. Musisz znalez¢ jaki$§ sposob, aby
by¢ dla nich mita. Nie moze tak by¢ dalej. — Jego glos byt chropowaty.

Objetam siebie. Cicha sita pochodzaca od Jamesa wydawala si¢
przekraczac¢ pokoj 1 uspokoita moje chaotyczne mysli oraz uczucia.

— Wiem, James. Wiem, Ze nie robi¢ sobie zadnej przystugi. Dlaczego oni
nie moga zobaczy¢, jak bardzo go kochatam?

— Nie ma znaczenia, co oni myslg, prosze pani. Pan zawsze wiedziat.

Us$miechnegtam si¢ smutno.

— Tak, wiedzial.
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Przytaknat.

— Czy mogg przynies¢ co$ dla pani, prosz¢ pani? Moze filizank¢ herbaty?

— Z przyjemnoscig napij¢ si¢ herbaty. Dzigkujg, James.

— Bardzo dobrze, prosze¢ pani. — Sklonil si¢ staromodnie. Nigdy nie
sadzitam, ze obstuga taka jak on wychodzita z ksigzek. Wtasciwie, kiedy
przysztam po raz pierwszy do tego domu, zszokowalo mnie, Ze ostroznie
prasowal poranng gazete, zanim zanosit ja Robertowi. Podchodzit juz do drzwi,
kiedy otworzytam usta, aby zawotac¢ go.

Odwrdctt sig, a jego wyraz twarzy byt mity i pomocny.

— Tak, prosze pani.

— Dazigkuje. Dzigkuje za wszystko co zrobites dla Roberta —
powiedziatam.

Jego twarz ztagodniala.

— To byl zaszczyt obstugiwac pana Maxwella.

Przygryztam warge.

— Zostaniesz, prawda, James?

Usmiechnat si¢ lekko.

— Bylbym zachwycony, prosz¢ pani.

— Dzigkuje. — Prawie zaptakatam z ulgg. Potrzebowatam przy sobie ludzi,
ktorym mogtam zaufa¢. Ostatni raz czulam si¢ tak wrazliwa, gdy moja mama
zmarla 1 musiatam zmierzy¢ si¢ z przyczepa oraz rachunkami medycznymi,
ktorych nie bylam w stanie zaptaci¢. Wtedy ucieklam od mojej przesztosci, od
moich dtugéw, mojego bolu. Przybytam do Anglii 1 znalaztam Roberta.

— Jesli chcesz, to moge wzig¢ na siebie poinformowanie personelu o
odejsciu pana Maxwella.

Wypuscitam oddech.
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— Tak, dzigkuje. To byloby bardzo pomocne — powiedziatam przyjmujac
jego oferte.

Zatrzymat sig.

— Co? — naciskatam.

— Powinnas poinformowac¢ Lorda Greystoke’a tak szybko, jak to mozliwe
— powiedziat cicho. Czutam jak kazda komorka w moim ciele skurczyla si¢ z tg
mys$la. — To jest to, czego pan Maxwell oczekiwalby.

Powoli przytakngtam.

— Tak, masz racj¢. Oczywiscie, zrobi¢ to. Zadzwoni¢ do niego w tej
chwili.

— Pgjde 1 zayme si¢ herbatg.

Kiedy jego kroki zniknety, podesziam do telefonu. Znatam na pamigcé
numer Ivana De Greystoke. Robert zmusil mnie, abym zapamig¢tata to.

— Tylko mu mozesz zaufa¢. Nikomu wigcej nie mozna ufaé. Niewazne jak
mili wydaja si¢ by¢ — powtarzat w koétko.

Wybratam numer Ivana i czekalam nerwowo. Cz¢s¢ mnie miala nadzieje,
ze spat 1 po prostu mogtam zostawi¢ wiadomos$¢ na jego telefonie, ale odebrat
moje polaczenie po trzecim sygnale.

— Odszedt? — Jego glos byt stuzbowy 1 opryskliwy. Bylo pdzno, wiec
musiatam wyciggnaé go z t6zka, brzmiat na catkowicie obudzonego i1 catkowicie
nieustepliwego.

— Tak — wyszeptatam, mocno $ciskajgc telefon.

— Chciatbym zamieni¢ stowo z lekarzem. Daj go — poinstruowat. Zadnych
wyrazow wspoélczucia czy jakiegokolwiek banatu dla wdowy w Zatobie.

Zamknetam oczy.

— Doktor Jensen wyszedt jaki$§ czas temu.
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Nawet z odlegltosci moglam wyczu¢ jego niezadowolenie 1 irytacje.
Moglam wyobrazi¢ sobie doktadny wyraz twarzy na jego najbardziej
aroganckiej, wyrytej w granicie arystokratycznej twarzy, jaka miatam
nieprzyjemno$¢ poznaé. Jedynie jego usta, ktoére byly zaskakujgco petne i1
zmystowe zmigkczaty jego twardg twarz.

Chociaz zaktadatam, ze musiat by¢ w t6zku, w mojej wyobrazni nadal byt
ubrany w garnitur, albo marynarke. Nigdy nie widziatam go w niczym innym.

Wszystko byto starannie dopasowane i okropnie cywilizowane, ale nie
bylo w stanie ukry¢ surowej, zwierzecej sity pochodzacej ze szczuptego,
poteznego ciata. Sto osiemdziesigt osiem centymetroOw wzrostu 1 szerokie,
umigsnione ramiona sprawialy, ze gorowal nad wiekszoscig mezczyzn.

Styszatam kobiecy, czarujacy glos jak pytat:

— Kto to jest, Ivan kochanie?

Jego odpowiedz bylta szybka i nie pozostawiata watpliwosci co do tego, co
o mnie myslat.

— Nikt. To zajmie tylko kilka minut. Wracaj do t6zka.

Ostre.

Powiedziatam pierwszg rzecz, ktora przyszta mi do gtowy.

— Jutro zaczng organizowac pogrzeb.

Rozlegta si¢ chwila ogluszajacej ciszy, zanim odezwal si¢ ponownie, a
jego glos byt dziwnie cichy.

— Juz wszystko jest pod kontrolg. Moja sekretarka, Theresa, skontaktuje
si¢ z tobg, wiec bedziesz wiedzie¢, gdzie 1 kiedy si¢ pojawic.

— Och — powiedziatam tracagc mowg.

Oczywiscie jakie to ghupie z mojej strony. Oczywiscie szybko to odeszlo.

To nie bylo takie samo, jak wtedy, gdy zmarl moj ojczym, kiedy biegaliSmy
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probujac wszystko zorganizowac, gdy lezat w kostnicy. Na pogrzebie Roberta
bedzie wiele 0sob, co wymaga wiele planowania.

— Zobaczymy si¢ na pogrzebie — powiedziat 1 potaczenie zakonczylo sig.

Odtozytam stuchawke na haczyk i powoli podesztam do okna wpatrujac
si¢ w $nieg zebrany na parapecie. Ivan De Greystoke miat kolor oczu promieni
stonecznych padajacych na szare §wiecidelka, ale kiedy Robert przedstawit mnie
jako swoja zong, staty si¢ lodowate.

Bez wyrazu, wyciagnat dton 1 wzigl moja w ciepty, mocny uscisk. Nie
chciatam potrzasnag¢ z nim dlonig, nie chcialam, aby jaka§ cze$¢ jego ciala
dotykata mnie, ale kiedy nasza skora si¢ spotkala, zostalam przytloczona
najsilniejszym doznaniem checi przedtuzania tego kontaktu.

To samo nie bylo prawda dla niego. Odsunagt swoja dlon prawie
natychmiast, jakby dotykat co$ brudnego albo odpychajacego.

— Cé6z moge powiedzie¢, Robercie — powiedzial oschle — kazdy
mezczyzna zazdro$ci ci dzisiejszego wieczoru.

Robert btyszczat z dumg 1 szcze$ciem, ale zarumienitam si¢, poniewaz
wiedzialam, Zze nie o to mu chodzito. Gnegbit mnie. MysSlat, ze bytam
poszukiwaczka ztota 1 nic co powiedziatabym, albo zrobitabym, nie zmienitoby
o mnie jego zdania. Jego niechel stata si¢ wreszcie oczywista nawet dla
Roberta, wigc nigdy nie rozumiatam, dlaczego zrobit z Ivana wykonawce moje;j
woli. Poczatkowo btagatam go, aby nie robil Ivana za to odpowiedzialnym.

— Dlaczego na lito$¢ boska? Wiesz, ze on nawet mnie nie lubi — blagatam.

— Tylko jemu moge zaufa¢ — odpowiedzial smutno Robert.
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Ianw He Greystole
Moy, Londyw

Zakonczytem potaczenie 1 wygladatem przez okno. Wigc byt martwy.

Mezczyzna, ktory posiadal rzecz, ktorg tak bardzo cheiatem od dluzszego
czasu byl martwy. Prébowatem wyobrazi¢ ja sobie w Barrington Manor.
Musiata by¢ w Zottym Pokoju. Tam czekatby lekarz. Musiat ja obrazi¢, tak jak
zostal poinstruowany przeze mnie. I jej glos byt tak zimny, jakby przekazywata
mi pieprzong prognoz¢ pogody. Prawie mogtem ja sobie wyobrazi¢. Dzinsy.
Bluzka. Jej dlugie blond wlosy splecione na plecach. Jej usta; miata ming
niewinigtka.

Mata poszukiwaczka ztota.

Stwardnialem.

— Ivan — zawotata Chloe z sypialni. Jej gtos byt melodyjny. Nie ktamata.
Naprawde byta najgoretsza dupeczka po tej stronie Atlantyku, a miatlem ich na
tyle, aby o tym wiedzie¢. Poszedtem do sypialni.

Lezata na 16zku z rozchylonymi nogami. Byla dziewczyng, ktorej mozna
bylo zrobi¢ wszystko. Podszedtem do niej. Zaczgta zabawiac si¢ ze soba, powoli
wsuwajac palec do swojej dziurki.

Bardzo tadnie.

— Usigdz — powiedzialem do nie;j.

Postuchata natychmiast.

— Sple¢ wtosy na plecach.

— Nie mam czym zwigza¢, ty spro$ny arystokrato — powiedziala

flirciarsko.
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Poszedtem do garderoby, wybratem przypadkowy krawat i1 rzucitem go do
niej.

Zaczeta splata¢ wlosy. Zwigzala je jak najlepiej mogta krawatem.

— Na czworaka.

Nie mogta doczeka¢ si¢, aby to spetni¢. Ciasna szczelina odgrywata
gléwna role blagajac, aby by¢ wypehiong. Chwycitem ztoty warkocz 1 mocno
pociagnatem. Jej glowa szarpneta si¢ w tyl. Jekneta 1 zakrecita swoim tytkiem.

Pieprzy¢ poszukiwaczke zlota. Wtedy pieprzytem Tawny. Znaczy Chloe.

Tawwy Maxurell
Bawringtow Manor, Bedfordshivre

Odwrocitam si¢ od telefonu 1 blysk przykut moje oko.

Prosta, ztota obraczka na moim palcu.

Spojrzalam na nig 1 ogarngto mnie wspomnienie. Mialam tylko
osiemnascie lat. Robert 1 ja polecielismy do Vegas. ZatrzymaliSmy si¢ w
najdrozszym hotelu. Zachowywalismy si¢ jak dzieciaki. Wszyscy — kelnerzy,
ludzie w sklepie, przypadkowi ludzie, ktorych spotykaliSmy — oni wszyscy
sadzili, ze byl moim ojcem. Bez przerwy musielismy ich poprawia¢. Wtedy
wyprodukowat ten pier$cionek 1 pobraliSmy sie.

W kaplicy byt tylko me¢zczyzna, ktory udzielal §lubu 1 wymalowana,
beztrosko usmiechajaca si¢ kobieta, ktora miata pomodc oraz smutny mezczyzna,
ktorego Robert zgarngl z ulicy placagc mu sto dolcow, aby byt §wiadkiem

ceremonii. Nawet pocatunek, ktorym mnie uraczyt byt cnotliwy.
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Wtedy oboje zaczeliSmy si¢ §miac.

Robert zawidzl nas nowym, niebieskim Cadillac’iem na pustynig, aby
zobaczy¢ zachod stonca. Nigdy wcezesniej nie widzialam tak czerwonego stonca.
To bylo tak pickne, ze zaczetam ptakac.

Wsunat palec pod moja brodg.

— Mam plan, Tawny. To wielki plan. Dlugoterminowy plan. Ale musisz
mi zaufa¢. Nawet, kiedy wydaje si¢, ze wszystko spada na leb, na szyj¢ musisz
mi zaufa¢, ze wiem, co robie.

Nie wiedziatam wtedy, ale juz byt bardzo chory 1 wiedzial o tym.

— W porzadku — wyszeptatam 1 miatam to na mysli.

Nawet teraz, gdy wygladato na to, ze jego plan nie wypalil, nadal
trzymalam sie mysli, ze jego plan zadziata. Ze na koficu mojego zycia nie bede
catkowicie zniszczona 1 rzeczy, ktore zrobiliSmy, stang si¢ niczym.

Dotknetam ztotego krazka. Stal si¢ tak luzny, Zze okrgcitam go wokot
palca, tylko knykcie powstrzymywaly go przed opadnigciem. Zsunglam go i1
zacisnetam pieé¢. Scisnelam tak mocno, ze metal wbit sic w moje ciato.

Pierscionek byt cieply, ale go nie byto. Bezpowrotnie. Na zawsze. Nigdy
wigce] go nie zobacze. Nigdy nie zobacze jego jasnych oczu 1 nie ustysze¢ jego
chichotania jak hiena. Rozlozylam palce 1 spojrzatam na metal lezacy na moje;j
dioni.

W mojej glowie dudnito:

— Ktamstwa, to wszystko klamstwa.

Zatozylam ponownie pier§cionek na palec 1 zamknetam oczy z okropnym

bolem w piersi.
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JRozdz il dirugi

Lord Greystole
W Moo Avariamencee

Statem przed lustrem, zawigzujac czarny krawat przy gardle 1
przejechatem dtonig po wlosach. Dzisiaj byt pogrzeb Roberta 1 zgadywatem, ze
bedg¢ pocieral ramiona jego matej wdowy.

Nie jestem religijng osoba, nigdy nie bytem, ale kiedy po raz pierwszy
spojrzalem w niebieskie oczy Tawny Sinclair zaczatem si¢ modli¢.

Modlac si¢ za mojego lubigcego zabawy kutasa.

Miata na sobie zielonkawg sukienke. Nie byla obcista, ani krotka, ani
nieodpowiednia, ale sprawila, ze zapragnalem jej ciata. Pragnatem ja miec,
rozszerzy¢ jej jedwabne nogi 1 wsungt w nig mojego kutasa, co byt tak silne, ze
chciatlem podnies¢ ja jak neandertalczyk, przerzuci€ ja przez ramig 1 zaniesC ja
do swojej jaskini. Wtasciwie to nie bylem tak twardy, odkad bylem
nastolatkiem.

Wtedy Robert spojrzat na mnie z btyszczaca dumg w jego oczach i
przedstawit ja mnie.

Ona byta jego pieprzong zong! Moja macocha.

To objawienie uderzylo mnie we wnetrznosci. Musialem stara¢ sig, aby
nie okaza¢ mojej zazdrosci. Kurwa, bytem szalenczo zazdrosny. Myslatem o

jego kruchym ciele na jej 1 chciato mi si¢ rzygac.
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Odwrdcitem si¢ do niej 1... miata ming niewinigtka. Usmiechneta si¢ do
mnie niewinnie z tymi rozszerzonymi, niebieskimi oczami 1 wiedzialem.

To nie osoba, ktora mysli, jak zostawi¢ twoja dupe 1 wzigc potowe.

To osoba, ktora zostanie na tak dlugo, az padniesz na dupg 1 wezmie
wszystko.

Rok pdzniej, zapytat mnie czy zaopiekowaltbym si¢ nig.

— Tylko ja chron, az skonczy dwadziescia jeden lat — prosit.

Powiedziatem, ze nie 1 zeby znalazt innego glupka 1 odszedlem.

Ale kto wie? Cholernie chciatem to zrobi¢. Sam pomyst, ze prosit o to
kogos$ innego, sprawial, ze miatem mdtosci. Ale nie mogltem ulec. Musialem
udowodni¢ sobie 1 jemu, ze nie zamierzalem by¢ dla niej migkki.

Chciatem, aby staruszek mnie btagal. I chcialem niechetnie si¢ zgodzié.
Zeby zrozumiala, Ze nie owinie sobie mnie wokot paluszka, jak to zrobita z nim.
Zgaduje, ze Robert dobrze mnie znat. Mimo wszystko byt przebieglym, starym
gnojkiem. Zagrat w moja malg gierkg 1 wreszcie zrobilem odpowiednig rzecz.
Obiecalem, ze zajme si¢ nig, kiedy odejdzie. Ta odpowiedzialno$¢ cigzyla przez
chwile w mojej klatce piersiowej 1 wtedy, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy,
wsuneto si¢ do mojego serca. Musiatem wzig€ ja pod swoje skrzydta 1 jednak
musiatem przyznaé, ze mi si¢ to podobato. Chciatem by¢ jej obronca.

Wilozytem szczotke do komody 1 zadzwonil dzwonek do drzwi.
Poszedlem je otworzy¢.

— Wow! Jeste§ catkiem nierozpoznawalny w garniaku — przeciagneta
Chloe.

Zmierzytem ja spojrzeniem. Zdecydowanie wygladata odpowiednio.

Doskonata czarna sukienka, cieliste czotenka, czarne perly 1 szkartatne usta.
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— A ty wygladasz, jakby§ kupowala tampony u Gucciego -—
odpowiedziatem.

— Co sprawia, ze sadzisz, ze tak nie jest? — zapytata.

Spojrzatem w jej oczy.

— Nie sadzisz, ze dlatego, ze zaprositem ci¢ na pogrzeb, to co$ jest miedzy
nami, prawda?

— Oczywiscie, ze nie. Wlasciwie to mys$latam, ze masz fetysz pogrzebowy
1 moze dojde w porg.

Usmiechnatem si¢, a ona odwzajemnita usmiech.

— Mamy czas na co$ szybkiego? — zapytala, tapiagc moje krocze.

— Czy psa trzeba uczyC pieprzy¢? — zapytalem, przyciagajac ja,
rozrywajac jej majtki 1 zaktadajac prezerwatywe, a potem pieprzylem jg w
korytarzu.

— Co6z, zastanawiam si¢, co wszyscy lordowie i damy powiedza, kiedy
spotkaja Ivana Groznego? — mruczata Chloe.

Nie odpowiedzialem. Oparlem przedramiona o S$ciang¢, nadal majac
wsunigtego glteboko w nig kutasa 1 cieszylem si¢, ze wziglem jg ze sobg. Za
kazdym razem jak czutem, ze mdj kutas twardnial dla Tawny Maxwell, mogtem
wciggng¢ Chloe do najblizszej szafy i1 pieprzy¢ ja. Poza tym, to moglo
powiedzie¢ Tawny Maxwell, ze nie musiata udawac biednej, bogatej wdowy,
jak zapewne planowata.

Z czasem, bede oczywiscie pieprzyt Tawny. To byt zawsze podstawowy
plan, ale to stanie si¢ na moich warunkach. Bedzie tylko zabawka. Moja
zabawka. Jedng z wielu moich zabawek. Kiedy wreszcie si¢ nig zmecze, odejdg.

Nie zamierzalem popeti¢ bledu Roberta.

Nie zamierzalem si¢ w niej zakochac.
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Nie. Nie. Cholernie nie.
Nigdy.

Zadna kobieta nigdy nie sprawi, Ze zostane.

Tawwy Maxurell

Dzien obudzil si¢ bedac zimny 1 biaty.

Staltam ubrana cala w czern przed lustrem; kapelusz, dluga do kolana
dwuczgsciowa garsonka, rajstopy 1 buty. Moje witosy dtugie prawie do pasa i
proste zostaty zebrane przy karku.

Taa, nie wygladalam za bardzo na pogrzeb.

Czarna prostota podkreslita moja alabastrowg skore i1 sprawita, ze nie
tylko moje niebieskie oczy $wiecity jak najjasniejszy szafir, albo moje blond
wlosy blyszczaty jak ztoto.

Wesztam do garderoby 1 rozejrzalam si¢. Spojrzalam na bialy dywan,
pickny francuski obraz olejny przedstawiajacy mtoda baletnice, welurowy
manekin krawiecki, biate drzwi 1 szuflady, ktore poruszaty sig, albo krecily
bezszelestnie, aby pokaza¢ bogate ubrania, torby, buty, paski, szaliki, kapelusze
1 akcesoria.

To bylo moje ulubione miejsce w calym domu. Czasami przychodzitam
tutaj 1 siedzialam godzinami. Niewazne jakie miatam problemy, samo bycie tutaj
uspokajato mnie. To byla moja przestrzen Zen. Moze to bylo dlatego, ze nie

mogtam uwierzy¢, ze ta garderoba byla prawie tak wielka jak cala nasza
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przyczepa w Tennessee. Rozejrzatam si¢ z tesknota. Jak bardzo chciatabym tuta;
si¢ ukry¢ wraz ze stodkim zapachem moich ubran na kilka kolejnych dni.

Ale tak nie mogto si¢ stac.

Trzeba bylo zmierzy¢ si¢ z dzisiejszym dniem.

Whpisalam kod sejfu, otworzylam cigzkie drzwi 1 wybratam smukte,
aksamitne pudetko ze S$rodka. Podniostam pokrywke 1 uniostam wielki
szafirowy naszyjnik w ksztalcie tez. Spojrzatam na niego 1 nic nie czutam. Nadal
moglam przypominac sobie szok, kiedy zobaczytam go po raz pierwszy. Nigdy
wczesniej nie widziatam nic tak pigknego. Nawet moje niesprawne oko musiato
wiedzie¢, ze Robert zaptacil za to malg fortune.

Dwa 1 p6t miliona funtow.

Ciagle pamigtatam ten dzien, jakby wydarzyt si¢ wezoraj. To byly moje
osiemnaste urodziny. Pogoda byta brzydka i zdecydowalisSmy, ze zostaniemy w
domu. Tylko my dwoje. Wtedy czut si¢ jeszcze na tyle dobrze, aby schodzi¢ na
dot, ze siedzielismy w niebieskim pokoju z wielkim kominkiem. On w jego
wielkim fotelu, a ja zwinigta u jego stop na dywanie.

Och, tak wiele wtedy rozmawialiSmy ze sobg. Miat tak wiele wiedzy, a ja
bytam jak gabka. Pochtanialam wszystko. Bylam jego FEliza Dolittle.
Przyjechatam do tego domu jako nastolatka z moja ,,przyczepowo-$Smieciowg”
gadka. Cierpliwie, powoli, dzien po dniu, wygladzat ostre krawedzie.

Jednego dnia opart si¢ na swoim fotelu 1 obserwowal mnie z wyjatkowa
pobtazliwoscia w swoich oczach, jakbym byla wyjatkowo wybrednym
szczeniaczkiem.

— Och, moja mala Tawny, gdybys tylko wczesniej pojawita si¢ w moim
zyciu — wyszeptat wtedy.

— Jestem teraz — powiedziatam do niego.
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Wtedy wlasnie wyciagnat pudetko ze swojej kieszeni. Zaczetam ptakac z
rado$cig 1 smutkiem. Nawet wtedy wiedzieliSémy, ze nie zostalo mu wiele czasu.
Wtedy zaptakal, a pdzniej, kiedy byliSmy upici szampanem 1 wodka, nalegat,
abym zatozyta to na jego pogrzebie.

Wzdychajac, zapielam naszyjnik wokot szyi. Metal byl zimny.
Odwrdcitam si¢ 1 spojrzatam w lustro. Przy mojej bladej skorze, blyszczat jak
niebieski ogien. Wpatrywatam si¢ w swoje odbicie 1 ponownie ustyszatam jego
ochrypty gtos.

— To beda stare pieniadze, tak czcigodne, tak nienaganne, ze chce, aby$
ich zszokowata. Nie badz dla mnie ponura. Urzadz dla mnie impreze¢. Podaj
najdrozszego szampana. Zatrudnij muzykow, tancerzy 1 polykaczy ognia.
Wznie$ dla mnie nieodpowiedni toast. Beda tobg za to pogardzac. — Jego oczy
btyszczaty. — Bedziesz bogatsza niz oni wszyscy. Niech starajg si¢ ciebie
zadowoli€.

— A nie bedg nienawidzi¢ mnie jeszcze bardziej? — zapytatam.

— To niech tak bedzie — powiedziat tajemniczo.

Zmarszczytam si¢ zmieszana.

— Dlaczego? Dlaczego beda nienawidzi¢ mnie jeszcze bardziej?

Jego oczy blyszczaly nikczemnym $wiatlem 1 widzialam przebtysk
bezwzglednego biznesmena, ktorym musial by¢, zanim stat si¢ chory 1 staby.

— Poniewaz nagroda wigksza niz moje pienigdze, czeka na ciebie, moja
kochana.

Niewazne jak bardzo pytatam, ale nie wyjasnil co mial na mysli.

— Zaufaj staruszkowi — powiedzial.

Kiedy statam przed lustrem, wspomnienie tamtej nocy byto tak wyrazne,

ze mogtam prawie poczu¢ zapach palacego si¢ drewna, ze mogltam zobaczy¢ ten
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ztosliwy btysk w jego oczach 1 ustysze¢ tembr jego glosu. Dotknetam kapelusza
1jego glos pojawil si¢ w mojej gtowie.

— Dobry kapelusz to rzecz pigkna, ale noszony przy odpowiednim kacie to
dzieto sztuki.

Przesungtam rece, aby znalez¢ odpowiedni kat.

Us$miechnetam si¢ na ten efekt.

— Miales$ racje, Robercie. Male nachylenie moze sprawi¢ roznice.

Bez ostrzezenia w mojej piersi pojawit si¢ bol. Och, Robercie, nigdy
wiece] nie zobacz¢ twoje] uprzejmej, bystrej twarzy. Nagle zostatam
pozbawiona mojego kokonu ochrony i1 czutam, jakby md; swiat krecit si¢ bez
kontroli. O mdj Boze! Wszyscy ci ludzie czekali na mnie, a kazdy z nich miat
wrogos$¢ 1 zawilos¢ w sercu. Czutam si¢ tak nerwowo, jak kot z dlugim ogonem
w pokoju pelnym krzeset na biegunach. Potozytam dion na przeponie 1 wzigtam
glebokie oddechy.

Musisz by¢ w tym na sto procent, Tawny. Wesztas w elitarny klub. Nie
mozesz pozwoli¢, aby nasza strona opadta.

Spojrzatam w lustro, a moje oczy byty rozszerzone i spanikowane. Nie,
tak si¢ nie stanie. Zmusitam si¢, aby pomysle¢ o mojej mamie.

— Och, mamo. Boje¢ si¢ — wyszeptatam.

Przypominata mi si¢ ostatnia rzecz, ktoérg powiedziala do mnie przed
swoja Smiercig. Nic nie przychodzi ze strachu, skarbie. Wez gleboki oddech i
polegaj na tym, kim jestes. Dziesiec.

Zaczetam odliczac. Rozlegto si¢ dyskretne pukanie do drzwi, obrocitam
si¢ 1 szybko wesztam do sypialni.

— Wejdz — zawotatam.

Gosposia stata trzymajac klamke.
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— Pojawit si¢ samochod. Jestes gotowa, prosze pani? — zapytala.

Och, jak bardzo teskni¢ za cieptem w potudniowych stanach. Wszyscy
tutaj sg tak cholernie uprzejmi 1 skryci. Byly tam warstwy 1 powloki manier,
wyruszajagc w podrdz, aby pokazac si¢ jako cudzoziemka, cztowiek, ktéry do
tego nie nalezat?

— Tak — powiedziatam nerwowo.

— Dobrze. Robi si¢ p6zno, a samochod czeka na dole.

— Dzigkuje, Mary.

Przytakneta i cicho zamkneta drzwi.

Podesztam do komody i1 podniostam oprawione zdjecie Roberta 1 moje.
Moje ramiona byty zarzucone wokot niego. Stonce swiecito, a my Smialismy
si¢. Zostalo zrobione w czasie mojego pierwszego lata w Barrington Manor. Nie
wiedzialam, ze byt wtedy chory. Jednak byt. Miatam wrazenie, ze moje serce
znajdowalo si¢ w imadle. Odlozytam fotografie, zatozytam gruby, welniany
ptaszcz 1 wciggnetam czarne rekawiczki. Glebokie oddechy — powiedziatam do
siebie 1 zesztam po kreconych schodach, wychodzac przez wielkie drzwi.

Na zewnatrz przestat pada¢ $nieg, a wiatr czy chmury nie byly widoczne.
Tylko troch¢ ponizej zera 1 wszystko zostalo przykryte nieskazitelng warstwag
bieli. Nawet liScie byly biate 1 ostre. Zima byta zawsze moja ulubiong porg w
Barrington Manor. Rozejrzatam si¢ po nieruchomym krajobrazie z dziwng
przyjemnoscig. Rozpoznawalam pigkno, nawet jesli mialam zbyt ciezko na
sercu, aby je rzeczywiscie doceniC.

Nadal, jakie cudaczne! I to wszystko nalezalo teraz do mnie.

Szofer otworzyt tylne drzwi czarnego Rolls Royce’a. Podesztam do
samochodu 1 u$miechnetam si¢ do niego ze wdziecznoscig, wsuwajac si¢ do

srodka. W samochodzie bylto ciepto. Wyczutam jabtkowy zapach od$swiezacza i
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poprawilam spodnice na kolanach. Nastepnie odchylitam si¢ 1 spokojnie
wyjrzatam przez okno na sceneri¢, ktorg mijaliSmy. Md) umyst byl pusty.
Chciatam przej$¢ przez ten porzadek. Moglam mie¢ odwazng ming¢. Nikt nigdy
nie dowiedzialby si¢ co naprawde czutam.

Pozwolitam im mysle¢, ze bylam zimng suka.
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Rozaz ol tirzecl

Tausuy Maxuell

Jak tylko dotarlismy do kosciota, od razu zauwazytam moich pasierbow.

Najstarsza corka Roberta, Rosalind, spojrzata na mnie. Jej oczy btyszczaty
ztosliwos$cig 1 nienawiscig. Byta najniebezpieczniejsza 1 najbardziej m$ciwa z
jego dzieci. Majac dwadziescia dziewig¢ lat byta wysoka, ciemnowtosg, sztywna
kobietg, ktéra niestety odziedziczyta duzy nos po Robercie i mocng szczeke.
Wyszta za maz za m¢zczyzne bez charakteru, ktory prawie si¢ nie odzywat 1
miata dwoje matych dzieci, ktorych nigdy nie spotkatam.

Srednie dziecko, Bianca, byta znacznie tadniejsza, poniewaz wigkszosé jej
gendw pochodzita od jej matki. Niestety, a moze na szczescie dla mnie nie byta
najostrzejsza. Byta zargczona ze znanym pitkarzem, ktory stal obok niej i
wygladal, jakby czut si¢ niezr¢cznie. Byla, jak to nazwataby moja babcia,
tajemniczym wrogiem. UsSmiechne¢la si¢ do mnie falszywym usmiechem, zanim
odwrocita si¢ do swojego narzeczonego 1 gwaltownie oparta gtowe na jego
ramieniu.

Najmtodszy byt jedynym synem Roberta, Dorian. Byt najtadniejszym z ich
trojki. Mial proste, ciemnobrazowe wlosy, tlace si¢ niebieskie oczy i1 doteczki,
kiedy usmiechat si¢. Posiadatl urok 1 pewnosc¢ siebie, ale pod ta powtoka czaito
si¢ co$ mrocznego. Duzo bardziej mrocznego. Prawde méwigc, bytam bardzo
ostrozna w stosunku do niego. Powoli, puscit do mnie oczko.

Byt tak bezczelny, tak niestosowny 1 tak niegrzeczny, ze poczutam, jak cos

Sciskalo si¢ 1 umierato we mnie. Robert mylit si¢. Nie mogtam poradzi¢ sobie z
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tymi ludZzmi. Nawet nie za milion lat. Nie w pojedynke, w kazdym razie.
Jakby$my byli r6znymi gatunkami. Byli przebiegli, cwani 1 fatszywi.

Moje zszokowane spojrzenie, odbito si¢ rykoszetem od Doriana i opadto na
Ivana.

Przewyzszal o glowe wszystkich innych. Byt ubrany w ciemny plaszcz, a
jego wlosy byly lekko rozczochrane przez wiatr.

Jednak przez wyraz jego twarzy zamartam.

Na bialym, $nieznym krajobrazie wygladal, jakby zostal wykuty z
kamienia. Jego oczy byty prawie srebrne 1 btyszczaty, jakby pochodzace z nich
swiatto trafiato bezposrednio do moich oczu. W ciggu tego dystansu co$
zaiskrzylo miedzy nami. Cos elektryzujacego, ze wtoski na moim ciele, az
stangty. Nie moglam oderwa¢ wzroku. To bylo dziwne uczucie. Jakbym szta od
dtuzszego czasu po pustyni 1 w koncu dotarta do domu. Wrécitam do domu.
Jakby zycie, ktore przezytam, nie bylo moim wiasnym. Moje zycie byto z nim.

Wtedy skingt glowa do mnie i1 pochylitam glowg, zanim moje oczy
skierowaty si¢ do kobiety, ktora byta z nim. Obowigzkowo blondynka. Pigkna,
rozpuszczona 1 z tej samej klasy spotecznej, co on. Ile razy widziatam to, ale
jednak tym razem poczutam przenikliwy bol.

Tam, skad pochodzitam nazywalismy to zazdros$cia.

Zazdro$¢ zdziwila 1 przerazala mnie.

Musi to by¢ rozpacz, powiedziatam sobie. On nie jest dla ciebie, ale bedzie
tam dla ciebie.

Jakkolwiek zimny 1 daleki byt ze mng, mogtam mu ufa¢. Byt jedynym,
ktoremu mogtam ufac. Robert tak mowil 1 ufatam Robertowi. Ten mezczyzna

bedzie walczyl o ciebie, mowit.
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Zwrocitam swoj wzrok w strone wejs$cia do kosciota. Tak, moglam to
zrobi¢. Predzej umartabym niz zawiodtabym Roberta.

Sekretarka Ivana pospieszyta do mnie.

— Dzien dobry, pani Maxwell.

— Dzien dobry, pani MacDonald — powiedziatam. Nagle poczutam impuls
paniki. Kurczowo chwycitam dla podtrzymania si¢ jej reki. — Kwiaty na
wierzchu trumny. Sg $niadymi rézami, prawda?

Usmiechneta si¢ lekko.

— Tak, sa.

— Och, dobrze. Przez chwile wydawato mi si¢, ze zapomniatlam powiedziec¢
o tym Janice. — Janice byla sekretarkg Roberta 1 wspotpracowata we wszystkim
z panig MacDonald.

— O niczym nie zapomniata$ — powiedziata tagodnie.

— Byly ukochanymi kwiatami jego matki — wyja$nitam.

— Widze. — Jej glos byl mily 1 uprzejmy.

Spojrzenie pani MacDonald opadto na md; wisiorek. Zrozumiatam. Nie
moglam si¢ powstrzymac. Byl tak wyjatkowy. Jej spojrzenie w pospiechu
wrocito do mnie, a na jej twarzy pojawito si¢ poczucie winy.

— Proszg tedy — powiedziala 1 wprowadzila mnie do $rodka zimnej,
przepelnionej wilgocig katedry 1 obecnoscig stu ludzi. W zgromadzonej rodzinie
zmarlego zapadta nagla cisza. SztysSmy na przednig tawke w milczeniu, a nasze
buty odbijaty si¢ echem od wapiennej podtogi. Czutam, jak wszystkie glowy
obracaly si¢, aby na mnie spojrze¢. Niektorzy byli zaciekawieni, inni byli
szczerze zazdro$ni 1 dotknieci. Ja, amerykanska dziewczyna, ktora pojawita si¢

znikad, poslubita multimiliardera 1 po dwoch latach stata si¢ spadkobierczynia
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ogromnej fortuny. Oni nie wiedzieli, ze kochalam go catkowicie, na dobre, zte i
potwornie.

Kochatam wszystko z tego. Nie mogli zobaczy¢ mojego cichego zalu.

Widzieli tylko poszukiwaczke ztota.

Wszystko, co widzialam byto palisandrowa trumng. Blade, poranne swiatto
wpadalo przez witraze katedry 1 opadato na jego ciemng trumn¢ z poztacanymi
uchwytami 1 bujng kompozycja $niadych r6z na niej. Wiedziatam, ze §rodek
zostal wytozony jedwabiem 1 aromatem olejku drzewa sandatowego.

Robert lezat w srodku.

Zajetam swoje miejsce na twardej tawce 1 stuchatam stéw ministra oraz
stow tych wszystkich ludzi, ktorzy nie odwiedzili go w tych ostatnich
miesigcach. Rozptywali si¢ nad tym, jakim wspaniatym byl cztowiekiem. Wtedy
Rosalind zajeta swoje miejsce przy ambonie oddajgc mu hotd. Wpatrywatam si¢
w szare kamienne plytki, podczas gdy ona nie ronigc tzy, rozgtaszata wszem 1
wobec o swojej wielkiej mitosci do jej ojca.

—Siadatam na jego kolanach. Kochatam go. Zanim stracit rozum wiedziat,
ze go kochalam. Ale ta choroba, zamienita jego mozg w papke 1 nie mogt juz
dostrzec rdéznicy miedzy prawdziwag mitoscig, a klamstwami nieznajomych
ludzi. Ludzi, ktérzy byli tam, tylko za to, co mogli dosta¢. Tato, kocham ci¢. Na
zawsze. Gdziekolwiek jestes.

Nastepnie przyszta kolej na Ivana. Spojrzatam w gore 1 jego spojrzenie
spotkat si¢ z moim. Odwrocitam wzrok w zaklopotaniu.

Siedzialam, wpatrujac si¢ w podtoge 1 stuchatam starych opowiesci o
Robercie. Rzeczy, o ktorych nigdy nie wiedzialam. Lubit polowa¢. Nigdy o tym

nie wiedziatam. Mogt pi¢ z kazdym facetem. Nigdy o tym nie wiedziatam.
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Pojawilo si¢ rowniez wiele innych rzeczy, o ktoérych nie miatam pojecia. Znatam
go, kiedy byt chory 1 ostabiony.

Moje oczy zwilgotniaty, ale nawet nie wiedziatam, ze ptakatam, az moje
zebra jakby utrzymywaty zbyt pelny smutek. Opuscitam glowe 1 zamknetam
oczy. To dobrze, ze odszedt.

Odczuwal bol. To byta dobra rzecz.

— Oczywiscie nie wytrzymalem. Powiedzialem mu, Ze nie zrobi¢ tego.
,Prosze, Robert, nie zmuszaj mnie do tego”. A on usmiechnat si¢. ,Nie twoja
mitos$¢ jest czysta.

Czysta, ze nigdy nie moze by¢ brana pod uwage. To zaszkodzi
nieczystosciom”.

~Wigc nie wypowiem si¢ na jego pogrzebie. Zamiast tego zawsze bedzie
moja czescig ubrany w gleboka czern, siedzgc na przedniej lawce na jego

pogrzebie, stuchajac: ,,Pan jest moim Pasterzem”.
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Jozdial caurarty

Tausny Maxuell
https://www.youtube.com/watch?v=IEUgORVsECs

Szes¢ osob niosto trumneg, ubranych w czarne garnitury 1 biate rekawiczki.
Ztote raczki 1$nity w stoncu, gdy postawili trumne¢ na swoich ramionach.
Widziatam, jak Ivan podszedt do m¢zczyzny, ktory stat na przedzie 1 klepnat go
w rami¢, zajmujac jego miejsce. Wpatrywatam si¢ w niego. Musiat rOwniez
kocha¢ Roberta. Staltam na dole schodéw kosciola 1 obserwowatam ich
uwaznie, kiedy umieszczali Roberta w tylnej czgsci karawanu. Probowalam
wyobrazi¢ sobie, lezacego go tam, gdy $pi. W koncu spokojnym snem.
Zamkneli drzwi 1 odwrocitam si¢, podchodzac w strone konwoju nieruchomych
czarnych samochodéw. Mo6j samochodd byl na czele diugiej kolejki. Wiasnie
miatam do niego wsigs$¢, kiedy poczutam reke na ramieniu mojego ptaszcza.
Odwrdcitam sig, zaskoczona. Rosalind usmiechneta si¢ do mnie. Nie uleciata
jej nawet tza, przez co, jej makijaz si¢ nie rozmazat. Wszystko byto doskonale
na swoim miejscu.

— Nie bedziesz miala nic przeciwko, jesli pojade z tobg samochodem?
Widzg, ze jeste$ sama, a nasz jest przepelniony moim niezno$nym bratem.

Nie chcialam, aby jechata ze mng samochodem, ale wszyscy ci ludzie
obserwowali relacj¢ macochy z corkg i1 nie mogtam odméwic. Na szczescie
droga na cmentarz byta krotka.

— Oczywiscie — powiedzialam.
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Z triumfujagcym usSmiechem stangta przede mng 1 wsungta si¢ do
samochodu. Nie zamkneta drzwi, jakby czekala na mnie, abym je zamkneta 1
przeszta na drugg strong.

Stanetam otumaniona, a kolor rozprzestrzeniat si¢ po moich policzkach.

Na szczescie Barry pospieszyt wokot 1 zamknat drzwi. Wpatrujac si¢ we
mnie, odezwat si¢ czule.

— IdZ na drugg strong, pani.

Zakaszlatam 1 zdajac sobie sprawe z wielu ciekawskich spojrzen, posztam
za nim wokot tylnej czesci samochodu do drzwi pasazera po przeciwnej stronie.
Barry otworzyt drzwi 1 wymamrotatam podzigkowania 1 usiadtam ci¢zko na
swoim miejscu, pozostawiajac jak najwigcej przestrzeni mi¢dzy nig, a mna.

Jak tylko Barry wyjechal z podjazdu ko$ciota 1 na gtowna ulice, Rosalind,
kazata Barry’emu umiesci¢ szklang Scianke w gorze.

Odwrdcitam si¢ do niej, z twarzg pozbawiong wyrazu.

Jej twarz rOwniez byta pozbawiona jakichkolwiek emocji.

—~ Mozesz powiedzie¢ mi, dlaczego jestesmy wszyscy wezwani do
Barrington na odczytanie testamentu, jakby byla to szczeg6lnie kiepska
hollywoodzka produkcja?

Zmarszczytam na nig brwi.

— Jak prawnik powie nam, co jest w testamencie?

Umiejetnie westchneta.

—~ Zdaje¢ sobie sprawe, ze jeste§ troche wiesniaczky, ale w
rzeczywistosci jest to dla wszystkich beneficjentow, ktorzy po prostu
otrzymujg pisemne zawiadomienie od adwokata. — Racja — powiedzialam

wolno. Powiedziata, jakby wiesniak bylo czym$ ztym. Jednak to z
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hollywoodzkich filmow dowiedzialam si¢ o odczytywaniu testamentu, kiedy
wszyscy zainteresowani byli przy tym obecni.
—~ Uznam wigc, ze nie masz o niczym pojecia — powiedziata chtodno.
Staratam si¢ wygladac¢ jak najstodzie;.
—~ Nie. Ivan zajat si¢ wszystkim.
Zmruzyla sceptycznie oczy 1 opuscita wzrok na moj naszyjnik z
wisiorkiem. Na jej szczuplej twarzy pojawit si¢ ztowrogi wyraz.
—~ Znasz tre$¢ testamentu mojego ojca?
Przygryztam warge. Tobie nic nie zostawit.
—~ Nie, naprawde. Mysle, ze dowiemy si¢ tego po pogrzebie.
—~ Ale wszystko ty dostajesz, prawda?
Zaczerpnetam gleboki oddech. To musiato zosta¢ powiedziane.
—~ Chcesz dosta¢ jego pieniadze, ale ani razu nie pojawitas si¢, aby
si¢ z nim zobaczy¢ przez ostatnie pot roku.
Jej oczy rozszerzyty si¢ ze wscieklosci.
—~ Jak smiesz poucza¢ mnie na temat moich relacji z moim ojcem?
—~ Bolato go, ze nigdy nie przywozita$ swoich dzieci, aby zobaczyty
go chociaz raz w ciggu ostatnich dwoch lat. Chciat spotkac si¢ z nimi.
—~ Odbito ci? Myslisz, ze bede narazata swoje dzieci na pedofila?
Odetchnetam w szoku.
—~ Jak mozesz mowic tak o swoim ojcu?
Spojrzata na mnie z przerazonym wyrazem obrzydzenia.
—~ Dlaczego udajesz taka zszokowang? Moge tak mowié, bo to
prawda.
— Nie jest — powiedziatam, trzymajac kurczowo mdj temperament

pod kontrolg.
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- Ile miatas$ lat, gdy przysztas do niego?

— Miatam siedemna$cie — powiedzialam z oburzeniem. Jak ona
mogta tak mysle¢ o Robercie?

—~ Nie mam nic wigcej do dodania.

—~ On... my... nic nie zrobil, zatem... — wyjgkalam. Chciatam
powiedzie¢ znacznie wigcej, ale nie mogtam. Musialam chroni¢ swoéj sekret.
W przeciwnym razie wszystko posztoby na marne.

—~ Boze, wzbudzasz wstret we mnie. Wy oboje.

Odwrdcita sie do mnie 1 zapukata zrecznie w szybe. Kiedy Barry opuscit
ja w dot, kazata mu zatrzyma¢ samochdd. Gdy tylko samochod zatrzymat sie,
wysiadia. Przed zamknigciem drzwi, rzucita ostatnig celng uwage na odchodne
dla swojej macochy.

—~ Na wszelki wypadek, jesli nikt ci tego nie powiedziat. To nie jest
w dobrym tonie dla rozpaczajace] wdowy, aby zaktadata najlepsza bizuterig,
pojawiajac si¢ na pogrzebie swojego meza.

Trzaskajac drzwiami podeszia do nast¢pnego samochodu w korowodzie,
do samochodu, w ktérym powinna by¢. Odwrdcitam glowe i przygladatam sig,
jak wsiadta do niego 1 zamkneta drzwi.

Odwrocitam si¢ twarza do przodu.

—~ Jedz dalej, Barry — wyszeptalam z bélem.

Moje rece drzaty. Dotknetam swoj wisiorek 1 zamkngtam oczy. Och,
Robert. Jak ona mogta nawet tak pomysle¢ o tobie? Miatam nadzieje, ze
gdziekolwiek si¢ znajdowal, nie styszat naszej nieprzyjemnej rozmowy.

Barry wilaczyl cicho system stereo 1 Nicka Cave’a, porywajaca 1 gleboka
piosenke Into My Arms wypemhita samochdd. Zaden inny gest nie mogt by¢

bardziej odpowiedni w tym momencie. Niespodziewana zyczliwos$¢ tego
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milczacego cztowieka, sprawita mi takg niespodzianke, Zze nie mogltam nawet
nic powiedzie¢. Nasze oczy spotkaty si¢ w lusterku, moje z petng niema
wdziecznoscig 1 jego zyczliwoscig. USmiechnetam sie 1 skingtam glowa. Kiedy
dotarli$my na cmentarz, wysiadtam z samochodu i podszedl do mnie Ivan. Jego
twarz byla jak chmura burzowa.

—~ Z tobg wszystko w porzadku? — zapytat surowo, a jego oczy byty
ostre.

Jego oddech dymit. Spojrzalam na niego wcigz oszotomiona. Zimne
powietrze wtargneto do moich pluc 1 piekly mnie oczy. On réwniez sadzil, ze
Robert byt pedofilem?

Wszyscy tak sadzili? Skinglam gtowa.

— Dlaczego wysiadta z samochodu? — naciskat.

—~ Nic si¢ nie stalo — przerwatam. Mo6j umyst zaszedt pustka, ale on
patrzyl na mnie z wymagajacym spojrzeniem. — Eh... ona... chciata wiedzie¢,
dlaczego odczytanie testamentu odbywa si¢ w domu 1 nie otrzymali
pisemnego powiadomienia.

—~ Dlaczego ciebie o to pytata? Cholernie dobrze wie, ze to ja jestem
wykonawcg ostatniej woli.

—~ W kazdym razie, dlaczego robimy to w ten sposob?

—~ Bo chciatem tego w ten sposob.

Spojrzatam na niego z zaciekawieniem.

— Dlaczego?

—~ Mam swdj powod. Teraz chodz. — Ponaglit i wyré6wnatam z nim
krok. Szlismy szybko z pochylonymi gtowami ku Sciezce, ktora btyszczata,

jak bialy kwarc.
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To byto dziwne, ze mdj bol 1 zagubione serce, musiato znalez¢ co$
uspakajajgcego 1  komfortowego w obecnos$ci tego zimnego, Wrogo
nastawionego mezczyzny. Spojrzatam ukradkiem na niego. Jego twarz byta
tajemnicza 1 odlegta. Sprawiatl wrazenie, jakby nie bylo mnie przy nim.

Gdy tylko doszlismy do swiezo wykopanego grobu, kobieta, z ktorg
przyszedt dogonita nas 1 wzigta go pod reke. Nie bylo zadnej sterty odstonigte;
gleby. Wszystko bylo biale i1 absolutnie pigkne. Kobieta rozdawata todygi
rozowych ro6z. Trzymatam ja w reku w swoich rgkawiczkach. Rozejrzalam sig
po zgromadzonych. ByliSmy oficjalnymi krewnymi zmartego, ktorzy przybyli
odda¢ nasze ostatnie wyrazy uszanowania.

Nasze oddechy wznosity si¢ w matych widocznych podmuchach.

W ciagu calej prostej ceremonii nikt nic nie méwit. Byt tam tylko cichy
dzwigk szurajacych nogami ludzi. Potem trumna zostala postawiona na
drewnianej kratownicy, ktora zostata zamontowana nad otworem w ziemi.

Kto§ $piewal piosenke. Jej glos byl piekny. Unosit si¢ w zimnym,
nieruchomym powietrzu 1 wydawato si¢, ze unosit si¢ on nad nami. Potozytam
rozowa rozeg, ktérag dostatam na trumne i ucalowatam zimng powierzchnie
gtadkiego drewna, zanim ruszytam dalej. Nie zostatam, aby popatrze¢ na resztg.
Byto przerazajaco zimno. Podesztam szybko do samochodu 1 wsiadtam do
niego. Wnetrze byto btogo ciepte. Zdjetam swoje skorzane rekawice 1 potartam
o siebie swoimi dlonmi. Byly jak lod.

To byto to. Pogrzeb Roberta.

Przetrwatam.

Teraz zostal meka odczytania jego ostatniej woli.

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

Jozdial piogdy

Teraz juz nie mowig, ze ona jest poszukiwaczkq ztota, ale o starym glupcu, ktory zatrzymat si¢ w Benz

i nie spisat intercyzy.

Odczytanie testamentu zostalo umowione na czternasta w pokoju
muzycznym, jasnym prostokatnym pomieszczeniu z mnostwem wysokich okien.
Byt tam wspaniaty, niemiecki

fortepian, na ktorym nikt nie grat. Robert powiedzial mi, ze zostal kupiony
dla Rosalind gdy byta dzieckiem, ale ona nie chciata gra¢ po kilku lekcjach.

Krzesta zostaly przyniesione 1 zostaty rozmieszczone w dwoch rzedach w
ksztalcie potkola przed zabytkowym biurkiem. Prawnik Roberta, Nathen
Jeremly, siedziat za nim. Podniost glowe, kiedy wesztam 1 usmiechnal si¢
profesjonalnie. James, kamerdyner i Maria, gospodyni, siedzieli wyprostowani
na ostatnich dwoéch krzestach z tylu. Usmiechnetam si¢ do nich 1 podesztam do
pierwszego rze¢du, siadajac w koncu w poltkole. Kolejnymi, ktorzy przybyli byty
moje dwie pasierbice. Patrzyly wokot wyniosle zanim dotarty do pierwszego
rzedu i usiadly na $rodkowych siedzeniach. Zadna nie zaszczycila mnie swoim
spojrzeniem.

Doktor Jenes rowniez przybyt, kiwajac chlodno do mnie glowa 1 zajal
swoje miejsce obok corek Roberta, nastepny po nim byt moj pasierb Dorian z

kieliszkiem czerwonego wina w prawym reku. Ztapal moje spojrzenie 1 leniwie
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usmiechnat si¢ do mnie. Dotarl do swojego miejsca obok swoich sidstr. One co$
syknety do niego, a on roze$miat sig.
Krzesta szybko wypetnity si¢ rodzing Roberta. Wigkszos$ci z nich nigdy
nie spotkatam.

Ostatni byt Ivan. Nie zajal miejsca, ale zamknagl drzwi 1 stanal
wyprostowany przed nimi.

Widziatam, jak kiwnal gtowa na adwokata.

Nathan odchrzaknat.

—~Dobrze, wyglada na to, ze kazdy juz jest — zaczat. — Oto ostatnia wola 1
testament Roberta Jamesa Maxwella.

Wziat dokument 1 zaczal czytac.

~Ja, Robert James Maxwell, Barrington dom, Bedfordshire', Anglia,
sktadam przysigge 1 mowig, co nastgpuje:

Przez dlugi czas stowa adwokata, ktore czytat, wydawaly sie, jak wiatr w
drzewach. Jaki§ szelest. Styszatam stlumiony okrzyk zdziwienia, a nastgpnie
wdzigczne pociggniecie nosem od gospodyni 1 katem wucha ustyszatam
wspomniane imi¢ kamerdynera. Oczywiscie, nie pokazal po sobie Zadnego
zauwazalnego pokazu radosci.

Jeden warkot gtosu odnosit si¢ do krewnych, o ktorych istnieniu nawet nie
wiedziat. Wyciggnetam si¢ ze swojego odretwienia, gdy zobaczytam, jak doktor
Jenes zerwal si¢ ze swojego krzesta.

—~Po dwudziestu latach. Po tym wszystkim, co dla niego zrobilem — splunat.
Krecac gtowa ze wstretem wyszedt z pokoju. Bytam wstrzgsnigta. Nie mogltam
uwierzy¢, ze Robert nie docenit go. Byt tak lojalny wobec Roberta.

Zmarszczylam brwi, zastanawiajac si¢, dlaczego Robert postapit w ten sposob z

! Hrabstwo we wschodniej Anglii.
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nim. W miar¢ tego, co wiedziatam, Robert nigdy nie wspomniat, Ze nie zamierza
go odpowiednio nagrodzi¢. Drzwi zatrzasngtly sie.

Spojrzatam na swoich pasierbow. Ich brwi zostaly podniesione 1
wymieniali ze sobg zdziwione spojrzenia.

Adwokat odchrzaknat.

Zaczetam uwaznie slucha¢. Nastepng osobg byta Rosalind. Adwokat
odczytat o$wiadczenie o tym, ze w klauzuli Roberta jest wyptacanie jej pelnej
kwoty ¢wier¢ miliona 1 dwudziestu tysiecy funtow miesi¢cznie, dozywotnio,
kiedy przerwala mu ze wsciektoscia.

— Dwadziescia tysigcy funtow miesigcznie? To jaki§ zart?

Adwokat spojrzat w gore, a jego twarz byta niewzruszona.

— Pani Montgomery, prosz¢ by¢ pewna, ze wszystko, co styszysz, to
ostatnia wola 1 testament twojego ojca. Kopia zostanie ci dostarczona.

Nagle szarpneta podbrodek na niego.

— Nie zostang na te farse. Zakwestionuj¢ to. Oczywiste jest to, Zze nie byt
przy zdrowych zmystach. — Odwrocila si¢ do mnie, a jej oczy plonely
nienawiscig. Boze!

Wygladata jak szalona, jak chmara betkoczacych pszczot. Wstala 1 zaczeta
1$¢, a potem zmienita zdanie i skierowata si¢ do mnie. Stang¢ta nade mng. — No,
no jaka madra byta§ — wrzasneta.

Nic nie powiedzialam. Moja twarz zaptoneta od wstydu. Wszyscy patrzyli
na nas.

—~Myslisz, ze wygrata§? Myslisz, ze masz to wszystko? — splungta ze
wsciektoscia.

—~Nie mam tego wszystkiego — powiedzialam cicho.
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~Zostawit nam okruchy, swoim rodzonym dzieciom i duzg nagrod¢ dla
swojej zony, dziecka kempingu.

Nagle zamachneta si¢ swojg reka 1 byto to tak szybkie, ze nie zdazytam si¢
poruszy¢, ale uderzenie nie nadeszto. Obrocitam swojg gtowe 1 Ivan trzymat jej
rgke w swoich uchwycie. Jego twarz byla twarda jak kamien. Obrdcita swoja
glowe 1 spojrzata na niego, a jej piers§ falowata od furii.

~Trzymaj si¢ z dala od tego. Nie jeste$ nawet czg$cig tej rodziny.

—~To moja podopieczna — przygryzt. — Zostato powierzone mi jej dobro.

—Pus$¢ moja reke — warkneta.

Puscit jej reke.

—Nie zmuszaj mnie do tego, abym zastosowat wobec ciebie zakaz sagdowy.

—Ona go oszukata. Byt chory — krzykneta.

~On nie byl chory, Rosalind. Mogtaby$ ustali¢ ten fakt, gdyby$ nie
probowala uzna¢ go za osobe¢ niekompetentng sze$¢ miesiecy temu, ale
przeszedt masg testow zespotu lekarzy z honorem, ktory miat.

—Stal si¢ bardziej chory po tym.

—Spisat swojg ostatnig wole dwa lata temu.

Zmarszczyla brwi 1 westchneta.

—Jak tylko poznat j3. — Opuscita swoj wzrok na mnie 1 wrzasngta. — Co z
nim zrobita$ ty mata, ty mata podstepna suko?

—~Wystarczy. Rosalind. Twd) maz czeka na zewnatrz. Musisz jecha¢ do
domu. — Glos Ivana byl zimny 1 mocno podskoczytam.

~To nie koniec — obiecata. Bianca pobiegta za nig, ale Dorian pozostal, aby
ustysze¢, ze dostal dokladnie to samo co Rosalind. Dozywotni dochod

dwudziestu tysigcy funtow 1 ¢wier¢ miliona funtow.
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Odwrdcit sig, zeby spojrze¢ na mnie 1 sardonicznie unidst swojg pusta
szklanke jakby w toascie. Odwrdcitam sig.

Nastepnie przyszta kolej na Ivana 1 bytam bardzo zaskoczona,
stwierdzajac, Ze nie otrzymat zadnych pieniedzy. Nawet symbolicznej kwoty.
Wszystko co dostat, byl tylko obraz, ktory podziwial jako dziecko.

Po Ivanie nadeszta moja kole;j.

Adwokat potwierdzit to, co powiedziat mi Robert. Dostatam calg reszte.

Calg fortung Maxwellow.
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oz il s208ty

Tawny Maxurell

Stypa byta wielkim sukcesem. Byta doktadnie taka, jaka chcial j3 Robert
z olbrzymig ilo$cig jedzenia, szampana, $piewakoOw 1 nawet wystep pozeraczy
ognia na obszarze pokrytym $niegiem.

W calej tej radosci, muzyce i1 ludziach, nagle zdalam sobie sprawe, ze nie
bed¢ mogta poczu¢ wiecej Roberta. To byt jego dom 1 to byla jego stypa, ale
wydawalo sig¢, ze jego ducha tutaj nie byto.

Thumigc w sobie potrzebe, aby powiedzie¢ wszystkim, zeby poszli sobie
do domu, wysztam z pokoi wypekionych ludzmi 1 skierowalam si¢ do jego
biblioteki. Zatrzymatam si¢ na chwilg, a nastepnie otworzytam wysokie drzwi
1 weszlam do $rodka. Natychmiast zostatam otoczona znajomym zapachem
pokoju. Zanim stal si¢ prawdziwie chory, ten pokoj pachnial kiedys jak tyton
zjego fajki. Teraz po prostu pachniato tutaj starg skorg i1 kremem, ktorego
uzywat.

Wrciagajac gleboki oddech, wesztam do zimnej ciemnos$ci. Miatam
wrazenie, ze w tej ciemnos$ci zyta przeszio$¢ 1 po prostu mogtam w nig wejsc.
Wesztam glebiej do pokoju 1 podesztam do jego biurka. Przesungtam palcami po
wypolerowanej, drewnianej powierzchni. Wlaczytam lampke na stoliku.
Rzucala z6tty okreg Swiatla na wypolerowane drewno i1 pomyslalam o tym, jak
siedzial tutaj Robert 1 miat pochylong gltowe, czytajac.

— Och, Robercie — odetchnetam.
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— Witaj matko — rozlegl si¢ glos przy drzwiach.

Moje plecy zesztywnialy. Odwrdcitam si¢ wolno.

Dorian stal w drzwiach, trzymajac lampke czerwonego wina. Jego
przystojna twarz byla nieznacznie zarumieniona, a jego usta byly czerwone
1miat lekko rozczochrane wltosy. W potswietle wygladat pieknie, jak jednak
z tych greckich posagéw. Jednak to jak trzymat kieliszek 1 nieznacznie
przechylat go na bok, powiedziato mi, ze byt bardziej, niz tylko trochg pijany.

— Nie jestem twojg matkg — powiedzialam zimno.

Wziat tyk wina.

— Nie martw si¢. Nie wyciagne tego przeciwko tobie — powiedzial wolno.

Miatam nadziej¢, ze moja twarz nie pokazywala obrzydzenia, ktore
czutam. Zawsze mnie zdumiato w jak niewielkim stopniu Robert byl podobny
do swoich dzieci.

— Czego chcesz, Dorianie? — M9j gltos wybrzmiat ostro w pustym pokoju.

Przechylit si¢ w moja stron¢. Co§ w jego nienaturalnej stojacej pozycji,
sprawito, ze obeszly mnie ciarki. Zatrzymal si¢ przede mng 1 ogarngta mnie
przytlaczajaca potrzeba, aby si¢ od niego odsuna¢, jednak statam nieruchomo.

Bytam w domu. On byt intruzem. Co mogt mi zrobi¢? Jedno krzykniecie
1 zbieglaby sie¢ tutaj cala chmara ludzi. Zwyczajnie prébowat mnie przestraszyc¢,
ale nie byto czego si¢ ba¢. Bylam bezsilna tylko wtedy, gdy moje pomalowane
paznokcie byly mokre, a nawet wtedy mogltam mocno scisng¢, jesli musiatam,
aon byt tylko rozpuszczonym, bogatym dzieciakiem. Nie chcialam da¢ mu
satysfakcji z wiedzy, ze udato mu si¢ mnie przestraszyc.

— Wiesz, ze zawsze chciatem ci¢ pieprzy¢? — powiedzial swobodnie.
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Wpatrywatam si¢ w niego bacznie, a na mojej twarzy nie byto zadnych
emocji. Robert zawsze mawial, ze sztuka wojny polegala na tym, aby nie
odkrywac¢ swoich kart. Aby zawsze bra¢ swojego wroga z zaskoczenia.

— Co6z, ja ciebie nigdy nie chcialam pieprzy¢ — odpowiedziatam
Z Wyuczong uprzejmoscia.

Wziat dhugi tyk 1 spojrzat na mnie pytajaco ponad krawedzig lampki.

— Hmmm... jak on mogt ci¢ zadawalac? — zastanawiat si¢ gtosno.

UsSmiechnetam si¢ zimno.

— Kochatam go.

W jego oczach btysneto rozbawienie.

— Smiato, seks byt jednak géwniany, prawda?

Us$miechngtam si¢ powoli.

— Nie, zeby to byla twoja sprawa, ale nie przypominam sobie, zebym
kiedykolwiek narzekata.

— Jesli sadzisz, ze ten wiotki fiut perwersyjnego drania byt dobry...

Zasmiatam si¢ gardtowo.

— Biedny, zepsuty Dorian. Moze mie¢ tak wiele kobiet, ale ten pokrgcony
skurwiel chce robic to ze swoja macocha.

Jego oczy zablyszczaly.

— Schowaj swoje szpony, matko. Juz ich nie potrzebujesz. Dzialatas
mocno 1 szybko. W jednej chwili polerowata§ jego paznokcie, w kolejnej
polerowatas jego kutasa. Wygratas. Kurewsko to pokazatas. Masz to wszystko.
Nikt ci teraz tego nie odbierze. — Gorzki usmiech pojawit si¢ na jego twarzy.
Zblizyt si¢ do mnie. — Nie musisz juz nawet dtuzej udawac¢. Wigc $miato,
przynajmniej daj sobie zwycigskie pieprzenie. Wiesz, ze tego chcesz.

— Jesli tkniesz mnie chociaz palcem...
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— Wiec wyludzita§ moje dziedzictwo 1 nawet nie jeste§ tym zasmucona.
Nawet podrzgdna dziwka pozwolitaby siebie pieprzy¢, po tym jak zabrata twoje
pienigdze.

— To nie byly twoje pienigdze — powiedzialam przez zacisnigte zgby.

— Nie?

— Nie. To byty pienigdze twojego ojca 1 mogt je zostawi¢ schronisku dla
kotow, jesli mialby takie pragnienie.

— Ale tak nie zrobit — wyszeptal. — Zostawit je tobie.

— Jaka ze mnie szcze¢$ciara.

— Wiec co tym zwycieskim pieprzeniem?

— Nie, dzigkuje. Co powiesz na wyjscie z tej biblioteki 1 pojScie zabawic
si¢ na imprez¢. Twdj ojciec chciatby tego.

Zareagowal na to opuszczajac swoj kieliszek. Roztrzaskat si¢ u naszych
ndg, a wino rozprysto si¢ na moje tydki. Skorzystat z chwili, w ktérej bytam
rozproszona 1 zaskoczyl mnie lapigc mnie 1 atakujgc moje usta. Jego wargi
rozbity si¢ o moje, a jego zgby sprawity bol i1 zakrztusitam si¢ oparami
czerwonego wina. Przycisngt swoja erekcje do mojego przerazonego ciata.
Uniostam rece 1 probowatam go odepchnaé, ale byt zaskakujaco silny.

— Co ty, kurwa, myslisz, ze robisz? — Glos, jak bicz rozlegl si¢ po pokoju.

Dorian puscil mnie niespiesznie i odwrocit si¢, aby spojrze¢ bezczelnie na
swojego przyrodniego brata.

— Co ci¢ to obchodzi? Witam si¢ z mojg drogg macocha.

Moje zszokowane spojrzenie skierowato si¢ do Ivana i1 zorientowatam sie,
ze jego plongce spojrzenie wpatrywato si¢ we mnie. Szare jak stopione srebro.
O mo6j Boze. Co za okropny batagan! Uniostam dton do drzacych ust. Miatam

wrazenie, ze moje kolana zostaty zrobione jak z galarety, ale przede wszystkim
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czulam si¢ zabrudzona oskarzycielskim wyrazem oczu Ivana. On sadzil, ze
chetnie bratam w tym udziat.

Czujac mdtosci, odsunetam si¢ od Doriana, ale jak ghupiec, potknetam sig¢
lekko 1 katem oka zobaczytam, jak Ivan poruszyt si¢ mimowolnie, jakby chciat
mi pomodc, ale potozytam dlonie na biurko 1 powstrzymatam si¢ przed
przewrdceniem.

— Powinnam wraca¢ na imprez¢ — powiedzialam drzaco do nikogo
szczegbOlnego 1 bez spogladania na zadnego mezczyzng, przesztam obok nich.
Kiedy wysztam z pokoju, opartam si¢ o §cian¢ 1 styszalam, jak Ivan powiedziat
twardo:

— Jednak obchodzi.

— Och, nie badz chciwy, bracie. Nie mam nic przeciwko dzieleniu sig.
Potem moze by¢ twoja kole;.

— Jeste$ pijany. — Glos Ivana byl twardy 1 zimny.

— A ty jeste$ hipokrytag. Nie moéw mi, zZe jej nie pozadasz, poniewaz
widziatem jak na nig patrzytes.

— IdZ do domu, Dorianie. — Glos Ivana brzmial na rozdrazniony.

— Zawsze psujesz zabawe¢ — powiedziat ze Smiechem Dorian.
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Joz il siodimy

Tawny Maxurell

Boze! Szkoda, Ze nie uderzylam go tak mocno w jego arogancka, pijang
glowe, ze zaczalby sie zatacza¢. Zostalam zlapana w splatang sie¢, ale
przypomniatam sobie slowa babci: ,,W zZyciu musisz is¢ tak, jakbys byla na
wybiegu.”

Brzydkie stowa Doriana nadal dzwonily mi w uszach, ale majac glowe
wysoko uniesiong, zmusitam si¢ stawia¢ jedng noge przed druga i zaczgtam
wraca¢ w stron¢ Smiechu 1 muzyki. Och, Robercie. Czemu sadzites, ze podotam
temu wszystkiemu?

Zamowilam u kelnera kieliszek brandy 1 naprawde szybko ja wypitam.
Ognisty alkohol rozgrzal moje zwiotczale konczyny. Poczutam si¢
zrelaksowana. Nie jadlam niczego od wielu godzin i1 alkohol sprawil, ze
poczutam si¢ prawie lekka. Napigcie odleciato. Rozejrzalam si¢ po pokoju
wypelionym nieznajomymi. Wkrotce to wszystko mialo si¢ skonczy¢. Ci
wszyscy ludzie mieli znikng¢ 1 wtedy zostalabym sama. Moglam wtedy
zrealizowac¢ swoje plany.

Po drugiej stronie pokoju, zobaczylam, jak Ivan wrécil do thumu.
Kierowatl si¢ w moja strone, kiedy kobieta, z ktorg przyszedt zastgpita mu w
droge. Dzigki Bogu. Kelner podszedt do mnie z tacka jedzenia 1 wybralam cos,
po czym wyrzucitam do ust. To smakowalo jak nic. Szczupta, z nosem na

kwinte kobieta w ciemnoszarej garsonce podeszta do mnie. Jej usta byly cienkie
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1 pomalowane na krwistoczerwony kolor, a jej oczy byly wilgotne 1 byta blada.
Nie mialam pojecia kim byta. Usmiechngtam sie.

— Przykro mi z powodu twojej straty, moja droga — powiedziala nie
przedstawiajac siebie.

— Dzi¢gkuje — powiedziatam, czujac si¢ oszolomiona i miatam nadzieje, ze
nie byto to widoczne.

— Byt tak dobrym mezczyzna.

— Dobrym me¢zczyzng? — powtorzylam.

Ku mojemu przerazeniu z moich ust uleciat szalony chichot. Zakrylam
usta. Oczy kobiety staty si¢ wielkie z podejrzeniem. Nie bylo mowy, aby to
wyjasnié. Jeshi sadzila, ze byl tak dobrym mezczyzna, to nie bylo mozliwosci,
aby go znala. Byt bezwzglednym me¢zczyzng. Sam mi o tym powiedziat.
Mezczyzna, musi zdecydowac, czy chciat mie¢ dobrych przyjaciot, czy chciat by¢
bogaty. Nie mozna mie¢ obu. Wybratem bycie bogatym.

— Moge na stowko? — zapytat stalowy glos po mojej prawie.

Odwrocitam si¢ z wdzigcznoscig do Ivana. Jego oczy nie byty juz dluzej
roztopionym srebrem, ale lodowym zimnem.

— Oczywiscie — powiedzialam zimno.

Bezimienna kobieta przeprosita 1 odeszta.

— Nie utrudniaj mojej roboty bardziej, niz jest to koniecznie — warknat.

Rozpalita si¢ we mnie wscieklos¢. Pieprzy¢ go. Jak $miat mnie oceniac?
Jednak nie pozwolitam mu zobaczy¢ mojej irytacji. Krecagc podiuznym,
krysztatowym kieliszkiem pomiedzy palcami 1 spojrzalam na niego z zimng
pogarda.

— Naprawde sadzisz, ze zachecalbym mojego pasierba, aby mnie

zaatakowal na stypie mojego meza?
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Co$ zmienito si¢ w jego oczach. Przesunat dtonig po wlosach.

— Dobrze — powiedziat.

Przez chwile wygladat tak, jakby czul, ze pogryztyby mnie bardziej, niz
mogt przezuc.

— Dlaczego sprawiles, ze testament zostal odczytany w ten sposob?
Musiates wiedzie¢, ze Rosalind zareaguje tak zle. Czy sprawiato ci przyjemnos¢
patrzenie jak mnie atakuje?

Jego szczeka napiela sie.

— Nie badz glupia. Musiatem zobaczy¢ ich reakcjg.

— I teraz wiesz, jak ci to pomoglto?

— Czas pokaze — odrzekl tajemniczo

— W kazdym razie, dzigkuje, ze przyszedie§ mnie uratowac.

W tym momencie kobieta, z ktorg przyszedl podeszta i dotknela jego
rami¢. Zesztywnial, a wszystkie emocje zniknety z jego oczu. Powoli odwrocit
ode mnie spojrzenie i zerknat na nia.

— Poznatas Tawny? — zapytat.

Uniosta idealnie uksztaltowang brew na wspomnienie mojego imienia
1 celowo pozwolita rozbawieniu pojawic si¢ w jej oczach.

— Ach, twoja macocha? Nie, nie poznatam.

Ivan wydawat si¢ skrzywi¢, kiedy nawigzata do mnie jako jego macochy.

— Tawny, poznaj Chloe Somerset. Chloe, Tawny.

— Jak si¢ masz? — powiedziata, wyciggajac dton.

— Dobrze. Dzigki, ze przyszta§ — powiedzialam rownie beztroskim

glosem.
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— Nie przegapitabym tego za nic w $wiecie — powiedziata gardlowo
1odwrocita si¢ w stron¢ Ivana, a jej wyraz twarzy stal si¢ zartobliwy. —
Kochanie, musimy wraca¢. Jutro wczesnie zaczynam.

Ivan zmarszczyt sie.

— Nie mogg jeszcze wyjs¢. Czemu nie pozwolisz, aby Paul ci¢ odwi6zt?

Chloe wydeta na niego wargg.

— Jak dhugo musisz jeszcze zosta¢? Wiesz jak... niespokojna si¢ staje, gdy
jestem w twoim 16zku.

Jego glos byl twardy 1 niecierpliwy.

— To moze powinna$ wroci¢ do swojego?

Wtracitam sig:

— Shuchaj, mozesz i8¢, jak chcesz. I tak wkrétce pdjde na gore. James
bedzie zajmowac si¢ imprez3.

— Musimy porozmawia¢ — powiedziat ostro.

Przytaknetam.

— Tak, wiem.

— Jestem jutro zajety przez caly dzien. Jeste§s wolna w czasie kolacji?

Chloe zaczerpneta szybki oddech.

— Tak — powiedziatam.

— Dobrze. Wiec odbiorg ci¢ o dsmej.

— Byloby lepiej, gdybySmy zjedli kolacje tutaj — powiedzialam szybko.
Nie moglam wyobrazi¢ sobie wigkszej niezrgczno$ci, niz wyjscie z nim na
kolacje. Tutaj przynajmniej bytabym na swoim gruncie.

— Do zobaczenia o 6smej — powiedzial i odwracajac si¢ ode mnie, wyszedt

ze stypy.
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Dato mi to maty wstrzas sekretnej przyjemnosci, gdy patrzytam jak Chloe

biegta, aby nadazy¢ za jego postacia.
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Rozd il osmy

Tawny Maxurell

Bylam w Z6ttym Pokoju pijac Martini, kiedy James ogtosil, ze przyjechat
Ivan.

Moj zotadek skurczyt sie, gdy go zobaczytam. Byt jak sita natury. Nawet
powietrze w pokoju zmienito si¢. Jego rgce zwisaly mu przy bokach, ale cate
jego cialo emanowalo zwierzecym napigciem. Z miejsca, w ktorym bylam
mogtam zobaczy¢ jego mig$nie pod koszulg. W moim brzuchu zaczely fruwaé
motylki. Nagle wieczor przede mng rozciggat si¢ z niezrgczng, napicta
atmosfera.

— Czes¢, Ivan — powiedzialam nonszalancko wstajac ze swojego miejsca.
Zdecydowatam, ze bytoby to wyrafinowane i1 zimne.

— Witaj Tawny.

— Czy moge zaproponowac ci drinka? — zapytatam uprzejmie.

Odwrdcit si¢ w strong Jamesa.

— Dotaczg do pani Maxwell w czymkolwiek co ma.

— Bardzo dobrze, prosz¢ pana — powiedzial James 1 z uprzejmym
dygnieciem wycofat si¢ z pokoju.

Ivan podszedt do sofy obok mnie, usiadl, roztozyl swoje nogi 1 spojrzal na
mnie swoim srebrnym spojrzeniem.

Wzigtam tyk mojego drinka.

— Dobry dzien w biurze? — zapytalam.
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Jego brew wygieta si¢ w zaskoczeniu. Wydawalo si¢, ze zawahat sig¢.

— Nie poszedtem dzisiaj. — Nagle pomys$latam o Chloe. O tym jak
,hiespokojna” byta zesztej nocy.

— Ach, przyjemno$¢ z bycia wlasnym szefem — powiedziatam. Chciatam,
aby zabrzmiato to lekko 1 wyrafinowanie, ale zabrzmiato jak sarkazm.

Zapadta cisza 1 spojrzalam na swoje rece. Mogltam wyczué jak si¢ we
mnie wpatrywal 1 chociaz nie chcialam tego przyzna¢, zaczynatam stawac si¢
nerwowa. Miatam wrazenie, jakby mnie analizowat, wpatrujac si¢ bezposrednio
we mnie. Mijaty niekonczace si¢ sekundy. Wreszcie uniostam spojrzenie, a moje
oczy byty prowokujace.

— Co dzisiaj robitas? — zapytat.

Nie pomingtam wiladczo$ci w jego glosie. To byt mezczyzna, ktory byt
przyzwyczajony do wydawania rozkazéw 1 do tego, ze byly wykonywane.
Spojrzatam na swojego drinka

— Obawiam sig, ze nie zrobilam dzisiaj za wiele — wymamrotatam.

Wiasciwie to spedzitam poranek w pokoju Roberta. To wywotato tzy,
poniewaz wesztam tam spodziewajac si¢, ze bedzie wygladaé tak samo jak
zawsze 1 dowiedziatam si¢, ze gosposia kazala obstudze rozebrac t6zko 1 wyjac
materac. Zostato zabrane, aby je wywietrzy¢, ale zobaczenie takiego t6zka
zszokowalo mnie 1 sprawito, ze jego Smierc stala si¢ rzeczywista, ktora sprawita,
ze wygladat na nieruchomego 1 zmarnowanego w trumnie.

Uniostam spojrzenie 1 zobaczytam, ze wpatrywat si¢ we mnie bez wyrazu.

— Musisz si¢ tutaj nudzic.

Spojrzatam w jego oczy.

— Nie.
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Wydawat si¢ by¢ szczerze zaskoczony 1 poczutam rados¢, ze zbitam go
z tropu.

— Wigc planujesz mieszkac¢ tuta;?

— W najblizszej przysztosci.

Zmarszczyt sie.

— Nie planujesz przenies¢ si¢ do Londynu?

— Nie.

— Czemu nie? Jeste$ teraz bardzo bogata kobieta i Londyn jest bardzo
ekscytujgcym miejscem, gdy jest si¢ bogatym, pigknym i mtodym.

Poczutam jak si¢ rumienitam. Myslal, ze bylam pigkna.

— Pojade do Londynu, kiedy bedzie to konieczne, ale nie przeprowadze si¢
tam.

— Czesto odwiedzasz Londyn?

— C0z, nie bylam w londynskim mieszkaniu od prawie sze$ciu miesigcy.
Nie lubitam zostawia¢ Roberta tutaj samego, wigc musiatlam mie¢ pewnos$¢, ze
konczytam jakiekolwiek sprawy miatam 1 wracatam w porze kolacji.

James powrdcit z tacg. Ivan podzigkowal mu 1 wziagt swojego drinka.

Uniost go nieznacznie.

— Za ciebie — powiedziat tagodnie.

Spojrzatam na niego ostroznie.

— C6z, co teraz bedziesz robi¢, gdy nie ma Roberta?

— Zrobig to, co chcial, abym zrobita.

Wpatrywat si¢ we mnie pusto.

— Co to jest?

— Przez ostatnie trzy lata Robert kupowal wyspy, zamierzajac zmienic¢ je

w rezerwat dla zotwi.
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Ivan wpatrywatl si¢ we mnie zmruzonymi, sceptycznymi oczami.

— Robert zaktadat rezerwat zotwi?

Przytaknetam.

— Wydajesz si¢ by¢ bardzo zaskoczony.

— Jestem — przyznal. Pochylit si¢ 1 blask swieczek wydawato si¢ migac
w jego niezwyklych oczach. Jego oczy staly si¢ zywe i... zniewalajaco pigkne.
Zamrugatam na t¢ niesamowitg transformacj¢. Z cienieniem rzuconym na jego
policzki byl... nagle... ztosliwie goracy! Tak goracy, ze obcy gdzieS we mnie
chciat nachyli¢ si¢ 1 liza¢ te zakrzywione, zmystowe usta. Wpatrywatam si¢
w niego, a ta mysl wypalata mo6j umyst. Odchylit si¢ nagle. — Co? — zapytal,
wpatrujac si¢ we mnie podejrzliwie.

Pokrecitam gtowa.

— Nic. E... méwiles — wychrypiatam.

Opart si¢ na krzesle i skrzyzowal ramiona.

— Moéwilem, Zze Robert byt dla mnie jak ojciec przez ostatnie dziesieé lat,
ale w tym czasie, kiedy go znalem, nie pokazat ani jednej altruistycznej kosci
w swoim ciele.

— Nie chcial, aby kto$ wiedzial o tym.

— Czemu?

— Nie wiem. To bylo jego zado$¢uczynienie czy co$. Gdyby powiedziat
o tym jeszcze komus, mogtoby si¢ to zmieni¢ w co$ innego.

Przyszta mu do glowy pewna mysl.

— Prositas go o to?

— Nie, raz pojechat do Azji 1 kto$ zabrat go, aby obserwowac jak zotwie
sktadaly jaja. Zobaczyl jak wielki z6tw skérzasty zostawil §lad na plazy,

wykopat czterdziestopieciocentymetrowa dziure, ztozyt w niej jaja 1 ja zakryt.
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Ku jego przerazeniu zobaczyl, jak miejscowi nie tylko meczyli zmeczone
stworzenie §wiecac w niego latarkami, rzucajgc mu piasek w mordke, podnoszac
ptetwy 1 poruszali nimi, rowniez od razu wykopali gniazdo i ukradli mu kazde
jajo. Powiedzial, ze bolato go, jak obserwowat jej ptacz. Wtedy nie wiedziat, ze
jej 1zy, ktore rzeczywiscie byly galaretowatym §luzem, ktére wydzielata, aby
pozby¢ si¢ piasku z oczu, wiec byt bardzo poruszony jej niedola.

Pokrecit glowa w zastanowieniu.

— A to dopiero. Staruszek byt poruszony duzym gadem.

— Zbtwie skorzaste sg bardzo piekne — powiedzialam.

— Co6z, ciesze sig, ze znalazt cos do kochania na starosc.

Skonczytam swojego drinka.

— Ciebie tez kochat — powiedziatam delikatnie.

Zmarszczyt si¢ 1 wygladal, jakby mial co§ powiedzie¢, ale James pojawit
sie 1 oglosit, ze kolacja zostata podana.

Wstatam 1 Ivan wyciggnat sztywno swoje rami¢e. Wsungtam niezrgcznie
dlon do jego zgiecia tokcia 1 razem poszliSmy do jadalni. Dlugi stot zostat
przygotowany dla dwoch oséb. Przez chwilg czutam uktucie bolu. To byta nasza
jadalnia. Roberta 1 moja. Kiedy$ $mialiSmy si¢ tutaj, az tzy laty si¢ po naszych
policzkach. Siedziatam w milczeniu, kiedy byta podawana zupa.

— Smacznego — powiedziatam 1 ostroznie zanurzylam tyzke w kremie
z pora 1 ziemniakow. — Dlaczego przestales odwiedza¢ Roberta? — zapytatam.

Podniést swoj kieliszek Sancerre® i wziat tyk.

— Rozmawiatem z nim przez telefon.

— Rozumiem — przerwatam. — Czy kiedykolwiek wspominal co$ o

doktorze Jensenie?

2 . .
francuskie wino
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Nie unidst wzroku znad swojego jedzenia.

— Nie — powiedziat cicho.

— Tylko nie rozumiem, dlaczego byl tak wredny dla niego w swoim
testamencie. Zawsze chwalebnie si¢ o nim wyrazat.

— Zawartosc¢ jego testamentu byta rowniez zaskoczeniem dla mnie.

To byta dziwna rzecz. W jego wyrazie twarzy nic si¢ nie zmienito, ale
wiedziatam, ze celowo byl wymijajacy. Wiedzial co$, a nie chcial si¢ tym ze
mng podzieli¢. Wpatrywalam si¢ w niego, az uniost oczy 1 spojrzat na mnie.

— Tesknil za tobg — powiedzialam tagodnie.

Jego oczy btysnely.

— A ty? Tesknisz za nim?

Opuscitam tyzke 1 spojrzalam w jego oczy.

— Catym sercem.

Umilkt. Co$ poteznego rozgrywato si¢ pod jego idealnie spokojng
powierzchnig. Powietrze miedzy nami byto cigzkie 1 gorgce. WpatrywalisSmy si¢
w siebie. Nastepnie odwrocit spojrzenie od mojej twarzy 1 zerkngl na moje
piersi. Moje serce podskoczyto w piersi, a moje piersi zaczely mrowic i bole¢.

Za jego ustami.

Nagle do$¢ wyraznie wyobrazitam sobie swoje usta na jego gardle, na
jego twardej piersi 1 nizej. M9j jezyk przesuwat si¢, a moje palce sunely sie po
napietej, meskiej skorze. Moje usta rozchylily si¢ mimowolnie,
aniespodziewany 1 pelen pozadania jek uciekt z moich ust. Bylam
przygotowana na wszystko, ale nie na to. Co to bylo? Nie pozadatam me¢zczyzn.

Zwlaszcza nie jego!

Maly dzwigk miat taki efekt, jakby go uderzyl, uniést glowe, przesuwajac

spojrzeniem po mojej twarzy. Wpatrywat si¢ we mnie przez sekunde, jakby
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chciat mnie pozre¢, a wtedy wciagnal ostry oddech 1 ta nagla rysa w jego zbroi
znikneta. Wytarta sie. Tak catkowicie, ze miatam wrazenie, jakbym wyobrazita
sobie t¢ calg scene. Jego klasycznie przystojna twarz po raz kolejny stata si¢
twardg maska 1 jego oczy po raz kolejny staly si¢ lodowate. Zimne. Oboje¢tne.

— Przepraszam — powiedzial, nie brzmigc ani troch¢ przepraszajaco — ale
to udawanie pograzonej w zalu wdowy jest trudne do przetkniecia. Nie wiem,
w co grasz, ale méwigc szczerze, gowno mnie to obchodzi. Jestem wykonawca
jego woli, az skonczysz dwadziescia jeden lat i po tym, jestes na swoim, ale
w migdzyczasie im mniej si¢ bede z tobg kontaktowat, tym lepiej. Nie dzwon do
mnie, chyba, ze bedzie to koniecznie potrzebne. Prosze niech twoje wydatki
przechodzg przez moje biuro. Nie jestem Robertem. Nie zatrzepoczesz rz¢sami
1 nie spodziewa] si¢, ze przybiegne. Nie lubi¢ chaosu. Nie chee by¢ rozproszony.

Whpatrywatam si¢ w niego z otwartymi ustami 1 w szoku. Skad, do diabta,
to si¢ wzieto? Jak mogt zmieniac si¢ tak szybko od goracego do zimnego jak
16d? Wtedy sie wsciektam. Jak on §mial? Byt tak samo zty, jak pozostata trojka.
Nie zrobitam nic zlego.

— Czy kiedykolwiek prositam, abys przyszedi? To ty chciates dzisiejszego
spotkania. To, co proponujesz brzmi jak idealne rozwigzanie naszego, matego
problemu. Zdaje mi si¢, ze stracitam apetyt. Prosze wybacz mi. Ale ty zostan
1 skoncz jes¢. Jestes, mimo wszystko, wykonawcg mojego majatku.

Zerwalam si¢ ze swojego miejsca 1 mialam opanowac swoj temperament,
ale wyciagnatl dton i ztapat mnie za nadgarstek. Moja wsciektos¢ wyparowata
1 zostala gleboka, gleboka rana. Nie chcialtam si¢ z nim kloci¢. Miatam
wystarczajaca 1los¢ wrogéw. Nie potrzebowatam, aby on tez si¢ nim stal.
Prawda byla taka, ze bylam bardzo samotna i przerazona. Wpatrywalam si¢

w niego 1 probowalam kontrolowa¢ emocje w sobie. Chociaz bardzo si¢
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staralam, nie moglam powstrzymaé¢ ghupich tez pojawiajacych si¢ w oczach.
A potem stoczyty si¢ po mojej twarzy.

— Och, na litos¢ boskg — powiedzial 1 wstajac ostro, przyciggnat mnie do
swojego twardego ciata.

Bylam tak zszokowana, ze przestatam ptakac¢. Zamiast tego, zaczeto dziac
si¢ co$ dziwnego. Moje serce zaczelo nagle bi¢ szybciej. Moje palce zawingly
si¢ na materiale jego koszuli. Spojrzalam w jego rozszerzone oczy.

— Och, cholera — jeknat.

— Co jest? — wyszeptatam.

Odchrzaknat 1 puszczajac moja dlon, odsuwajac si¢ ode mnie. Przesunat
palcami po swoich wlosach.

— Shuchaj, przepraszam za to, co powiedzialem. Nie wiem, co sobie
myslatem. Oczywiscie, musisz przychodzi¢ do mnie ze swoimi problemami.

O mo6j Boze. Chcialam go pocatowaé. Wpatrywatam si¢ w niego
oszotomiona. Czulam si¢ zmieszana. Miejscem, w ktorym si¢ znalezlismy.

Ponownie przesunat dlonig po wtosach.

— Naprawde powinienem p0j$¢. Dzigki za positek 1 przepraszam za to, jak
wyszto. — Nie spogladajac na mnie, odwrdcit si¢ 1 zaczat wychodzi¢ z jadalni.

— Ivan — zawotatam. Obrécit glowe, a jego twarz byla tylko w potowie
oswietlona.

— Co do Rosalind i...

— Wedtug prawa nie majg zadnych podstaw, ale trzyma;j si¢ z dala od nich.
Oni sg jak trucizna — powiedziat ostro. Nagle wydawalo si¢ wazne, ze wychodzit

w dobrej komitywie.
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— Mam plan. Sprawiaja, Zze powaznie si¢ skradam — powiedziatam
1 udawatam, ze drzalam tak mocno, ze musiatam wyglada¢ jak ghupek. Na jego
ustach pojawit si¢ mimowolny usmiech.

— Racja. Zadzwon, jesli bedziesz mnie potrzebowala — powiedziat.

— Jeste§ moim przyjacielem, prawda Ivanie? — zapytatam. Nie wiedzialam,
czemu o to spytatam. Moze nie mogtam znies$¢ tego, ze juz wychodzit.

— Przyjacielem? — Zasmial si¢ pusto. — Taa, pewnie, jestem twoim
przyjacielem. Najlepszym, pieprzonym, przyjacielem, jakiego masz. Dobranoc,

Tawny.

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

Rozdzial deieusioty

Tausuy Maxuell

Spatam bardzo Zle, obudzitam si¢ niespokojna 1 niezadowolona. Po
obfitym $niadaniu z tostami, szynka, jajkami, naleSnikami wysmarowanymi
mastem z dzemem i1 kawa, przebralam si¢ w swoj strd) do jazdy konnej i
wyszlam na zewnatrz. Przez noc napadalo wigcej Sniegu, a gorna cze¢s¢ byta
przykryta idealnym puchem. W powietrzu odczuwalny byt chtod, a niebo nade
mng bylo nieprzerwanym, niebieskim btekitem.

Cienkie, zamarznigte kaluze przy wejsciu trzeszczaly pod moimi
zimowymi butami. Jack, stajenny juz osiodtal mojego konia, Dutcha. Uszy
Jacka byty zaczerwienione z powodu zimna.

— Dziekuje, Jack — powiedziatam, patrzac na Dutcha z przyjemnoscig. Byt
tak piekny, szczupty i btyszczacy, jak jedwab. Moglam zobaczy¢, jak jego
oddech tworzyl duze obtoki pary w chlodnym powiewie powietrza. Wyjetam z
kieszeni kostke cukru 1 przytrzymatam ja w swojej dtoni. Jego oddech byt mity 1
ciepty, a jego pysk otart si¢ 0 mojg skorg.

— Jest zimno, wigc nie ma co go przecigzac¢ — ostrzegt Jack.

— Nie bed¢ — powiedzialam, wsuwajac swoja twarz w zimne futro Dutcha 1
stuchajac chrzestu cukru miedzy jego zgbami.

— Swietnie. Daj zna¢, kiedy wrocisz — powiedziat.

Wsiadtam na Dutcha, poklepalam go po karku 1 zlapatam Iejce.

Przesungtam swoj ciezar 1 wbilam pigty w jego boki, a on poderwat si¢, a jego
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grzywa rozwiewala si¢ z kazdym jego krokiem. W idealnym rytmie wypadlismy
w zimny, mu$ni¢ty mrozem $wiat.

Liscie 1 jagody w krzakach byly obwieszone bizuterig z mrozu. Nikomu
nie przeszkadzat $nieg z wyjatkiem kilku lisow w nieskazitelnej warstwie na
ziemi. Spojrzalam na pigkno, ktére mnie otaczato, wciggnelam powietrze w
ciszy 1 czulam z tego czystg rados¢.

Dutch rowniez wydawat si¢ zadowolony.

Jechalismy spokojnie przez pigtnascie minut, kiedy moja skoéra zaczeta
mrowi¢. Bylo to dziwne uczucie. Miatam wrazenie, jakby moje dlonie byly
odretwiate, a jednak tak wrazliwe, ze czutam, jak krew pulsowata w naczyniach
krwionosnych. Zacisngtam dtonie w pigsc.

Jednak dziwne uczucie utrzymywato sig.

Wtedy miatam wrazenie, jakby moja glowa stata si¢ lekka 1 dzialo si¢ z nig
co$ dziwnego. Zaniepokojona zesztam z Dutcha 1 moje buty zatongty w $niegu.
Trzymatam Dutcha i prébowatam zrozumie¢, co si¢ ze mng dziato. Mrowienie w
dloniach rozprzestrzenity si¢ na moje ramiona i przeniosty si¢ na mojg piers z
przyjemnym cieptym rumiencem po moim ciele i umysle.

Powinnam si¢ ba¢, ale nie bylo tak. Jak mogltam? To bylo niesamowite.
Miatam wrazenie, jakbym mogta poczu¢ smak powietrza. Smak byt czysty i1
rzeczywiscie czutam zawarto$¢ tlenu w powietrzu, ktorym oddychatam. Z
kazdym najmniejszym ruchem i mys$la czutam si¢ niezwykle szczgsliwa. Nawet
moje ubrania na skorze byly przyjemne. Przesunetam twarza po futrze swojego
kolnierza 1 czulam, jakbym nie pocieralam sztucznego futra, ale ciepte futro
szynszyli, ktora zywa 1 owijala si¢ wokol mojej szyi.

Doswiadczatam pigkna wokot siebie, jak nigdy dotad. Czutam si¢, jakbym

znajdowata si¢ na jednym z pejzazy, jakbym wiedziata, w jaki sposob
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odczuwaja to drzewa i zwierzeta. Wszyscy byliSmy jednym organizmem. To
byto jak pokdj 1 mitos¢. W tym momencie kochatam kazdego cztowieka na
ziemi. Zgadywalam, ze zylam w tej chwili. Nie bylo zadnego wczoraj ani jutra.
Byto tylko teraz, gdzie wszystko bylo w porzadku.

Widziatam, jak najpiekniejsza wiewiorka zbiegata po drzewie 1 podeszia
do mnie.

Zatrzymala si¢ okolo dziesig¢ metréw dalej. Oczy matej istotki byty tak
jasne 1 zywe, ze mialam wrazenie jakby byta moim szczeg6lnym przyjacielem.

Pogrzebatam w swojej kurtce 1 probowatam podzieli¢ si¢ z nig swoim
ciasteczkiem.

Bytam rozczarowana, gdy jego pigkne brazowe oczka patrzyty chciwie na
ciasteczko w mojej dioni, ale nie chciata podejs¢ blize;j.

Bylam pewna, ze powodem jej odmowy bylo to, ze kiedys spozywatam
biate mi¢so.

— Spojrz, jest mi bardzo przykro — powiedziatam do niego. Dla moich uszu
moj glos brzmiat na glosny, podobnie jak w filmie kreskowkowym. Przerwatam,
zasmiatam si¢ 1 kontynuowatam. — Teraz, kiedy ci¢ znam, juz nigdy tego nie
zrobie.

Rzucitam ciasteczko do niej. Uciekta, a potem ponownie wrdcita, aby
zabra¢ ciasteczko 1 uciekta z powrotem na drzewo. Siedzac na gatezi, zaczela je
gryz¢. Zasmialam si¢ tak glosno, ze musialam ztapac si¢ za brzuch. Jej wyglupy
wydawaly si¢ by¢ naj$mieszniejszg rzeczg na swiecie. Ku mojej radosci, zaczat
padac¢ $nieg. Wielkie, plaskie ptaty. Jaka gracja. Jaka elegancja. Otworzytam
swoje usta, a platki roztapialy si¢ na moim jezyku. Pyszne. Przepyszne.
Uniostam swoja twarz do nieba i z szeroko roztozonymi rgkami na bok,

zaczetam krecic sie cieszac si¢ tylko cudownym uczuciem. To doprowadzito
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mnie do zawrotow glowy 1 upadtam na ziemi¢. Czujac si¢ szalenczo szczesliwa,
patrzac na biate niebo.

W jednej chwili jadlam $nieg 1 Smiatam si¢, a nastepnie bylam pokryta
powtoka $niegu w ponurym krajobrazie. Nie wiem, ile min¢lo czasu. Bytam
swiadoma tego, ze staje si¢ zimno, a moje nogi byty dziwne 1 nie ufatam sobie,
ze bede mogta pojecha¢ do domu. W kazdym razie, nigdzie nie bylo widaé
konia.

Musiatam zadzwoni¢ do kogos, ale jedyng osobg, do ktérej; mogtam to
zrobi¢, byt Ivan. Znéw przypomniatam sobie, jak spogladal na mnie w czasie
kolacji poprzedniego wieczora 1 postanowilam, ze naprawde, naprawde,
naprawde musiatam pocatowac te usta. Przynajmniej raz.

Poszperatam dtonig w kieszeni kurtki, znalaztam swoj telefon i spojrzatam
na ekran. Kolor na moim ekranie wydawat si¢ taki jasny. Dziwne, ale nie
mogtam przypomnie¢ sobie jego numeru. W koncu udato mi si¢ odnalez¢ go w
telefonie. Wcisnetam przycisk polaczenia i chybitam. Wydawato si¢ to zabawne,
a ja zachichotatam 1 sprobowatam jeszcze raz.

Tak. Udato sie.

Ale zabrzmiat donos$nie.

Witozytam telefon do kieszeni i spojrzatam w niebo. Wow! Psychodeliczny
mezczyzna. Potozytam si¢ na migkki $nieg 1 uSmiechngtam sie.

— Przegapites to, Ivan — powiedzialam do cichego powietrza 1 prawie
wyzionetam ducha, gdy moj telefon nagle zadzwonit.

— Cholera! — krzyknetam, siadajac 1 wyymujac swoj telefon.

— Czes¢ — powiedziatam.

— Dzwonita§ — powiedziat Ivan. Jego glos sprawil, Ze poczutam si¢

szczesliwa.
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—~ Wydaje mi si¢, ze masz bardzo, bardzo, bardzo seksowne usta —
powiedziatam mu. Przez kilka sekund panowata czysta cisza i szybkie oddechy.
Nastepnie jego glos stal si¢ poszarpany na linii, jak wsciekty.

Wyciagnetas mnie ze spotkania, aby mi to powiedzie¢?

— Chciatam tylko, zebys wiedzial, gdybys tego nie wiedziat — zanucitam,
nie zwracajac uwagi na jego rozdraznienie.

— Tawny? — powiedziat cicho.

— Tak?

— Gdzie jestes? — Jego glos byl ostrozny.

— Mysle, ze moge by¢ pie¢ minut drogi od domu Jupitera.

Tym razem milczat znacznie dluze;.

— Robert opowiadal mi o twoim domku na drzewie — wyjasnitam.

— Wszystko z tobg w porzadku?

— Coz, mysle, ze kto§ w domu dosypal mi ekstazy do picia i nie mam
swojego ciastka, ale poza tym czuje si¢ fantastycznie.

— Co? — ryknat nagle w stuchawke.

Odsunetam od siebie telefon. Och, jego gtos byl mini eksplozja tuz za
moim uchem.

— Wszystko w porzadku — powiedzialam ze $miechem. — Wcze$niej
wzictam tabletke, przez co nie boj¢ si¢ niczego.

— Tawny, ubratas si¢ cieplo? — zapytat natychmiast.

— O tak — powiedzialam pewnie.

— Dobrze, myslisz, ze dasz rade wytrzymac jeszcze godzing?

— Pewnie. Myslatam o powrocie do domu.

— Nie — powiedziat natychmiast. — Postucha; mnie. Nie wracaj do domu.

Mozesz zobaczy¢ domek na drzewie, z miejsca, w ktorym jestes?
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— Tak.

— Czy mozesz si¢ tam dostac?

— Dlaczego nie moglabym si¢ tam dostac?

— Dobra. Mozesz p0j$¢ tam, zamkng¢ matg klape 1 zaczeka¢ na mnie?

— Tak, moge to zrobi€.

— Swietnie. Nie przebywaj na takiej pogodzie. Zadzwon do mnie, kiedy
dotrzesz tam, dobra?

— Dobrze — powiedziatam beztrosko.

— Badz ostrozna — powiedziat.

— Bede.

— Idz. Ruszaj sie.

Wstatam niepewnie.

— Och!

— Co? — warknat.

— Nic, problemy grawitacyjne. — Bylo to dla mnie zabawne 1 zacze¢lam
glosno chichotac.

— Cholera, Tawny. Wez si¢ w gars¢.

— Dobrze, dobrze. Nie musisz krzycze€. Jestem w drodze — powiedziatam,
chcac czué si¢ w ztym humorze, ale zupehie nie bylam w stanie. Ten Ivan byt
taki stodki. Naprawdeg stodki. Mogltabym go zje$¢. USmiechngtam si¢ sama do
siebie. Nie wiedzialam, ze miatam co$ do niego. Zatrzymatam si¢. Ja? Nie. On
nie byl dla mnie. Byl z kobieta, jak jej bytlo na imi¢. Och, Chloe. Bylam pewna,
ze czytala codziennie czytata sprawozdanie Robbs. Wiem, ze Rosalind czytata.
Robert powiedzial, ze nigdy nie chcialbym, abym czytata taki magazyn.

,1o dla snobéw, ktérzy chca odkry¢ najbardziej snobistyczng droge

wydawania swoich pieniedzy”, zazwyczaj tak mowit.

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

Wiloktam si¢ po $niegu, kilka razy upadajac, dopdki nie dotartam do
domku na drzewie. Moje uszy byly odretwiale 1 okrutny chtod przedostawat si¢
przez moje rekawiczki, a moje palce dretwiaty, ze byty tak grube 1 sztywne, ze
nie mogtam ich zgia¢.

Wdrapatam si¢ na drzewo, co bylo samo w sobie cudem. Ale jakims$
sposobem, nie zwazajac na moje drzace nogi, udato mi si¢ dotrze¢ do niego.
Wykorzystujac juz swoje lodowate dlonie, odgarngtam $nieg z dala od ci¢zkich
drewnianych drzwi 1 sitg ciata je otworzylam. Wesztam do $rodka i zamknetam
drzwi. Skulitam si¢ po przeciwnym rogu i pomimo, ze wpadt do $srodka jakis$
chtdéd przez drzwi, bylo tutaj znacznie cieplej wewnatrz Jupitera. Musiatam
ponownie usna¢, bo kolejng rzecza, ktorg rozpoznatam byto to, ze kto§ mnie
wotatl.

— Tutaj — zawotalam. — Jestem tuta;.

I wtedy pojawit si¢ tam Ivan. Wygladal na rozgniewanego, ale ja
spojrzalam na jego usta i1 chcialam go pocatowaé. Wyciggnetam swoja reke i
zaczepitam dtonh na jego szyi, ciggnagc go w dot, az jego usta byly kilka
centymetréw od moich.

Moj, mdj, co za wspanialy chtopak, ale jeden pocatunek, a ja moge
przemienic ci¢ W me¢zczyzng — wyszeptatam.

Widziatam, jak jego oczy pociemniaty.

— Jeden pocatunek... i och, och, nigdy nie bedziesz chciat odejsc.

Potem pocatowatam go. Jego usta byly pelne magii, cieplej przyjaznej
klatwy, to znaczy, ze zlapat mnie za ramiona 1 odepchnal, ale och, chtopcze,
chtopcze to byl najlepszy 1 najbardziej niesamowity pocatunek w calym moim
Zyciu.

Spojrzatam na niego zaskoczona.
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— Umiesz si¢ catowaé. JesteS§ z Nowego Orleanu? — zapytalam cicho,
jakbym przekazywata mu jaki$ ogromny sekret.

— Boze, mam przejebane — powiedziat.

— Calkowicie przejebane — poprawilam go, a mdj gtos byt betkotaniem.

Potem zemdlatam.

Lord Greystole

Spojrzatem na jej zabarwione na niebiesko wargi, na zakurzonej, surowej
drewnianej poditodze swojego starego domku i poczutem che¢é¢ uderzenia w
tchorza, ktory to jej zrobil. Wziglem to do siebie osobiscie. Jakby kazdy
centymetr jej ciata nalezat do mnie, a jakis bogobojny tajdak wyrzadzit krzywde
temu, co nalezato do mnie.

Poczutem taka wsciektos¢, ze doprowadzito mnie to do tez. To faktycznie
wypehito moje oczy 1 sgczyto si¢ po mojej twarzy. Wytarlem je ze swojej
twarzy. Kurwa! Skad to si¢ wzieto? Nigdy nie myslalem, ze mam to w sobie,
aby martwic si¢ o kobietg. Nie mowiac juz o towczyni posagdw!

Proste, Ivan! Nigdy nie spotkates nikogo podobnego do niej.

Wiedzialem, Zze musiatem ja zabra¢ szybko gdzieS w ciepto, wigc
skoncentrowalem si¢ na tym. Ale przysiagltem sobie, ze jesli nawet miataby by¢
to ostatnia rzecz, ktorg zrobitbym, znajd¢ ten bezwartosciowy kawalek gowna,
ktory jej to zrobit 1 zemszczg sig.

Pieprzy¢ to gbwno. Robert dat jg mnie.
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Rozd il daiesioty

Tauwny Maxwell

Kiedy obudzitam si¢, bytam sama w ogromnym 16zku, w pokoju, ktérego
nigdy nie widziatam. Cig¢zkie zastony byly zastonigte 1 bylo bardzo ciemno, ale
mogtam zobaczy¢, ze byl on duzy z wysokimi sufitami 1 skromnie urzadzony.
Usiadatam 1 nastuchiwalam uwaznie. Nic. Byla to martwa cisza. Zero muzyki.
Brak dzwigkow, ktore oznaczalyby aktywnos¢ cztowieka.

Nie powinnam byta by¢ przerazona, ale nie mialam pojecia, gdzie bylam i
czulam si¢ zagubiona, jednoczes$nie stajac si¢ przerazona. Jak si¢ tu dostatam?
Kto mnie tu przywiozi? Jakie mieli zamiary? Czy bylam czyim$ wi¢zniem?
Strach zmienit dziatanie leku, ktory mi podali. To bylto jak przejscie od okoto
piecdziesieciu kilometrow na godzine na ponad dwiescie czterdziesci. Cudownie
wysoko, odkad bytam na swiezym powietrzu na $niegu, czujac si¢ jak we $nie.

Czulam, ze moje serce bito tak mocno 1 szybko, ze mogtam je ustyszec.
Moj oddech zmienit si¢ w krotkie, ostre sapnig¢cia. Nastgpnie moje dlonie
zaczety drze¢ niekontrolowanie. Patrzylam na nie z przerazeniem.
Niespodziewanie wystraszona 1 przerazona tym, co dzialo si¢ z moim cialem,
zwingtam si¢ w ciasng kule 1 spojrzatam w mrok. Bytam catkowicie 1 w sposob
niewytlumaczalny pewna, ze potwory chciaty wyj$¢ z ciemnosci.

Nagle moje przerazone spojrzenie zostalo przyciaggnigte do jednego z
katow pokoju. Myslatam, ze widzialam ruch. Z moim sercem walacym, jak

oszalate, zaczetam wpatrywaé si¢ swoimi oczami w ten mroki ku mojemu
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przerazeniu odkrylam, ze w Scianie jest szczelina i... O Boze! Szczelina stawata
si¢ coraz wicksza. Wewnatrz szczeliny poruszaty si¢ cienie.

Zawiewal z niej zimny wiatr.

Nagle zrozumiatam tego sens.

Szczelina byto drzwiami do innego wymiaru 1 co§ probowato si¢ z nich
wydosta¢, ale wiedziatam bez watpienia, co by to nie bylto, nie byl o to nic
dobrego.

Chciatam wsta¢ 1 wybiec z pokoju, ale nie posiadatam Zadnej kontroli nad
swoim cialem. Bylam zamknig¢ta w pozycji plodu. Zamrozona z
niewypowiedzianej grozy 1 strachu patrzylam na powigkszajaca si¢ szczeling.
Nagle ustyszatam hatas, taczacy si¢ z niesamowitym zarysowaniem.

O stodki Jezu! To nadchodzi!

Chciatam wota¢ o pomoc, ale moje usta byly odretwiale 1 bezuzyteczne.
Wszystko, co moglam zrobic€ to patrze¢ bezradnie na szczeling.

Cos zblizato sig¢.

Kolejne zarysowanie. Tym razem blizej. Glos$niej. Brzmiato ono, jak
paznokcie lub pazury.

Zaczgtam modli¢ si¢ zarliwie. Nigdy wczes$niej nie bytam tak przerazona.

Potem wyszto.

Wiewioreczka.

Moje oczy rozszerzyly si¢ w zaskoczeniu. Wiewidrka, ktorej datam
ciasteczko? Nie, ta byla inna. Ta miata dzikie oczy. Od razu wiedziatam, ze nie
miato to zwigzane z biatkiem, ktore jadtam przez te wszystkie lata. Byta
wsciekla na mnie. Zaczgta rosng¢. Dopdki nie zmienita si¢ w Rosalinde!

Weszla do pokoju i1 spojrzata na mnie z szalenczo wytupiastymi oczami.

Spojrzata na mnie 1 usiadta na t6zku, wyrywajac z siebie morderczy krzyk
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wsciektosci 1 zaczela kotysac sie, jak jakis demon z horroru w mojg strong. Moje
zeby zaczely o siebie zgrzytac, a moje cate ciato trzesto si¢ ze strachu.

Chciatam btagaé ja, zeby nie skrzywdzila mnie, ale nie bylam w stanie.
Moje serce walito tak mocno, ze mySlatam, ze wybuchnie. Nigdy nie czulam
takiego strachu. Byla coraz blizej 1 blizej. Ciche tzy zaczglty spltywaé w dot
mojej twarzy. To byto to. Chcialam umrze¢. Miatam zosta¢ zabitg przez swoja
pasierbicg. W jaki§ sposob udato mi si¢ otworzy¢ swoje usta 1 zaczetam
krzycze¢...

Drzwi otworzyly si¢, a w nich pojawil si¢ mezczyzna. Wiewiorka
natychmiast schowata si¢ w szczelinie, a ta zaczela si¢ zamyka¢. Odwrdcitam
si¢ z wdzigcznoscig do mezczyzny, ktory wszedl, ale miat ztg twarz 1 byt prawie
tak wysoki, ze glowa siegal sufitu.

Mowit co$, ale jego glos byl tak znieksztalcony, ze brzmialo to, jak
demoniczne wycie.

Batam si¢ go bardzo, bo nie bylo zadnych watpliwosci w moim umysle,
ze chciat mnie skrzywdzi¢. Bylo jasne, ze przywiozt mnie tutaj, zeby
skrzywdzi¢ mnie.

Otworzytam usta 1 krzyczatam do Ivana.

Nagle podszedt do mnie 1 wzigl mnie w swoje ramiona. Ten gest zaskoczyt
mnie. Byl ztym facetem. Co on robil? Poczutam chtod. Bylo tak zimno, ze moje
zgby zgrzytaly. Jego ciato bylo cieple 1 cho¢ byt wrogiem, wtulitam si¢ w jego
cudowne ciato.

Powiedzial co$ 1 wiedzialam, Zze bylo one naglace, ale nie mogtam
wydoby¢ tego stowa. Krawedzie jego twarzy byly zamazane. Proébowatam
skonstruowac jakie$ stowa, ale nawet, jak dla mojego ucha brzmiaty one, jak
szum wiatru z oddali.

~Mamo — krzyczatam.
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Powiedziat cos jeszcze, ale jak do tej pory nie mogtam go zrozumie¢.

—Chce do mamy — btagatam.

Obcy kotysat mnie w swoich ramionach 1 nucit co$, ale stowa mieszaty si¢
ze soba, przez co nie rozumiatam ani stowa, ktore wypowiadat.

—(@Gdzie jest Ivan? — krzyczatam, chwytajac go za koszule. — Nie moge ufaé
nikomu innemu. Musisz znalez¢ go dla mnie.

Mezczyzna zamarl, jakbym powiedziata co$ wstrzasajacego.

Przyciagnal mnie jeszcze blizej siebie 1 dalej kotysat mnie, gtadzac moje
wlosy, jakbym byta chorym dzieckiem. Pozwolitam mu na to. Wiedziatam, ze
jesli pozwolitabym mu zosta¢ 1 kotysa¢ mnie, Rosalind nie mogta si¢ do mnie
dobrac.

Nie wiedziatam, jak dlugo kotysal mnie ten wielki, jak gtaz nieznajomy.
Potem wszedl do pokoju jeszcze jeden mezczyzna, trzymajac w reku czarng
torbe. Byla pewna, ze byt to seryjny morderca z filmu System, a ja skulitam sig¢ 1
rozpaczliwie przylgnetam do nieznajomego.

— Nie puszczaj mnie — ptakatam. — On chce mnie zabic.

Delikatny glos olbrzyma odbit si¢ echem w mojej glowie. Nie mogtam
zrozumie¢ go, ale byto to w porzadku, bo nie puszczat mnie. Drugi m¢zczyzna
prébowat dotkng¢ mnie, ale jak szaleniec, wpadtam w spazmy strachu, a potem
nieznajomy me¢zczyzna powiedzial co$ 1 odszedl. Kiedy bylam sam na sam z
nieznajomym, zacz¢tam ptaka¢ gto$no. Nie wiedziatam, dlaczego czutam taki
smutek, ze chciatam zakonczy¢ swoje zycie. Gdyby dali mi n6z, dzgnetabym sie
nim.

— Kim jeste$? — zapytatam go.

Odpowiedziat mi, ale nie mogtam go zrozumiec. Jego glos byt staby, jak

gasngce kwiaty powinny brzmie¢, jesli mogtyby rozmawiac.
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Za kazdym razem, kiedy probowatl odsung¢ si¢, przytulalam si¢ mocniej
do niego, az w koncu ogarn¢ta mnie ciemnosc.
— Nie wiem, kim jestes, ale prosze, prosze, btagam cig¢, nie puszczaj mnie

— szepnetam, kiedy zabierata mnie ciemnos¢.

Lord Greystole

Gdy stracita przytomno$¢ z wycienczenia, potozylem ja na t6zko 1 jak
kazat lekarz, siedzialem przy jej boku calag noc. Nigdy ani na chwile nie
zamknatem oczu. Nie spuszczatem jej z oka. Patrzytem na nia, jak m¢zczyzna
patrzyl na rzecz, ktorej pragnal, nawet jesli przerazato go to, jak cholera.

Raz jekneta w swoim $nie 1 wymachiwala rekami, ale objalem ja mocno,
pocatowalem w policzek 1 wyszeptatem:

— Cicho. — Dopdki nie ucichta 1 uspokoita sie.

Potem usiadlem i1 mys$latem, ze powinienem trzymac si¢ od niej z dala,

bo tak naprawde nie byta moja. I nigdy nie bedzie. Nie nalezata do nikogo.

Catly ten nieszczgsny incydent udowodnit, ze miata mnie w sowich re¢kach, a
nawet gdyby podejrzewata to, mogta mie¢ to na tyle ile byto to warte.

Obiecalem Robertowi, ze pomoge jej, ale kiedy tylko bedzie statla mocno
na swoich nogach, musz¢ szybko si¢ od niej oddalic. Ona byta dla mnie
niebezpieczna jak zwykla heroina dla cztowieka. Znatem czlowieka, ktéry olat
swoja umierajacy dziewczyne, aby dosta¢ swoja dziatke. Nie bylo za pdzno:
jeszcze nie dostala si¢ pod mojg skore, aby mnie przywotaé... Cwana towczyni

posagow uwodzgca moja dusze.
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Rozdzial jedenasty

Tauwny Maxwell

Kiedy ponownie otworzytam oczy, wydawato si¢, ze patrzylam na inny
sufit. Ten byl potynkowany kremowym gzymsem 1 byl znacznie wigkszy. Moj
umyst byt rozmyty, a moje usta smakowaty sucho, gorzko i czutam si¢ stabo, jak
kotek. Rozejrzatam si¢ powoli po pokoju. Byt ogromny 1 meski z blyszczacymi
niebieskimi $cianami z I$nigcymi meblami z drewna orzechowego, z duzym
surrealistycznym obrazem olejnym z bialym zamkiem unoszacym sie w
btekitnym niebie, czerwono zamszowe szafki nocne 1 duzym niebiesko-szarym
fotelu przy t6zku, w ktorym lezat... §pigcy Ivan.

Musiatam mrugna¢ z kilka razy, aby upewnic si¢ czy jest prawdziwy, a nie
kolejna halucynacja, jak wiewiorka. Kiedy znalazt si¢ tutaj i jak dlugo tam
siedziat.

Speszona, odwrocitam glowe 1 spojrzalam na niego z zaciekawieniem.
Wiasciwie spijalam go oczami. Nie wygladat tak ciemnie 1 niebezpiecznie, jak w
czasie snu. Jego gtowa byta przechylona lekko w lewo, a jego wlosy opadaty mu
na czoto, jego niesforne dtugie rzesy, muskaty jego cudowne policzki 1 pojawit
si¢ ciemny cien na jego napigtej szczece, ktory w dziwny sposob sprawial, ze
wygladat na wrazliwego 1 niegodziwie seksownego w tym samym czasie.

Drugi mezczyzna, olbrzym, prawdopodobnie zadzwonit po niego i to
musial on przyjs¢. Gdzie bytam? W jego domu? Nagle uswiadomitam sobie, ze

pod posciela, bytam calkowicie naga pod ogromng koszulka. Co, do cholery?
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—~Och! — zawotatam zaskoczona, kiedy jego oczy gwattownie otworzyty sie,
a ich szaros$¢ odnalazlta mnie.

Zamarlam na to, jak skoncentrowat si¢ na mnie, jak laser 1 zadziwiajaco
przeszywajaco. SpogladaliSmy na siebie. Powietrze miedzy nami trzeszczalo,
jakby rozpetala si¢ tam wielka burza. Zmystowe usta $Sciggnely si¢ w waska
linig. Przerwat kontakt wzrokowy, pochylit si¢ do przodu, a nastgpnie spojrzat
na swoj zegarek.

—Jak si¢ czujesz? — zapytat.

— Ty mnie rozebrales — oskarzylam.

Jego oczy blyszczaty, ale jego twarz byta nie do odczytania.

—Tak, ale nie martw si¢, widziatem to juz wczes$nie;.

—Nie powiniene$ byt. Mogtam spa¢ w ubraniu — powiedziatam z uraza.

Jego usta wykrecily si¢ lekko.

—Posikatas sie.

Moje oczy rozszerzyty si¢ 1 moje ciato zaczerwienito si¢ z zaklopotania.

~O Boze — sapnegtam. Chciatam, aby ziemia otworzyla si¢ i pochtongtla
mnie. Nie moglam by¢ bardziej zrozpaczona.

—Musiatem przenies¢ ci¢ z pokoju goscinnego do swojego 16zka. Nowy
materac zostanie dostarczony dzi$ nieco pozniej 1 bedziesz mogla wroci¢ tam
dzi$ wieczorem — wyjasnit.

Wciagnetam staby oddech.

— Przepraszam — wyszeptatam.

— Nie musisz — powiedziat od niechcenia 1 wstal. Jego ubrania bylto
wygniecione, jakby spedzit calg noc w fotelu.

— Zaptace oczywiscie za nowy materac — dodatam szybko, wzdychajac.

— To nie jest konieczne. — Jego glos byt zimny, jakbym obrazita go.
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— Prosze. To sprawi, ze poczuj¢ si¢ lepiej — nalegatam, zbyt upokorzona,
aby spojrze¢ mu w oczy.

— Prosze. Zrobimy, jak zechcesz — powiedzial, jakby byt juz znudzony
rozmowg 1 wolatby by¢ gdzies$ indzie;.

— Dzigkuje. — Przygryztam dolng warge. — Ach... gdzie jest drugi
mezezyzna?

Zmruzyt oczy.

—Jaki drugi mezczyzna?

— Z ostatniej nocy. Ogromny facet.

— Ostatniej nocy bytem ja 1 lekarz.

— Och — powiedziatam stabym glosem.

Wczorajsza noc wydawala si¢ niewyrazna i1 rozmyta w mojej glowie.
Bytlam pewna, ze byl tam jeszcze jeden mezczyzna. Dobry mezczyzna, ktory
trzymat mnie blisko serca i kotysat mnie przez wiele godzin. Czy byta to kolejna
halucynacja? Ale miatam wrazenie, ze byto to tak prawdziwe. Moze Ivan byt
tym me¢zczyzng? Spojrzalam na niego. Spogladat na mnie z dystansem i zimno.
To musiata by¢ kolejna halucynacja.

— Masz ochotg co$ zjes¢? Zupe? Tosta? — zapytat.

Nawet sama my$l o jedzeniu, przyprawiala mnie o okropne mdtosci i1
pokrecitam glowa.

— Dzigkuje, ale nie. Chciatabym wzig¢ prysznic, zanim p6jde do domu.

Spojrzat na mnie beznamigtnie.

— Obawiam sig, zZe nie bedziesz mogla wréci¢ do domu przez jakis czas.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz ten, kto nafaszerowal ci¢ narkotykami chciat ci¢ przestraszy¢.
Chcial, aby$ wiedziata, Ze nie jeste$ bezpieczna i kto by to nie byl, mieszka z

tobg albo to jeden z pracownikow, ktorzy pracujg dla nich.
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Zamknetam na chwile oczy 1 probowalam si¢ nad tym zastanowic. W
moim oslabionym stanie problem wydawat si¢ nie do pokonania. Otworzytam
oczy.

— Niewazne. Zajme si¢ tym. Jutro. Kiedy poczuje si¢ lepie;.

— Uprzedzitem Jamesa, Ze nie wrocisz na ten moment.

— Dzigkuje. Tak, mysle, ze to bedzie dobry pomyst dla mnie, aby zosta¢ w
Londynie przez kilka dni. Po moim prysznicu, wezme taksowke do Roberta. —
Przerwatam. Oczywiscie teraz wszystko bylo moje. — Mialam na mysli moje
mieszkanie w South Kensington.

— Nie, nie sadze, aby byt to dobry pomyst. — Jego glos byt ptaski i1
nieustepliwy. — Sama bylaby$§ narazona na niebezpieczenstwo. Ponadto lekarz
powiedzial, ze bedzie mogla odtworzy¢ wspomnienia przez nast¢pne
czterdziesci osiem godzin i1 nie mozesz by¢ sama. Najbardziej praktycznym
rozwigzaniem dla ciebie, jak zatrzymasz si¢ tu na kilka dni, dopdki nie
wymyslimy jakiegos planu dla ciebie.

— Nie przeszkadzatabym ci? — zapytatam ostroznie.

— Nie pomyslatbym tak. I tak ledwo co tutaj bywam.

— Coz, odejde tak tylko bede mogta.

— Taa, co zechcesz.

— Czuje si¢ brudna... 1 boli mnie glowa. Powinnam wzig¢ najpierw
prysznic — powiedziatam 1 usiadtam, spychajac narzutg ze swojego ciata.

Jego oczy zsunely si¢ na moje piersi, a nastepnie szybko odwrocit
spojrzenie.

Znajdziesz tazienke za tymi drzwiami. Przynioseg ci jakie$ reczniki.

— Eee... czy mam co$, w co mogg si¢ ubrac?

— Twoje ubrania musialy juz wyschna¢. Péjde po nie.

— Dzigkuje, Ivan — powiedziatam z lekkim usmiechem, wykrzywiajac usta.
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— Nie mysl o niczym z tego — powiedziat 1 wyszedt.

Wyskoczylam z t6zka. Moje nogi byty stabe, a podloga byta jak wodne
t6zko, jak powoli powldczytam nogami do tazienki. W lustrze wygladatam, jak
ktos z filmu grozy. Mo6j warkocz rozplatat si¢, a moje wlosy odstawaly
wszedzie. Moje oczy byly przekrwione 1 mialam rozszerzone Zrenice. Pod
moimi oczami pojawity si¢ ciemne kregi, a skora wygladala nienaturalnie biato 1
stabo.

Fuj. Zadrzatam i1 odwrécitam sig, ale byto to zbyt szybko. Spowodowato
to, ze poczutam zawroty gltowy. Ztapatam si¢ umywalki 1 czekatam, az uspokoi
mi si¢ w glowie.

Wtedy wesztam pod goracy strumien wody 1 staralam si¢ mysle¢ logicznie.

Ale wszystko o czym moglam mysle¢, bylo: O cholera! Posikatam si¢ w
jego t6zku. Taki wstyd. Ze wszystkich ludzi, ktorych nie chciatabym, aby
widzieli mnie w tak ponizajacej sytuacji, on znajdowat si¢ na czele listy.

Goracy prysznic sprawil, ze czulam si¢ bardziej jak cztowiek 1 pocieszatam si¢
tym, ze bylo to wywolane narkotykiem, a nie zdrowym rozumem. Wysziam
spod prysznica, owingtam si¢ duzym recznikiem 1 wrocitam do sypialni. Bede
musiata po prostu poczyni¢ duze kroki. Znalaztam swoje ubrania na 16zku 1

ubralam si¢, po czym wysztam na korytarz.
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JRozdzial dusumnasty

Tauwny Maxwell

Wysztam na korytarz, ktory mial na $cianach powieszone ogromne obrazy
1 nie bylam pewna, dokad si¢ kierowatam, ale zupelnie nie batam si¢ tego, co
moglabym znalez¢. Wiedzialam, gdzie si¢ znajdowatam i kto byt ze mna.

Korytarz otwieral si¢ na wielki salon z wysokim sufitem i1 $wiatlem
wpadajacym przez wysokie okno. Aranzacja wnetrza byta minimalistyczna z
kolorystyka r6znych odcieni bieli oraz z czarnymi akcentami w polaczeniu ze
wspotczesnymi fragmentami. To byla idealna, meska jaskinia. Mial nawet
czarny dywan.

Jak bardzo bylo to dziwne? Nie mialam nawet najmniejszego przeblysku
wspomnien. Czymkolwiek mnie nacépali, byto to zdecydowanie silne. Powinnam
zapyta¢ Ivana, co powiedziat lekarz 1 czy pojawilyby si¢ jakies dlugotrwate
skutki. Przeszlam przez t¢ przestrzen 1 znalaztam Ivana w wielkiej,
nieskazitelnej czarno-biatej kuchni, przygotowujacego jajka. W radiu leciato
,How Long Will I Love You”, a w powietrzu unosit si¢ aromat zaparzonej
kawy.

Odwrdcit si¢ 1 spojrzat na mnie ze zmarszczonym czotem.

— Nie mogta$ znalez¢ swoich butow?

— Wiem, gdzie s3, ale jestem Potudniowg Dziewczyng. Lubimy chodzi¢
na bosaka. Kiedy$ przez cate lato chodzitam do sklepu na bosaka.

Spojrzat na mnie, jakby nie wiedzial, jak odpowiedzie¢ na te niechciane

informacje.
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— Dobra. — Przerwat 1 podrapat si¢ po brodzie. — C6z, suszarka do wltosow
znajduje si¢ w drugiej szufladzie w tazience, ktora jest po lewe;.

— Dzigki, ale zazwyczaj pozwalam, aby moje wtosy wyschly naturalnie.

— Dobra. — Ponownie wygladat na zagubionego. Spojrzat na gotujace si¢
jajka, ktorymi zajmowat si¢, gdy wesztam. — Szykuje jajka. Tez powinna$ je
zjeS¢. Nie jadias nic od wezoraj od $niadania, prawda?

Przesungtam jezykiem po wewnetrzne] czesci prawego policzka 1
skrzywilam sig.

— Nie sadze, zebym byla w stanie co$ zjes¢. Mam obolale wnetrze ust 1
boli mnie szczeka.

Zmarszczyt sie.

— Tak, zgrzytata§ zebami w czasie snu. Chcesz, zebym zamiast tego
podgrzat zupe? Mysle, ze gdzie$ musi by¢ jakas$ puszka.

— Nie, najpierw wypije kawe, a potem zobaczg jak bede si¢ czuc.

Podszedt do ekspresu 1 odwracajac si¢ do mnie twarza, zapytat:

— Cappuccino, espresso, parzona, latte?

— Parzong poprosze.

Wsunal kubek w odpowiednie miejsce 1 nacisnat przycisk. Kawa wlata si¢
do kubka.

— Mleko, cukier?

— Mleko 1 dwa stodziki, proszg.

Wsungtam si¢ na jedno z wysokich krzeset wokot wyspy, a on postawit
parujacy kubek przede mnie. USmiechnetam si¢ dzigkujac, tapiac kubek w obie
rece 1 uniostam go do ust. Podmuchatam w niego, a potem wzigtam maty tyczek.
Aromatyczne ciepto zsuneto si¢ po przetyku, rozgrzewajac mnie.

— Mmmm — powiedziatam.

Zerknat na mnie, ale nie odezwat si¢ ani stowem.
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W milczeniu obserwowatam jego silne, pewne rece, ktore wlewaty rozbite
jajka na patelnie, wysmarowang mastem 1 pdzniej je mieszal, a nastepnie natozyt
je na dwa talerze. Posmarowal mastem cztery tosty, potozyt je na boku talerzy 1
jeden postawil przede mna, a drugi po drugiej stronie wyspy.

— Smacznego — powiedziat.

— Nawzajem.

Gdy usiadt, zaczat jesc.

Podniostam widelec 1 wsungtam maty kawatek jajek do ust. Nie sagdzitam,
ze bytam w stanie jes¢, ale kawa pobudzita moj apetyt, a jajka byty zaskakujaco
smaczne. Bolalo mnie tylko wtedy, gdy jedzenie ocierato si¢ o obolate miejsce.
Wzigtam kes swojego tostu. Nasze spojrzenia potaczyly sig. On wpatrywat sig¢
przed siebie.

Zutam starannie po zdrowej stronie, przetknetam i powiedziatam:

— Dzigkuje za $niadanie.

— Zrobitbym to dla kazdego — powiedzial beznami¢tnie.

Wiasnie dlatego nienawidzitam tego mezczyzny. Mogt doprowadzié
kaznodzieje do picia. Odlozytam widelec.

— Dlaczego to zrobites?

— Zrobitem co? — zapytal, nabierajac na widelec wiecej jajek, a potem
wsunat je do ust 1 przezuwal obojetnie.

— Odrzucasz moja wdzigcznos$¢ prosto w moja twarz 1 probujesz wszystko
obroci¢ w kitotnie — powiedziatam goraczkowo.

— Nie chcg, aby$ byla mi wdzigczna i tez nie decyduje si¢ na ktotni¢ z
toba. Klocimy sig, poniewaz nalegasz, aby rozmawia¢, gdy nie jest to konieczne.

— Wow! Zdecydowanie wiesz, jak umniejszy¢ dziewczyne.

Przestat przezuwac.
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— Nie prébuje ci umniejszac. Jestesmy dwojka ludzi, ktorzy nie majg ze
sobg nic wspdlnego. Jednakze, zostaliSmy wrzuceni w sytuacjg, gdzie musimy
przebywa¢ w swoim towarzystwie przez jaki§ czas. Az znajd¢ jakie$
rozwigzanie, ktore zadziala 1 jak sadzg, bedziemy tolerowac siebie nawzajem,
ale nie zamierzam udawac, ze jestem podekscytowany ta perspektywa i tez nie
oczekuje tego po tobie.

Zeskoczytam ze swojego miejsca.

— Wiegc nie klopocz si¢ tym. Moge zaja¢ si¢ sobg — powiedziatam
wsciekle.

— Obiecatem to Robertowi i1 stowa dotrzymam — powiedziat cicho.

To mnie zatrzymato.

— Ztozyte$ Robertowi1 obietnice?

Przytaknat.

Usiadtam ponownie na krzesto, z ktoérego zesztam ze wsciekloscia.

— Kiedy?

— Kiedys przyjezdzatem 1 odwiedzatem go, gdy ty bytas w Londynie.

- Co?

— Taa. Wiedziatl, co do ciebie czulem, wigc zapraszat mnie, gdy ciebie nie
byto.

Pokrecitam gtowa z niedowierzaniem.

— O mdj Boze. Nigdy nie pisnal o tym ani stowem. Ani razu.

Wzruszyt ramionami 1 wziat kes tostu.

Boze, on mial naprawde tadne zgby. Chodzito mi o to, ze byly naprawde
biale i proste. Pokrecitam gtowa, prébujac si¢ ponownie skupic.

— Co kazal ci obiecac?

Westchnat.
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— Przypuszczam, ze to nie jest zadna tajemnica. Kazal mi obiecal, ze
upewni¢ si¢, ze jego dzieci ci¢ nie skrzywdza. Chcial, abym ci¢ pilnowat, az
skonczysz dwadzie$cia jeden lat. Powiedzial, ze potem bedziesz w stanie zajacé
si¢ sama sobag.

— To szalone... chcial, zeby§ na mnie uwazat, az skoncze dwadzies$cia
jeden lat!

— To dla ciebie moze by¢ szalone, ale to bylo bardzo wazne dla niego.
Nigdy wczesniej o nic mnie nie prosit.

— Dwadziescia jeden. To troche ponad rok.

— Wiem — powiedziat ponuro.

— Sadzisz, ze jak dlugo potrawa znalezienie — uniostam rgce na wysokos¢
glowy 1 zrobitam palcami cudzystowie — ,,dzialajacego rozwigzania™?

Westchnat.

— Daj mi jeszcze kilka dni, zeby o tym pomysle¢ 1 az wymysle cos, co
bedzie skuteczne. Nie chcemy mie¢ powtorki z wczoraj.

Moje ramiona opadty. Miat racje. Nie powinnam siedzie¢ tutaj 1 krzyczec¢
na niego. Powinnam sprobowac rozgryz¢ to, co wydarzylo si¢ wczoraj.

— A co doktadnie powiedziates Jamesowi?

Uniost swoj kubek 1 wziat tyk.

— Jesli o to chodzi, to James nie pracuje juz w Barrington Manor.

— Co? — krzyknetam w szoku.

— Wreczylem wszystkim twoim pracownikom wymowienie.

Wpatrywatam si¢ w niego ze zdumnieniem i wsciektoscia.

— Co zrobites?

— Datem im wszystkim szeSciomiesigczng odprawe. Theresa zatrudni

kilka osob, aby zamknga¢ dom 1 zatrudni paru, aby si¢ nim zajeli. Ogrodnicy 1
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personel stajenny nadal beda zajmowac si¢ ogrodami i1 ziemig — wyjasnit
arogancko.

— Dlaczego? — splungtam z oszotomieniem.

— Poniewaz nie wiem komu ufaé, a nie mam czasu, aby teraz si¢ tego
dowiedzie€.

Wpatrywatam si¢ w niego z przerazeniem.

— Wigc ich wszystkich wylates!

— Tak.

Pokrecitam glowa.

— To niewiarygodne naduzycie wtadzy, a 1 tak nie mozesz tego zrobi¢. Nie
mozesz podejmowaé decyzji bez konsultacji ze mng. Jeste§ wykonawca
majatku, wiec ja musze do ciebie przyjs¢, jak chce zrobi¢ wielki zakup, ale ty
nie mozesz wywali¢ mojego personelu ani powstrzyma¢ mnie przed
mieszkaniem w tym domu. Nalezy do mnie.

Wzruszyt ramionami.

— Smiato mozesz porozmawiaé z adwokatem. Dowiesz sie, ze moge
podejmowac decyzje, ktore sadzg, ze s3 w twoim interesie. Dom 1 zarzadzanie
nimi rowniez podlegaja mojej jurysdykeji.

— Jak w moim interesie moze by¢ zamkni¢cie domu 1 wyrzucenie
pracownikow? — zapytalam z gniewem.

Spojrzat na mnie, jakbym byta glupia.

— Tawny. Czy ty, kurwa, zapomniatas co si¢ stalo wczoraj? Ktos, kogo
znasz 1 komu ufasz w tym domu nacpat cie. Moge dodaé, ze nawet nie musiat
si¢ wysila¢. Tylko pomysl co by si¢ stato, gdybym byt za granicg, albo gdybym
nie widzial, ze dzwonitas. Moglas spedzi¢ catg noc na zewnatrz, przerazona tym,
co wytwarzal twoj umyst. Mogla§ zamarzna¢. Kiedy ci¢ znalaztem, juz zaczetas

si¢ robi¢ niebieskawa.
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Pochylitam si¢ 1 zakrylam twarz dtohmi. To nie moglo si¢ dziac.
Potrzebowatam czasu, aby pomyslec.

— Potrzebuj¢ mojej garderoby — wyszeptalam niemal do siebie.
Pomyslatam o tej wspaniatej przestrzeni, do ktorej si¢ zakradatam, gdy chciatam
by¢ sama, ale usta Ivana zwingty si¢ z niechecia.

— Jestes$ na tyle bogata, ze mozesz sobie kupi¢ nowg garderobe.

— Nie chodzito mi o jej zawartos¢. Mialam na mysli... niewazne —
powiedziatam stabo.

— Shuchaj, muszg wyjsS¢. Prosze, nie wychodz z tego mieszkania. Lekarz
powiedzial, ze mozesz mie¢ przebtyski. Kaze Theresie zadzwoni¢ do ciebie 1
mozesz jg prosi¢, aby przyniosta ci wszystko, czego chcesz. Jedzenie, ubrania,
kosmetyki, magazyny. — Wyciagnat palce. — Cokolwiek chcesz.

Wskazat na zamkniete drzwi po lewej stronie kuchni.

— To jest pokd) goscinny. Nowy materac zostanie doreczony dzisiaj
popotudniu. Mozesz si¢ tam rozgosci¢, az zdecyduje co zrobic.

Spojrzatam w strone, w ktorg wskazywat.

— Um..., wiem, ze tak si¢ nie wydaje, ale jestem wdzigczna za to, co
wczoraj zrobites.

— Nie ma problemu. Wréce na lunch. Mozemy wyjs¢, jesli cheesz.

— Nie musisz mnie nigdzie zabiera¢. Dam sobie rade.

— Jak sobie zyczysz — powiedziat obojetnie 1 odszedl ode mnie. Styszatam
go, jak wszedt do swojego pokoju 1 zamknat drzwi.

Jajka staly si¢ zimne tak samo, jak kawa. Siedzialam na stotku 1
westchneta gleboko.

Co za brzydki, brzydki batagan. Robert miat racje¢ w tym, ze si¢ martwit.

Jego dzieci byly duzo bardziej, bardziej jadowite niz sadzitam.
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Zasnetam na kanapie godzing po tym, jak Ivan wyszedt do pracy.
Zgadywatam, ze musialam by¢ bardziej zmeczona, niz sadzitam. Kiedy
obudzitam si¢, czutlam si¢ okropnie, zdesperowana 1 w pewnym sensie
odretwiala. Wewnatrz martwa. [ tak bardzo samotna. Okropnie samotna.
Wiedziatam, ze niektore z tych emocji byly spowodowane narkotykami, ale inne
byly spowodowane zyciem. Prawdziwos$¢ tej sytuacji uderzyta we mnie. Bez
Roberta nie miatam nikogo. Zadnej rodziny. Zadnych przyjaciot. Ani jedne;
osobie na $§wiecie nie zalezalo na mnie. Nawet Ivan postawit sprawe jasno, ze
bytam dla niego cigzarem i nie mogt si¢ doczekaé, az pozbedzie si¢ mnie. Bylam
sama na $wiecie 1 nawet nie miatam domu, do ktérego mogtam si¢ udac.

Och taa. Wydawalo si¢, ze miatam tez niezliczong ilo$¢ wrogow.

Bolata mnie glowa.

Beztrosko krazytam po pigknym mieszkaniu Ivana. A potem o 14:00 pani
MacDonald przyszta.

— Prosz¢, mow do mnie Theresa — zaproponowata.

— Wiec ty méw do mnie Tawny.

— Chodz 1 zobacz co przyniostam dla ciebie.

Przyniosta zakupy spozywcze, kosmetyki 1 pare ubran. Par¢ dzinsow, pare
T-shirtow, swetry 1 blyszczaca sukienke koktajlowa. Mialy jaskrawe kolory,
ktorych nigdy nie wybratabym dla siebie. Bylo tak, jakby sadzita, ze nadal
bytam nastolatka.

— Patrz, przyniostam nawet troch¢ kosmetykow do makijazu —
powiedziala radosnie.

— Dzig¢kuje — powiedziatam uprzejmie. — Ale zdecydowanie nie bede tego

potrzebowac. — Uniostam sukienke.
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— Och, sadzg, ze tak. Jego lordowska mos¢ zabiera ci¢ dzisiaj wieczorem
na kolacj¢ — poinformowata mnie z aprobujgcym usmiechem.

Céz, byt to dziwy sposéb, aby dowiedzie¢ si¢, ze wybierato si¢ z kim$ na
kolacje.

— Nie czuj¢ si¢ jeszcze na tyle dobrze. Mozesz przekaza¢ mu moje
przeprosiny.

— Powinnam zadzwoni¢ do lekarza? — spytata z troska.

Pokrgcitam mocno glowa.

— Nie. Tylko czuje si¢ trochg kiepsko. Bylabym okropnym towarzystwem.

— Jesli jeste$ tego pewna. Chcesz, zebym jeszcze co$ przyniosta dla
ciebie?

— Dzigkuje, ale nie, mam wszystko.

— Dobrze. Musze gdzie§ si¢ udaé, ale twoj nowy materac zostanie
dostarczony w ciggu godziny.

Gdy materac zostal zalozony, znalaztam przescieradla w jednej z szafek 1
przygotowatam t6zko. Potem opadtam na niego i1 zapadtam w gleboki, czarny
sen.

Nawet nie styszatam, gdy Ivan wszedt do srodka.

Lord, Greystolve

Stalem przed jej drzwiami, trzymajac dton na klamce. Chciatem wejs¢ do
srodka. Naprawde. Nikt nie wiedzialby, gdybym tak zrobit. Zwyczajnie mogtem
na nig spojrze¢ i odej$¢. Nikt nie ucierpiatby na tym. Nic nie zmienitoby sie.

Czulem, ze drzalem. Kurwa, drzenie. O co chodzilo z tym wstrzasem 1 utratg
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kontroli oraz sity wewngetrznej? Tak bardzo chciatem przekreci¢ klamke, przez
co tak jg Sciskatem, majac wrazenie, ze mogtbym ja ztamac.

Odsunatem dton.

Odsunatem si¢ o krok od drzwi.

Jezu, to bylo tak popieprzone. Co ja, kurwa, wyprawilem? Przeciez na
calym $wiecie byly rozne mozliwosci 1 wybory. Pigknie, chetne, anonimowe
kobiety, ktore nie sprawiaty, ze czutem si¢ bez nich bezwartosciowy. Kobiety,
ktore nie wsigkly w moja krew jak pieprzony wirus, gdy trzymatem si¢ z dala od
nich. Kobiety, ktore robily to, czego chcialem.

Potrzebowalem tych kobiet.

A nie chorego uzaleznienia od jej ciala, skory, zapachu 1 jej pieprzonych,
ktamliwych ust.

Nigdy nie nosita butéw latem. Taa jasne. Zawsze pozwalata, aby jej wlosy
wyschty naturalnie. Mata, nieszkodliwa dziewczyna z Potudnia. Ona nie zrobi
ze mnie ghupca. Ani przez chwile. Nie jestem Robertem, a ona nie jest dobra.

A jednak ja chciatem. Tak bardzo.

Kurwa!

Powinienem przesta¢ o niej mysle¢. Powinienem trzymac si¢ z dala od
niej. Powinienem wyj$¢ 1 zatopi¢ mojego kutasa w innym ciele. Wreszcie co$ z
tego uodpornitoby mnie na nig. Na pewno nie mogto by¢ to tak trudne.

A na pewno nie dla me¢zczyzny, ktory zarobit przydomek Ivan Grozny.
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Jozdial trgynasty

Tauwny Maxwell

Kiedy obudzitam si¢ dochodzita juz prawie szosta rano, ale dlugi sen w
jaki§ spos6b mmnie wyleczyl 1 czulam si¢ zaréwno silniejsza mentalnie 1
fizycznie.

Umylam si¢ 1 szybko ubratam sweter, ktory kupita dla mnie Theresa. Byt
troche za duzy, ale byl odpowiedni na ten okres przejsciowy. Splotlam wiosy w
warkocz 1 otworzytam drzwi mojej sypialni.

W mieszkaniu bylo ciemno i cicho. Drzwi Ivana byly mocno zamknigte 1
nie wydobywat si¢ za nich zaden dzwigk. Cicho przesztam obok jego drzwi 1
zabralam kluczyki, ktére byly w srebrnej misie przy drzwiach frontowych i
wyszlam na korytarz.

Stalam przez chwile pochtaniajac swoje otoczenie. Byto one dos¢ upiorne,
ze nie mogltam pamigta¢ przez co przesziam. Na tym pietrze znajdowaty sig
dwie pary drzwi z cyframi. Drzwi Ivana 1 jedne po drugiej stronie korytarza.
Mingtam winde i1 skierowatam si¢ do kolejnych drzwi, ktoére wygladaly na
schody przeciwpozarowe.

Otworzytam je i1 zbiegtam na parter. Wesztam do eleganckiego holu z
wypolerowang podlogg 1 granitowymi $cianami. Na recepcji stal wazon ze
swiezymi kwiatami. M¢zczyzna w tanim, szarym garniturze stat przy szklanych
drzwiach. Odwrocit sie, gdy ustyszal otwierajace si¢ drzwi.

— Witaj — przywitat si¢ uprzejmie, ale jego spojrzenie byto podejrzliwe.
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— Zatrzymuje si¢ tymczasowo w mieszkaniu 5. Ide pobiegaé. — Czulam
potrzebe wytlumaczenia sig.

— Udanego biegu — powiedzial formalnie, kiedy otworzyt dla mnie drzwi.

Podzigkowalam mu, po czym wyszlam w ciemny 1 w wigkszosci
wyludniony Londyn. W przeciwienstwie do Bedfordshire w Londynie nie byto
zadnego $niegu. Po prostu byto zimno. Skrecitam w lewo 1 zacze¢tam biec pusta
ulicg, a zimny wiatr §wiszczal mi w uszach. Skrecitam kilkakrotnie, ostroznie
zapami¢tujac nazwy ulic 1 punkty orientacyjne, az wreszcie skonczytam na
Brook Street. Bieglam, az dotartam do Parku Grosvenor.

Byli tutaj tylko inni biegacze oraz ludzie z psami. USmiechali si¢ do mnie
1 wykrzykiwali swoje powitania. Minglam znajomy budynek Amerykanskiej
Ambasady 1 pobiegtam dalej, az znalaztam si¢ w Hyde Park, gdzie grupka ludzi
¢wiczyta Tai Chi, a ich ruchy byly wolne 1 pelne wdzigku. Biegtam dalej 1
dotartam do Jeziora Serpentine, gdzie miatam wrazenie, jakby plongty mi pluca.
Wtedy zawrdcitam 1 zaczelam powtarza¢ swoja droge.

Poranne stonce zaczgto przebijaé si¢ przez budynki 1 Londyn zaczynat
budzi¢ si¢ z pieszymi 1 porannym ruchem. Niemal kazdy byl wyszykowany na
spedzenie dnia w biurze 1 nie byli tak przyjacielscy jak ludzie z psami i
biegacze, ktorych mijatam wczesniej. Kiedy wrocitam na miejsce, bytam cata
spocona, ale czutam si¢ catkowicie podekscytowana.

Wesztam do mieszkania 1 od razu moglam stwierdzi¢, ze Ivan juz wstat.
Jego drzwi sypialni otworzyly si¢ nagle 1 stanglt w drzwiach w spodniach od
pizamy, bez koszulki 1 skrzywit sie. Moje gatki oczne prawie eksplodowatly.
Hola! Szlag mnie trafi! Kto wiedzial, Zze pod tym idealnie, dopasowanym

garniturem lodowatego Angielskiego Lorda kryta si¢ piers petna tatuazy?
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Wzory, ktore wygladaty na chinski krajobraz zdobity jego piers. Podobnie
jak smoki albo latajace bestie, rozciggaly si¢ po jego mocno umigsnionych
przedramionach.

Myslalam z szokiem, ze ten w polowie $Spiacy 1 gderliwy jak grizzly
me¢zczyzna mogt wygladaé tak seksownie, ale zanim mogl pomysle¢, ze bylam
wyjatkowo ghupia uniostam spojrzenie do jego spigtej twarzy.

— Dzien dobry — powiedziatam rados$nie.

Jego spojrzenie przesuneto si¢ arogancko po mojej rozgrzanej, spoconej
twarzy.

— A co w nim dobrego? — spytat ponuro.

— Nie wiem. Stonice $wieci? Zyjemy?

— Oczywiscie, ze musisz by¢ rannym ptaszkiem — jeknat z obrzydzeniem.

Zasmiatam sig.

— A ty oczywiscie musisz by¢ wredng swinig o poranku.

Postal mi brzydkie spojrzenie, a kiedy miat si¢ odwroci¢ 1 znikng¢
ponownie w swojej sypialni, odezwatam sie:

— Moge przyrzadzi¢ dla nas $niadanie? — zasugerowatam pogodnie.

— Nie. Mam spotkanie przy $niadaniu. — Przerwat. — Moze kawe?

— Tak jest, prosz¢ pana — powiedziatam z szyderczym salutowaniem.

Przytaknat 1 wmaszerowat do swojej sypialni.

Po tym, jak zamknat swoje drzwi, powedrowatam do kuchni 1 wlaczytam
ekspres. Kiedy ten rozgrzewat si¢, posztam pod prysznic. Szybko zatatwiatam
swoje sprawy, ale gdy wysztam ponownie z pokoju, jego juz nie byto. A pusty
kubek po kawie stat w zlewie.

Ten widok sprawil, ze opadtam.

Och, c6z. Miatam caty dzien dla siebie 1 moze powinnam zrobi¢ jakie$

zakupy. Wszystkie rzeczy, ktore Theresa dla mnie nabyta byly za duze i luzne.
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Tak, powinnam wyjs$¢ 1 zdoby¢ parg rzeczy, ktorych potrzebowatam. Z pewnym
rozbawieniem zdalam sobie sprawe, ze pomimo postrzegania jako towczynie
posagdw, nie miatam zadnych pieniedzy.

Zadzwonitam do banku i poprositam ich, aby wymienili kart¢ debetowa 1
wyslali jg na adres Ivana. Byli bardzo przychylni nawet, gdy powiedziatam im,
ze nie mialam ze soba zadnych dokumentow. Powiedzieli, ze wysla kasjera z
moja nowg kartg, ktory byl w stanie mnie rozpozna¢. Moglam mie¢ to wszystko
w mniej niz dwie godziny. Odtozylam telefon 1 pomyslatam, ze §wiat naprawde
ktaniat si¢ przed ludzmi, ktorzy mieli kase. Przypominatam sobie ten okres, gdy
nie miatam zadnych pieniedzy 1 to jak menadzer banku patrzyt na mnie, jakbym
byta gownem na jego bucie.

Co6z, nigdy wiecej tego. Robert zatroszczyt si¢, zebym nigdy wigcej nie
znalazta si¢ w takiej sytuacji. Odtozytam telefon z uczuciem spetienia.

Racja, $niadanie. Skierowatam si¢ ponownie do kuchni i rozejrzatam sig.

Bytam glodna 1 zjadtam miseczke ptatkow kukurydzianych, dwa smazone
jajka, bekon 1 dwa plastry tostow. A na koniec wypitam dwie szklanki soku z
granatu. Po tym jak potozytam wszystkie naczynia na suszarce i posprzatatam
po sobie, bytam gotowa wyjs¢.

Zaktadatam buty, gdy telefon przy drzwiach zadzwonit. Dzwonit
recepcjonista, aby powiedzie¢, ze zostaly dorgczone kwiaty.

— Czy mam jg wysta¢ na gorg?

— Dobrze — powiedziatam.

Otworzytam drzwi 1 kobieta, ktéora miala na sobie jasny uniform
powiedziata radosnie:

— Czes¢. Gdzie mam je dac?

— Wow! — powiedzialam, spogladajagc na przerdzne kolory. Byl to

naprawde wielki 1 wspanialy bukiet kwiatow. Tak piekny, ze bylo to bardziej
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dzieto sztuki. Otworzylam szerzej drzwi 1 wskazalam jej, aby potozyta je na
stole w jadalni.

— Dzigkuje — powiedziala po tym, jak podpisalam odbior 1 jej oddatam.

Po tym jak wyszta spojrzalam na kwiaty z zaskoczeniem. Od
kogokolwiek musiaty by¢, to ten kto§ musial szale¢ za Ivanem. Zblizytam si¢ do
nich 1 ku mojemu zaskoczeniu zobaczytam na bileciku, ze byty one dla mnie.

Speszona wyjetam karte 1 otworzytam koperte.

Pod spodem widnial duzy podpis, ktory bez problemu odczytalam jako
Ivan. Przez to wszystko, co si¢ stato, zapomniatam nawet o Walentynkach.

Oczywiscie to nic nie znaczylo.

Zatrzymywalam si¢ w jego mieszkaniu 1 musialo mu by¢ mnie zal.
Obesztam bukiet z podziwem. Boziu, to musiato by¢ naprawde drogie. Hmm...
zastanawialam sie¢, dlaczego zdecydowal si¢ wydawac tyle pieniedzy na mnie.
Czy spodziewal si¢ czego$§ w zamian?

Telefon ponownie zadzwonit. Byt to pracownik banku z moja karta.

— Zejde na dot 1 si¢ tym zajme — powiedziatam.

Byta bardzo mita.

— W kazdej chwili, w ktérej potrzebujesz pomocy, nie wahaj si¢ dzwonic
— powiedziata.

Wzigtam od niej wizytowke, a potem pojechalam taksowka do Fenwicks
na Bond Street, gdzie wybralam cala game¢ pieknej bielizny, pasujace ze soba
biustonosze 1 majteczki, podwigzki, kamizelki, halki i1 catkowicie seksowny oraz

bardzo niegrzeczny niebiesko-brokatowy gorset 1 czarny baby doll. Wiedziatam,
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ze prawdopodobnie nie miatam z nich skorzysta¢ w najblizszej przysztosci, ale
zakupy byly terapiag. Kupowanie wspanialej bielizny zawsze sprawiato, ze
czutam si¢ lepiej 1 duzo bardziej radosna.

Niosgc chetnie moje torby, wpadtam na lunch do matej kafejki. Gdy
jadtam kozi ser, jajecznicg 1 ziolowy, cienki nalesnik, podstuchatam rozmowe
dwoch kobiet, ktore mijaty moj stolik.

Jedna mowita do drugie;:

— Zarezerwowatam taksowke, ale moze bede musiata zosta¢ na imprezie.
Sadzg, ze to zalezy od tego, co wszyscy beda chcieli pdzniej robic.

Obie kobiety znalazly si¢ poza moim zasiggiem stuchu i nie styszatam
wiecej, ale ten krotki fragment ich rozmowy, ktory sprawit, ze statam si¢ bardzo
smutna. One prowadzity zycie, jakie chcialam dla siebie. Posiadanie kolegow z
pracy, dobrych przyjaciét 1 chodzenie na imprezy, na ktore musiatabym
zarezerwowac taksowke.

Nieznacznie przygnebiona zaptacitam za jedzenie i1 skierowalam si¢ do
Liberty'. Byt to okazaty, dwustuletni, stary budynek z dziewigtnastego wieku w
stylu Tudorow’, w ktorym miescity si¢ wspaniate rzeczy. Spedzitam popotudnie
wybierajac dwie pary obcistych dzinsoéw, kilka topow, parg dreséw potrzebnych
do biegania, par¢ kowbojek, kremowy kaszmirowy plaszcz, migkki, welniany
szalik 1 skorzane rgkawiczki.

Bytam juz przecigzana torbami i myS$latam, Zze skonczytam, ale gdy
wychodzitam ze sklepu zauwazylam na manekinie czarng, jedwabng, bez

ramigczek wieczorowg sukienke. Miata szeroki 1 glteboki dekolt w ksztalcie ,,V”

1
centrum handlowe
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1 kokardke w pasie. Dobrany do niej byt skomplikowany naszyjnik stworzony z
czerwonych kamieni. Kupilam obie rzeczy bez mierzenia. Na pietrze
przeznaczonym na obuwie, znalaztam par¢ czerwonych, pasujacych szpilek.

Byla prawie osiemnasta, gdy taksowka podrzucita mnie pod wejscie do
mojego tymczasowego domu. Kiedy dotartam do mieszkania, zdalam sobie
sprawe, ze Ivan byt juz w Srodku. Zawsze wiedziatam, gdy znajdowat si¢ w
poblizu. Atmosfera stawata si¢ elektryzujaca. Skierowatam si¢ do kuchni 1
wlaczytam czajnik. Siedziatam przy wyspie ze stodka herbata, gdy wszedt do
srodka majac na sobie marynarke 1 jasnoz6tta koszulg.

Nie mialam $miato$ci gapi¢ si¢, ale byt bardzo atrakcyjnym okazem.

Oczywiscie mowigc catkowicie obiektywnie. Nie bylam nim
zainteresowana w ten sposob.

— Dzigki za kwiaty — powiedziatam. — Sg pigkne.

— Tak, przypuszczatem, ze potrzebowataby$ nieco wiecej czasu, zanim
wymknetabys si¢ na swoj kolejny podbo;.

Moje ramiona opadly. Przez chwile wpatrywatam si¢ w swoje bose stopy.
Wow, to bolalo. Wilasciwie to czutam si¢ zraniona. Moze dlatego, ze nie
spodziewalam si¢ tego. Spojrzatam na niego.

— Wiystate$ mi kwiaty, wigc masz kolejng wymoéwke, aby mnie obrazac?

Whpatrywat si¢ we mnie 1 mogtam stwierdzi¢, ze zatowat tego, co wlasnie
powiedzial.

— To bylo nieodpowiednie. Przepraszam — wymamrotat wreszcie.

— W porzadku — powiedziatam tagodnie.

— Czy bedzie w porzadku jak zostaniesz sama?

UsSmiechnetam sie.

— Taa. I tak lubi¢ swoje towarzystwo.

— Wigc dobranoc — zawotat oddalajac sie.
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— Ivan — zawotalam. Odwrdcil si¢ z uniesiong brwig. — Udanego wieczoru.
— Dzigki — wymamrotat 1 zawahat si¢, jakby chcial powiedzie¢ co$
jeszcze. Musial si¢ nad tym lepiej zastanowié, poniewaz pokrecit glowa,

usmiechnat si¢ do mnie 1 odszedt.
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JRozdial caternasty

Tawny Maxuell

Wpatrywatam si¢ w moja zimng herbate. Gdy nie bylo go w mieszkaniu,
miatam wrazenie, ze bylo jeszcze bardziej pusto. Wstalam 1 krazylam
niespokojnie po kuchni. Nie mogtam wyrzuci¢ z glowy tego, jak si¢ wahat. Ta
chwila byla jak drzazga w moim ciele. Zabawial sie. Wszyscy gdzie$
wychodzili.

Czulam si¢ zagubiona 1 samotna.

Moze powinnam przejs¢ si¢, ale to prawdopodobnie byt zty pomyst
wedrowac bez celu w wieczor Walentynowy. Musiatam co$ porobi¢. Powinnam
obejrze¢ film. Albo przeczyta¢ ksigzke. Spojrzatam na cytryny w koszyku.
Wiedziatam, co chciatam zrobi¢. Upiec ciasto. Ciasto cytrynowe bylo jednym z
tych, ktore moja babcia wyjmowata ze swojego piekarnika. Ciasto cytrynowe
bylo latwe, jak 1 wszystkie jego skfadniki. Poza tym pieczenie zawsze mnie
uspokajato. Prawdopodobnie musialam wyrobi¢ ciasto rg¢cznie, ale to
rzeczywiscie bylo co$§ dobrego, bioragc pod uwage stan w jakim si¢
znajdowalam. Moglam spali¢ troche energii, ktora si¢ we mnie kumulowata.

Spojrzatam do lodowki 1 na szafki, w ktorych brakowato tylko czterysta
piecdziesigt gramOw niesolonego masta 1 wagi kuchennej, ale tak czesto robitam
to ciasto, ze prawdopodobnie mogtam zgadywac jakie powinny by¢ proporcje.
Po masto moglam uda¢ si¢ do Newsagent, ktore znajdowalo si¢ w odlegtosci

dziesi¢gciominutowego spacerku.
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Zatozylam ptaszcz, wzielam dodatkowe klucze, ktore Ivan dla mnie
zostawil 1 wysztam przez drzwi. Kiedy zamknetam je za sobg, zobaczytam pana,
ktory wsuwat klucz do drzwi mieszkania na drugim koncu korytarza.
Zawahatam si¢ tylko przez chwile.

— Przepraszam — zawotatam.

Odwrocit sie¢ wolno. Byt bardzo przystojny w angielskim stylu,
ciemnobragzowe wlosy, jasna skora, mite, chtopigce oczy i prawdziwe. Bardzo
prawdziwe.

— Tak, jak moge pomoc?

Podesztam do niego 1 u§miechnetam sieg.

— Tymczasowo mieszkam po drugiej stronie korytarza i zastanawiatam
si¢, czy masz moze wage kuchenng, ktorg mogtabym pozyczy¢?

W jego oczach pojawilo si¢ rozbawienie.

— Myslatem, ze sgsiedzi zazwyczaj chcieli pozyczac szklanke cukru?

USmiechnetam sie.

— Rozumiem. Probuje¢ upiec ciasto.

Wyciagnat dion.

— Ralph Drummond-Willoughby.

Uscisngtam jego dlon.

— Tawny Maxwell.

Jego brwi uniosty sie.

— Ach, ta amerykanska dziedziczka, o ktorej wszyscy mowia, ze ukrywa
si¢ w moim bloku.

Us$miechngtam sie.

— Nie powiesz nikomu, prawda?

Usmiechnat si¢ dziarsko.

— Nie, jesli obiecasz, ze podzielisz si¢ kawatkiem ciasta.
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— Stoi.

Otworzyt drzwi.

— Wchodz. Gdzies$ tu powinna by¢ waga kuchenna.

Weszlam za nim do jego mieszkania. Ku mojemu zaskoczeniu mieszkanie
byto udekorowane bardzo podobnie do mieszkania Ivana.

— Kto dekorowat twoje mieszkanie?

— Moja matka. Czemu pytasz?

— Nie urzadzataby przypadkiem tez mieszkania Ivana, prawda?

— Watpie — odpowiedziat sucho. — Czemu pytasz?

— Oba sg zadziwiajaco podobne w stylu 1 guscie.

Odwrdcit si¢ 1 spojrzat na mnie, jakby mi nie wierzyt.

— Przysiggam, ze tak. Musisz przyjs¢ 1 to zobaczy¢ — naciskatam.

Przytaknat i wszedl do kuchni, a potem wyszedt z waga.

— Wiec pieczesz w Walentynki.

Przytaknetam.

— A czemu ty nie jeste$ na randce? Wydajesz si¢... kwalifikowac do tego.

UsSmiechnat sie.

— Chciatbym zjes$¢ ciasto w Walentynki z oszatamiajacg blondynka.

Wzigtam od niego wage 1 uSmiechnetam si¢. Lubitam go. Byt dobry w
niepokojacy sposob dla mojego zepsutego ego.

— Przyniose ci troch¢ pdznie;.

— W takim razie przypuszczam, ze bedzie lepiej, jesli zanios¢ to do twoje;j
kuchni.

— Jeste$ pewien?

— Jasne. To wazy z tone.

Spojrzatam na mate, plastikowe urzadzenie, ktore trzymat.
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— Stuchaj — powiedziatam i1 usmiechnegtam sie, aby ztagodzi¢ moje stowa.
— Ciagle jestem pograzona w zatobie za moim me¢zem, wigc mam nadzieje, ze
nie daje¢ ci zadnego pomystu, ze jestem wolna czy cos.

— Niech Bog broni. Jestes catkowicie zachwycajaca. Oczywiscie, Ze nie
jestes wolna.

Zasmialam sig, a on zrobit to samo. Otworzytam drzwi mieszkania Ivana 1
zaniost wage na wyspe. Rozejrzat sig.

— Masz racj¢. Schemat kolorow jest bardzo podobny.

— Dzigkuje za wage.

— Racja. Zgaduje, ze bedzie lepiej, jak juz sobie pdjde. Przynies$ ciasto,
gdy bedziesz mie¢ czas. Otworze butelke szampana 1 bedziemy mie¢ ciasto z
babelkami, aby Swietowac naszg... um... przyjazn.

— W porzadku, do zobaczenia koto dziesigtej — powiedzialam szczesliwie.

Ten dzien okazat si¢ by¢ lepszy niz si¢ tego spodziewatam. Po tym, jak
wyszedl wyskoczytam do sklepu na rogu, aby kupi¢ masto. Potem zabratam si¢
za pieczenie. Prawie konczylam, gdy ustyszatam klucz w drzwiach. Poczutam,
jak moje cialo napi¢lo si¢. Nie spodziewatam si¢, zeby Ivan tak szybko wrocit, a
nie ostrzegl mnie, ze kto$ inny jeszcze miat klucz.

— Kto tam? — krzyknetam.

W drzwiach pojawit si¢ Ivan.

— Ja — powiedziat.

Odetchnetam z ulga.

Powachat powietrze.

— Co tak pachnie? — zapytal.

— Pieke ciasto.

Wydawat si¢ by¢ zaskoczony.

— Ty pieczesz?
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UsSmiechnetam sie.

— Tak. Kocham piec. Zazwyczaj pieke w srodku nocy, gdy nikogo nie ma
w poblizu. To mnie uspokaja 1 relaksuje.

— Naprawdg?

— Co robisz tak wczesnie w domu?

Podszedt do lodowki 1 wyjal butelke szampana.

— Jak ci powiem, to nigdy mi nie uwierzysz.

Opartam si¢ biodrem o blat.

— Sprobuy;.

Wyciagnat dwa wysokie kieliszki 1 potozyt je na wyspie. Zgrabnie zdjat
metalowe zabezpieczenie z szampana 1 usungt je wraz z folig. Korek wystrzelit z
cichym sykiem i wlat go do dwoch lampek. Podnoszac je, podszedt do mnie.
Podat mi lampke, a ja ja przyjetam.

Spojrzat w moje oczy.

— Pomyslatem, ze nie powinnas samotnie spedza¢ Walentynek.

Moje oczy rozszerzyty si¢ z zaskoczeniem.

— Udanych Walentynek, Tawny. — Jego glos byt dziwny i gruby.

Stuknelismy si¢ kieliszkami.

— Udanych Walentynek, Ivan — powtorzytam.

Obserwowata go ponad krawedzig kieliszka.

— Czy to smakuje jak najlepszy szampan, jaki kiedykolwiek zrobili? —
zapytat.

— Czemu? Kto tak méwi?

— Dyrektor Sotheby’s Wine Department.

Opuscitam spojrzenie 1 zerkneglam na etykietke na butelce. Krug
Collection 1928.

— Wow! — wykrzyknetam. — Jest starsza niz nasz wiek razem.
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— Byl podawany Krélowi Jerzemu VI 1 jego gosciom na pierwszym
krolewskim bankiecie w Buckingham Palace.

— Hmm... zostawilabym go na lepsze okazje — wymamrotatam.

— To jest specjalna okazja.

— Tak?

Rozszerzyt palce.

— Owszem.

Uniostam brew.

— I co to za okazja?

Wzruszyt ramionami.

— Co$ w pracy.

— Och. Swietnie.

Jego oczy byly przymknigte 1 uwaznie obserwowal. Uniost swoja lampke,
jakby wznosit toast.

— Smakuje ci?

Wzigtam tyk 1 zastanowitam si¢ nad smakiem.

— Jest... pikantny?

Przytaknal 1 oproznil swoj kieliszek. Wtedy oddalit si¢ ode mnie 1 nalat
sobie kolejng lampke. Bylo w nim co$ innego. Zwinigte napigcie. Gdybym nie
wiedziala lepiej, to powiedzialabym, ze miato to podtoze seksualne.

— Co sig stato z twoja randkg? — zapytatam, gdy ponownie odwrocit si¢ do
mnie twarza.

Spojrzat na mnie bez wyrazu.

— Sadzisz, ze co jej si¢ stato?

Pokrecitam glowa.

— Boze, naprawd¢ nienawidz¢ Walentynek. Najpierw musisz wystac

drogie kwiaty, a potem musisz zabiera¢ je do restauracji, gdzie musisz przymilac
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si¢ do menu, ktorego nigdy nie wybralbys dla siebie, a potem para, ktora siedzi
przy stoliku obok zaczyna si¢ ktocic.

— Ach — powiedzialam, probujac si¢ nie usmiechac.

— I w tym roku to ja bytem polowg tej ktdcacej si¢ pary.

— Och rany! Przykro mi to stysze¢.

Zabrzmiat dzwigk 1 podesztam do piekarnika, spogladajac przez szklane
drzwiczki. Ciasto wygladalo wspaniale. Wylaczytam piekarnik 1 tapigc gruba
rekawice, otworzylam drzwiczki 1 wyjetam ciasto. Ivan podszedt do mnie 1 stat
obok przypatrujac si¢ temu. Styszatam, jak oddychal gleboko 1 szybko oraz
czulam jego potezne ciato wibrujace z napigciem. M9j puls przyspieszyt.

— Imponujace — powiedziat. — Jestem zaskoczony, ze udato ci si¢ znalez¢
wszystkie sktadniki w mojej kuchni.

Odsunetam si¢ nieznacznie 1 zmusitam si¢ do u§miechu.

— Prawie. Posztam do sklepu na rogu po masto 1 Ralph pozyczyt mi swoja
wage.

Jego ciato zesztywnialo.

— Ralph? — zapytat cicho. W jego glosie pojawila si¢ grozba.

— Taa. Mial naprawde wykwintne, podwdjne nazwisko, ale mieszka po
drugiej stronie korytarza.

Zmarszczyt sie.

— Mieszkam tu od lat 1 nigdy nie widziatem sgsiada.

— Powiniene$ go poznac. Jest naprawde mity.

Uniost swoj kieliszek 1 wzial tyk, ale pojawito si¢ w nim nowe napigcie.

— W zamian obiecalam mu trochg¢ ciasta.

— Jak uprzejmie. — Jego glos ociekal sarkazmem.

— O co ci chodzi?

— I kiedy zaplanowatas zanies¢ mu ciasto?
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Oblatam si¢ rumiencem. Nie mogltam tego wyjasni¢. Niewazne co bym
powiedziata, to szampan i ciasto wygladatyby Zle.

— O rany. Przerwalem p6znonocng randke z jedzeniem ciasta?

— To nie tak. Bytam tylko przyjacielska.

— Przyjacielska? — warknat.

— Bylam uprzejma. Byt na tyle grzeczny, ze pozyczyl mi wage —
wyjasnitam.

— Przyszed! tutaj — warknal nagle agresywnie.

— Co6z, tak. Pomogl mi jg przyniesc.

Spojrzat na wage.

— Co? Takie to cigzkie?

Poczutam jak moja twarz ponownie rozgrzewala sie.

— Nie osadzaj wszystkich swoimi standardami, prosz¢ pana -—
odparowatam agresywnie.

— Co jest nie tak z tg historig, Tawny?

— W porzadku — przyznalam. — Probowal do mnie uderzaé, ale go
odrzucitam. Powiedzialam mu, ze nadal bylam pogragzona w zatobie po
Robercie, ale mozemy zosta¢ przyjacidimi 1 catkowicie mu to odpowiadato.

Zasmial si¢ brutalnie.

— Nie moge si¢ zdecydowal, czy jeste§ niebezpiecznie naiwna, czy
catkowitg idiotka.

— Tylko dlatego, ze jestem dziewczyng ze wsi, nie oznacza to, ze jestem
nieudolna, albo glupia — powiedziatam z takg iloscig godnos$ci, jakg moglam
zebra¢. Poczutam si¢ rozbita jego zatozeniem, ze bytam glupia i naiwna, a takze
rozczarowana tym, ze ponownie rozwodziliSmy si¢ nad czyms$ catkowicie
niewinnym. Powinnam si¢ odwrdci¢ 1 wyjs¢ z tego pomieszczenia, ale ztapat

mnie za rami¢ 1 obrocil. Moje serce podskoczyto.
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Przyciagnal mnie do siebie.

— Pozwdl, ze powiem ci co$ o me¢zczyznach, wiejska ksiezniczko. Nie
przyjaznimy si¢ z atrakcyjnymi kobietami. Nigdy.

— Pus¢ moje ramig, prosze. Chee pojs¢ do tozka — powiedziatam przez
zacisniete zeby.

Wyczekiwatam spotkania z Ralphem oraz szampana 1 ciasta. Byt
pierwszym mezczyzng, ktory zaoferowal mi przyjazn, odkad znalaztam si¢ w
Anglii 1 teraz Ivan to catkowicie zniszczyt.

— Niech mnie szlag trafi, jesli wyszedtem ze swojej ranki, poniewaz nie
chciatem, aby$ spgdzata samotnie walentynkowy wieczor, a ty idziesz do 16zka z
fochem, bo nie chcesz stysze¢ prawdy.

Spojrzatam na niego, a cieplo pochodzace z jego dioni wsigkneto we
mnie, a co§ w moim zotadku od razu zaczeto trzepotaé. Jezu, jego oczy byly
naprawde niestychanie pigkne. Jak ciekte srebro. Przesuwaty si¢ wyglodniale po
mojej twarzy. Co$ niebezpiecznego szeptato w mojej krwi.

On jest twoim pasierbem, Tawny.

Powietrze nagle zamarto. Mogtam ustysze¢ swoje mysli.

Cholera nie. Jest twoim cholernym pasierbem.

Zamrugatam.

— Chcesz troche ciasta? — zapytatam nerwowo.

— Ciasto? Tak, chce ciasto — wyszeptat ochryple.

Wpatrywatam si¢ w jego usta, gdy poruszaty si¢ w zmystowym tancu,
kiedy wypowiadal stowa. Co$ rozkwitatlo miedzy nami. Chciatam wigce;.
Znacznie wiegcej. Nieswiadomie oblizatam usta 1 przez to jak jego oczy
btyszczaty, byto to wyrazne zaproszenie, czyste 1 podstawowe. Kobiece wolanie

Swojego partnera.
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Uniost dton do moich wlosow 1 zacisnat pigs¢. Odsuwajac mnie, potozyt
na moim karku dton. Jego skora praktycznie mnie parzyta. W tym gescie byto
co$ mrocznego 1 zdesperowanego. M¢j puls walil szalefczo pod jego palcami.

— Och, pieprzy¢ to — przeklal nagle 1 zanim wiedziatam, jego migsnie si¢
napigty, a moje ciato uderzyto w jego, gdy jego usta zmiazdzyty moje.

Och rany!

Jego jezyk wsungl sie do moich ust 1 nagla eksplozja pozadania miedzy
nami byla niewiarygodna. Nawet nie taka, jak w moich najdzikszych snach. W
moim rdzeniu wybuchty fajerwerki. Namig¢tnos¢ byta jak ogien, ktora grozita, ze
mnie pochlonie.

— Przepraszam, ze kwestionowatem twoja inteligencje¢, ale doprowadzasz
mnie do pieprzonego szalenstwa — warknal 1 przesungt ustami po mojej szczece,
podczas gdy jego dton zsuwata si¢ po mojej szyi i1 ztapal mnie za piers. Pocierat
dlonig uwrazliwiony sutek. Niebo.

— Nie chcesz tego, Tawny? — Jego glos byl zbyt surowy, zbyt
wyglodniaty. To nie mogl by¢ ten sam mezczyzna, ktérego znalaztam. Jego
oczy wtapiaty sie w moje. Zadnego sarkazmu ani ogodlnej niecheci.

Boze, dopom6z mi.

— Tak - sapnelam. Mialam wrazenie, ze cale moje ciato bylo
poskrgcanym, potrzebujacym bataganem.

Odsunat sig¢ 1 spojrzal w mojag twarz. Jego oczy miaty opadnigte powieki, a
zrenice byly rozszerzone do ogromnych, czarnych przestrzeni.

Rozpiat moja koszulke, gdy zadzwonit dzwonek. Oboje zesztywnialiSmy.
Przez chwile wpatrywal si¢ we mnie z niedowierzaniem wymalowanym na
twarzy. A potem zostawit mnie 1 podszedt do drzwi, otwierajac je.

Z miejsca, w ktérym statam moglam zobaczy¢ Ralpha stojacego z butelkg

szampana w wiaderku i dwoma lampkami. W moim zotadku wzburzylo sie.
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— Przepraszam, zta pora? — powiedziat Ralph.

— Spadaj — odpart Ivan, a jego glos byt odlegly 1 zimny.

Zadrzatam.

— Racja. Lapi¢ — powiedzial Ralph.

Zacisnetam oczy. Och cholera.

Ivan zamknat drzwi 1 przeszedt pare krokow w moja strone. Wsciekty
nieznajomy z opuszczonymi oczami wpatrywal si¢ we mnie. Jego wargi zwingely
si¢ szyderczo.

— Jakikolwiek kutas. Co nie?

— To nie bylo tak — wyszeptatam, zazenowana okropng gorycza w jego
glosie.

— Idz do t6zka, Tawny.

— Zaczekaj — zawotalam, ale on juz przeszedl przez jadalni¢ 1 wszedt na
korytarz.

Styszatam jak jego drzwi sypialni zamknety si¢ z trzaskiem, co sprawito,
ze podskoczylam. Gdyby to mnie uderzyl, nie mogltabym poczué si¢ gorzej.
Potraktowal mnie jak dziwke.

Przetknetam gule w gardle. t.zy, ktore pojawity si¢ w moich oczach byty
gorace 1 gorzkie jak trucizna.

— O Boze.

W co ja sie wpakowatam?

Lord, Greystolve

Pieprzy¢ jg.
Pieprzyc¢ te bzdury.
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Co za napalona, pieprzona dziwka!

Bylem tak wsciekty, ze chciatem wybi¢ dziurg w Scianie. Niech ja piekto
pochtonie. Nie moglem uwierzy¢, ze poczutem do niej jakie§ goéwno.
Zacisngtem dtonie w piesci. Mogltem poczué, jak wsciektos¢ stawata sie
roztopiong lawa w moich wnetrznosciach, ale moj kutas byt twardy, jakby
kawatek pieprzonego drewna naciskal na moje spodnie.

Wilaztem na 16Zko 1 usiadlem. Rozpigtem spodnie 1 zsunglem suwak. Co
za mata, ktamliwa suka. Zsunagtem spodnie, az do kolan 1 md;j fiut wysunat si¢ z
bielizny. tapigc materiat, szarpnaglem go w dot szorstko, zamknalem oczy 1
rozluznitem pigs¢ u podstawy kutasa, zaczynajac poruszacé si¢ po pulsujacym
cztonku w powolnym, pelnych przyjemnosci ruchach.

Drzwi otwierajq si¢ nagle, a ona stoi w nich. Jej wlosy sptywajq po jej
ramionach i plecach jak zlota rzeka, a jej oczy sq ogromne i tak cholernie
niewiarygodnie wspaniate. Wyglgda jak bogini.

— Czego, kurwa, chcesz? — warcze.

Usmiecha si¢ pokornie, unosi swojq spodniczke do pasa i pokazuje mi
swojq nagq cipke.

— Patrz co mi robisz — zali sie z westchnieniem. — Przeciekam. Kapie na
podloge. Chcee, abys wsungt we mnie kutasa.

— Chodz tutaj i pozwdl mi zobaczy¢ — mowie szczerze.

Podchodzi do mnie, a jej spodniczka jest uniesiona odstaniajgc jej cipke i
staje doktadnie przed mojg twarzg.

— Zobacz jak bardzo jestem gotowa — mruczy.

Widze, zZe to catkowita prawda. Nie sqdze, abym kiedykolwiek wczesniej
widzial tak mokrg kobiete. Sptywa to wszystko po jej udach.

— Nie chcesz wsungc¢ swojego kutasa do mojej gorqcej, ciasnej cipki? —

pyta gorliwie.
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— Najpierw mow do mnie sprosnie — mowig.

— Och, tatusiu, zrob nalot na cipke twojej matej dziwki. Daj swojej dziwce
sperme — mowi, pocierajqc Sliskq techtaczke.

— Jaka z ciebie niegrzeczna dziewczynka.

— Nie jestem dziewczynkq. Jestem twojg macochq. Pieprzenie mnie jest
zakazane. — Oblizuje z wdzigkiem wargi. — To tabu. — Kreci glowg. — Nie jest
dopuszczone. Zle. Brudne.

— Musisz przemy¢ swoje usta mojg spermg.

— Tak, tak, chce poczuc¢ twojego kutasa w swoich ustach w tej chwili —
sapie desperacko i od razu opada na kolana. Caly moj kutas znika w jej ustach,
nawet zanim zdaje sobie z tego sprawe. Zasysa policzki do wewngtrz. Co za
pieprzona dziwka. Jej usta sq cieple i mokre, ale nie jest to wystarczajgce.
Potrzebuje czegos lepszego. Musze jg ukarac.

— Wiasciwie, to mysle, ze bede pieprzyt cie w tytek — mowie i wysuwam sie
z jej glebokiego gardlta.

Spoglgda na mojego kutasa, ociekajgcego jej sling i jej oczy stajg sie
ogromne.

— Och, jestes taki duzy. To mnie zaboli, ale nadal tego chce — mowi i
opada na czworaka. Obraca szyje, aby spojrze¢ na mnie. — Pieprz moj tylek.
Dobrze go rozciggnij.

Nie uzywam zZadnego lubrykatu. Po prostu wsuwam si¢ w ktamliwy tylek
dziwki. Krzyczy...

... 1 wystrzelilem swoim tadunkiem. Wypadata on w biatych strumieniach,
jak po raz pierwszy od dawna. Opadiem na plecy sam na swoim 16zku, a moja
prawa dlon nadal byla owinigta wokot mojego kutasa. Kurwa. Potrzebowatem
catkowicie nowej strategii, aby sobie z nig radzi¢.

Kompletnie innej strategii.
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Jozdial pigtnasty

Zle spatam, a moja noc wypetiona byta dziwnymi snami. W jednym z
nich uprawiatam seks z Ivanem, a kiedy obudzitam si¢ cale moje ciato drzalo.
W kolejnym bylam w Barrington Manor z Robertem. Nie tylko zyl, ale
wygladal, jak on, zanim bardzo zachorowatl. SiedzieliSmy na skraju rozanego
ogrodu, a ja probowatam mu co$ powiedzie¢, ale on powiedziat:

— Nie moge ci¢ ustysze€, moja droga. Musisz w pierwsze] kolejnosci
powstrzymac psa przed szczekaniem.

Spojrzatam w kierunku, w ktérym patrzyl 1 znajdowala si¢ tam na
czworakach Chloe. Byla naga, miala na sobie jedynie obroze 1 szczekata, jak
pies. Miata dtugi rézowy ogon, ktéry byt uniesiony wysoko nad jej ciatem,
kiedy machala nim bardzo mocno. Dziwne. Dlatego nie mogtam obudzi¢ si¢ w
odpowiedniej porze, aby pdjs¢ pobiegac, przez co znalaztam si¢ w kuchni,
krojac kawatek ciasta, gdy czekatam, az nagrzeje si¢ ekspres do kawy, kiedy
wszed! Ivan.

Weczorajszy wieczor wyryl sie w mojej glowie, ale bylo to prawie tak,
jakby to, co si¢ miedzy nami wydarzyto, gtdd, szalony pocatunek, byl jednym z
moich dziwnych sndéw. Namietny mezczyzna z zeszlej nocy byl mocno
zamkniety w glebokim lochu. Byt tam tylko uprzejmy biznesmen, ktérego
Robert przedstawit mi pierwszego wieczora. Oschly 1 zupelnie nieosiggalny, stat
na srodku kuchni 1 zwrocit si¢ do mnie.

— Dzien dobry.
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— Dzien dobry — powiedziatam 1 pomacham niezrecznie uniesiong dtonig.

— Usiadz, prosze — powiedzial, machajac r¢ka w strong stotka przy wyspie.

— Och jak oficjalnie — skomentowatam 1 usiadtam na stotku znajdujacym
si¢ jak najdalej od niego.

— Céz, tak. Postanowitem, co chce z tobg zrobic.

— Bardzo dramatycznie — powiedzialam nonszalancko, ale nie podobal mi
si¢ juz dzwiek jego glosu.

Odchrzaknat.

— Prostym faktem jest: zapis Roberta oznacza, ze twoi pasierbowie bede
probowacé zorganizowa¢ twoj upadek albo twojej niezdolnosci do dziatania, a
wtedy jego majatek moglby zosta¢ przejety. Jesli jeste§ jednak mezatka, a twoj
maz odziedziczy wszystko 1 jesli bedziesz posiadata swoje, wlasne dzieci, ktore
stawiajg jeszcze wigce] warstw miedzy nimi, a twoim dziedzictwem. W tym
momencie bezcelowe byloby wyeliminowanie ciebie.

Spojrzat na mnie z uniesionymi brwiami.

— Matzenstwo  byloby tylko tymczasowym rozwigzaniem. Gdy
ukonczytabys dwadziescia jeden lat bedziesz mogla sama rozporzadzaé
majatkiem 1 zastosowac swoje warunki wobec swoim pasierbom, eliminujac ich
catkowicie z prawowitych spadkobiercéw. Przechylitam glowe w bok 1
rozwazatam to ze zmruzonymi oczami. To, co powiedzial, jak trzy galony
szalenstwa w wiadrze o pojemnosci dwoch galonow.

— Popraw mnie, jesli si¢ myle. Ty naprawde sugerujesz, ze zgodz¢ si¢ na
fikcyjne malzenstwo, aby moi pasierbowie nie potozyli tap na moim majatku?

— Tak, to jest doktadnie to, co proponuje — powiedziat beznamigtnie.

Zasmiatam si¢ sucho 1 krotko.

— I jak sadze znasz mezczyzng, ktory jest gotow mnie poslubic?

— Tak — zgodzit si¢ bez emocji.
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Przesunetam si¢ z powrotem, zszokowana. M9j Boze laskawy, nigdy nie
przyszto mi do gtowy, ze mial juz kandydata w kolejce, ktory na to czekat. Bez
watpienia nie spodziewatam si¢, ze wyjde za maz za jego pracownika czy
stuzacego, ktory zostanie zrekompensowany moimi pienigdzmi za te idiotyczng
farse.

— I znam tego uczynnego mezczyzne? — Moj glos byl niski, chociaz bytam
wsciekla.

— Patrzysz na niego.

Co6z, posmaruj moj tylek 1 nazywaj mnie herbatniczkiem.

— Ty? — powiedzialam z niedowierzaniem. — Nienawidzisz mnie.

Poruszyl si¢ nieznacznie.

— Nienawis¢ jest troche intensywna.

— No c6z — westchnetam. — Oczywiscie, nie kochamy si¢ wzajemnie.

Spojrzal na mnie tak, jakby nie miat pojecia, ze Bog wilasnie obdarowat
mnie gesig skora.

— Co wspodlnego ma z tym mito$¢?

— Idz dalej — powiedziatam sucho, jeszcze nie do konca wierzac w to, ze
byl powazny.

— Szczerze méwige, nie widze powodu, dlaczego nie. Wydawato sie¢, ze
dobrze sobie radzitas wczesniej bez mitosci.

Bezczelny dran. Strzelatam jadem z oczu.

— Wilasnie dlatego nie powinnismy si¢ nigdy pobiera¢. W koncu otrutabym
ci¢ 1 posztabym za to do wi¢zienia.

— Prawda w oczy kole — zauwazyt.

— Prawda? Nie rozpoznalby$§ prawdy nawet, gdyby trzasnetaby ci¢ w te
twoja lordowskos$¢ prosto w twarz.

Usmiechnat si¢ nagle, co spowodowato, ze bytam nawet bardziej ghupia.
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— I kiedy jestesmy na tym etapie — zawolatam gwaltownie. — Nie masz
pojecia o moim matzenstwie z Robertem. Moze zechcesz usig$c. A whasciwie to
mozesz zaja¢ calg tawe dla siebie 1 wystucha¢ bez oceniania.

Podnidst swoje obie rece, dtonmi do mnie.

— Wystarczajaco uczciwe. Przyjmuje te uwagi, ale jesli utrzymasz swoje
emocje na wodzy w tym przypadku, mozesz szybko doceni¢ fakt, ze jestem
najlepszym rozwigzaniem 1 jest to najlepsze rozwigzanie twoich ktopotow.

Otworzylam usta, aby wydoby¢ kolejng tajemnice, ale on ponownie
podniost rece.

—~Wystucha; mnie. Sama ceremonia zaslubin odbedzie si¢ szybko i1 mniej
bolesniej, niz pojscie do dentysty, a po dwoch latach rozwiedziemy sig.
Bedziesz miata pod kontrolg swdj majatek, odptyng w kierunku zachodzacego
stonca 1 nigdy wigcej si¢ nie spotkamy.

Spojrzatam na niego podejrzliwie.

— Co ty bedziesz z tego miat?

— W rzeczywistosci tylko seks.

— Co? — wybuchtam.

— (Gdzie znikngto te stynne poczucie potudniowego humoru?

— Zostato rozdrobnione na kawatki, kiedy wyjawites swdj wielki plan.

— To dobry plan, Tawny. Sci$le méwiac, nie musimy przebywaé ze soba
przez niewiadomg ilo$¢ czasu.

Uniostam brwi. Po co miatby naraza¢ si¢ do tego stopnia, na malzenstwo
ze mna, kiedy bylo oczywiste, ze mnie nawet nie lubil? W jego oczach bytam
towczynig posagéw. Ha! Poprawka: kiedy$ bytam towczynia posagdéw. Juz nig
nie bytam. Wtasciwie, teraz bytam bogata amerykanska wdowa. Latwa zdobycz
dla wszystkich chciwych mezczyzn. By¢ moze mezczyzn z tytutami i bez

pienigdzy.
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Pochylitam sig.

— A jaka cze$¢ mojego dziedzictwa otrzymasz, kiedy rozwiedziemy si¢?

Jego oczy staly si¢ nagle zamarznietymi kawalkami lodu 1 zdalam sobie
sprawe, ze nie powinnam byta tego chyba porusza¢. Byta tam jeszcze szansa,
mato prawdopodobna szansa, ze robil to wszystko, zeby mi pomdc. Aby byé
uczciwg, musze zapewnic¢, mu jakis kredyt zaufania.

— Zadzwoni¢ do swojego prawnika, aby sporzadzit intercyze, gdzie zadna
ze stron nie bedzie miata zadnych korzysci od drugiej, a zarys zostanie wystany
do twoich prawnikow. Jeszcze jakie$ zastrzezenia?

Jeszcze jeden oczywisty sprzeciw przychodzit mi po glowy, ale nie
powiedziatam tego na gtos. Nawet nie patrzytam na niego podejrzliwie. Co jesli
on byl w zmowie z moimi pasierbami? Zabitby mnie, odziedziczytby wszystko 1
podzieliby si¢ tym wszystkim miedzy ich czwdrka. Dobry plan.

— Chciatabym trochg¢ czasu na przemyslenie twojego, nowego planu.

— Bardzo prosze¢. Uwierz mi, bede bardziej niz szczgsliwy, jesli wymyslisz

strategi¢, ktora wymaga mniej zaangazowania.

Po tym, jak Ivan wyszedt z mieszkania, odcigtam duzy kawatek ciasta i
usiadtam, aby go zjes¢ w tym samym czasie, gdy myS$lalam o tym
surrealistycznym 1 zupelnie nieoczekiwanej propozycji Ivana. Nie miato
znaczenia, w jaki sposOb patrzylam na niego, nie czulam si¢ dobrze nawet
udajac, ze wychodze za maz za Ivana. Nie wtedy, kiedy dopiero co Robert

zostatl pochowany.
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Biedny Robert bylby przerazony, gdyby zobaczyt w jakiej znalaztam si¢
sytuacji. Chcial, zebym byla niezalezna. Ale bylam tutaj, Barrington byt
zamkniety, wszyscy pracownicy zwolnienti, a ja siedziatam w mieszkaniu Ivana i
na jego mitosierdziu, podczas gdy jego krewni knuli Bég wie co, aby dosta¢ w
swoje rece moje pienigdze.

Znow pomyslatam o Robercie, ktory powiedzial mi, ,,Uwierz mi, moja
droga Tawny. Mys$latem o tym dlugo i cigzko. Obiecuje ci, ze mdj plan jest
rozsadny.” Jego choroba musiata go wyniszczy¢ bardziej niz mialam o tym
pojecie. O ile wiedzialam, nie bylo w nim Zzadnej mowy o tym 1 zostawit mnie z
tak duzg fortung, abym ja wykorzystata.

Probowalam wyobrazi¢ sobie jego reakcje na mnie wychodzaca za maz za
Ivana. Ta mysl sprawiata, ze wzdychatam. Ale jaki teraz pozostal mi wybor?
Nie miatam dost¢pu do pienigdzy. Jesli probowatabym zrobi¢ to w pojedynke,
chciatabym zrobi¢ to jeszcze latwiejsze dla mnie. Moze chcieli nawet, abym
zgingta tego dnia. Podobnie, jak Ivan, bylam pewna, Zze sprobuja tego jeszcze
raz. Jeden rzut oka na Rosalind¢ w jej martwe oczy, ktére méwity mi, ze byta
kompletng wariatkg. Sto dziewiecdziesigt milionoéw byto duzymi pieniedzmi.

Odstawilam naczynia po $niadaniu 1 zadzwonitam do Angeli, ktéra
pracowata w One Turtle Foundation.

—Och, pani Maxwell. Bardzo mi przykro z powodu twojej straty. Bylam na
mszy, ale nie podchodzitam, bo nie chcialam si¢ narzucac.

—~Dziekuje, Angelo. To byto bardzo mite z twojej strony.

—Pan Maxwell byt bardzo hojny dla Steve’a i dla mnie w testamencie. Nie

spodziewatam si¢ tego. Byt takim dobrym cztowiekiem. Teskni¢ za nim.

~Tak, byl — powiedziatam z gula w moim gardle. Po raz pierwszy
rozmawiatam z kims$, kto kochal Roberta w ten sam prosty sposdb, jaki robitam

to ja.
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~Przyjdziesz, aby zobaczy¢ si¢ z nami? Prosze, powiedz, ze tak.

—~Tak, myslalam, aby spotka¢ si¢ tego ranka. Moze moglibysSmy zjes¢
lunch? — To bedzie fantastyczne. Mineto juz tak duzo czasu, odkad
rozmawialiSmy ze sobg — powiedziala radosnie.

Spotkatam si¢ z Angela na lunch w matej chinskiej restauracji na Baker
Street, rozmawiatlySmy o Robercie, jej nowym dziecku 1 organizacji
charytatywnej. Potem wyszla ze Swietng propozycja.

— Dlaczego nie wybierzesz si¢ na jedng z wysp. Dobrze zrobi ci wyrwanie
si¢ stad.

Dotadujesz swoje akumulatory, a potem ponownie zaczniesz ci¢zko
pracowac.

Usmiechnetam sie do niej.

~Tak, brakuje mi troche bikini.

Usmiechneta sig.

—Jedz. Kocham ci¢ z opalenizng.

—~Wiesz co, Angela. To naprawde genialny pomyst. Pojade na jedng z wysp.
Mysle, ze sprawi to, ze poczuje si¢, jakbym byta blizej Roberta.

—Jedz tam — powiedziata, umiejetnie dzielagc kawalek homara miedzy jej

pateczkami.

Petna emocji z perspektywy pozostawienia wszystkich swoich problemoéw
za sobg 1 wyjazdu, posztam na zakupy w celu kupienia bikini i lekkich ubran.
Kupitam tez walizke. Zanim wrocitam, byla juz niemal osiemnasta. Z kuchni
wyszta wystraszona kobieta z ciemnymi oczami. Miata na sobie kombinezon 1

trzymata w dtoni $cierke do kurzu.
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—~Dzien dobry, pani Maxwell. Pan powiedzial mi, ze bedziesz u niego.
Nazywam si¢

Helena. Zajmuje si¢ sprzataniem jego mieszkania. USmiechngtam si¢ do
niej.

~Dzien dobry, Helena. — Rozejrzalam si¢ dookota po superczystym
mieszkaniu. — Widze, ze bylas zajeta. Mieszkanie pachnie wspaniale.

Uniosta w gore trzy palce.

~Trzy razy w tygodniu. Przychodzg w poniedziatek, $rod¢ i piatek.
Skonczytam teraz, ale masz jakie$ ubrania, ktore chcesz, zebym uprata recznie,
nie ma problemu. Po prostu powiedz mi, czego potrzebujesz. Nic nie sprawi mi
problemu.

—~Nie, nie mam nic dla ciebie do zrobienia, ale dzigkuj¢ za propozycje. To
bardzo mite z twojej strony.

—Dasz mi ubrania nastepnym razem, dobrze?

—~Dobrze — zgodzitam sig.

Us$miechneta si¢ mito.

—Chcesz, abym zrobita dla ciebie herbate lub kawe?

~Nie, jest w porzadku. Nie martw si¢. IdZ 1 wracaj do domu. Jest juz pdézno.

Wypijemy kawe innym razem.

Szeroko usmiechneta sie.

~Wrbce w pigtek.

—Swietnie. Zobaczymy si¢ wtedy.

Po jej odejsciu zdalam sobie sprawe, ze bylam bardzo zmeczona. Ten
epizod z narkotykami, musiat mnie skrajnie zdewastowac, znacznie bardziej, niz
sobie wyobrazalam. Zamowitam sobie pizze pepperoni z dostawg do domu 1

zjadtam ja przed telewizorem. Dziwne byto to, ze nadal nastuchiwatam klucza
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Ivana obracajacego si¢ w drzwiach, ale nie widzialam go, nawet gdy potozylam
si¢ spa¢ okoto jedenaste;.
Ostatnig mojg mysla bylo: Prawdopodobnie byt z tg snobistyczng Chloe 1

sama ta mysl ani troch¢ mi si¢ nie podobata.
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Rozdzial szesnasty

Tawny Maxurell

Obudzitam si¢ o swicie 1 wysztam pobiega¢ w ciemnosci. To byta dobra
decyzja. W koncu czutam, jakby moje cialo w pelni wracalo do swojego
wczesniejszego stanu. Znoéw czulam si¢ silna i pachniato, jakby miat by¢ to
stodki dzien. Z doswiadczenia wiedzialam, ze takie poranki byty najlepsze.

Kiedy wchodzitam do budynku, natkngtam si¢ na Ralpha. Jego przystojna
twarz rozjasniata szczerym usmiechem.

— Hej, nieznajoma — powiedzial.

— Cze$¢. — Weciagnetam oddech 1 oparlam dlonie na kolanach, lapigc
oddech, zanim ponownie wyprostowatam si¢ 1 probowalam rozmawiac. —
Stuchaj, Ralph. Przepraszam za ostatni raz. To byla moja wina. Powinnam
najpierw porozmawia¢ o tym to z Ivanem, zanim zaprositam kogo$ do jego
mieszkania.

Us$miechnat sig.

—~Wynagrodz mi to, jedzac ze mng $niadanie.

Odrzucitam glowe.

— Co, teraz?

— Oczywiscie.

— Jestem cala spocona 1 $§mierdzaca.

— To ty nie wiesz? Facetow kreca spocone 1 $mierdzace dziewczyny —
zartowat.

Roze$miatam sie.

— Co powiesz na to, abysSmy spotkali si¢ tutaj za dwadzieScia minut? —
zasugerowal.
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Wahatam si¢ i mys$latam o reakcji Ivana.

— Tylko do tej matej kawiarni po drugiej stronie ulicy. Robig najbardziej
niesamowite babeczki jagodowe, jakie kiedykolwiek jadtem.

Odwrdcitam si¢ 1 spojrzalam tam, gdzie wskazywal. Bylo to praktycznie
po drugiej stronie 1 wydawato si¢ mitym i cieptym wngtrzem z zo6ttymi lampami,
drewnianymi stotami 1 krzestami z dlugim blatem pelnym wszelkiego rodzaju
pieczywa 1 kelnerek w biatych koszulach oraz czarnych, krétkich spodniczkach.

Przygryztam swoja warge, biorac pod uwagg jego ofertg. Coz, nie miatam
nic lepszego do roboty. Dlaczego, nie miatabym p6js¢? Przeciez Ivan spedzit
noc z Chloe.

Us$miechngtam sie.

—~Dobrze, zobaczymy si¢ tutaj za dwadziescia minut.

-Bede czekaé tutaj. — USmiechnal si¢ szeroko, tak wyraZznie 1 szczerze,
cieszac si¢, ze instynktownie zacze¢tam go lubid.

Pomachatam i pobiegtam schodami. Wesztam do mieszkania najciszej, jak
potrafitam, prawie na palcach do swojego pokoju. Umytam si¢, nawilzytam
swoja twarz, wysuszytam wlosy i1 dobralam si¢ do swoich nowych zakupow;
dzinsy, niebieski 1 bialy sweter 1 buty kowbojskie. Wtedy natozytam odrobing
szminki 1 otworzytam drzwi.

Panowata cisza 1 nie bylo zadnego ruchu wewnatrz smoczej nory. Mialam
wrazenie, jakbym zakradata sie, ale prawde mowiac, Ivan byt jak niedzwiedz z
bolaca gtowa rano, ja nie zatowatam, ze jadtam $niadanie z Ralphem. Napisatam
liscik 1 zostawitam go na wyspie kuchenne;.

Ralph siedzial na dtugiej kanapie w holu. Wygladal, jakby gral w jakas gre
na swoim telefonie. Kiedy dostrzegt mnie, wstat z usmiechem.

~Jak mozna wygladac tak dobrze tak wczesnie rano? — zapytat.

Usmiechnetam si¢ do niego.

—~Powiedz mi swoj sekret, a ja zdradzg ci swo;.
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Zasmiat si¢.

—Ro6b tak dalej, a lunch 1 kolacje stawiam ja.

~To, co to za historia z nieprzyjaznym gnojkiem? — zapytat, krzywiac sie.

—Kazdy pies powinien miec¢ kilka pchel — powiedzialam stanowczo.

Spojrzat na mnie pytajaco.

—Co to znaczy?

—~Nikt nie jest idealny. Jest zimny 1 zarozumialy, ale jego serce jest na
wiasciwym miejscu — u§miecham si¢. — Uratowal mnie.

—Masz racje — powiedzial, przytrzymujac dla mnie drzwi.

Kiedy przechodzilismy przez droge do kawiarni, umiescit delikatnie swojg
reke na moich plecach, ale jak tylko znalezliSmy si¢ po drugiej stronie, zabrat
dton. Bylam pod wrazeniem. Byla to doktadnie ta poludniowa uprzejmosc,
ktoérej mama nauczyta mnie oczekiwac od mezczyzn.

Ruszyt przede mng 1 przytrzymat dla mnie otwarte drzwi. Hmm...
wigcej] punktow.

Usiedlismy przy stoliku pod oknem i1 zaméwitam babeczki z boréwka 1
kawe. U mnie byto to cappuccino, a u niego mocne latte.

Podano babeczki 1 zaparto mi dech w piersi od tego, jak byly dobre, jakby
moja babcia zrobita je, bylo tatwo rozmawia¢ z nim, a on utrzymywat temat.
Czutam si¢ catkowicie zrelaksowana 1 szczesliwa, kiedy nagle zawist nad nami
Ivan.

Wpatrywat si¢ we mnie. Potozyl r¢ce na stole 1 wpatrywal si¢ agresywnie
w twarz Ralpha.

—Jeste§ oczywiscie tepym gnojkiem. W tym miejscu, pozwdl mi sprawic to

bardziej wyraznym dla ciebie. Ona jest poza twoim zasi¢giem. Teraz odwal sig.
Ralph podszedt do tego w chtodno brytyjskim stylu. Odchylit si¢ do

tytlu 1 powiedziat:
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—~Nie masz jej na wlasnos¢, Greystoke. I o ile dobrze pamigtam, nie jestes
moim ojcem czy tez moim szefem, wigc nie musisz mi mowic¢, co mam robic.

~Cé6z, mam dla ciebie wiadomos$¢, dupku. Ona jest moja podopieczng.
Wigc nie mozesz si¢ z nig spotykac, jesli ja, do cholery, tak mowig.

W tym momencie wstatam. Bytam wsciekla.

—Nie, Ivan. Nie bedziesz mowit z kim moge si¢ spotykac. Jestem twoja
podopieczng tylko jesli chodzi o zarzadzanie moim majatkiem. Nic wigcej.
Odwrocit si¢ do mnie, a jego oczy btyszczaly okrutnie.

—Jesli poczekasz chwile, zajme si¢ tobg. — Nastepie obrocit si¢ do Ralpha. —
Jesli jeszcze raz zobacze ja z toba, przytoze ci. Zostales ostrzezony.

Ku mojemu catkowitemu upokorzeniu, Ivan zltapat mnie za nadgarstek 1
wyciaggnal mnie z restauracji. Wszyscy patrzyli na nas ze zdziwieniem. Bylam
tak zaklopotana, Zze moja twarz ptlonegta. Nigdy w moich naj$mielszych
koszmarach, nie mysSlatam, ze znajde si¢ w sytuacji, gdzie dwaj mezczyzni
upokorza mnie w kawiarni na oczach klientow. Kiedy znalezliSmy si¢ na
zewnatrz pozwolitam mu, aby pociagnat mnie do przodu, az mingliSmy
przeszklong witryng sklepu, zanim szarpnetam z catych sit jego reke.

—~Pu$¢ mnie, ty brutalu — krzyczatam. Bylam zdesperowana, aby kopaé¢ w
jego ghupie, seksowne nogi.

Zatrzymat si¢ 1 odwrdcit do mnie, a jego szczgka byla mocno zacisni¢ta.

~Jak $§miesz mnie tak oczernia¢? — zazadatam wsciekle.

—Ach... moje serce krwawi.

—Co si¢ z tobg dzieje? — wybuchtam.

—Co si¢ dzieje z tobg? — zripostowat.

—Jadlam $niadanie z Ralphem. Jest moim przyjacielem. To bylo co$
niewinnego, dopoki nie wdarte§ si¢ do kawiarni, aby nas niepokoié. Zostatam
tak upokorzona, ze juz nigdy nie bede mogla tam wroci¢. Dla twojej informacii,

Ralph jest idealnym dzentelmenem. W przeciwienstwie do ciebie. Nigdy nie
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probowales tego ze mnga. I co$ jeszcze dla ciebie, ty sekwojo... Naprawdg nie
wiem, dlaczego myslisz, ze mozesz kierowa¢ moim zyciem czy wybierac
przyjacidt za mnie. Jestem na tyle dorosta, aby robi¢ to sama, dzigkuj¢ bardzo.

Teraz, pus¢ moja rgke, zanim zrobi¢ z niej mielong kukurydze —
zagrzmialam.

—~Puszcze cie wtedy, kiedy przestaniesz zachowywac sie¢, jakby zostal ci
dany chlebek kukurydziany zamiast mozgu.

Moja szczeka opadta. Ludzie przechodzili obok nas po chodniku 1 omijali

nas z daleka.

—Jesli chcesz wiedzie¢, kocham chlebek kukurydziany, wiec kiedy masz
okazje wyjs¢

z Twittera, ty... trollu, mozesz wymysli¢ lepsze obelgi — krzyczatam z
frustracji.

Puscil moja reke.

Potartam j3.

~Co zlego jest w tym? Jadtam $niadanie z sgsiadem — zazadatam.

~Mysle, ze zjawisko to jest nazywane karmg. Wiem, jak Kuba Bogu, tak
Boég Kubie.

Poniewaz #y jeste$ teraz warta ponad sto miliondw, stala$ si¢ celem dla
kazdego towcy fortun w kraju.

Pokrecitam gtowa z niedowierzaniem.

~Wow! Nie moge uwierzy¢, ze to stysze. Zalozyles wiec, ze Ralph jest
towcg posagow? Tak po prostu. Bez zadnych dowodow?

—~Nie — powiedzial wyraznie. — Nie zatozylem. Ja wiem, ze tak jest. Jest
miejskim facetem, ktory nie zarobit zadnych pieniedzy od ponad roku. Musiat
wzia¢ trzeci kredyt hipoteczny na swoje mieszkanie, a jego karty kredytowe sg

oproznione. Nie ma ani grosza przy duszy.
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Pierwsze wrazenie bylo bolesne. Wiedza, ze mile zycie, o ktorym
marzytam, nigdy nie b¢dzie moim. Od teraz zawsze bede musiala bada¢ motywy
kazdego, kto bedzie miat kontakt ze mng. MozZesz miec¢ przyjaciot albo mozesz
miec pienigdze. Ukrytam ran¢ za swoim gniewem.

—~Musiate$ go sprawdzi¢? Jak Smiesz wtracac si¢ w czyjes sprawy? Wiec co
z tego, ze jest biedny. To nie czyni go ztym cztowiekiem.

—Nie sprawdzalem go. Sprawdzitem tylko rachunek kredytowy. Wiasciwie
nie wiem, dlaczego si¢ ztoScisz. To jest co$, co powinna$ sprawdzi¢, zanim
posztas z nim na mile babeczkowe $niadanie.

Podejrzenie, ktore dusitam w sobie pekto.

—~Moze powinnam zleci¢ przeprowadzenie $ledztwa na twoj temat.

Zmruzyt oczy.

—Co to ma znaczyc¢?

Jego glos byl nagle $miertelnie cichy, ale mialam to gdzies 1 nie
wycofatam sig.

—~Moze powinnam ciebie sprawdzi¢. Dowiedzie¢ si¢, dlaczego godzisz si¢
na wszystkie te ktopoty ze mng, skoro nawet mnie nie lubisz.

Skrzyzowat rece.

—~Powiedziatem ci, dlaczego to robie.

—Obietnica dana Robertowi przed S$miercig, ze zajmiesz si¢ mng? A
moze... doczekac si¢ $lubu ze mng dla moich pieni¢dzy. To duzo, prawda?

Jego oczy rozszerzyly si¢ komicznie. Potem rozesmiat si¢, sarkastycznie,
aroganckim $Smiechem.

~To wspaniate. Naprawde wspaniale. Oskarzasz mnie, Ze jestem
naciggaczem?

Wzruszytam ramionami.

—Dlaczego nie? Kochasz Chloe, a prosisz, abym wyszta za ciebie.

Spojrzat na mnie ze zdziwieniem.
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—~Nie kocham, Chloe. Uprawiamy seks. Wypelniam wszystkie jej otwory 1
koncze w

niej. Jej cipce, jej ustach, jej tytku.

Moje usta otworzyly si¢ na ostatnim otworze, o ktorym wspomniat.

Usmiechnat si¢ ztosliwie.

—Dlaczego, Tawny, skarbie — powiedzial irytujagco parodiowat potudniowy
akcent. — Nie wiedziatem, ze interesujesz si¢ zabawg z tytkiem. Wystarczyloby
gdyby$ zapytata. — Nie interesuje, a jesli nawet, bytby$ ostatnim cztowiekiem,
ktorego zapytatabym — wyrzucilam z siebie ze wsciektoscia.

Postat mi fatszywy usmiech.

—~Szkoda. Mogtaby by¢ to prawdziwa przyjemnos¢ wypetnia¢ twoj chleb
kukurydziany zjedzeniem tytka.

~Zaufaj mi, to koniec koncéw. Jednak zauwazytam, ze nie zaprzeczyte$
temu, ze

chcesz poslubi¢ mnie dla moich pieniedzy.

—Po to wlasnie jest intercyza, kochanie. Nie wezmg¢ twoich pieniedzy, a ty
nie wezmiesz moich.

~Tak, ale zaktadam, Ze poslubienie mnie oznacza, ze mozesz zy¢ w jeszcze
lepszym standardzie, prawda?

Wyraz jego twarzy zmienil si¢. Milczal, jakby rozwazat powiedzenie mi czegos.
Trudno mi zrozumie¢ to, co dzieje si¢ w jego gtowie. W koncu powiedziat.
—Chodz. Chcg ci co$ pokazac.

—Zapomnij. Nigdzie z tobg nie p6jde¢ — powiedzialam z uporem.

~To moze wyjasni¢ nieporozumienie, ktére masz juz o mnie i moim...
uh... zamiarach w stosunku do ciebie.

Milczatam.

Odwrocit si¢ 1 zaczal odchodzi¢. Wahatam si¢ kilka sekund, a potem

odwrocitam si¢ 1 uniostam brew, wiedzialam, ze wiedzial, ze id¢ za nim. Jak
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moglam przejs¢ obojetnie obok tak interesujacej propozycji, aby pozna¢ mojego
meza?

~Lepiej niech bedzie to dobre — mruknetam, robigc krok ku niemu.

—Jest — powiedziat 1 usmiechnat si¢, kiedy podazatam za nim.

Zabral mnie dookota bloku, gdzie byt zaparkowany jego samochdd. O.
Moj. Boze. Oczywiscie, musial by¢ jednym z tych mezczyzn, ktorzy wydawali
swoje pienigdze na samochod. Patrzylam na czarne Lamborghini z czerwonymi
skorzanymi siedzeniami. Drzwi samochodu uniosty si¢ do gory.

~-Mowia, ze ludzie, ktorzy kupuja sobie tego rodzaju samochody
rekompensujg sobie brak rozmiaru lub wydajnosci gdzie indziej — powiedziatam
beztrosko.

~Czy kiedykolwiek zauwazylas, ze hejterzy nigdy nie odnosza takich
sukcesow, nie sg tak bystrzy, czy urodziwi jak ludzie, ktorych hejtuja? — zapytat
1 wsiadt do samochodu.

Wsiadtam do srodka, drzwi opuscity si¢ 1 odpalit zapton.

—~Dokad jedziemy? — krzyczatam ponad tym wspanialtym rykiem.

~Buckinghamshire’ — powiedziat krotko.

Krzyczatam glosno.

~Dlaczego tam jedziemy?

~Nazwijmy to po prostu niespodzianka — powiedziat od niechcenia 1
wlaczyt radio. Wcisnat kilka przyciskow 1 zaczgto lecie¢ Ring of Fire Johnny
Casha. — To dtuga podroz. Potoz si¢ i ciesz si¢ muzyka.

Skrzyzowatam rece. Dla mnie byto w porzadku. Jesli myslal, ze obrazit
mnie, wiaczajac muzyke country, mogltam znowu mysle¢. Kochatam country 1
bytam dumna z tego skad pochodzitam. Ponadto oznaczaloby to, ze zatrzastam

jego brzuchem.

> Hrabstwo ceremonialne i nie metropolitalne w srodkowej Anglii, w regionie South East England, potozone w
poblizu Londynu.
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JechaliSmy, nie wymieniajac miedzy sobg ani slowa przez prawie
godzinng drogeg. W koncu zjechat z autostrady 1 jechalismy w dot drogi jeszcze z
dziesi¢¢ minut, zanim dotarliSmy do spokojnej, cichej, wiejskiej drogi.

Brazowy znak drogowy wskazywal, ze House Chiltren znajdowatl si¢ w
poblizu. Styszatam o nim. Byl bardzo pigkny. Pewnego dnia widzial jego
zdjecia w magazynie, kiedy bylam w gabinecie stomatologicznym.

Ku mojemu zdziwieniu skrecit w droge, ktora prowadzita do House
Chiltren
— Jedziemy do House Chiltren?

~Tak.

Odwrdcitam si¢ w fotelu twarzg do niego z zaciekawieniem. — Po co
tam jedziemy?

Spojrzat na mnie krotko, a potem powrocit swoimi oczami na drogg,
poniewaz dotarliSmy do zamknigtej bramy, przy ktorej znajdowat si¢ me¢zczyzna
w mundurze.

Mezczyzna usmiechnal si¢ 1 z szacunkiem zawotat:

—Dzien dobry, milordzie.

Nastepnie brama otworzyty sie.

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

Rozdzial siedemmasty

Tawny Maxuell

Kiwnal glowg 1 pojechaliSmy ze S$cigajagcymi si¢ moimi mys$lami na
nadbiegu. Droga pigta si¢ w goérge. Po obu stronach byt pickny widok,
pagorkowatego terenu. MOj wzrok zostal przyciagniety przez stado jeleni
odpoczywajacych pod wielkim, starym d¢bem. Samochdd zatrzymal si¢ na
szczycie wzgodrza 1 pigknym widokiem z naszego punktu widzenia. Foxgrove
Hall rozpos$cierat si¢ w pigknej Swietnosci minionych czaséw. Zaczerpngtam
gleboki oddech.

Cé6z, odebral mi mowe!

— To wszystko nalezy do ciebie, prawda? — westchngtam.

Jako odpowiedz tylko wzruszyt ramionami.

Céz, zamknetam swoje usta. Myslatam, ze chcial mnie dla moich
pienigdzy, ale ten me¢zczyzna ma ich wystarczajaco duzo, aby wydawaé
miliardy. Nic dziwnego, ze zadnego powodu wypit butelke szampana warta
tysigce funtow bez uzasadnionej przyczyny. Teraz rozumiatam, dlaczego Robert
powierzyl mi swdj majatek.

Poczutam ogromng ulge, ze nie chcial ozeni¢ si¢ ze mng dla moich
pienigdzy. On naprawde chciat mi pomoéc. Spogladatam z podziwem na
wspanialy budynek. Nigdy w swoim zyciu nie widziatam czego$ tak wielkiego.
Byt co najmniej pigciokrotnie wigkszy od Barrington Manor.

—Jak duze jest to miejsce?

—Zajmuje trzysta hektarow.

Gwizdnelam.

—Chcialaby$ teraz nie upiera¢ si¢ na intercyze, prawda? — draznit z

irytujagcym usmieszkiem.
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—~Nie, — powiedzialam powoli — ale jestem bardzo zaklopotana. Okazuje
si¢, ze jestes znaaaacznie bogatszy ode mnie. Dlaczego nie wyprowadzites mnie
z btedu?

~Teraz ci¢ wyprowadzam — mruknat.

—~Mieszkasz w Londynie. Wigc, kto tu mieszka?

Odpalit samochod.

—Ja, czasami.

—~Boze, co za marnotrawstwo!

—-Sadze, ze bedeg korzystat z niego czesciej, kiedy bede miat Zong 1 dzieci.

Poczutam w brzuchu dziwng pustkg. Wiedziatam, ze nie mial na mysli
naszego falszywego matzenstwa, ktére nie bytoby prawdziwe. Pewnego dnia,
gdy rozwi0dlby si¢ ze mng, zakochatby si¢ 1 ozenit si¢ z kims$ naprawdg.

—~Moja matka mieszka tutaj przez pewien okres roku — powiedzial.

Wypekitam moje ptuca powietrzem.

—Jest tutaj teraz?

—Nie, nigdy nie ztapiesz jej zimg w Anglii.

Kiedy dojezdzalismy coraz blizej domu widziatam tylko, jak grube i
okazate byly przednie kolumny.

—Zatem, odziedziczyte$ to wszystko, co?

~Dom byl w rodzinie od siedemnastego wieku, ale prawie cate zachodnie
skrzydto 1 jego zawarto$¢ zostala zniszczona, w czasie pozaru w 1995 roku. Nie
byto pienigdzy na odbudowanie go, przez co pozostat w takim stanie, dopoki go
nie odziedziczytem. Miatem siedemnascie lat, kiedy stal si¢ mdj 1 pamigtam,
gdy przyjechatem tutaj po raz pierwszy 1 nie tylko zachodnie skrzydlo byto
spalong skorupa, ale caly dom byl w optakanym stanie.

Potrzasnat gtowa na wspomnienia.
—~Poradzono mi, aby zamieni¢ go w majatek powierniczy, ale odmowitem.

Zajelo mi dziesig¢ lat, aby przywroci¢ mu dawng swietno$C. Patrzysz na
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odrodzong klasyke greckiej posiadtosci w Buckinghamshire — powiedziatl cicho
z duma.

~Jesli twdj ojciec nie mogt pozwoli¢ sobie na to, aby odbudowac¢ go, skad
miates pienigdze? — zapytalam z ciekawoscia.

~Céz, wziglem na siebie ogromne ryzyko. Wiedziatem, ze byly do
zdobycia miliardy dolarow w rozwoju nieruchomos$ci w Chinach, dlatego
zastawilem wszystko, co mialem 1 zainwestowatem w to kazdy grosz, ktory
miatem. Mogtem straci¢ wszystko.

—Ale nie stracifes.

—Nie, nie stracitem. Znasz wszystkie te obrazy miast duchow, ktore sg w
sieci?

—~Taa?

~Pomogtem zbudowa¢ niektore z nich.

Zmarszczylam brwi.

—Jak zarabiasz, budujac to? Czy to nie powinno by¢ porazka? Mingto wiele
lat 1 nikt w nich nie mieszka.

Usmiechnat si¢ 1 powoli pokrecit gtowa.

~Nie. Sg przeciwienstwem miast widm. Miasto widmo jest porzucone, gdy
miasta upadajg 1 ludzie odchodzg. Tu jest przeciwnie. Ludzie jeszcze nie
pojawili si¢ w nich, aby je

jeszcze zajac. Chinczycy sg ludzmi, ktorzy dlugo planujg. Potrafig odtozy¢
swoja przyjemnos¢ na dlugie lata w dgzeniu do realizacji swoich celow.

~Wigc musisz by¢ prawdziwym dobrodziejem. Jeste§ najwickszym
milionerem brytyjskim, czy cos$ takiego? — zakrylam dtonig swoje usta.

—Miliarderem — poprawit.

—Czasami potrzebujesz miliard dolarow — Zartowatam.

~To prawdziwsze niz myslisz — powiedziat. — Nic nie jest w stanie pokonac

uczucia, ze jestes tak catkowicie 1 w pelni wyptacalny.
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Spojrzatam na niego 1 po raz pierwszy poczulam, jakbym widziata jego
prawdziwego. Czutam uczucie spokoju unoszace si¢ miedzy nami i czutam z
nim wig¢z. Oboje wiedzieliSmy, Ze tak bylo. Bez niego ten §wiat bytby okropnym
miejscem.

Wiedziatam, Zze byto to niczym, nawet z dachem pod moja gtowa 1 bylo to
najbardziej przerazajacym, najokropniejszym uczuciem na $wiecie. Nigdy nie
bede mogta pozby¢ si¢ ze swojej glowy uczucia, przez ktore miatam wrazenie,
ze modj zotadek trawil sam siebie 1 gltdod ten okradal mojego ducha. Nie
obchodzito mnie, co kazdy moéwit: glodni rzeznicy mitosci. Kiedy Robert wziat
mnie pod swoje skrzydta 1 powiedziat: ,,0d teraz, az do swojej $mierci bedziesz
mogta pozwoli¢ sobie na wszystko, co zechcesz” — krzyczalam z ulga.
Spojrzatam w szalone, srebrne oczy Ivana i ta bezimienna rzecz mig¢dzy nami
zaczeta ponownie trzeszcze¢. Kiedy patrzylam na niego, atmosfera w
samochodzie zmienila si¢. Swiat rozproszyt si¢. Prad i bolaca tesknota wzicty
gore, a ja bytam kolejny raz pod jego urokiem, bez kosci, niezdolna do robienia
czegokolwiek, poza tym, co zadato jego ciato. Nie chcialam tego. Nie teraz,
kiedy znalaztam prawdziwg wi¢z z nim.

-0 moj Boze! — zawotatam kpigco, przerazonym glosem. — Gazety beda
miaty uzywanie. Moge wyobrazi¢ sobie nagtowki — wyrzucitam swoja dton w
gore robigc palcami znaki cudzystowu przy kazdym stowie, ktore
wypowiedzialam: — ,,Chciwa amerykanska wdowa kradnie najbardziej godnego
pozazdroszczenia brytyjskiego miliardera.”

—Nie, oni powiedza: ,,Szczesliwy dran, bierze Slub z zapierajaca dech,
pickna, dtugonogg blondynka”.

Przetknetam §ling. Gdyby mogto by¢ tak zawsze miedzy nami.

—Nie, nie powiedza — zachichotatam. — Oni znienawidzg mnie. Nie mam
wlasciwego akcentu.

Otworzyt usta, zeby powiedzie¢ cos, ale przerwatam mu.
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—Ale nie martw si¢ o nic. Bede ulubiong panng mtoda miliardera.
Odrzucit gltowe do tylu 1 rozesmial si¢ pierwszy raz prawdziwym
$miechem, odkad poznatam go, a to wywotato u mnie u$miech. Zdecydowanie,

czasami lubitam Ivana Greystoke’a.

Ivan zaparkowal na ogromnym zwirowym parkingu 1 wysiedliSmy. Bialy
dostawczy samochdd przejechal za nami 1 odjechat. SzliSmy w strong¢ okazatego
wejscia gtownego, kiedy wybiegt ze srodka mezczyzna w kremowym swetrze i
biatych spodniach, a jego twarz rozciggata si¢ w wielkim usmiechu. Moze byt
gejem. Gwattownie machat swoimi rgkami. — Dzien dobry, mdj panie. Jak mito
ci¢ znéw widzie¢. Czy wasza lordowska mo$¢ zostanie? Powinienem zaja¢ si¢
pokojem?

—~Nie, nie zostaj¢, Lee. Chcialem tylko zabra¢ na wycieczke swoja
narzeczona.

Brwi Lee uniosty si¢ az do linii wlosow.

—Och, m¢;j panie, nie miatem pojecia. Gratulacje s3 w porzadku. — Obrécit
si¢ twarza do mnie, a jego ekspresyjne, brazowe oczy przesunety si¢ zygzakiem
w dot mojego ciata i zatrzymaty si¢ przez chwile na moich kowbojskich butach.
Tak, zdecydowanie gej. — Witamy w Foxgrove Hall, pani Maxwell.

Uniostam brwi, zaskoczona tym, ze wiedziat kim bytam, ale zgadywalam,
7€ Tozmawiano 0 mnie na miescie.

—-Dziekuje, Lee — powiedziatam grzecznie.

Usmiechnat si¢ 1 odwrocit si¢ do Ivana.

~Moge¢ zaproponowaé pdzny brunch lub obiad, w kazdej chwili, ktéra ci
odpowiada.

—Czy pani Kennedy wie, Ze ma zrobi¢ babeczki? — zapytal Ivan.
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— Muszg ja tylko poinformowac.

Ivan spojrzal na mnie.

— Jaki smak?

— Jagodowy — powiedziatam.

— Zatatwione — powiedzial z uémiechem Ivan.

Potem Ivan potozyt zaborczo na moich plecach swoja dton 1 poprowadzit
mnie w gore szarych, kamiennych schodow 1 nie byto to uprzejme tak, jak zrobit
to Ralph, zeby przeprowadzi¢ mnie na drugg stron¢ ulicy. To mowito, ze ta
kobieta jest cholernie moja.

To byl piekny dzien, ale jeden z surrealistycznych.

Ivan zatrzymatl si¢ w ogromnym, wysokim korytarzu, gdzie dom dzielit si¢
na trzy czesci. Powiedzial, ze ma do wykonania kilka telefonow 1 zapytal, czy
nie chcialabym troch¢ pozwiedza¢ sama na wiasng reke.

— Tak, moge to zrobi¢ — zgodzitam sig¢.

Zaproponowal, ze spotkamy si¢ za godzin¢ w jadalni. Machnal reka w
strone lewego korytarza.

— To ostatnie pomieszczenie na koncu tego korytarza.

— W porzadku — powiedzialam niechetnie 1 zaglebitam si¢ w cze$¢ gtownag
domu. Ale kiedy wedrowatam po nim z szeroko otwartymi oczami, rozgladajac
si¢ dookota po luksusie 1 imponujacym budynku, zdalam sobie sprawe, ze
Foxgrove nie powinno myli¢ si¢ z domem.

Byt to razacy symbol statusu, zbudowany w celu pokazania reszcie Swiata
w sposob nie budzacy watpliwosci, ze jego mieszkancy mieli wyzszy status
spoteczny. Zajelo mi prawie godzing¢ obejrzenie pokoju, pelnego rzezb i
artefaktow z calego Swiata. Mialam wrazenie, ze wygladal jak jedno z
pomieszczen w Muzeum Brytyjskim. Wszystkie te niesamowite rzeczy, niektére

z nich niewatpliwie nielegalnie sprowadzone z ich panstw do Anglii.
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Odwrocitam si¢ 1 ruszylam z powrotem do jadalni. Sama mysl o $niadaniu
w Foxgrove byta mysla o patacu. Byty tam ztote listwy, malowane rgcznie sufity
z aniotami 1 ludzi w szatach. Na $cianach i1 podlogach znajdowaly si¢ aksamity
oraz ozdoby brokatowe 1 r6znego rodzaju marmury.

— Cze$¢ — powiedzial zza moich plecow Ivan.

Odwrocitam sie¢.

— Masz tadny dom — powiedzialam uprzejmie.

— Tak, jest tady. Czasami o tym zapominam.

Lee wyszedl z pomieszczenia, podszedl do dlugiego stotu 1 wyciagnat dla
mnie krzesto w najblizszym rogu.

Zajetam je, a Ivan usiadl obok mnie, wigc mieliSmy rog stotu migdzy
nami. Babeczki zostaty podane. Byly jeszcze cieple i bardzo smaczne. Lee
zniknat 1 zaczeliSmy rozmawiaé. Ostroznie. Troch¢ o mnie, ale przewaznie
rozmowa skupiala si¢ na nim.

Dowiedziatam si¢, ze spedzit kilka lat w Ameryce. W zasadzie w Nowym
Jorku, w miescie, ktore kochal 1 z ktorym nadal wiele go wigzato, poniewaz
prowadzit w nim wiele licznych interesow. Kochal fakt, ze mozna bylo
podrozowac setki kilometréw po Ameryce, a nadal znajdowate$ si¢ w tym
samym stanie. Uwazal, ze Ameryka byla jednym z najpigkniejszych krajow na
Swiecie, ale nienawidzil amerykanskiego wig¢zienia z systemem zyskow.

Jak tylko zaczynatam go poznawac, dostat kolejny telefon 1 musiat wracaé
do Londynu. Na mojg prosbe podrzucit mnie na jedng z ulic Turble i1 nie

widzialam go ponownie przez reszte dnia.

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

Jozdial osiemmnasty

Tausuwy Maxuell

Obudzitam si¢ kolejnego poranka 1 bez watpienia wiedziatam, ze
najmadrzejszg rzecza, jakg mogtam zrobi¢ bylo wyjscie stad 1 nabranie odrobiny
dystansu. Ucieczka na bezludng wyspe¢ byla, jak dla mnie najlepsza opcja. Tuz
po naszym $lubie powinnam uciec 1 odnalez¢ jaka$ perspektywe, rozgrywajac
swoje gowno. Poniewaz tylko glupiec nie dostrzeglby, ze na oslep zmierzalam
w bledng strone.

Wczoraj pozwolitam sobie zblizy¢ si¢ do Ivana.

Wczoraj zaczgtam mysle¢ ghupie nonsensy o Ivanie. Rzeczy, o ktorych
zdecydowanie nie mialam prawa mysle¢, poniewaz cholernie oczywiste bylo, ze
jakiekolwiek uczucie, ktére pozwolitabym sobie rozwing¢ dla niego, byltoby
skazane na porazke od samego poczatku.

Pewnie, napiecie seksualne bylo wyczuwalne, ale bylo co$ jeszcze. Cos
byto nie tak. Cos, czego nie mogltam tkng¢ palcem. On ukrywat przede mnag
tajemnice, tak samo jak ja.

Chociaz strasznie chcialam napi¢ si¢ porannej kawy, zaczekatam
w swoim pokoju, az ustyszatam, jak wychodzil, a potem otworzylam swoje
drzwi. Po mocnej kawie 1 szybkim $niadaniu, pojechalam taksowka do biura
Fundacji na Rzecz Zo6lwi. Udalo mi sie wczoraj tylko troche popracowaé
1 rzeczywiscie bylo jeszcze wiele rzeczy, na ktore musialam zwrdci¢ uwagge.
Poddalam si¢ temu z wdzigcznoscig. Przez chwile bylam nawet w stanie

zapomnie¢ o ciggltym mysleniu o Ivanie.
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Wiasciwy powrdt do pracy byl tez przyjemny, poniewaz jedna z
pierwszych wysp, ktore Robert zmienil na sanktuarium zostalo witasnie
przekazane lokalnej inicjatywie 1 wystali kartke z podzigkowaniami ze zdjeciem
wykluwajacych si¢ z6lwi. Bylo jeszcze wiele nieotwartych wiadomosci z
kondolencjami, ktére na mnie czekaly. Odpowiedziatam na wszystkie.

Kiedy uniostam spojrzenie znad mojego biurka byta juz pora lunchu.

Po obfitym positku w marokanskich delikatesach z Angela 1 dwoma
innymi dziewczynami z biura, wysztam do sklepu 1 kupitam jeszcze parg rzeczy,
ktore potrzebowatam na wakacje. Odstraszacz na komary 1 inne rzeczy, ktore
byty potrzebne na wyspie.

Chociaz planowatam chodzi¢ przez wigkszo$¢ czasu na bosaka, kupitam
dwie pary klapek, poniewaz malpy zawsze je kradly. Kupitam tez sporo pudetek
czekoladek 1 herbatnikow dla wolontariuszy, ktorzy uwielbiali czekolade
zrobiong na Zachodzie. Lokalna czekolada nie smakowata tak dobrze, jak ta,
ktora zostala robiona z oleju palmowego topionego w cieple.

Gdy weszlam do mieszkania byta juz prawie szesnasta i1 rzucitam torby z
zakupami na 16zko, kiedy zabrzmial dzwonek do drzwi.

Z zaciekawieniem posztam do nich. To byta Chloe.

— Cze$¢ — powiedziata, w jaki$ sposdb sprawiajac, ze to niewinne stowo
brzmialo jak obelga.

— Nie ma tutaj Ivana — powiedzialam.

— Wiem. Wilasciwie to nie jestem po to, aby si¢ z nim zobaczy¢.
Zostawitam co$ w jego sypialni 1 przysztam po to.

— Och, dobrze.

Otworzylam szerzej drzwi 1 weszta do srodka. Miata na sobie §liczny,
granatowy ptaszcz. Rozpieta guziki. Pod spodem miata niebieskg sukienke. Kto$
powinien byl jej powiedzie¢, ze tylko dlatego ze udato jej si¢ to zapiac, nie

oznaczato to, ze pasowato to do siebie.
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Odsungtam sig.

— Coz, wiesz, gdzie jest wszystko — powiedzialam wymijajaco 1 zaczgtam
kierowa¢ si¢ w stron¢ kuchni. Stangtam posrodku kuchni i1 styszatam, jak
wchodzita do sypialni Ivana, zamykajac drzwi za soba.

Rozejrzalam si¢ po miejscu bez skazy. Miatam dziwne wrazenie w
zotadku 1 zepsuty posmak w ustach. Nie wiedzialam, dlaczego si¢ tam udatam.
Nie bytam gtodna, ani tez nie chcialo mi si¢ pi¢. Podesztam do szafki i ja
otworzytam. Zacisnglam palce na uchwycie szafki tak mocno, ze moje knykcie
staly si¢ biate.

Naprawde potrzebowatam tych wakacji.

Stalam wpatrujac si¢ w zawarto$¢ szafki. Mocno przetkngtam. Powinnam
cos upiec. Dobry pomyst, Tawny. Upiec cos. Zamrugalam, patrzac na jedzenie w
puszkach 1 przyprawy na potkach.

Chleb kukurydziany.

To wlasnie powinnam zrobi€. Przyrzadzi¢ bogaty, delikatny, wilgotny,
maczny z chrupigcg skorg chlebek kukurydziany.

Suka.

Odwrocitam si¢ od szafek 1 podesztam do lodowki. Pierwszy i
najwazniejszy sktadnik: niesolone masto. Potozytam je na blacie. Gleboki
oddech. To nie ma nic wspolnego z tobg. Nie przejmuj si¢ interesami innych
ludzi, mtoda damo. Racja. Dobrze. W porzadku.

Zamknetam lodowke 1 otworzytam szatke, gdzie byty trzymane wszystkie
suche sktadniki. Brgzowy cukier, mgka kukurydziana, maka uniwersalna,
proszek do pieczenia. Zaczetam wyjmowac sktadniki, ktoérych potrzebowatam,
nieSwiadomie uderzajac kazdym w blat.

Ten ostatni pojawit si¢ wraz z mgla wscieklosci.

Zatrzymatam si¢ 1 nie ruszalam si¢ przez chwile. Ivan 1 ja mieliSmy wzigé

Slub 1 miato to by¢ falszywe matzenstwo. On nie nalezat do mnie. Poza tym

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

moim pomystem byto niewtgczanie seksu do tego rownania. Wigc tak naprawde
mogt spac z takg i1loscig dziwek jak Chloe, ile tylko chcial.

Ustyszatam za sobg hatas 1 obrocitam sie.

Chloe stata w drzwiach, a wlasciwie to pozowala.

— Znalaztam — oglosita z u§miechem 1 machneta czym$§ w powietrzu. —
Moja zatyczka do tytka.

Moj wyraz twarzy musiat zdradzi¢ moje mysli, poniewaz zmarszczyla si¢
1 podeszta do mnie.

— Znam ci¢. Nie rob sobie nadziei z Ivanem. On nie jest Robertem
Maxwellem. On potrzebuje rzeczy, o ktorych ty nie masz bladego pojecia. Nie
masz najmniejszego pojecia, jak go zadowoli¢. Wiesz, jak go poznatam?
Spotkalam go w klubie, ktoéry nazywa si¢ ,,The Dirty Aristocrat”. Wiesz co on
tam robil? Pieprzyl palcami przypadkowsa kobiet¢ na parkiecie. — Moje usta
opadty. — Taa, tak myslalam. On jest dziki. Tak jak ja. — Zamknetam usta. —
Dobrze ci radze¢. Trzymaj si¢ z dala od niego. On jest mo;.

Zadrzatam 1 wloski na moim ciele stanely dgba. Czutam si¢ jak jeden z
tych kotow, ktore widzisz z wygietym kregostlupem z postawiong sierscig, a ich
glowy wysuwaty si¢ do przodu z otwartymi ustami, ktére groznie syczaty.
Wtedy popetnita swoj pierwszy, wielki btad. Wyciagneta reke 1 szturchneta
mnie palcem w klatke piersiowa. Zapomnialam wspomnie¢, ze nie cierpiatam,
gdy kto$§ mnie dotykat.

Ztapatam jej palec tak nagle, ze jej glowa odchylita sie. Wykrecitam go,
gdy obserwowalam jak jej oczy rozszerzyty si¢ w szoku, a jej usta otworzyly sie¢
w nieeleganckim (ale catkowicie satysfakcjonujgcym dla mnie) grymasie bolu.
Probowata wyszarpna¢ palec z mojego uscisku, ale bytam od niej silniejsza 1 nie
miatam Zadnego problemu, aby j3 trzymac.

— Postuchaj, kochana — powiedzialam cicho. — Nie skonczytam szkoty,

gdzie uczono mnie jak jes¢ positek na czternascie sposobow, ale z miejsca skad
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pochodze, dziewczyny takie jak ja przezuwaty takie suki jak ty na $niadanie.
Niech to bedzie pierwsze 1 ostatnie ostrzezenie. Jesli jeszcze raz mnie dotkniesz,
to zatyczka do tytka nie bedzie tym, co bedziesz miala wepchnigte w t¢ chuda
dupe, ale bedzie to moj watek do ciasta.

W jej oczach pojawit si¢ strach. Jej mama najwyrazniej nigdy nie
powiedziata jej, aby nie zrownywala si¢ z kim§ wredniejszym od nie;.

Puscitam jej palec.

— A teraz znikaj mi z oczu.

Klasneta w dtonie 1 niepewnie odsune¢la si¢ ode mnie.

— Co ty tu robisz, Chloe? — zapytatl Ivan, stojac w drzwiach kuchennych.

Byly$Smy tak pochtoni¢te nasza mata wymiana, ze nie ustyszatySmy, jak
Ivan stangl w drzwiach. Zwracat si¢ do niej, ale w dziwny sposob wpatrywat si¢
we mnie.

— Chloe przyszta po swoja zatyczke do tylka — powiedziatam stodko.

Brwi Ivana uniosty si¢ 1 przysiggam, ze zirytowany usmiech pojawit si¢
na jego ustach, gdy na nig spojrzat.

— Och dobrze, jeste$ tutaj. Miatlam nadzieje, ze ci¢ zlapie — powiedziata
Chloe, a w jej glosie styszalna byta ulga.

— C0z, chodzmy zatem do salonu — powiedziat 1 obrocit si¢ bokiem, aby
byta w stanie przejs¢. Praktycznie wybiegla z kuchni. Spojrzat na mnie. — To nie
potrwa dtugo — powiedziat 1 podazyt za krgcacym, chcacym zatyczki tytkiem.

Zacisngtam pigsci w frustracji. Rany! Co ja, do diabta, robitam mieszkajac
w jego domu 1 bedgc zmuszona do uczestnictwa w tak upokarzajacej scenie? To
nie bylo co$, co miatam tolerowa¢. Tak bardzo cieszytam si¢, ze za par¢ dni
udawatam si¢ do miejsca, gdzie swiecito stoneczko. Wiaczytam piekarnik 1
ustawitam na 200 stopni Celsjusza. Kolejne: stopi¢ masto. Wrzucitam masto do

miseczki 1 wsungtem ja do mikrofaloéwki. Stukatam palcami o blat, gdy
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czekatam. Zmusitam si¢, aby przesta¢ to robi¢. Zerknetam na zegarek. Mingty
trzy minuty odkad wyszli do salonu 1 zamkneli za sobg drzwi.

Czy to nie wystarczajacy czas, aby wcisna¢ zatyczke w dziwke?

Najwyrazniej nie.

Wzigtam miseczke roztopionego masta 1 potozylam go na wyspe, aby
wystygto. Troche wyskrobatam z bokow 1 zrobitam kaluze na granicie.

Kolejne: maslanka. Wlatam trzy tyzeczki octu do kubka i dodalam do
tego cate mleko. W przeciwienstwie do mnie potrzebowato to pigciu minut, aby
skwasnie¢. Wysmarowalam tluszczem patelnie, a potem zatrzymatam si¢ 1
nastuchiwatam. Zadne dzwigki nie dochodzity z salonu. Spojrzatam na zegarek.
Serio.

Zaczetam odmierza¢ suche skladniki. Naturalnie mielona maka
kukurydziana, magka, proszek do pieczenia 1 soOl. Kolejne zajecie: trzepaé
wystudzone masto, bragzowy cukier 1 miod. Tak mocno to wszystko mieszatam,
ze az zaczeto si¢ pieni¢. Nalalam maslanki.

Ten dran.

Ponownie mieszatam. Drzwi do salonu otworzyty sig.

— Pa, Tawny — zawotata bezwstydna suka pozornie szczesliwym glosem.

Nie odpowiedziatam.

Uspokoj sie, Tawny — powiedzialam do siebie, gdy mieszatam suche i
mokre sktadniki z wigkszg sitg, niz bylto to konieczne.

Ivan pojawil si¢ w drzwiach. Spojrzatam na niego niewzruszenie. On tez
wydawatl si¢ by¢ dos¢ niewzruszony. Nie skomentowalam sladu szminki na jego
policzku 1 przekrzywionego krawatu. Nawet udato mi si¢ zignorowal jej
perfumy.

Podszedt do lodéwki 1 wyjat piwo.

— Co robisz?

Och! Te posladki.

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

— Chlebek kukurydziany. — Mo6j glos brzmial kwasno.

Zerknetam na niego katem oka 1 ten dran wygladal na rozbawionego.
Chciatam uderzy¢ jego glowa w lodowke.

Usiadt na jednym ze stotkow po drugiej stronie wyspy.

— Nigdy nie kosztowalem chlebka kukurydzianego — powiedziat
rozmownie.

— Nie, nie spodziewatabym sig, zeby$ go kosztowal.

— Jestes$ o co$ zla? — zapytal niewinnie 1 przysiggam, ze probowat si¢ nie
smiac.

— Nie, czemu tak myslisz?

— Nie wiem. Mam wrazenie, ze nad twojg glowa gromadzg si¢ czarne
chmury.

Przesztam obok niego, podniostam nasmarowang patelni¢ 1 wracajac z
powrotem do miski, udato mi si¢ przypadkowo i celowo uderzy¢ go w bok
glowy. Mocno.

Rozlegt si¢ zadowalajacy trzask metalu spotykajacego jego czaszke.

— Ata — zawolal.

Prosze! To sprawilo, ze jego usmieszek zniknat z twarzy.

— Och przepraszam. Zabolalo? — wymruczatam.

Potart glowe 1 spojrzat na mnie z niedowierzaniem.

— O co jestes taka wsciekta?

— O nic. — Rzucitam mu fatszywy usmiech.

— Shuchaj — powiedziat. — Chloe nie jest moja dziewczyna, dobra? Nie
miewam dziewczyn. Najdtuzszy zwigzek w jakim bytem to z kartonem mleka z
mojej lodowki.

— Och, to pewnie dlatego tak pachniata — powiedziatam.

— Nie wierzysz mi? — Wydawal si¢ by¢ zszokowany.

— Chcesz, zebym odpowiedziata na to jednym stowem, czy dwoma?
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— Smiato badz okrutna. Uzyj dwoch — dokuczat.

— KURWA NIE — krzyknetam. Te niesamowite srebrne oczy wpatrywaty
si¢ we mnie §miertelnie.

— Smiato, wierz sobie w co chcesz. Nie wprowadzatem jej w btad i taka
jest cholerna prawda. Doskonale wiedziala, co dostanie wraz ze mng. Przyszta tu
tylko, zeby ci¢ wkurzy¢. Dla twojej informacji, to nie przyjdzie tu wigcej, a jesli
jednak przyjdzie, to jej nie wpuszczaj.

Nalatam ciasto na patelni¢ 1 potozytam je na stot, aby si¢ wyrdwnato, a
potem na niego spojrzalam.

— Wkurzy¢ mnie? MysSlatam, ze przyszta po zatyczke.

— Tawny — westchnat z irytacja. — Nie muszg si¢ przed tobg tlumaczyc¢, ale
zrobig to jeden 1 jedyny raz. Jestem me¢zczyzng 1 mam swoje potrzeby. Skoro nie
zamierzasz si¢ tym zaja¢, to w moim zyciu bgda inne kobiety, prawdopodobnie
wiele. Jednakze zadna z nich nie pojawi si¢ w miejscu, w ktorym zatrzymamy
si¢.

Wilozytam patelni¢ do piekarnika 1 zatrzasngtam  drzwiczki.
Skrzyzowatam ramiona na piersi.

— Masz absolutng racj¢. Zgadzam si¢ z tobg. Nie sprowadz¢ moich
partnerow seksualnych tam, gdzie mieszkamy.

Zeskoczyt ze swojego krzesta 1 przeszedt przez pomieszczenie tak
cholernie szybko, ze sapnetam ze zdziwieniem, gdy ztapat mnie za goérng czes¢
ramienia. Na jego twarzy wymalowana byla ledwo powstrzymywana
wsciektos¢, a jego oczy blyszczaly. O moj Boze. Mogt przeszy¢ czyjas dusze
swoimi wilczymi oczami. Moje usta otworzyly si¢ 1 wpatrywatam si¢ w niego
zszokowana. Powietrze miedzy nami bylo napiete. Otworzyt usta, aby co$
powiedzie¢, a potem wygladato na to, ze opamigtal sie. Wypuscit oddech w
pospiechu. Puscil moje ramiona i odsunat si¢. Opuscit rece do bokow, ale miat
zacisnigte piesci.
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Stalam jak wmurowana w miejsce 1 wpatrywalam si¢ w niego.
Niesamowite bylo to, jak jego nastréj zmienial si¢ szybko 1 gwattownie. W
jednej chwili byl rozluzniony 1 spokojny, a nawet rozbawiony, a w kolejnej
zachowywat si¢ jak bog pioruna.

Bytlam zaskoczona btyskawiczng zmiang w nim, ale nawet bardziej
zszokowana 1 zmieszana tym, jak moje ciato nadal reagowato na niego. Nie
mogtam nie gapi¢ si¢ na jego szeroka piers, na to jak unosita si¢ 1 opadla z
kazdym oddechem i tego, jak jego spodnie wisiaty na jego szczuptych biodrach.

Co byto ze mng nie tak?

Jak mogtam by¢ $swiadoma jego wrodzonej seksualnosci i pierwotnej
meskosci, kiedy byliSmy posrodku walki?

Odsungl si¢ o kolejny krok, jakbym byta dla niego czyms
niebezpiecznym, a jego oczy byly przymknigte 1 ostrozne.

— Przyszedtem wczesniej do domu, poniewaz moja madra sekretarka
zmniejszyta okres oczekiwania w Urzedzie Stanu Cywilnego z dwudziestu
osmiu dni do sze$ciu. Umoédwita nas za trzy dni. W nadchodzacy poniedziatek
bierzemy $lub o czternastej 1 zamierzalem zabra¢ ci¢ dzisiaj na kolacje, aby
swietowacé — powiedziat delikatnie.

Dziwna cisza zapanowata miedzy nami.

Po prostu stat, wpatrujac si¢ we mnie. Mialo si¢ wrazenie, ze bylo to tak,
jakby$my stali po dwoch stronach mostu. Czutam potrzebe, aby co$ powiedziec.
Cokolwiek. Zrobi¢ cos, zeby bylo to whasciwe. Bytam troche suka. Zardzewiale
trybiki w moim mozgu obracaty sig¢.

Cokolwiek co powiesz bedzie dobre, Tawny.

— Wigc zabierz mnie gdzies — powiedziatam cichym szeptem.

— Lubisz japonskie jedzenie? — powiedziat wolno.

— Nie, zeby swigtowac nasz §lub — powiedziatam.

UsSmiechnat si¢ krzywo.
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— Francuskie?

— Prawie.

Us$miechnat sig.

— Wioskie?

— Masz ostatnig probe.

Unidst brew.

— Angielskie?

Us$miechngtam sie.

— Mnie odpowiada.

— Odebrac ci¢ przy twoich drzwiach o wpot do 6sme;j?

— Jak dla mnie brzmi $wietnie.

Przerwat kontakt wzrokowy 1 odwrocit sig, znikajagc w swoim biurze.

Stalam tam, wpatrujac si¢ w puste drzwi. Co, do diabta, wlasnie si¢
wydarzyto miedzy nami?

Wygladalo tak, jakbym wyrzucita wszystkie swoje Swietne plany 1

zamierzatam p0j$¢ na randke z Lordem Ivanem de Greystoke.
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Kozl

dzieusigbnasty

Tausny Maxuwell

Umytam wlosy, wysuszylam je 1 starannie je skrecitam. Potem
pomalowalam paznokcie na kremowo-zotte, zrobilam sobie smoky eyes i
natozytam btyszczyk na usta, a potem wsungtam si¢ w czarng sukienke, ktorag
kupitam w Liberty.

Mama zawsze powtarzata, ze lepiej bylo si¢ spdzni¢, niz wygladac
brzydko, ale stalam przed lustrem o siddmej trzydzieSci z hakiem 1 nikt nie
zgadlby, ze kiedy$ biegatam na bosaka i mialam splatane wtosy.

Ivan zapukal do moich drzwi 1 zobaczytam jak moje oczy rozpality si¢ w
lustrze, jak drzewko bozonarodzeniowe. Dziewczyno, to byl zly znak. Biorac
gleboki oddech, podesztam do drzwi 1 je otworzylam.

O rany!

Mrocznie, wytwornie, promieniujac dzikim, goragczkowym podnieceniem
stal ubrany caly na czarno poza bajeczng krotka, kremowa kurtka. Jego gorace
spojrzenie zlustrowalo mnie. Moje kolana zrobity si¢ stabe, ale uSmiechngtam
si¢ zmystowo 1 seksownie, nie pozwalajac sobie mysle¢, ze byl tadniejszy, niz
topniejace si¢ masto na stosie nalesnikow.

— Potrzymac ci¢? — dokuczyt.

— Tylko jesli bedziesz mnie trzymat w stoiku 1 dasz mi wiele przekasek! —

odpartam.
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Zasmiat si¢.

— Nie martw si¢, bedzie wiele rzeczy dla malej 1 grzecznej dziewczynki
jak ty, aby ssac 1 przetykac.

—  Wyczarowujesz rose prosto z wiciokrzewu® — powiedziatam
sarkastycznie.

— Zadowolg si¢ wyczarowaniem rosy z ciebie — zaszydzil.

— Cholera. Udato ci si¢ zmieni¢ to stare powiedzenie w co$ sprosnego.

— To talent — powiedziat ze spro$nym chichotem.

Zatrzepotalam rze¢sami, co wydawato si¢ to by¢ bardziej parodig niz
seksowne.

— Myslisz, ze wpuszcza mnie takg do The Dirty Aristocrat?

— The Dirty Aristocrat jest seks klubem — powiedzial, a jego usta uniosty
si¢ seksownie 1 cholera, ale chcialam zliza¢ ten spros$ny usmieszek z jego
twarzy. Me¢zczyzni tacy jak on, powinni by¢ zamykani w specjalnych miejscach
1 uzywani tylko 1 wylgcznie do kopulacji.

— Wiem co to jest — powiedzialam zimno. — Zapytatam, czy wpuszcza
mnie tak ubrang.

Jego szczgka drgneta.

— Skarbie, nie ma zadnego bramkarza, ktory powstrzymatby ci¢ przed
czymkolwiek.

— Dobrze — powiedziatam spokojnie 1 podesztam do t6zka, zabierajac
ptaszcz z niego. — Bo idziemy tam poOznie;.

Jego oczy zablyszczaly.

— A 1dziemy?

— A nie idziemy? — zapytalam niewinnie.

® przeszukatam potowe Internetu i nigdzie nie znalaztam co to powiedzenie oznacza. Po wpisaniu w Google tego
wersu otrzymatam tylko odnosnik ,,12 rzeczy, ktérych nie zrozumiesz, gdy nie jestes z Potudnia USA”, ale nikt
nie wyjasnit co to oznacza. Ani tez nie znalaztam polskiego odpowiednika. Wiec mam nadzieje, ze moja wersja
Wam odpowiada... /J./
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— Nie puszczaja tam muzyki country — powiedzial, pomagajac mi zatozy¢
pltaszcz.

Przechylitam gtowe na bok, jakbym rozwazata te¢ informac;jeg.

— Nie graja? — Nalozytam najlepsza muzyka-country-wypada-ze-mnie-za-
kazdym-razem-gdy-otwieram-usta mask¢. — Masz na mysli, ze nikt w Anglii
nigdy nie pomyslal, aby uprawia¢ seks do piosenek Dolly Parton?

Jego twarz byta powazna.

— Obawiam sig, Ze nie.

— Wydaje mi si¢, ze Anglicy sporo traca.

— Tak si¢ wydaje — powiedziat tagodnie, skrywajac u§miech. — Niewazne 1
tak nie spodobatoby ci si¢ to.

Spojrzatam na niego spod rzgs.

— Czemu, skarbenku, jestes$ tak pelen gowna, ze to zaskakujace, ze twoje
oczy nie sg brazowe.

UsSmiechnat sie.

— Dogadasz si¢ z moja matka.

— Dobra, wigc ustalone. The Dirty Aristocrat to jest to — powiedziatam.

— To bedzie interesujacy wieczoér — powiedzial z blyskiem w oku.
Zapigtam ptaszcz. — Czy mozemy? — wymamrotat.

Wyszlismy na ulice. Bylo tylko nieco chtodno. Uniostam kotnierzyk, aby
ochroni¢ si¢ przed wiatrem 1 zatopitam si¢ w cieple ptaszcza. Jego samochod byt
zaparkowany kilka metrow dalej przy ulicy 1 kierowaliSmy si¢ do niego. Szedt
na tyle blisko ludzi, zeby zdali sobie sprawe, ze byliSmy razem 1 od razu
docenitam fakt, ze kochalam by¢ z Ivanem. Kazda kobieta, ktérg mijaliSmy
najpierw wpatrywata si¢ w niego wygltodniale, a potem na mnie z zyczliwg
zazdroscig.

Zawi6zl nas do bardzo ekskluzywnej restauracji. Zatrzymujgc samochod

przy wejsciu, zwrocit si¢ do mnie.
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— I jak?

— Bardzo szatowo — skomentowatam.

— Jakby$ nie mogta w to uwierzy¢ — odpowiedziat 1 nacisngt przycisk,
ktory otworzyt drzwi.

Wysunetam nogi, a potem postawitam je na chodniku, gdy kto$§ wyciagnat
dlon w rekawiczce ze $srodkiem dtoni skierowanym do gory, ze moglam go
zhapa¢. Jak tylko to zrobitam, delikatnie 1 fachowo mnie pociagnal, wigc
uniostam si¢ w gorg, jakbySmy byli czg$cig jakie§ choreografii.

Podzigkowalam mu uprzejmie 1 zobaczytam, ze Ivan juz na mnie czekat.
ZYaczytam swoje rami¢ z jego 1 weszliSmy schodami do wielkiego, zielonego 1
marmurowego foyer. Personel pomdgt nam zdja¢ ptaszcze 1 wskazat droge do
pomieszczenia z wysokim sufitem.

Wszystko bylo utrzymane w bieli z wbudowanymi lustrami w suficie 1
skorzanymi siedzeniami. Wszystko bylo bardzo cywilizowane. Ludzie w
swietnych kreacjach, ktorzy wygladali wymyslnie, jak grube szychy siedzieli
przy biatych stolikach 1 sgczyli swoje drinki.

Wydawato si¢, ze wszyscy znali Ivana. Machali 1 kiwali glowami w
naszym kierunku. Kobiety przypominaly mi inng wersj¢ Chloe. Rany.

— Chciatabys napic¢ si¢ drinka przy barze? — zapytat mnie Ivan.

— Nie, chciatabym od razu udac si¢ do stolika — powiedziatam.

— Oczywiscie, szanowna pani — powiedzial uprzejmie mezczyzna za nami.

Zaprowadzit nas przez szmaragdowy korytarz <z niezwykle
skomplikowanymi zyrandolami 1 schodami wykonanymi z brazu.

Korytarz byt prawdziwe unikatowy 1 weszliSmy do cudownej jadalni.
Prostokatna sala z rzezbami z ro6znych materiatow dawala wrazenie, ze
wchodzito si¢ do szklanego pudetka. Byta ozdobiona reflektorami zwisajacymi z
sufitu, ré6zowa, skorzang tawg i1 z futurystycznym stalowym panelem z

podswietlonymi motylami w nim.
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Kelner pokazal nam nasz stolik. Przypominalam sobie, ze kiedys
czytalam, ze restauracja miata zlote stoliki przeznaczone dla ich najlepszych
klientoéw, najbardziej stawnych, badz najpickniejszych. Co6z, my zostaliSmy
usadzeni przy ztotym stoliku. Byt on podwyzszony, jakbySmy znajdowali si¢ na
scenie.

Spojrzatam na Ivana.

— Czy ten stolik ci odpowiada? — zapytat.

— Jasne — powiedziatam 1 pozwolitam, aby kelner wysunal krzesto 1
ostroznie je wsungl, gdy pochylitam si¢ na kolanach, wigc bylam idealnie
usytuowana bez koniecznosci ciaggniecia krzesta w strong stotu.

Przyniesli nam menu, wybraliSmy co chcieliSmy 1 sktonili sie,
usmiechajac si¢ 1 doceniajgc nasz wybor oraz wycofujac si¢ z szacunkiem. Nie
leciala tutaj Zzadna muzyka, styszalny byt tylko mruk uprzejmych rozmow.
Spojrzatam na Ivana, a on obserwowat mnie uwaznie.

— Czgsto tutaj przychodzisz? — spytatam.

Odchylit si¢ 1 potozyt swoje wspaniate rece na stole.

— Czasami. Jedzenie jest wyborne.

Sommelier pojawit si¢ z butelkg wina. Po zwyczajowym zaprezentowaniu
jej restauracji, nalat nam go do kieliszkow.

— Za nasz $lub — powiedziat Ivan, unoszac lampke.

— Za nasz $§lub — powtdérzytam 1 wzietam tyk. Bylo to suche z subtelnym
tonem, ktorego nie wychwycitam, poniewaz bytam zbyt zdenerwowana.

Kolejny kelner podszedt do naszego stolika. Potozyt na srodku stotu talerz
z tartinkami 1 zaczal wyjasnia¢ co to bylo, ale jego akcent byl tak gruby, ze
bytam w stanie wyltapa¢ tylko pojedyncze stowa: pomidor, puree z kraba,
karmelizowana cebula...

Zadowolony, ze wykonal swoja robote, sktonit si¢ 1 wycofat sie¢.
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Pochylitam si¢, a dtonig przypadkowo szturchnetam jeden z nozy: opadt
na podioge. Bez zadnej muzyki upadek tego noza byl gtosny i glowy skierowaty
si¢ W naszg stron¢. Poczutam, jak oblewatam si¢ rumiefcem.

— Przepraszam — przeprositam niezrecznie 1 miatam si¢ juz pochyli¢, aby
podnies¢ n6z, gdy nachylit si¢ 1 ztapal mnie za dton.

— Za co? — zapytatl i tak mocno si¢ zmarszczyl, ze jego brwi zlaczyty sig.
Kelner juz podniost noz.

— Za bycie niezdarg — powiedziatam, krzywigc si¢ wewngtrznie.

— Etykieta spoleczna jest czyms co kretyn uwaza za inteligencje. Jakie to
ma znaczenie, jesli upuscisz noz albo zjesz btednym widelcem? Nie przepraszaj
wigcej za cos$ takiego.

Wpatrywatam si¢ w niego. Jak cudownie musiato by¢ urodzi¢ si¢ w
klasie, gdzie nie trzeba bylo nikogo nasladowac. Wszystko co robisz jest
uwazane za zwyczajnie wspaniale z powodu twojej linii krwi.

Tak, jakby czytat mi w myslach, powiedzial:

— Bylem buntownikiem, gdy dorastatem 1 nienawidzitem bycia Lordem.
Moimi bohaterami byty osoby sprzeciwiajace si¢ wszystkiemu. Ku przerazeniu
mojej matki, powiesitem w pokoju ogromny plakat Gandhiego. Ona uwazata, ze
byl niedorzecznym, w potowie nagim podrozujacym Hindusem, ale ja go
podziwialem dlatego, ze nie pozwolil, aby ktokolwiek sprawit, ze czul si¢
gorszy z powodu jego koloru, przyzwoitosci czy tradycji. Kochalem to, ze
przyjezdzat do Anglii, aby spotkac¢ si¢ z jego kolonijnymi mistrzami ubranymi w
szmaty. — Usmiechnagl si¢ zawadiacko. — Wyobrazam sobie, jak bardzo
frustrujgce to musiato by¢ dla nich.

— Powiedziales, ze tego nienawidzites, gdy byles mtodszy. Wiec juz
dtuzej tego nie nienawidzisz.

— Coz, sporo nawyrabialem, gdy bylem dzieckiem. Robilem najbardzie;

skandaliczne rzeczy, ale niewazne co zrobitem, zawsze mi to wybaczano przez
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to kim bytem. I na koniec pomyslatem, ze jesli ludzie byli na tyle ghupi, aby
umieszcza¢ mnie na piedestale po prostu ze wzgledu na tytut, to kim bytem, aby
z tego rezygnowac? Czerpatem z tego gar$ciami.

Zasmialam sig¢.

— Co jest takie Smieszne? — zapytat.

— Smieszne jest to, jak ty i ja pochodzimy doktadnie z przeciwnych
krancow spectrum. Kiedy przyjechatam po raz pierwszy do tego kraju,
probowalam bez wigkszego sukcesu, wpasowac si¢ w to spoteczenstwo, z
ktorego ty bez wigkszego sukcesu probowales uciec.

Spojrzat na mnie.

— Nie pozwol, aby ktokolwiek ci¢ zmienil, Tawny. Zawsze bytas pigkna.
Nie ma w tobie nic, co trzeba bytoby zmieni¢. — Spojrzalam na niego ostroznie,
aby zobaczy¢, czy prébowal mnie wkurzy¢, ale byt szczery.

— Myslatam, ze nie lubites wsiokow — powiedziatam lekko.

UsSmiechnat sie.

— O czym ty moéwisz? Uwielbiam wsiokow. W tajemnicy to nawet lubie
ten dziwaczny, amerykanski akcent, z ktorym przyjechatas.

— Nadal moge tak mowi¢ — powiedziatam, wracajagc do mojego starego
sposobu wyslawiania si¢ 1 olaltam wszystko, czego nauczyt mnie Robert. Tak
dobrze bylo mowi¢ ponownie w ten sposob. Kiedy przyjechalam po raz
pierwszy, to nie chcialam by¢ ta ze $miesznym akcentem. Chcialam sig
wpasowac, wigc probowatam zmieni¢ swoje srodowisko, ale moze juz wigcej
nie potrzebowalam niczyjej aprobaty.

— To jest bardziej jak cudowna Tawny, gdy zobaczylem ja po raz
pierwszy — powiedziat 1 uSmiechnat si¢ do mnie.

Otwarty, chtopiecy u$miech pozbawit mnie tchu. Wow! Wtedy to we
mnie uderzylo, ze pomimo moich wysitkéw, aby trzyma¢ go na odleglos¢

ramienia, to szalalam za tym facetem. Zawsze tak bylo. Odkad po raz pierwszy
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go zobaczylam, chcialam go, ale zawsze spogladat na mnie z tak zimnymi,
niechetnymi oczami. Zostalam zmuszona, aby ukrywac¢ te uczucia nawet przed
sobg. Nie nienawidzitam go. Bylam daleka od tego.

Zmruzyt oczy.

— Co?

Pokrecitam glowa 1 siegnetam po moja lampke wina.

— Nic.

— Na pewno?

— Tak — powiedziatam.

Nie bylo mowy, abym mu powiedziala, ze si¢ w nim durzytam.
Nachylitam sig.

— Co sig stanie, jesli teraz wyjdziemy?

— Bedziemy nadal glodni? — powiedzial z uniesiong brwia.

— Nie, chodzi mi o to, co jesli stad wyjdziemy 1 zamiast tego pdjdziemy na
soczystego cheeseburgera.

Opart si¢ o krzesto.

— Chcesz cheeseburgera?

— Z frytkami.

Klasnal w dtonie 1 wpatrywat si¢ we mnie.

— Z frytkami — powtorzyt.

— I dwa plastry bekonu.

Pokrecit glowa.

— W tej chwili?

— Taa, nie jadtam tego od lat. Robert nigdy nie mogt je$¢ burgeréw przez
jego rygorystyczng dietg, wiec ja tez tego nie robitam.

Uni6st dion 1 podszedt kelner.

— Rachunek poprosze — powiedziat, nie odrywajac ode mnie spojrzenia.

— Czy cos sig¢ stato, prosze pana? — zapytal ze zmartwieniem kelner.
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— Nic si¢ nie stato. Musimy pojawic si¢ gdzies indzie;j.

Odszedl, a zamiast tego podszedl menadzer. Mial uniesione brwi i
wygladal na bardzo zaniepokojonego.

— Czy cos jest niedobre, Lordzie Greystoke?

Ivan nawet na niego nie spojrzat.

— Ani trocheg. Tylko przypomnieliSmy sobie, ze musimy by¢ w innym
miejscu. Gdyby byl pan na tyle mity, aby przynies¢ rachunek.

— Nie, nie, Lordzie Greystoke! Nie moglibySmy wystawi¢ rachunku. Nic
nie zjedliscie. Wino bedzie na koszt lokalu.

Boze! Bogaci ludzie mogliby tez zwia¢ od morderstwa.

Ivan rzucit zwitek pigédziesigciu funtow na obrus 1 wyprowadzit mnie z

tego lokalu.
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Kozl ol

duwuwdziesty

Tausny Maxuwell

ZatrzymalisSmy si¢ przed urocza, malg, bialg amerykanska restauracjg w
Mayfair. Restauracja Chuck miata bialy 1 czerwony znak, na ktérym bylo
napisane, ze przenosit Nowy Jork do Londynu. Udekorowane jak w restauracji
ze stekami, ktora miata ciemne, drewniane panele, czerwone boksy, blat
barowy, ktory ciagnal si¢ przez calg dlugo$¢ restauracji i gadatliwy personel,
ktory praktycznie usiadl z nami, aby zjesc.

Ivan zamowit dwiescie piecdziesigt gramow fileta, a ja prawie skusitam
si¢ na czterysta gramowy antrykot, ale ostatecznie zdecydowatam si¢ na
Migesisty Hamburger Chucka z dodatkowymi frytkami.

Zostata podana satata i1 kiedy Ivan naktadat dressing, obserwowatam jego
ruchy z fascynacjg. Im wigcej czasu z nim spedzatam, tym bardziej bytam nim
zainteresowana. Lubitam go obserwowa¢, jak zachowywal si¢ nawet w
najbardziej przyziemnych sprawach i1 chciatam robi¢ znacznie wigcej niz tylko
obserwowa¢. Chciatam dotykac.

Tak, jak wskazata Chloe, byt poza moja liga, aby nawet rozwazac igranie
z ogniem. Miatam zosta¢ skrzywdzona. Na szczgscie, zanim mogtabym stac si¢
bardziej pos¢pna, zostal podany moj burger 1 to byto cos. Byl prawie tak wielki
jak talerz 1 ociekal rozpuszczonym serem, bekonem 1 sokiem z migsa, ktory

wygladat 1 pachniat jak jedzenie, ktore spozywalam w dziecinstwie.
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Usmiechnetam si¢ do Ivana.

— I wlasnie to nazywam burgerem.

— Smacznego — powiedziat tagodnie, podnoszac do swojego steku noz 1
widelec.

Uniostam burgera do ust w rekach 1 wzietam naprawde wielki kes.

— Mmmm — powiedzialam i przewrdcitam oczami, jakbym spozywata
ambrozje.

Ivan wpatrywat si¢ we mnie.

— Takie dobre?

Przytaknelam, poniewaz miatam pelng buzie, wigc rozmawianie nie bylo
mozliwe.

— Dobrze. Cieszg sig¢, ze ci smakuje — powiedzial, krojac 1 podnoszac
widelcem kawatek, ktory mdj dziadek uznalby za cywilizowany kes.

Przetknetam jedzenie.

— Nie wiesz co tracisz. Jest tak pyszne, ze praktycznie rozptywa mi si¢ na
jezyku.

— Nie sadzg, abym widzial kobietg, ktora radowataby si¢ jedzeniem —
powiedzial z chichotem.

— Tam skad pochodze méwig frytki przed facetami — powiedziatam, gdy
wzietam dwie, grube, zlote, stone frytki 1 zamoczytam je w sosie, ktory sptynat z
migsa na talerz 1 wpakowatam je do ust. W polowie przymknetam oczy i
zamrugatam nimi tak szybko, jak to mozliwe, jakby ogarniata mnie ekstaza.

— Daj mi jedng z tych cholernych frytek — powiedzial Ivan 1 wyciggajac
reke, ztapat jedna.

Obserwowatam, jak wrzucit ja do ust 1 przezuwal w zamysleniu.

— Czyz nie s3 genialne? — zapytatam, podnoszac burgera.

— Taa, dobre — zgodzit sig.

Moje oczy rozszerzylty sie.
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— Dobre? To cholernie niedopowiedzenie.

Wzigtam kolejny obfity kes. Ketchup sptywal po moich palcach 1
oblizatam je.

Gapit si¢ na mnie.

— Przepraszam — powiedzialam z u§miechem.

Pokrecit glowa.

— Nie przepraszaj. Wygladasz uroczo, gdy wsadzasz rzeczy do swoich ust,
a poza tym, to sama przyjemnos$¢ ogladac cig, jak rzeczywiscie czyms$ si¢
cieszysz. Zazwyczaj jeste§ w stanie si¢ wsciec, gdyby ktokolwiek pomyslat, ze
masz pieprzonego kaktusa w tytku.

— Wiasnie, Lordzie Greystoke, mogtabym powiedzie¢ o tobie to samo —
powiedzialam.

— Wigc jeste§ dziewczyng z Potludnia. Nie mam za wiele wspolnego z
Poludniem. Skad doktadnie pochodzisz? — zapytal 1 rzucit jeden z tych swoich
usmiechow, ktory spowodowal dziwny ucisk w moim zotadku i cieszylam sie,
ze siedziatam.

— Tennessee. Jestem z matego miasteczka niedaleko granicy z Virginia.

— Jak tam bylo?

— Och, zasciankowo. Nasze nocne kluby byly otwarte tylko w weekendy.
— Otartam usta.

— Trzymaj mnie daleko od tamtego miejsca — powiedziat z przerazeniem
w glosie.

— No, znienawidzitbys to — zgodzitam sig.

— Wigc powiedz mi co$ o sobie? — zachecit, wsuwajac kawaltek ziemniaka
do swoich ust.

— Jak co?

Udawalt, ze si¢ nad tym zastanawiat.

— Hmm... zacznij od swoich stabosci.
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UsSmiechnetam sie.

— Jedyng stabosc¢, jaka posiadam to kowboje.

— Daj mi kapelusz, a moge ujezdza¢ dluzej i mocniej, niz jakikolwiek
kowbo;j.

Roze$miatam sig. W moim zotadku co$ trzepotato.

Upit piwo prosto z butelki i spojrzat na mnie powaznie.

— A co kochasz, Tawny?

Powiedziatam pierwsza rzecz, ktora przyszta mi do gtowy.

— Konie, z6twie, moje buty, och, och i naprawd¢ kocham $wigta. Coz,
przypuszczam, ze tak wszyscy majg. — Wlatam ketchup na talerz.

Us$miechnat sig.

— Janie.

Moje usta otworzyly si¢e. Nigdy nie spotkatam kogo$, kto nie lubilby
Swiat.

— Czemu? Czego w nich nie lubisz?

Skrzywit sig.

— Prezentéw, tych ghlupich dekoracji, swiagtecznych piosenek, suchego
indyka. Fuj. Wszystkiego. A co ty w nich lubisz?

— Prezenty, ghlupie dekoracje, §wigteczne piosenki, suchego indyka.
Wszystko.

— W kazde $wieta znikam na Barbadosie albo gdzie$, gdzie nie robig
takiego zamieszania.

— Nie sprawialy ci one radosci w dziecinstwie? — zapytalam z
ciekawoscig.

— Nie.

— Niewiarygodne. Swicta byly bardzo wyjatkowym okresem, gdy bytam
dzieckiem. Moja mama 1 ja zazwyczaj jezdzitysmy do babci 1 dziadka. To byto

tak wspaniate. JedliSmy tyle, ze nie byliSmy w stanie si¢ rusza¢. Potem
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siadaliSmy przed telewizorem i dziadek zaczynat powoli puszcza¢ bagki. Nadal
pamigtam ten okropny smrod jego bakow wymieszanych ze Swigtecznymi
swieczkami. Potem mama 1 ja chichotaty$my, gdy babcia wyjmowata odswiezac
powietrza i spryskiwata cale pomieszczenie.

Zachichotal.

— Co6z, jesli chcesz $wigtowa¢ Boze Narodzenie, gdy bedziemy
malzenstwem, to mozesz.

Zanurzytam frytke w ketchupie na talerzu.

— Chciatam ci¢ zapytac, gdzie bedziemy mieszkac, jak wezmiemy §lub?

— Coz, przez kilka pierwszych miesi¢cy zachowamy nasz obecny ukiad 1
potem, jesli bedziesz wolata mieszka¢ na wsi, to przeprowadzisz si¢ do
Foxgrove Hall.

— A co z Barrington House? Czy kiedykolwiek tam wroce?

Jego twarz stwardniata.

— Obawiam si¢, Ze nie begdziesz w stanie tam mieszkac przez jaki§ czas.

Nie czutbym si¢ bezpiecznie, gdybys$ byta tak daleko.

Na deser zjedliSmy szarlotk¢ 1 lody. Pietka byta zlota 1 chrupata
satysfakcjonujaco, gdy wsungtam w nig tyzeczke. Wlozylam ja do ust 1 Ivan
odchylit si¢, wpatrujac si¢ we mnie.

— Dobre? — zapytal.

— Prawie tak dobre, jak u mojej babci — powiedziatam.

Spojrzat na mnie z zaciekawieniem.

— Robert powiedzial mi, ze nie masz nikogo.

Opuscitam tyzeczke, nagle czujac si¢ ostroznie.

— Taa. To ja. Mata sierotka Tawny.

— Co sig stato z twoimi rodzicami?
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Wzigtam glgboki oddech. Zmierzalam na niebezpieczne terytorium. Nie
ktam, Tawny. Nie musisz ujawniac prawdy, ale zadnych klamstw.

— MJ¢j ojciec odszedt zanim si¢ urodzitam i moja matka zmarta, gdy
miatam siedemnascie lat.

— Robert powiedzial, ze twoja matka odeszta zanim przyjechatas do
Anglii.

Spowazniatam.

— Taa, moja matka zmarta.

— Bardzo za nig tesknisz, prawda?

Spojrzatam na niego 1 wzigtam gieboki oddech. W moim gardle zaczeta
tworzy¢ si¢ gula.

— Kazdego dnia.

Jego wyraz twarzy byt powazny.

— Przykro mi, Tawny.

— Taa, mnie tez.

— Jaka byta? — zapytat tagodnie.

— Kiedy dorastatam moja mama byla niesamowita. Czytata ,,Papierowy
Ksiezyc”, gdy byla mioda dziewczyng i1 matka gléwnej bohaterki miata
malowane paznokcie, a kiedy te schly, rozszerzala palce i tanczyta w pokoju
walca. Moja mama byta pod takim wrazeniem, ze kopiowala te akcje. Jesli teraz
zamykam oczy, widze, jak porusza si¢ do ,,It’s All Coming Back To Me Now”
Celine Dion.

Usmiechne¢tam si¢ na to wspomnienie.

— Brzmi na stodkg — powiedzial.

— Taka byta. Kazdego sobotniego wieczora ktadta mnie na kuchennym
blacie 1 myta moje wlosy w zlewie. Potem naktadata watki na noc i kolejnego
poranka, tuz przed wyjSciem z domu, wypryskiwata calg butelk¢ lakieru do

wlosow, zebym mogta iS¢ w niedzielg do kosciota wygladajac jak pudel.
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Rozesmiat si¢ cicho.

— Ale zachorowala i to byto okropne. Nie mogtam patrzec, jak cierpiala.
Nie miaty§my ubezpieczenia i nie byto nic, co moglabym dla niej zrobi¢. Po jej
sSmierci mieszkatam kilka tygodni w jej samochodzie.

Spojrzat na mnie z przerazeniem.

— Co zrobita$ potem?

Spojrzatam na ciasto. Nie moglam sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz
si¢ tak przed kim$ otwieralam. Nie mogtam nawet obwinia¢ alkoholu. Wypitam
tylko kilka tykow mojego piwa.

— Przyjechatam do Anglii. Poznatam Roberta, a reszta jest historia.

Spojrzat na mnie z ciekawoscia.

— Jak, do diaska, udato ci1 si¢ pozna¢ Roberta?

Pokrecitam gtowa.

— Wolatabym o tym nie mowic.

Na kilka chwil jego oczy zmruzyly si¢ podejrzliwie. Wpatrywalam si¢ w
niego nieruchomo.

Spojrzat na zegarek.

— Nadal masz ochot¢ na The Dirty Aristocrat?

Przytaknetam.

— Taa. Co si¢ tam wlasciwie dzieje?

— Tam si¢ dzieje wszystko.

Nachylitam sig.

— Czemu tam chodzisz?

Spojrzat na mnie bez wyrazu.

— Zazwyczaj dla anonimowego pieprzenia.

Spojrzatam na niego dtugo 1 mocno.

— Czemu?
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— Poniewaz to lubi¢. — Na jego twarzy rozciggnat si¢ usmiech. — Poniewaz
tatwo si¢ nudzg.

— Nigdy nie byte$ z nikim w zwiazku?

— Nie wiem. Nigdy nie spotkalem kobiety, ktora powstrzymataby mnie
przed ochotg na inne kobiety, wiec jaki sens bylo udawanie przed nia, albo
przede mna, ze byliSmy w zwiazku, gdy nie bylem prawdziwie w to
zaangazowany?

— Wystarczajaco sprawiedliwe — powiedzialam, wpatrujac si¢ w niego 1
nie bylo to cos, co podobato mi si¢ styszec.

Chloe miata racje. Byl kobieciarzem. Nieprzepraszajaca, bezczelna,
bezkarng meskg dziwka. Jednak nie mogtam przesta¢ go chciec.

Uniost brew na mijajacego nas kelnera 1 kiwnal, dajac znaé, ze prosit o

rachunek.
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JRozdzial dusudziesty
pueAugs-y

Tawny Maxuell

Hol Dirty Aristocrat byt klaustrofobiczny, maty, ciemny i goracy.
ZeszlisSmy czerwonymi schodami do miejsca z czerwonymi S$wiatlami 1
purpurowymi aksamitnymi zastonami. Duze podwodjne 16zko z fioletowa
poscielg 1 czerwonymi poduszkami bylo ogrodzone tasma. Prawdopodobnie
miato to na celu wywota¢ wrazenie wejscia do burdelu lub burdelu kurtyzany.

Mogtam poczu¢ ciepto reki Ivana kiedy wchodziliSmy glebiej w klub.
Bylo to falujace, a muzyka byta bardziej komercyjna. Grali ,,gentelman style”, a
my kierowalismy si¢ do baru. W jaki$§ sposob wydawato si¢ to idealne w takim
marnym otoczeniu. Para homoseksualistow siedziala na szczycie ogromnego
glos$nika, calujac si¢ namigtnie, a parkiet zapchany byt krecacymi si¢ pdinagimi
ciatami.

Ivan poprowadzit mnie do baru. Znajdowal si¢ tam jeden wolny stotek.
Objat mnie ramionami w talii 1 podnoszac mnie, posadzil mnie na miejscu.
Pisnetam z zaskoczenia.

—Dlaczego to zrobite§? — zapytatam, nieco zawstydzona 1 lekko zaskoczona
pokazem brutalne;j sity.

—Chciatas by¢ tutaj. Pamigtasz? Wszystko jest dozwolone — odpart z
btyskiem w jego oku.

—Och, tak? — rzucitam $miato wyzwanie.
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Postat mi spojrzenie, ktore spowodowalo, ze cos stato si¢ migdzy moimi
nogami.

Jezu! Cos$ takiego nigdy wczesniej nie miato miejsce.

— Co pijesz seksowna kobieto — zapytal patrzac mi prosto w oczy.

Przez chwile moj umyst byt catkowicie pusty. Wtedy powiedziatam
pierwsze, co przyszto mi do glowy.

— Tequila z solg 1 cytrynag.

Us$miechnat sig.

— Ognisty drink. Doskonaty wybor.

Nie musiat nawet zamawia¢ drinkow. Barman nie tylko uslyszal, co
chcieli$my, ale nawet juz to przygotowal. Dwie szklanki przesunety si¢ po barze
1 zatrzymaty si¢ przed nami.

— Imponujace — powiedziatam.

Barman usmiechnagt si¢, postawil talerz z plastrami cytryny z solniczka 1
odszedt do innego klienta.

Spojrzatam na Ivana.

— Nie musisz za to ptacic?
— Mam tu staty rachunek. Ptatno$¢ co miesigc.

Wow! W takim razie regularnie odwiedzat to miejsce. ZrobilisSmy te rzecz
z solg, alkoholem 1 cytryna.

— Och — powiedziatam, a moja twarz wykrzywila si¢ z kwasnym
posmakiem cytryny.

Nigdy wczesniej nie pitam Tequili.

— Jeszcze? — zapytal.

— Chegtnie — zgodzitam si¢ od razu.

Zrobilismy to jeszcze raz.

— Och — powiedziatam, starajgc si¢ nie kaszlec.

— Jeszcze? — zapytat z diabelskim usmieszkiem.
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— Dobrze, ale to ostatni — powiedziatam stanowczo. — Juz czuje¢ si¢ dziesigc
razy weselsza nie majac na to powodu.

— Tym razem zro6bmy to meksykanskim sposobem.

— Jak to jest?

— Bez rozgrzewki z solg 1 cytrynag.

Uniostam brwi.

— Oczywiscie, pozbawiloby to calej zabawy.

W kacikach jego oczu pojawity si¢ zmarszczki.

— Wrecz przeciwnie.

Rozmawiat z barmanem 1 dwa shoty przesungty si¢ w naszym kierunku.

Brzdeknat swoim kieliszkiem o mdj, a jego oczy opowiadaly swojg
wlasng historie. ,,Wszystko jest dozwolone.” ,,Wszystko jest dozwolone”,
zgodzitam si¢ 1 pozwolitam drinkowi sptyna¢ po moim gardle. Bez soli mogtam
faktycznie poczuc¢ ostry smak drinka.

— Podobalo ci si¢? — zapytat.

Kiwngtam glowa.

— Catkiem mi si¢ podobato.

Zaczety lecie¢ PSY Daddy 1 moglaby by¢ to Tequila lub uczucie bycia tak
blisko niego, ale moja noga zaczgta stukac.

— Chcesz zatanczy¢? — zapytat.
— Myslatam, Zze nigdy nie spytasz o to.

Zasmial 1 si¢ 1 pociggnat mnie ze stotka. Moja wolna dton znalazia si¢ na
scianie migsni jego klatki piersiowej. Jego ciepto promieniowato z niego pod
moja skoreg.

— Cholera, jeste$ twardy — szepnelam, a moje kolana nagle staty si¢ dos¢
chwiejne.

Jego reka naprezyta si¢ wokot mnie. Po prostu staral si¢ utrzyma¢ mnie w

pionie, przynajmniej tak sagdzitam.

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

Dotarlismy na parkiet i nagle ci wszyscy ludzie, ktorzy starali si¢ byc
seksowni, wydawali si¢ zabawni, wigc zaczetam wykonywac te wszystkie ruchy
z teledysku PSY.

Odgarnglam swoje wlosy z twarzy 1 wskazalam na niego palcem,
wykrzykujac stowa.

— Po kim masz takie ciatko?

Byl w tym dobry. Skopiowat moje wczes$niejsze ruchy krzyczat.

— Dostatem je od mojego ojca.

Rozesmiatam sie.

Padt na swoje kolana 1 wykonat na nich kilka fajnych 1 nieoczekiwanych
ruchow. Tequila zaczgla brzgcze¢ w mojej glowie 1 $piewaliSmy, jak dwa
ghupcy, az piosenka skonczyta si¢ 1 uSmiechnetam si¢ do niego promiennie.

Nastepnym utworem byt Galantis’s Peanut Butter Jelly.

— Rozprzestrzenia si¢ to uczucie — prowokowal, nasladujac czesanie
wlosow.

— Masto orzechowe i galaretka — krzyczalam, obracajac si¢ gwaltownie w
jego stron¢ prowokujaco. Uderzylam go 1 obrdcitam si¢ dookota zaskoczona 1
pokazatam mu $rodkowy palec. Smiejac sie, roztozyt palce obu rak i zrobit z
nich kotka.

Wygladal tak §miesznie, ze nie bytam w stanie powstrzymac¢ $miechu.

To byta najlepsza zabawa od dawna 1 dawalam to wszystko z siebie,
rozszerzajac oczy 1 robigc ghupie miny, gdy nagle ztapat mnie, przyciagajac do
siebie i pocatowat. Smiech zamart w moim gardle. Jego woda kolonska zalala
moje zmysty. Pyszne. Wszystko wokot nas rozptyneto sie.

O moj Boze! Jakby nasze usta byly zrobione z czekolady. Bylismy tylko
bataganem ust. Polaczeni ze sobg. ByliSmy tylko goracym balaganem ust,
jezykow, slin 1 pozadania.

Zatracitam si¢ w nim.
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Rozprzestrzeniajgce si¢ uczucie. Rozprzestrzeniajgce si¢ uczucie.
Rozprzestrzeniajgce sie uczucie.

Poczutam skutki jego pocatunkow siegajace, az czubkdéw moich palcow u
stop. Kiedy podniostam glowe, moglam tylko wpatrywaé si¢ w niego w
ostupieniu.

—Och, wow! — powiedziatam, a moje usta mrowity.

Owingtam rece wokot jego szyi, Objetam go za szyje. Bylam, jak
wyglodniata bestia, trzymana w klatce 1 nie karmiona od kilku dni, w czasie,
ktore widziato jedzenie, ale nie moglto go dosiggna¢. Moglam zosta¢ tak na
zawsze, tongc tylko w tym pocatunku, gdyby nie odciggnal mnie od siebie.

— Hej — zaprotestowatam, mruzac oczy na niego.

— Ten klub nie jest na tyle dziki dla tego, co chce zrobi¢ z tobg — mruknat z
silnym akcentem 1 pociggnat mnie z parkietu.

Stalismy przed soba przy barze, czekajac na moj plaszcz, kiedy
zobaczytam za Ivanem kobiete, ktora zblizala si¢ do nas. Byta szczupta, miata
I$nigce, ciemno-czekoladowe wiosy, a jej skora byla gladka 1 oliwkowa.
Przygladata mi si¢ uwaznie. Nie odrywajac ode mnie oczu, klepneta w plecy
Ivana. Patrzylam, jak odwrocit si¢ 1 spojrzat na nia.

— Isla urzadza imprez¢ — powiedziata mu. — Mozesz przyjs¢. Beda tam
dziewczyny dla ciebie. — Pozwolita, aby jej oczy przesunely si¢ na mnie. —
Moge si¢ nig zajac¢, gdy bedziesz zajety.

Hot bling’ roznidst sie w tle. Wyraz twarzy Ivana nie zmienit sic w
najmniejszym stopniu, z wyjatkiem naglego zacisni¢cia jego palcOw na mojej
dtoni.

— Moze nastepnym razem — powiedzial stanowczo.

—~Szkoda — powiedziata, patrzac na mnie. — Bardzo podoba mi si¢ twoja

mata przyjaciotka.

7 https://www.youtube.com/watch?v=uxpDa-c-4Mc
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— Baw si¢ dobrze na swoim przyjeciu — powiedziat Ivan 1 odwrdécit si¢ do
niej plecami.

Spojrzatam na Ivana. Jego twarz byta zamrozong maska.

Dziewczyna, ktora wzigla od nas numerek, wyszta z pomieszczenia na
zapleczu z moim plaszczem. Potozyla go na blacie, podniostam go, a Ivan
pomogt mi go zalozy¢.

Wyszlismy na zimne powietrze 1 Ivan chwycit mnie za lokie¢. Zerknetam w jego oczy.

— Chcesz p6j$¢ na te impreze? — zapytatam.

Potrzasnat glowa.

— Nie, moge chodzi¢ na takie imprezy w kazdy dzien tygodnia.

— Dobrze — powiedziatam.

Prawie nie odzywat si¢ w samochodzie. Rzucitam kilka razy ukradkiem
spojrzenia na niego, ale wydawato si¢, ze byt pochtoniety w swoich wtasnych
myslach. Zaparkowat na podziemnym parkingu. Odwrécitam sig, aby spojrzec
na niego.

~Dzigkuj¢ za wspanialy wieczor.

Usmiechnat si¢. Powoli 1 seksownie. Och! Miatam przejebane.

~To jeszcze nie koniec — powiedziat cicho.

—~Nie? — W moim brzuchu zatrzepotaty motylki.

—Chodz, odprowadzg ci¢ do drzwi.

—~To ma sens — zartowalam, ale m¢; gtos brzmial nerwowo.

Podszedl 1 pomogl mi wysig$¢. Szlismy, nie dotykajac sie, ale powietrze
migedzy nami pulsowalo. Nie patrzytam na niego w windzie. Kiedy dotarliSmy
do $rodka mieszkania, zamknat drzwi za sobg 1 odwrocitam si¢, aby spojrze¢ na
niego. Jego oczy byly zastonigte. Patrzylam na niego nerwowo. Bylo zabawnie
w nocnym klubie, ale teraz, kiedy byliSmy w miejscu, wszystko bylo powazne,
czutam si¢ bardzo nerwowo. Cokolwiek, co zrobit ze mng alkohol, catkowicie

wyszto to z mojego ciala.
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—Czy powinnismy najpierw wypi¢ drinka? — zapytatam.

Pokrecit powoli glowa 1 zaczal iS¢ na przod. Zmystowosé, az
promieniowata od niego. — Cholera, Tawny. Mam zamiar sprawié, ze
bedziesz tej nocy gltosno krzycze¢ — obiecat.

Otworzylam usta. Powinnam by¢ w stanie odpowiedzie¢ mu co$
madralinskiego. Moja glowa byta pusta. O stodki Jezu. Potem moje nogi zaczety
si¢ poruszac. Do tylu. Cholera. Kto pomyslalby, ze jestem takim tchorzem?
Moje usta zaczgty tworzy¢ stowa.

—~Poczekaj chwileczke. Mozesz da¢ mi tylko chwilke, abym... dostata si¢ w
co$ bardziej wygodnego. Eee... co$ latwiejszego dla ciebie... do... um...
zdjecia — paplatam nerwowo.

Przestat i$¢ do przodu.

—~Masz doktadnie minut¢ — odpowiedziat.

—~Doskonale — powiedziatam 1 prawie pobiegtam do swojego pokoju.

Zamknetam drzwi, opierajac si¢ o nie 1 weiggnetam gleboki oddech. Moje
serce walilo jak szalone. Podsumowujgc, Tawny. Na pewno chcesz z nim spac,
prawda? O rany, chce liza¢ Ivana. W porzadku, to tylko nerwy. To zupelnie
normalne. Mogg¢ by¢ nerwowa.

Rzucitam si¢ ku swojej szuflady z bielizng 1 wyciggnetam moja nowa
dziecinkg. W pospiechu zdjetam sukienke i1 znalaztam si¢ w koronkowym
materiale. Wpadtam do tazienki 1 stangetam przed lustrem.

Wow! Oczywiscie, ze wygladalam inaczej. Moje policzki byly
zaczerwienione, a oczy btyszczaty z podniecenia. W pospiechu obcietam jedng z
delikatnych biatych wstazek na mojej dziecince. Gdybym zgasita gltowne
swiatto, on nigdy by tego nie widzial. Rozczesalam goraczkowo wlosy 1
optukatam usta ptynem do ust. Wesztam do swojej sypialni i zamartam.  Ivan
stal w drzwiach. Zdjat swoja marynarke, a jego gorne trzy guziki w koszuli byty
juz odpiete. Gtadka i opalona skora btyszczata spod nich.
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—Juz min¢ta minuta? — ustyszatam, jak powiedziatam.

—Przepraszam — powiedzial, nie brzmigc wcale przepraszajaco. — Nie
moglem czekac ani sekundy diluze;.

—Och.

—~Moja boska pigknos$¢ — powiedziat, wpatrujac si¢ we mnie. Nikt nigdy nie
patrzyt tak na mnie. Z takim odstonietym gltodem.

—QOdstoniete nogi pasuja do kazdego stroju — paplatam.

Wyciagnetam reke 1 wylaczylam szybko gltowne $wiatla. Jedynym
oswietleniem byla nocna lampka, a pokdj byt nieco mniej onie$mielajacy.

Usmiechnat si¢ powoli z pewnoscig siebie. Bylo co$ prawie diabelskiego
w tym u$miechu. Bylam taka niespokojna, Ze moje serce trzepotalo, jak
uwieziony ptak, ale nie zostatam w tyle.

Przygryzalam swoja dolng warge 1 odezwatam si¢ swoim
najseksowniejszym glosem, na jaki mogtam si¢ zdobyc¢.

—Na co czekasz. Przyjdz i wez to, kochanie.

To bylo, jak czerwona ptachta na byka. To co stato si¢ potem, byto dla mnie szokiem.

W mgnieniu oka zostalam przycisnigta twarzg w dot do materaca. Wielka,
silna reka opadta migdzy moje topatki, aby utrzymaé mnie w miejscu, podczas
gdy druga rozpieta moéj biustonosz.

Bylam tym zbyt wstrzasnieta, aby nawet mysle¢ o tym. Adrenalina zalata
moja krew 1 moja ciato odczuwatam tak, jakby miato si¢ zapali¢. Nie potrafitam
juz utrzyma¢ swojego oddechu spokojnego. Zawingl palce w moje wilosy 1
szarpnat glowe¢ do tytlu, az moje ucho znalazto si¢ przy jego ustach. Bylam tak
podniecona, ze nie odczuwatam bolu.

~Tego wlasnie chcesz? — warknat cicho, a jego glos drzat z pozadania. —
Chcesz, abym wziat ci¢? Pieprzyt cig? Abys krzyczata?

Krew ryczata w moich uszach. Dopadto mnie jakies dziwne podniecenie.
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~Wszyscy mysla, ze jesteS taka milg i1 stlodka dziewczyng, ale ja znam
prawde. Wiem, jak zta 1 niegrzeczna naprawdg¢ chcesz byc...

— Tak — szepnetam.

— Nie stysze ci¢ — powiedzial arogancko, a jego goracy oddech owiewat
moja szyjg.

~Tak — powiedzialam, a moj gltos byt glo$niejszy.

~Tak, co?

Na litos¢ boska.

~Tak, chce, zebys wzigt mnie? — powiedziatam przez zacisnigte zgby.

—Stowo, ktorego tak naprawde oczekiwatem to, panie.

~Tak, panie — pisngtam.

—~Dobrze — powiedzial z satysfakcja.

Puscit moje wlosy 1 opadtam gltowa do przodu. Podrzucit ragbek mojej
dziecinki do gory. Poczutam, jak miekki material wylagdowat na mojej glowie.
Wiedziatam, ze cale moje plecy 1 majki byty catkowicie wyeksponowane.

Przez jaki$ czas nic nie robit. Styszatam tylko, jak oddychat ci¢zko.
Wtedy brutalnie chwycit jedwabny material moich majtek w zelazny uscisk 1
szarpngt nim mocno, do przodu, stawiajgc mnie na kolana, a moj tytek znalazt
si¢ wysoko w powietrzu. Krocze moich majteczek zostato wcisniete gieboko w
moja pulsujaca techtaczke, przez co stracitam wprost zdolnos¢ do racjonalnego
myslenia. Pozostatosci. Nie moglam w ogole mysle¢.

Chciatam krzycze¢, zeby uspokoit sie, ale kiedy otworzylam tylko usta,
wyrwat si¢ z nich tylko surowy jek. Wiedziatam w tym momencie, ze bytam
przytloczona, ale bytam w pozycji, w ktorej chciat, abym byla, a jego place
nagle puscity material. Wciaggnetam drzacy oddech, a krew zaczeta ponownie
ptyna¢ w moja techtaczke.

Jego place dotknely wilgotnego materialu mojego krocza. Moje ciato

drzalo w niekontrolowany sposob 1 zaczgtam dyszec, jak pies w upalny letni
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dzien. Moglam mysle¢ tylko o tym, co dziato si¢ migdzy moimi nogami. O
Boze, zostalam zredukowana do nieustgpliwego pulsowania mi¢dzy moimi
nogami. Nic innego nie miato znaczenia, oprocz mezczyzny, ktory stal za mna,
aby zaspokoi¢ piekielny bol wewnatrz mnie.

Czulam jego dtonie, szorstkie 1 niecierpliwe, odpychajace przemoczony
material, a jego dlugie palce zanurzyly si¢ we mnie z chlupigcym dzwickiem.
Obce uczucie, wilgotny dzwigk 1 dobrze rozlozony charakter jego dziatan,
wstrzasnely mng 1 sprawily, ze zamartam.

Jego place znalazly si¢ bez ostrzezenia we mnie.

To byto tak, jakbySmy oboje byli zawieszeni w czasie. A nie przeniesieni.
Atmosfera zmienita si¢ w chtodng, mrozacg. Odwrocitam powoli glowe 1
spojrzatam na niego. Wpatrywat si¢ we mnie z niedowierzaniem. Pokrecit gtowa
z zaprzeczeniem. Moja glowa byla pusta. Nie bylo ani jednej rzeczy, o ktorej
moglam pomysle¢, abym powiedziala, co sprawitoby, zeby sytuacja
polepszytaby si¢ 1 bytaby mniej krepujaca dla mnie.

Pospiesznie wyciggnat swoje palce, jakby dowiedzial si¢ wlasnie,
uswiadomit sobie, ze tak naprawde wlozyt reke w gniazdo zmij.

Trzymat swoje rece przy bokach, nadal patrzac na mnie z szokowang ming.

— Co? — zapytatam, a moéj gtos byt strasznie piskliwy.

— Nigdy nie bytas z mezczyzng, prawda? — oskarzyt.
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JRozdzial dusudziesty
gl

Tawny Maxuell

Przetknetam. Naprawde myslalam, ze dam radeg, a on nie dowie sig, ale

nie stalo si¢ tak.
—~Nie — szepnelam.
—~Co? — Jest to troche z niedowierzaniem.
~To prawda. Nigdy nie bytam — przyznatam.
—Jak to mozliwe?
~Tak, to jest — powiedziatam z frustracja.

Patrzyl na mnie. Nikt z nas nie poruszyt si¢, a potem zrobit drugi krok do
tylu. — Wiasciwie — powiedziat i po raz pierwszy, odkad go poznatam, brzmiat
jak Anglik z wyzszych sfer, ktorym byt. — Musz¢ gdzies p6js¢ na chwile. Czy
mozesz da¢ mi kilka minut?

Musze co$ zrobié. To... dos¢ wazne.

Spojrzatam na niego milczac. To byla najdziwniejsza rzecz na Swiecie.
Znajdowalam si¢ tam ze swoim tylkiem w powietrzu, a on potrzebowat kilku
minut, aby cos zrobic.

—W porzadku — powiedziatam. Co jeszcze mogtam powiedzie¢?
—~Dobrze. — Skinagt glowa, jakby mowit bardziej do siebie niz do mnie,
powiedzial: — Dobrze. Nie ruszaj si¢. Wroce. Czekaj na mnie.

Skingtam glowa, zastanawiajac sig¢, czy zostalam uwigziona w Srodku

bardzo kiepskiej komedii.
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Wyszedt z pokoju i1 ustyszatam, jak mingt salon 1 wszedt do swojej
sypialni. Zamarfam na kilka sekund, bedac w ogromnym szoku, a potem
zsunelam si¢ z 16zka. Przez jaki$§ czas statam po $rodku pokoju, nie wiedzac, co
powinnam zrobi¢. Co za katastrofa. Mimo to, powiedzial, ze mial zamiar
wroci¢. Moze musiat zapozna¢ si¢ z instrukcja, jak uprawiac seks z dziewicg czy
COS.

Podesztam do 16zka 1 usiadtam na nim. Nie musialam czeka¢ w
nieskonczono$¢. To bytoby stabe 1 nie chcialam tego. Musialam da¢ mu limit
czasu. Jesli nie wrocilby za pig¢ minut umowa zostalaby anulowana.
Siedzialam, wpatrujac si¢ w nocny budzik.

Pozostato cztery minuty, dupku.

Potem ustyszatam, jak drzwi jego sypialni otworzyly si¢ 1 jego szybkie
kroki przechodzace przez salon.

Zerwalam si¢ 1 natychmiast odwrocitam si¢ twarzg do drzwi.

Stal w drzwiach. Za $wiattem za nim byl wielki 1 surowy. Wtadca

przybyl, aby odebra¢ swoja nagrode.

Lord Greystole

Swiatto o$wietlato jej pickne ztote wlosy, ktore sprawity, ze blyszczata,
jak aniot z obrazu Rembranta. Cala noc rozciggata si¢ przede mna 1 byto tak
wiele rzeczy, ktore chcialem zrobi¢ z nia, ale wszystko, co chcialem zrobi¢ w
tym momencie, byto tylko patrzenie na nig troch¢ dtuzej, chcac zapamigtac j3 w

swojej glowie, aby nigdy nie zapomnie¢, jak doskonaly moze by¢ ten moment.
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Obserwowatem, jak nerwowo obejmuje si¢, otwierajac swoje pulchne
usta, ktore pieprzyly mnie przez dwa lata i wychodzg z nich absurdalne,
bezsensowne 1 banalne stowa w moim idealnym momencie.

—~Pozwol mi wyjasni€. Robert 1 ja... — zaczela.

Natychmiast, pokonuje dzielaca nas przestrzen i1 umie$citem palec na tych
szalenie seksownych ustach. Czulem, ze byty migkkie 1 petne.

—Nie chce wiedzie¢. Przynajmniej nie w tej chwili — powiedziatem.

Widzisz, moj ty niesamowicie seksowny aniotku, datas mi wlasnie kawatek
uktadanki, ktorego brakowato. To, czego nigdy nie potrafitem rozgryz¢é. Wielki
sekret. Przy okazji, zwrot akcji byt genialny. Nigdy nie domyslitbym sig tego.

Patrzyta na mnie milczac, a jej oczy btyszczaly, jak niebieskie gwiazdy 1
ciepty rumieniec rozpalat jej policzki. Boze, byta tak cholernie pickna. Moj
kutas stwardniat i napiat sie.

— W porzadku? — zapytatem.

Powoli skineta glowa.

Zabralem swoja dton i uSmiechnatem sig.

Odpowiadajacy usmiech, ktory drzat na jej ustach byt tak dekadencki 1
pyszny, ze chciatem si¢ z nig pieprzy¢. Czulem, jak migsien tyka gwattownie w
mojej szczece.

— Teraz, gdzie to ja bytem? — powiedziatem.

Spojrzata w podloge, ale ponownie podniosta wzrok, chowajac swoj
zblakany kosmyk za ucho 1 powiedziata.

— Zamierzales rozpuscic to, jak masto orzechowe 1 galaretke.

Usmiechnatem si¢. To byto co$§ w niej. Powinna by¢ biedota mieszkajaca
w przyczepach samochodowych, ale miata wigcej klasy w swoim malym palcu
niz te, ktore spotkatem z tak zwanych cztonkow rodziny krolewskiej. Czutem,

ze co$ we mnie puchto i rosto. Nasze oczy spotkaty sie.
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-Tak, c6z, by¢ moze wczesniej troche si¢ pospieszytem. Tym razem mam
zamiar poswigci¢ czas rozkoszujac si¢ tobg. Nastepnie mam zamiar spedzic¢ cala
noc robigc pewne rzeczy z twoim ciatem, o ktorych nawet nie myslatas, ze sa
mozliwe.

Oblizata nerwowo swoje usta, a jej oddech owial mdj policzek, ciepty 1
migkki. Mysli przemykaly po jej twarzy, jak chmury. Podeszia do mnie i
dotknatem jej talii.

— Wigc... um... nie masz nic przeciwko zerwaniu mojej wisienki?

— Tawny, kochanie, to bedzie cholerny zaszczyt zrywajac twojg wisienke.

Tawny Maxuell

Jego oczy wpatrywaly si¢ w moje prawie... z miloscig. Tak bardzo
roznilty si¢ od tych oczu me¢zczyzny, ktéry przygwozdzil mnie do tozka i
ordynarnie wsadzil we mnie palce, ze mogtam tylko patrze¢ na to wszystko
oszotomiona.

Objat delikatnie dtonig mdj policzek 1 czule dotknagl palcami mojej szyi.
To sprawilo, ze moj brzuch zacisngt si¢. Jakby wiedzial, jaki wywart na mnie
wpltyw, usmiechnat si¢, odgarngt moje wtosy z czota 1 pocatowat moje gardto.

— Och — westchnelam 1 od razu zaschto mi w gardle.

Boze, tak bardzo chciatam mu si¢ spodobac¢. Chcialam by¢ rozpustna 1
nami¢tna. Prawdopodobnie mogtam zawies$¢ takiego seksualnego znawce, ktory
przylgnat do mnie, jak zty dlug. Chciata by¢, jak te kobiety, ktore odwiedzaty
czesto Dirty Aristocrat. Zupelnie nie wstydzity si¢ swojej seksualno$ci. Jego
dlonie ruszyly w dot 1 masowal boki moich piersi, gdy jego zeby kasaty
delikatnie mojg dolng warge.
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Bez ostrzezenia wsadzil jezyk do moich ust i ponownie wycofat sie.
Potem kolejny raz. Moje palce zwingty si¢. Panie, zmiluj si¢ nade mng, ten
mezczyzna pieprzyt moje usta swoim jezykiem! Bylo to spro$ne 1 wspaniate. Jak
mata proba. Wiedziatam, ze on byt Swiadomy tego, ze pragnelam tego miedzy
swoimi nogami. Im mocniej 1 szybciej jego jezyk wpychat 1 wysuwat si¢ z
moich ust, tym bardziej moja plte¢ zaciskata sig, jakby byl juz we mnie. Tak
fachowo kusil moje ciato, a moje kosci zaczynaty stawac sig, jak wosk w
promieniach popotudniowego stonca.

Uklakt przede mna, a jego dlonie zsunety si¢ po moich udach.

Zacisnelam usta, starajac si¢ nie drze¢. Podniost dziecinke i spojrzat na to,
jak mokry jedwabny materiat przylgnal do mojego ksztattu, podkreslajac kazda
krzywizng. Czutam, jak rumieni¢ si¢. Zlapal palcami w pasie moje majtki i z
bolesna powolnoscig pociggnal je w doét po mojej skoérze, podczas gdy
wpatrywal si¢ bez mrugnigcia w moja odstonigta plec.

~Wiesz, ze twoja lechtaczka jest tak nabrzmiala, ze az wystaje za warg
twojej cipki?

—zapytal delikatnie.

Oblizalam swoje wargi 1 pokrecitam glowa.

~Wyjdz ze swoich majtek — rozkazat.

Pospieszylam postusznie 1 podnidst je. Umocowat swoje niesamowite
srebrzyste oczy na mnie, przeciggajac jezykiem po linii krocza 1 polizal tam
lepka ciecz.

—Och — szepnetam, gdy krecito mi si¢ w glowie.

Lord, Greystolve
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Zlizalem wilgo¢ po wewngetrzne] powierzchni jej dziewiczych ud 1
instynktownie rozsuneta swoje nogi w zaproszeniu. Rozdzielitem jej nabrzmiate
wargi sromowe 1 przeniostem swoOj nos blisko nich, zaciggajac sie jej
pozadaniem. Dlaczego pachniala doktadnie tak, jak zawsze wiedzialem, ze
bedzie. Dojrzale. Soczyscie. Gotowa do spozycia.

Tracitem nosem jej wilgotne ztote wtoski, jej uroczej cipki. Te stodkie
uczucie wysadzito mo6j mozg po latach fantazjowania. Pocalowalem ja w jej
goragcy rdzen, kiedy ona patrzyta oszolomionym spojrzeniem, pozwalajac
swojemu jezykowi dotkng¢ wilgoci jej pozadania. Cholerne niebo. Spijatem z
niej. Jeczata bezradnie. Zdatem sobie sprawe na pewnym poziomie, ze nigdy nie
bed¢ mie¢ dos¢ tej kobiety.

Spojrzatem na nig.

— Lubie smak twojej mokrej cipki — szepnatem.

Dyszala z mieszaning szoku 1 radosci.

Zawinatem swoje palce wokot lewej nogi mojej kochanki 1 przykrytem nig
swoje ramie. Jej cipka otworzyla si¢, jak r6zowy owoc. Zndéw jg pocalowatem,
moj jezyk poruszal si¢ powoli migdzy jej blyszczacymi wargami.

Jej oddech zamienit si¢ w krotkie 1 szybkie oddechy. Jej biodra dociskaty
si¢ do mojej twarzy, a jej rece, owinely sie¢ wokol mojej glowy 1 pociagneta
mnie. Chciata wigcej.  Rzucitem si¢ na jej techtaczke 1 ucztowalem na niej, a
ona jeczata, tkata i1 jeczata, az jej nogi zaczely drze¢, a ona kolysata si¢
chwiejnie. Natychmiast umiescitem swoje dtonie na jej jedrnym tytku, biorac jej
techtaczke miedzy swoje zgby, gryzac w dot. Odrzucita glowe do tylu i1
wyzywata mnie.

Bardzo niegodne damy, ktora niebawem bedzie panig Greystoke.

Usmiechnatem si¢ do jej rézowego ciatka, gdy poczulem drzenie, ktore

przebiegto po jej ciele. W takim tempie nie potrwa to zbyt dtugo.
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Tauwny Maxwell

Moja glowa opadia, kiedy intensywna przyjemnos$¢ promieniowata z
mojego rdzenia 1 wsuwala si¢ w kazda czes¢ mojego ciala. Ogromny punkt
kulminacyjny, ktorego nigdy nie do$wiadczytam przebil si¢ przeze mnie.
Musiatam zlapa¢ si¢ ramienia Ivana, aby nie upas¢. Krzyczatam co$
niezrozumiatego i1 eksplodowatam, podczas gdy on nadal lizat po calej mojej
ptci, jakby byta to czekolada lub lody.

Jego chciwos¢ byta nieprzyzwoita, sprosna 1 wspaniala.

Moje migs$nie nadal drzaly i1 pulsowaly, kiedy wstal. Wciggnat mnie w
swoje ramiona, zanoszac do t0zka 1 rzucit mnie na nie. Pochylajac si¢ nade mna,
rozsungt szeroko moje nogi 1 wsungt dlugi, gruby palec wewnatrz moj
spuchniety, pulsujacy rdzen.

Moje ciato wygielo si¢ w tuk.

—~O Boze — sapnetam, zaciskajac si¢ na jego palcu.
~Zgadza si¢. Wzywa] swojego stworce. Bedziesz cholernie potrzebowata
go dzis wieczorem — warknat.

Wyciagnat palec 1 z powolnym u§miechem przysunat go do mojej twarzy.
Gtadzil moje usta, dopoki nie otworzytam swoich ust. Jego palec od razu wsunat
si¢ do $rodka 1 sprobowatam sama siebie.

—Ssij go — nakazal 1 wepchnat palec glebiej w moje usta. Jak tylko stalam
si¢ postuszna, usmiechnat si¢, zabrat palec 1 wbit go z powrotem w mo;j rdzen.
—Ach — krzyknetam.

Spojrzat na mnie uwaznie 1 zaczat poruszac palcem. Wchodzit. Wychodzit.

Wchodzit.

Wychodzit. Caty czas uwaznie mnie obserwujac.
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~Wiem — powiedzial uspokajajaco — ale chce, abys byta bardzo, ale to
bardzo mokra dzi§ wieczorem, tak, zeby$ mogta to wszystko ode mnie wzigc.

Nastepnie wysungt palec 1 kolejny raz unidst go blisko moich ust.
Otworzytam usta, aby go przyjac, ale wlozyt go do swoich ust i mocno go ssat.

Wow! To byto takie gorace.

Jego usta potaczyty si¢ z moimi i1 pocatowatam go zachtannie. Catowanie
go byto, jak bycie w oku tornada. Czas zatrzymat si¢. Tracisz czgS¢ swojej
duszy. Zanim odsunat swoje usta, statam si¢ pozbawiona ciata. Lizat, gryzt i ssat
moja szczeke, gardlo 1 ramig. Uzyl swoich zgbow, aby odsung¢ mate cienkie
ramigczko. Zsunat jedwab w dot 1 odstonit jedng z piersi.

—Spojrz na to. Pelne, okragte i1 tylko prosza si¢ o to, aby je ssa¢ — wyszeptat
1 wciagnal moj wrazliwy 1 obolaty sutek do swoich ust.

Chwycitam dlonmi jego glowe 1 wygietam plecy w tuk, probujac
wepchna¢ swoje piersi w ciepta wilgo¢ jaskini. Odpowiedzial, ssagc mocnie;j.
Powitalam bolesng przyjemnos¢ jego ust. Wstrzasy elektryczne przenosity si¢ z
jego ust do mojego krocza. Czutam, jak moje sutki nabrzmiewajg 1 staja si¢
twardym kamykiem w jego ustach. Jego jezyk wirowat wokot twardej grudki.

Podniost swoja glowe.

—Jestes taka pickna — wydyszat, patrzac na mnie.

Nagle uswiadomitam sobie swoj stan w nietadzie. Jedna pier§ naga,
dziecinka podarta i $ciggni¢ta wokot mojej talii, moje nogi krzywe, moja pleé
opuchnigta 1 kapigca.

—Drugi sutek — nalegalam, a moj gtos byt pilny 1 bezwstydny.

Jego oczy rozblysly triumfalnie na moja zarozumialg potrzebg. Z

mrocznym
Smiechem chwycil za dekolt mojej dziecinki 1 brutalnie rozerwat ja na pot.
Lezalam przed nim, wyeksponowana, a kazdy md; centymetr byt wystawiony

jego oczom 1 jego dotykowi.
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Pochylit si¢, chwycit drugi sutek 1 ssat go, az witam si¢ z przyjemnosci.

Wstal, ale nie odrywat oczu ode mnie, po czym zaczat rozbiera¢ sig.
Obserwowatam to z szeroko otwartymi oczami, gdy zrzucit swoja koszule i
pociagnat brutalnie w dot swoje spodnie. Jasna cholera! Ten mezczyzna byt
pickny. Moje oczy polecialy do jego kutasa, wystajagcego agresywnie zza paska
jego biatych slipow.

Wpatrywatam si¢, kiedy szarpnat cienki material po jego umig$nionych
nogach 1 po raz pierwszy Ww swoim zyciu ujrzalam prawdziwego,
wyprostowanego kutasa w tak bliskiej odlegtosci. Byt ogromny i pigkny z
grubymi zytami, wijacymi si¢, jak tanczace weze. Niesamowite, jak podskoczyt
wygladajac, jak wkurzony wielkolud. Ktorym byl. Chwycit moje rece,
prowadzac je do jego pulsujacego, szarpigcego ciata.

Jego ogromny, pickny kutas, byt lekko $cisnigty migdzy moimi dtormi.
Moje serce bilo mocno 1 mogtam ustysze¢, jak krew pulsuje w moich uszach.
Dotknagtem palcem jego czubka z ptynng perta 1 spojrzalam na niego ze
zdumieniem. Wydawat si¢ nie do poznania, jego twarz byla napigta 1 nieznana.

—Chciatem zobaczy¢ swojego penisa w twoich ustach, od pierwszej chwili,
kiedy ci¢ zobaczytem.

Podniostam gltowe z t6Zka 1 uniostam si¢ na swoich tokciach, ustawiajac
usta w krotkiej podrozy do jego kutasa. Po drodze wdychatam jego zapach 1 to
doprowadzato mnie do zawrotow glowy. Pizmo. Stabe. Wtedy dotartam tam, a
jego goraca, jedwabiscie mickka skora musngta moje usta. Przygladajac mu sig,
wzigtam go mi¢dzy swoje usta, a te rozciggnety sig¢, aby zmiesci¢ jego obwod.

Sprobowatam go wtedy. Miat smak! Spoczat na moim jezyku, ciezki 1
twardy, kiedy wycofatam si¢ i1 polizalam go dla sprawdzenia. Lekko stony 1 co$
jeszcze. Co$, co bardzo mi si¢ podobato. Kolejny raz go lizatam. Delikatnie 1 z
pelnym zaangazowaniem. Jak pies.

—O kurwa. To jest to. To jest dobre — jeknal.
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To mnie zachecito 1 o$mielito. Moglam to zrobi¢. Moje usta zamknely si¢
na jego wale, a m9j jezyk poruszyt si¢ wokoét 1 badat ksztatt spuchniete; gtowki.
Jego dton spoczywala na moim karku. Szarpigc za moje wlosy, skierowal moja
twarz do przodu 1 zmusit moje usta, aby przyjety go wigce;.

~Kurwa, Tawny — jeknal. — Zawsze wiedzialem, Ze jeste$ niesamowita.

Jego biodra poruszaty si¢ do przodu i1 do tyhu, kiedy jego cztonek wsuwat
si¢ delikatnie w moje usta, a ja zasysatam go glgboko, rOwnymi pociggnigciami.
Nastepnie wysunat si¢ z mokrym dzwigkiem mlasnigcia.

—Co si¢ dzieje? — wyszeptata, zaskoczona. Chciatam go zadowoli¢, by¢
jego punktem kulminacyjnym, odpowiadajagc na przyjemnos¢, ktorg sam mi
podarowat.

—Absolutnie nic — powiedziat cicho, pochylajagc si¢ nad podloga 1
podnoszac foliowy pakiecik.

—~Och — powiedzialam. To bylo dziwne, ekscytujace 1 trochg przerazajace.
Zadrzatam na mysl o tym, ze dtugie, grube i twarde ciato miato wej$¢ w moje.

Zatozyl prezerwatywe na siebie, popchnal mnie z powrotem na t6zko 1
szeroko rozszerzyl moje nogi.

~Trzymaj swoje kolana w gorze — polecit 1 ustawit si¢ miedzy moimi
nogami.

Uwielbialam nasze ciata splecione i ztgczone, jego pier§ miazdzaca moja
klatke piersiowa, jego nagie ciato przygniatajace moje i te silne, potezne uda
rozpos$cierajace mnie szeroko otwartg. Co wigcej, sadzg, ze uwielbialam tego
przedsmak.

Moje palce chwycily jego wspaniale mig$nie ramion. Mogtam poczu¢, jak
wyginajg si¢, gdy uniost sie lekko 1 skierowat ogromng gtowke swojego kutasa
na wejscie w moje ciato 1 wepchnat go.

Wciggnetam gwalttowny oddech, a moje oczy rozszerzyly sie ze

zdziwieniem. Dobry Boze. Byl tylko czesciowo we mnie, ale odczuwalam
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go, jak grubego, gtebokiego intruza. Bylo to bolesne 1 nie byto przyjemne. Moje
biodra byly szeroko roztozone, a moje ciato bylo obolate. Jak mogt zmiescic sie
caty? Nagle poczulam si¢ mata 1 bezradna pod jego poteznym ciatem.

Musiatam zatkac, bo zatrzymat sie.

Opuscit gtowe w dot 1 wymamrotat.

— Wszystko w porzadku, Tawny. Tylko si¢ odprez. Nie begdzie bolato za
chwilg.

Spojrzat na mnie prawie hipnotycznie, a jego dtonie gladzily moje ciato,
kojac 1 uspokajajac mnie. Nastgpnie jego jezyk wsungt si¢ do moich ust 1 moj
strach zgast prawie natychmiast. Pocalunek bylo mocny, wymagajacy 1
porywczy, przez co zagubitam si¢ w nim. Poczutam, Ze moje cialo btagato o
niego, a moje nogi rozciggnety si¢ nawet bardziej od siebie. Jego usta byly
zamkniete na moich, a jego jezyk byl gleboko w moich ustach, niejasno
zdawalam sobie sprawe z tego, ze wat powoli wsuwal si¢ coraz glgbiej we mnie
z kazdym delikatnym pchnigciem. Powoli, ale pewnie podrézowal w giab
mojego ciala.

Ssalam na §lepo jego jezyk. Nie istnialo nic poza nami 1 to, co robit z
moim cialem.

Kiedy prébowatam wycofac si¢, jeczatam w jego dominujace usta.

Lord Greystole

Ciato Tawny bylo, jak raj. Wilgotne, cieple, ciasne 1 tak cholernie
wrazliwe.

Rozkoszowatem si¢, jak jej smukte uda obejmowaly mnie i podobaty mi
si¢ jej male jeki 1 tkanie z napigtym wyrazem zaskoczenia 1 bolu w jej
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oszklonych oczach 1 tym, jak jej dlonie chwytaly w gar§ciami przescieradio,
kiedy sprawilem, ze moj kutas znalazt si¢ w nie;.

Zabralo to kazda czastke mojej silnej woli, aby jej] mocno nie pieprzyc.
Do diabta, nie chcialem nic wigcej, ale 1 nie mogtem. Nie tym razem. Bedzie na
to jeszcze czas. Wiele innych razy.

Znieruchomialem wewnatrz jej ciasnego, goracego, Sliskiego kanahu,
przez co mogltem poczué ciepto jej plci 1 migkkos¢ je; wltoséw tonowych
ocierajacych si¢ o0 mdj wal. M) kutas pulsowal, a moje jaja byty tak cigzkie i
pelne, bedac, jak dojrzate owoce, gotowe wybuchng¢. Cholera, nie mogltem
juz dluzej czekac, ale wisienka na torcie byto to, ze mogtem doprowadzi¢ ja do
orgazmu w tym samym czasie, co siebie. Nie przebylem jeszcze calej drogi, az
do rekojesci, wigc wlozytem reke miedzy nami 1 zaczatem krazy¢ po jej sliskiej
techtaczce swoim palcem.

Jej oczy rozszerzyty si¢ w szoku.

Poczutem, jak zaciska si¢ mocno wokot mojego watu, gdy wygieta sie
pode mna, a jej stopy zostaly wyrzucone wysoko do sufitu, a jej dtonie Sciskaty

moje bicepsy, kiedy zaczeta szczytowa¢ w jednym czasie ze mng.
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JRozdzial dusudziesty
birzect

Tawny Maxuell

~To bedzie bardzo trudna rzecz — chuchnetam mu do ucha, gdy lezat na
mnie, a jego cztonek nadal byt gteboko we mnie.

Zachichotal.

—~Co? — zapytatam.

—Nic.

—Nie, naprawdg, co w tym §miesznego? — naciskatam.

~To nie jest udawane. To dwudziestominutowe wprowadzenie do lekcji.

Zachichotatam.

—Naprawde?

~Tak, naprawde. Nie zapominaj, ze masz jeszcze seks z melodyjnym
glosem Dolly Parton®, na ktory z niecierpliwoécia czekam. — Jego glos byt
suchy. Oczywiscie, uwazat, ze seks z Dolly bedzie niczym specjalnym.

Us$miechngtam sie.

~To prawda. Czy mam j3 wiaczyc?

Nie wydaje si¢, aby byt zbyt zadowolony z mojego pomystu.

—Ach, daj mi kilka minut. Czy nie jestes w ogodle obolata?

~Nie, kocham, kiedy jestes we mnie — powiedzialam z entuzjazmem.

—~Dobrze, bo bedziesz miala mnie w sobie duzo, panienko — obiecat.

4

Scisnetam go na probg.

® Amerykarska piosenkarka muzyki country, autorka tekstéw piosenek, a takze aktorka filmowa i producentka
filmowa. Odznaczona Narodowym Medalem Sztuki.
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—Jesli chcemy zrobi¢ sobie przerwe, moze cos zjemy? Jestem glodna.

Podniost gtowe 1 spojrzal mi w oczy.

~Tawny. Musisz by¢ moja bratnig dusza.

—Na co masz ochote?

—Zaskocz mnie.

—~Dobrze. ZejdZz ze mnie — powiedzialam 1 celowo Scisnetam jego fiuta tak
mocno, jak tylko mogtam.

Zerknat na mnie ostrzegawczo.

~Wiesz, co dzieje si¢ z dziewczynkami, ktore chodza i ciagng za ogony
tygrysow?

~-Co?

—Zostaja zerznigte w tytek.

—O cholera.

—~Doktadnie — powiedziat i zszedt ze mnie, staczajac si¢ na bok.

Natychmiast zaczgto mi brakowa¢ go we mnie. Zrozumialam, ze
kochatam to uczucie, jak bylam rozciaggni¢ta 1 wypetniona. Usiadtam, a on opart
si¢ na lokciach i przygladat mi sie.

—Nie patrz na mnie — powiedzialam.

~Dlaczego nie?

—~Bo nie jestem przyzwyczajona, aby kto§ widzial mnie nago.
~Przyzwyczaj si¢, bo kocham widzie¢ ci¢ nago.

Zerwalam si¢ 1 wybiegtam z pokoju na dzwigk jego $miechu. Jak tylko
zniknetam z jego pola widzenia, zatrzymalam si¢ 1 uSmiechnelam si¢ sama do
siebie. Wow! Kto pomyslatby, ze seks moze by¢ tak wspaniaty?

Nigdy nie $nitam nawet, ze moze mi by¢ tak dobrze z megzczyzna
wewnatrz mnie.  Skierowalam si¢ do kuchni i ostroznie dotknetam siebie.
Moja pte¢ byta tak wrazliwa, ze czutam si¢, jakbym byla opuchnigta, co

najmniej dwa razy bardziej. Faldy wygladaty, jakby zwisaly miedzy moimi
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nogami. Pochylitam si¢, aby obejrze¢ je 1 byly faktycznie zwisajace. Nie
krwawitam. Ale bylto to prawdopodobnie dlatego, ze wszystko bylo jak jazda
konna 1 brutalny sport, ktory wykonywatam w ciggu mojego zycia.

Szybko ukroitam 1 utozylam kilka kromek chleba kukurydzanego na
talerzu 1 ustawitam na tacy ze stoikiem miodu, tyzka, pikantnymi kulkami sera 1
stoikiem marynowanej Okry’, ktéra zaméwilam w specjalnym miejscu z
Potudnia 1 zaniostam tace do sypialni.

Wstrzymatam oddech. Byt catkowicie nagi i zupelnie nie wstydzit si¢
tego, Ivan lezat swobodnie, opierajac si¢ o kilka poduszek. Prawie nie mogtam
uwierzy¢, jak pigkny byl To bylo rzeczywiscie rozpraszajace przebywanie
blisko tak goragcego mezczyzny. Jego ciemnobrgzowa skora blyszczala w
stabym, zottym Swietle.

~To byto szybkie — powiedziat.

—Er... Greystoke z wielkg erekcja? — zapytalam cicho.

—Chodz tutaj, a powiem ci o nim wszystko — zaprosil, klepigc miejsce na
materacu u jego boku.

Podesztam do t6zka, podstawitam na nim tace, podniost si¢ 1 usiadt ze
ztozonymi nogami pode mng 1 kolanami razem.

~Mamy zamiar zje$¢. Dlaczego masz erekcje? — zapytalam bezczelnym
gltosem. Prawda byla taka, ze probowatam ukry¢ moje zaklopotanie, ze bytam
naga na t6zku z nagim w pelni stojaca erekcja mezczyzny.

—Jak my$lisz? — szydzil.

—To nie jest jakas choroba, prawda? — zaryzykowatam o$mielona.

—~Obawiam sig, ze tak — powiedzial powaznie.

Zalozylam na swoja twarz ,Ja chcialam przeprosi¢, ze twoj los nie
wygral”.

—Czy ta choroba ma jakas$ nazwe?

° pizmian jadalny — gatunek rosliny jednorocznej z rodziny $lazowatych.
Uprawiany jest w wielu krajach o klimacie tropikalnym lub subtropikalnym.

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

—Goraczkowe zapalenie — powiedzial, a jego oczy btyszczaty.

Ukrytam swdj usmiech.

—~Och — powiedziatam bardzo powoli. — Jak okropnie. Czy istnieje na to
jakie$ lekarstwo?

Skinat gtowa.
~Tarcie. Mnostwo tarcia skora o skorg.
Sttumitam swoj Smiech 1 gratam dale;.

~Powinni$my zrobi¢ co$ z tym?

Udawat, ze wygladat na zbolalego.

—Im szybciej, tym lepie;j.

Zerknetam na tace.

—Nie chcesz cos zjesc?

—Chce — powiedziat migkko, a jego pickne oczy btyszczaty, jak klejnoty w
ciemnosci.

Zmarszczytam swoj nos.

—Jesli to zart, to nie rozumiem.

—Kocham jes¢ i pieprzy¢ si¢ jednoczesnie.

—~Co? — pokrecitam glowg przeczaco. — Jak?

—Siadaj na mojego biednego, chorego kutasa 1 pokazg ci.

—~Nie ma mowy. Nie bed¢ mogta jes¢, kiedy bedziesz we mnie.

~Oczywiscie, ze mozesz — powiedzial, si¢gajac po prezerwatywe,
naktadajac ja.

—Nie, nie moge.

~Tak, mozesz.

—Nie.

—Tak. Teraz chodz i usiadZ na mojego kutasa — rozkazat.

~Co6z, jesli to naprawde pomoze — mrukngtam 1 zaczgtam czolga¢ si¢ do

niego. Dziwny fakt: bylam naprawde mokra 1 chcialam, usigs¢ na tym
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btyszczacym podstawie twardego ciata. Otoczytam okrakiem jego kolana po obu
stronach jego ciala.

~Czy twoja stodka cipka jest mokra?

Czutam, jak moja pochwa pulsowata z podniecenia.

—Zatozg sie, ze tak.

Us$miechnat sig.

~Tym razem ty decydujesz, jak daleko moge po6js¢. Myslisz, ze mozesz
przyja¢ mnie, az po rekojesc?

—Albo to albo umrg probujac — powiedziatam z usSmiechem.

Chwycilam jego grubego fiuta w pies¢ 1 umiescitam go pod soba, powoli
opadajac na tepa gtowke.

Chwycil mnie za biodra 1 pchnat kilka centymetrow w dot na swojego
kutasa. Moje usta otworzyty si¢ w cichym westchnigciem zaskoczenia.

—Reszta zalezy od ciebie — powiedziat cicho.

Wypuscitam powietrze ze swoich ptuc 1 rozkoszowalam si¢ uczuciem,
jakie powodowalo jego ciepto. Mezczyzna w kobiecie musi zapisywacé si¢ w
DNA, bo wydaje si¢ to znajome, jakby byl wewnatrz mnie tysigce razy. Zdatam
sobie sprawe, ze bycie wypetniong musi by¢ pierwotng przyjemnoscia.

—~Twoja cipka jest taka ciasna, ze czuje, jak zasysa mojego kutasa.

Przytrzymujac jego oczy, zsuwam si¢ na niego. Powolne, spalajace si¢
ciepto rozkwita w moim rdzeniu 1 roznosi si¢ po moim ciele, gdy schodzitam w
dot, powoli zeslizgujac sie w dot na grubg podstawe migsa.

Wyobrazitam sobie go jako silnego ogiera, wielkiego 1 poteznego,
wyrzezbionymi mig$niami, ktoéry przyjmuje moj ci¢zar i poruszanie si¢, a ja jade
Z nami z najwyzsza przyjemnoscig. Moje nerwy wydajg si¢ surowe, a moja
skéra mrowi z kazdym jego dotykiem.

Nie odrywal ode mnie oczu, si¢gnal po tace i1 przesungt ja w swoim

kierunku.
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—Co to jest? — zapytat, trzymajac w reku chleb.

Zatrzymatam swQj ruch w dot.

~Um... kukurydziany... chleb.

Ugryzt kawatek i przezut.

~To jak prezent od Boga — powiedziat z uznaniem. Trzymat chleb kilka
centymetrow od swoich ust. — No dalej, wez k¢s — ponaglit.

Pochylitam si¢ do przodu.

—~Uwazaj na moje palce — ostrzegt.

Ugryztam go.

—Podskakuj na moim kutasie — powiedzial.

Kontynuowalam przezuwanie, poruszajac si¢ w gore i dot jego watu. Bylo
to dziwne uczucie. Przetkngtam go tak szybko, jak tylko mogtam.

Pchnat w gore, gdy poruszytam si¢ w doét.

—Co to za kulki? — zapytatl.

Znajdowatam si¢ prawie na szarpigcej, elektryzujacej przyjemnosci, ktora
przeszta przez moje ciato.

~Ach... co? — zapytatam obojetnie.

Bawit si¢ moja techtaczka.

—Kulki na tacy. Co to jest?

~Uh... z serem. Och... aaa... kulki serowe — dyszatam.

Przy pomocy lewej reki, wrzucit serowe kulki do moich ust 1 przygladat
si¢, jak witam si¢ z pomocg jego prawej reki.

—~Bardzo smaczne. Ty je zrobitas?

~Takkkk — syczatam.

—~Tutaj — powiedziat 1 wsungl jeszcze jedng surowg kulke, migdzy moimi
rozchylonymi ustami. I wsunetam jg glebiej w usta 1 probowatam ja przezuc,
podczas gdy jego dionie krazylty wokdt mojej techtaczki 1 manipulowatly nimi,

dopoki nie myslatam, ze nie osiggne szczytowania i udusze si¢ na Smier¢ lub

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

wypluje na niego jedzenie. Ale zabral swoja dlon i szybko przetkngtam swoje
jedzenie w ustach. Potrzebowat obu rak, aby odkreci¢ stoik marynowanej okry.

—Co to u licha?

—~Marynowana okra — powiedziatam, przerywajac poruszanie si¢ na jego
fiucie.

—Nie zatrzymuj si¢. Dalej podskakuj — polecit.

Wyjal na reke warzywo.

—Czy mamy p06j$¢ z kulkami serowymi?

Kiwnetam glowa.

Powachat ja, skrzywil si¢ 1 przeniost do swoich ust. Szybko ugryzt 1 bez
smaku przetknat. Wzigt jeszcze jedne serowe kulki w usta. Patrzylam, Zze nie
wplywa to na niego, kiedy z trudem mogtam mysle¢ tylko o jego twardym
kutasie we mnie.

—~Kurwa, moj kutas jest twardszy, Tawny — powiedziat niedbale, strzepujac
okruchy ze swoich rak.

Ujezdzatam go szybciej, az w koncu moglam zobaczy¢, ze nie miat juz
kontroli. Jego oczy staty si¢ ciemniejsze, jego szczgka byla zaci$nigta, a usta
zaczynaly warcze¢ z obnazonymi ze¢bami. Byl bardzo blisko orgazmu.

~Pochyl si¢ do przodu 1 pocieraj swoja lechtaczka o moje krocze —
rozkazat.

Jak tylko pochylitam si¢ do przodu i staralam si¢ przestrzega¢ jego
rozkazu, jego cztonek nagle znalazt si¢ zbyt gleboko.

—O stodki Jezusie — sapnetam.

~Posuni¢cie zbyt daleko? — mruknat.

—~Zmus$ mnie — zaptakatam. — Spraw, abym zabrata nas... nas do posuni¢cia
zbyt daleko. Pchnij mnie na siebie. Do samego konca.

Zmarszczyt brwi.

~To wyrzadzitoby ci krzywde.
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—Chce tego — szepnegtam wsciekta. — Chce nas tam zabraé. Chce, aby
zmiescito si¢ to wszystko we mnie. Kazdy ostatni centymetr.

—Nie.

~Inne kobiety przyjety to wszystko.

—Nie miaty ciasnej cipki, ktorg ty masz.

Pozwolitam mu wymkna¢ si¢ z siebie i potart mojg szczeling bezwstydnie
calg dlugoscig swojego kutasa.

—Prosze. Tylko ten jeden raz. Wigc bede wiedziata, jak to jest. Jesli bedzie
to zbyt duzo, bede krzyczata 1 bedziesz mogt przerwac.

Zawahat sie.

~Tylko ten jeden raz.

W mgnieniu oka zlapal mnie za biodra 1 wszedt we mnie 1 pchngt moje
cialo w dot, az moj rdzen byt réwno z jego skora. Moje usta otworzyly sie w
cichym krzyku. Zacisn¢lam usta, zeby nie krzycze¢, pochylajac si¢ do przodu 1
oparfam si¢ na nim i nabilam si¢ na niego, az dosztam mocno, tryskajac na jego
kutasa. Ztapal moja dolng cz¢$¢ ud 1 pompowal we mnie swoim kutasem, az
nabrzmiat jeszcze bardziej 1 eksplodowal we mnie. Spojrzalam na niego, cigzko

dyszac 1 tryumfowatam. Przyjetam wszystko.
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JRozdzial dusudziesty

Coll- 0Ty

Tausny Maxuwell

Lezac na brzuchu, zlizalam ocet marynowanej okry, podczas gdy Ivan
przygladat mi si¢ katem oka. Juz osadzit poludniowy przysmak jako niejadalny.
Przygryztam koncéwke.

— Ej, pamietasz, jak zaczeliSmy, no wiesz fo, zostawite§ mnie 1 poszedtes
do swojego pokoju, poniewaz miate§ co§ waznego do zrobienia. — Obrécitam
glowe w jego strone. — Co bylo takie wazne?

Wrzucit kulke serowa do ust.

— Musialem zrobi¢ sobie dobrze.

— Co? Zostawite§ mnie na czworaka 1 poszedte§ si¢ masturbowac? —
prychnetam z niedowierzaniem.

— Oczywi$cie nie rozumiesz meskiego ciata. Nie wytrzymalbym w twoim
ciele kilku sekund. Chcialem, aby twoj pierwszy raz byl bardziej niezapomniany
niz tylko do§wiadczenie z przedwczesnym wytryskiem.

Whpatrywatam si¢ w niego zaskoczona.

— Co6z, w takim razie... dzigkuje?

— Nie ma za co. Wigc nie uprawiata§ seksu z Robertem, co? — zapytal
swobodnie.

Zbyt swobodnie. Nawet na mnie nie patrzyl.
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Poczutam, jak moje ciato napieto si¢. ZblizaliSmy si¢ na niebezpieczne
tereny. Miatam wrazenie, ze ta leniwa atmosfera ulegla zmianie. Ogarnagt nas
bezruch. Przygryztam warge.

— Uch, nie, on... um, nie moégt — powiedziatam.

Nie bylam pewna czy brzmialam przekonujgco, ale ku mojemu
zaskoczeniu wyszczerzyt si¢ w usmiechu nagle i powiedziat:

— Nie zrozum mnie zle. Nie narzekam z tego powodu. Fajnie bylo by¢
pierwszym w tobie.

Whpatrywatam si¢ w niego dtugo 1 mocno. Na jego ustach goscil usmiech,
ale jego oczy byty pozbawione wyrazu. Jego reakcja nie byta ani troche, taka
jakiej si¢ spodziewatam, ale lepiej byto dla mnie, gdyby$my zmienili temat.

— Tak na marginesie, to moja matka chce ci¢ poznac.

Uniostam sig.

—Co?

— Obawiam sig, ze tak — powiedziat.

Odtozytam w potowie zjedzong okre z powrotem na talerz.

— Kiedy chce mnie poznac?

— Jutro. Zaprosita ci¢ na herbate w Foxgrove.

— Ale powiedziales, ze nie ma mowy, aby byta zimg w Anglii.

— Zazwyczaj tak, ale chce pozna¢ kobiete, ktorg jej syn wybrat na kolejng
Lady Greystoke.

— Ale nie mam odpowiedniego stroju — zawodzitam.

— I wlasnie dlatego wybierasz si¢ jutro na zakupy. Co$ na herbat¢ z moja
matkg w niedziele 1 co$ na nasz §lub w poniedziatek.

Przygryztam dolng warge.

— O ktérej mamy tam by¢?

— Wiasciwie — powiedziat — to tylko ciebie zaprosita.

— Och, nie! Nie zamierza mnie wymaglowac, co?
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— Nie. Moja matka jest spoko. Ona nie przepada za ghlipcami, wigc
bedziecie idealnie do siebie pasowac.

— Jak powinnam si¢ do niej zwraca¢? — zapytatam nerwowo.

Us$miechnat sig¢.

— Nazywaj ja Bobo.

Skrzywitam sig.

—Co?

— Bobo — powiedzial wolno, jakbym powiedziata ,,co” dlatego, ze Zle go
ustyszatam, a nie dlatego, ze byla to najbardziej niedorzeczna rzecz, jaka mozna
byto nazywac czyjas matke.

— Nie mogge tak do niej mowi¢ — zaprotestowatam.

— Czemu nie? Tak nazywajg ja najblizsi.

— No, a ja nie jestem najblizszg osobg i1 naprawd¢ bede czué si¢ ghupio
nazywajac twoja matke Bobo.

— Nie mozesz tez jej nazywac oficjalnym tytutem — powiedziat rozsadnie.

— Ty serio jeste$ powazny. Chcesz, abym nazywata twoja matka Bobo.

Wzruszyt ramionami.

— To wydaje ci si¢ by¢ $mieszne, bo nie jestes do tego przyzwyczajona, ale
kazdy z nas ma ksywke. Tak wlasnie robig arystokraci. Nadajemy sobie glupie
przezwiska, ktorych nikt poza najblizszego kregu nie miatby $mialosci
powiedzie¢ na glos.

USmiechnetam sie.

— A jaka masz ty?

Spojrzat na mnie Zartobliwie.

— Powinno by¢ BigDick, ale tak naprawde to nie mam zadnego.

Skrzywitam si¢ Zartobliwie.

— Hmmm... wigc czemu przypominam sobie, ze Robert mowit cos o Ivanie

Groznym.
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Zmarszczyt sie.

— Robert tak wspominat?

— Mmm... wigc jeste$ Ivanem Groznym, czy nie? — spytatam.

Westchnal.

— Taa, to ja.

— Wigc czemu powiedziate$ mi, ze nie masz przezwiska?

— To nie jest przezwisko, Tawny. To jest tytul, ktory zdobytem, gdy bylem
w Oxfordzie.

Ponowie potozylam si¢ 1 opartam glowe na skroni.

— Zdobytes?

Wygladat na zawstydzonego, a ja wpatrywatam si¢ w niego zaskoczona.

— Nie jestes chyba nieSmiaty, prawda?

Spojrzat na swdj plaski brzuch, a jego rzesy byly tak ekstrawaganckie, jak
wachlarz na policzkach.

— Trudno jest mi to tobie wyjasnic.

—Bo?

— Bo naprawde¢ twardo stagpasz po ziemi, a ta historia bedzie miata sporo
wspolnego z nadmiernie uprzywilejowanym, plytkim 1 catkowicie obsesyjnym
na swoim punkcie, narcystycznym durniem, ktorym bytem w miodosci.

Dotknetam jego ramienia.

— Sprawdz mnie. Nie boj¢ si¢ troche zabtoci¢ moich butow.

Spojrzal prosto w moje oczy.

— Sadzisz, ze chcesz wiedzied, ale tak nie jest, Tawny.

Nachylitam si¢ 1 wyszeptalam mu na ucho:

— Wiesz, jak méwig w moich stronach, jesli brud nie unosi si¢ w powietrzu,
to znaczy, ze si¢ nie starasz.

Odskoczyt 1 spojrzat na mnie z dziwnym btyskiem w oku.

— No dobra. Zobaczmy, ile brudu zniesiesz na swoim brzuchu.
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Whpatrywatam si¢ w niego.

— Kiedys$ nalezatem do superelitarnego, sekretnego klubu. Zbior synow
Smietanki towarzyskiej. Wszyscy, ktorzy siedzieli wtedy w tym wraz ze mna,
teraz piastujg wysokie stanowiska polityczne, albo s3 szanowanymi osobami na
wysokich stanowiskach w $§wiecie biznesu, ale wtedy nosili§my fioletowe
kamizelki szyte na miar¢ w Ede & Ravenscroft bedac nadgtymi zarozumialcami
1 odbywaly si¢ huczne bankiety petne gwattownych rytuatéw. Duzo pilismy,
zabawiajac si¢ w wulgarnych 1 ostentacyjnych miejscach pokazujac bogactwo i
potege.

Westchnat cigzko.

— DrwilisSmy z biednych 1 uciskanych ludzi, zniszczyliSmy czysto$¢ dla
samej przyjemnosci niszczenia. ChodziliSmy do restauracji 1 klubow, catkowicie
je niszczac. Mam na mysli rozerwanie wszystkiego na strzgpy, powodujac
szkody na wiele tysigcy funtow. Pod koniec wieczoru, ptacilismy gotowka za
zniszczenia i po prostu odchodzilismy .

Sapnetam, a on wygladat na zaktopotanego, ale ciggnat.

— Naszym celem bylo by¢ tak bardzo rozrzutnym, jak tylko si¢ dalo.
Robilismy wszystko, co chcieli§my, braliSmy wszystko, co chcieliSmy, bo
mogliSmy. Bo nie dotykaly nas zadne konsekwencje. Moglismy kupi¢ wszystko.
I wiem, ze to moze brzmie¢ dla ciebie okropnie, to nasi rodzice uznawali to za
dobre miejsce, gdzie mogliSmy uwolni¢ nasz potezny, arystokracki testosteron.
Chilopcy zawsze beda chtopcami.

Wciggnetam ostry oddech, obrzydzona tym, ze takie spoleczenstwo w
ogole moglo istnie¢ 1 bylam zszokowana, ze Ivan byl tego czg$cig. Jak to

mozliwe, ze ci sami ludzie, ktorych zawsze uwazalam za wyrafinowanych 1

19 Jak kto$ nie widziat filmu ,Klub dla Wybrancéw” (The Riot Club) z 2014 r. to polecam, bo film opowiada tez o
dzieciakach z Oxfordu, ktorzy robig doktadnie to, co opisuje tutaj Ivan. Jaki$ czas temu to ogladatam, ale z catg
pewnoscig utkwita mi w gtowie scena, jak wtasnie niszczyli restauracje dla samej przyjemnosci niszczenia. Wiec
jak kto$ chce sobie doktadnie zobrazowac to, co opowiada lvan, to polecam. /J./
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bardziej cywilizowanych, niz reszta spoteczenstwa, moglo sta¢ si¢ cztonkiem
tak okropnego klubu?

Ivan zignorowat méj zszokowany wyraz twarzy.

— Byl tez inny aspekt klubu. Chodzito bardziej o rywalizacje. Pewnego razu
klub zorganizowat konkurs. Do wzi¢cia byly stowa ,,Grozny” dotaczone do
imienia zwyciezcy. Zasady. Cztonek, ktory zaliczytby najwigcej kobiet w ciagu
godziny mogt zosta¢ zwycigzca 1 na zawsze nosi¢ ten przydomek. Nie wolno
byto korzysta¢ z prostytutek. Oczywiscie, nie moglem pozwoli¢, aby kto$§ inny
zwyciezyl. To byloby jak uderzenie w policzek, gdyby ktos inny zdobyt
przydomek, ktory oczywiscie byl przeznaczony dla mojego imienia. Co
brzmiatoby lepiej niz Ivan Grozny. Chciatem ten tytut.

Wzruszyt ramionami.

— Kiedy wszyscy pobiegli sprobowac zaliczy¢ pijane kobiety, ja zebralem
dwadziescia kobiet. Niektore pieprzylem juz wczesniej, niektore, ktore
wiedzialem, ze mnie chcialy, ale nie bylem nimi zainteresowany 1 niektore,
ktorym obiecalem randke, nie majgc ochoty tego zrobi¢. Ustawilem je w rzadku
1 dostownie pieprzytem wedlug kolejki. Niecata godzing pdzniej, moj fiut byt
zamoczony w kazdej z tych kobiet. Zostalem koronowany na Ivana Groznego w
czasie ceremonii, gdzie pije si¢ do upadtego. Wigc prosze bardzo, to jest moj
brudny sekrecik.

Musialam przyznac, ze ta historia mnie obrzydzita.

— Awww... blogostawi¢ twoje serce wielkosci groszku — powiedziatam
cicho.

— Nie sadzisz, ze wiem, ze potudniowcy mowig to, gdy uwazajg kogo$ za
1diote?

— Nie wiem co sgdzi¢ — wyznalam szczerze.
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— Bylismy tylko grupa studentow, oszustow, chodzacych i1 udajacych
mezezyzn. Nie czuliSmy si¢ jak oszusci, poniewaz wszyscy w tym naszym
matym klubie byli nieuczciwi. Niektorzy z nas dorosli, Tawny. Ja dorostem.

— Nadal zrobitbys wszystko, aby zwyciezy¢? — zapytatam tagodnie.

Spojrzal w moje oczy.

— Owszem.

— To straszne.

— Nie moge tego powstrzymaé. To jest we mnie. Kiedy ubzduram sobie
cos, to dostaje to bez wzgledu na koszty.

Whpatrywatam si¢ w niego. Zdecydowanie nie chcialam konkurowa¢ z nim
o co$, czego chcial.

— A tak, poza tym — powiedzial, wyciggajac reke¢ do swoich spodni
lezacych na podtodze. Wsunat dton do kieszeni i wyjat mate pudetko. Otworzyt
je, a na aksamitnej poduszeczce lezat pierscionek. Nastgpnie pociggnat moja
dton ku sobie 1 wsungt pierScionek na mdj palec. — To jest twoj pierscionek
zargczynowy — powiedzial stanowczo.

Spojrzatam na piercionek. Byt diamentowy w ksztalcie prostokata'',
najwiekszy jaki kiedykolwiek widziatam.

Uniostam na niego spojrzenie.

— Jest... wielki — wymamrotatam.

Wzruszyt ramionami.

— Im jest wigkszy, tym tatwiej uwierza w kltamstwo.

1 Taki ksztatt diamentu. /J./
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— To takie dziwne wyjS¢ za ciebie za maz.

— To tylko uktad, Tawny.

— Wiem, wiem — powiedziatam szybko.

— Czy jest w Ameryce ktos$, kogo chciataby$ zaprosi¢ na nasz §lub? Moge
po nich poleciec.

Pokrecitam glowa.

Zmarszczyt sie.

— Dziadkowie?

Spojrzatam na ogromny pierscionek na moim palcu.

— Zgingli w wypadku samochodowym, gdy miatam czternascie lat.

— Przykro mi.

— W porzadku. To byto dawno temu. Wtasciwie to mam wrazenie, jakby
miato to miejsce w innym zyciu.

— Zadnych kuzynéw, wujkéw ani cioé? — zapytal.

Spojrzatam mu w oczy.

— Nie, wszyscy si¢ odsuneli, gdy moja matka zostata striptizerka.

Wtedy powiedzial najpigkniejsza rzecz.

— Szkoda, ze nie moge poznac twojej matki — powiedzial cicho 1 szczerze.

W moich oczach pojawity si¢ 1zy. Kiedy zamrugatam, aby si¢ ich pozby¢,
te sptynely po moich policzkach.

Wiytart je swoim kciukiem.

— Masz jej zdjecie?

Nie bedac w stanie si¢ odezwac, przytaknetam.

— Mogg zobaczy¢?

Ponownie przytaknetam 1, rozktadajac nogi, zesztam z 16zka i posztam po
telefon. Wrocitam do t6zka 1 pokazatam mu ja.

Spojrzatl ostroznie na jej zdjecie, a nastgpnie spojrzat a mnie.

— Wygladasz jak ona.
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Pociggnelam nosem.

— Naprawde tak myslisz?

Us$miechnat sig.

— Tak. Jak aniot. Kiedy anioty pozbywaja si¢ ubran, to w sercach me¢zczyzn
pojawia si¢ tecza.

Gapitam si¢ na niego.

— Rany, Ivan, nie sadzitam, ze masz w sobie co$ takiego. Jestes poeta.

Roze$miat si¢ 1 imitujac mdj akcent powiedziat:

— Skarbie, mam wiele rzeczy, ale poetg to ja nie jestem.
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JRozdzial dusudziesty
puaty

Tausny Maxuell

Nic nie pasowalo mniej do matki Ivana niz ksywka Bobo. Miata proste,
czarne wlosy jak on i te same zmystowe usta, ale jej oczy byly koloru ciemne;j
czekolady, a jej skora byta ostroznie zachowana 1 pielggnowana, ale pomimo jej
zamitowania do slonca 1 ciepta, miata odcien bladosci. Miala na sobie szary
naszyjnik, dtuga do kolan otéwkowa spodnice 1 pare czarnych czoétenek.

Wstata, aby mnie przywita¢ 1 od razu stalo si¢ dla mnie oczywiste to, ze
musiata by¢ kiedy$ pigknoscig. Nawet teraz byta atrakcyjna, elegancka z
waskimi biodrami jak u we¢za. Robert powiedzial mi, ze kiedy ja poznat byta
ekstremalnie pigkna. Nazywal ja wolnym duchem, ktdry nigdy nie zostatby
poskromiony przez zadnego mezczyzng.

Jej wspaniale pomalowane oczy wpatrywaly si¢ we mnie z zZywym
zainteresowaniem.

— Cze$¢, Tawny — przywitata mnie. Tak, jak si¢ tego spodziewatam, jej
gtos byt kulturalny 1 wyrazny.

— Czes¢, prosze pani. — Zdatam sobie sprawe, ze nieSwiadomie przesziam
na potudniowe brzmienie glosu.

Usmiechneta si¢ czarujgco.

— Usiadz — zaprosita 1 wskazata na sofg, ktora stata obok tej, gdzie ona

zajeta miejsce.
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— Dzigki — powiedziatam normalnym glosem 1 usiadtam na koncu kanapy.

Zadzwonita dzwoneczkiem 1 kobieta ubrana w czarng sukienke z biatym
fartuchem pojawita si¢ w drzwiach.

— Mozesz teraz podac herbatg, Betty — powiedziala.

Kobieta przytakneta 1 znikneta.

Usiadta na kanapie po przekatnej ode mnie i skrzyzowata gladkie nogi.

— Wigc masz poslubi¢ mojego syna.

Us$miechnetam sie.

— Na to wyglada.

— Tak, moge dostrzec jak mdj syn bedzie ci¢ uwielbial, ale nie wydajesz si¢
by¢ w typie Roberta — zauwazyta przenikliwe.

— Co6z, jednak musiatam by¢. Ozenit si¢ ze mng — powiedziatam zimno.
Miates racje, Robercie. Wciaz nie otrzymata ode mnie zadnych sekretow.

— Dobrze — westchneta. — Musial si¢ bardzo zmieni¢, odkad go znatam.

— Zawsze wyslawial si¢ wspaniale na twoj temat.

— Tak? Byl cwanym diabtem.

USmiechnetam sie.

— Tak, prosze pani, byt, ale bardzo zmienit si¢ w ostatnich latach swojego
zycia.

— Nie posztam na jego pogrzeb — przyznata tagodnie.

Wzruszytam lekko ramionami. Wygladajac przez okno na zielony
krajobraz, przypominatam sobie Roberta.

— Wiem. ZagraliSmy mu piatg symfonie Adagietto od Gustava Mahler.

— Tak, pamigtam jak teraz gdy mowil, ze chcial, aby to zostato zagrane na
jego pogrzebie.

Opadta na nas niezreczna cisza. Ponownie na nig spojrzatam.

— Nie ma to znaczenia, ze nie przyszias. Wiedzial, ze nie przyjdziesz.

Probowata si¢ zmarszczy¢, ale botoks nie pozwolit jej na to.
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— Naprawde?

— Wiasciwie to powiedzial, ze gdybys przyszia to bytby rozczarowany.

Jej spojrzenie ozywilo si¢ z zainteresowaniem.

— Dlaczego?

— Poniewaz to oznaczaloby, ze zycie wreszcie zmusito ci¢ do robienia
rzeczy, ktérych nie chcesz. Podziwial ci¢ za bycie, jego stowa, dzika i
gwaltownie niezalezng.

Wazieta gieboki oddech.

— Jeste$ zakochana w moim synu? — spytata wyniosle.

Przygryztam dolng warge. Byta zbyt inteligentna, aby ja oklamac.

— Mam nadzieje, ze nie uznasz mnie za niegrzeczng, jesli nie odpowiem.
Uwazam to za niemal niemozliwe, aby rozmawia¢ o moim prywatnym zyciu z
kims, kogo dopiero poznatam.

Odchylita si¢ i1 spojrzata na mnie ze zmarszczonym czotem.

— Wigc nie jeste§ zakochana w Ivanie, a jednak za niego wychodzisz. M¢j
syn nie jest gtupi. Czemu mialby sie z tobg zenié? Zeby cie chronié?

— Bedziesz musiata jego zapyta¢. Obawiam si¢, ze nie mam prawa na to
odpowiadac.

— Zastanawialam si¢ nad tobg. Wszyscy mowili, ze jeste$ towczynig
posagow, ale nie jestes, prawda?

— Co sprawia, ze tak mowisz?

Usmiechneta sig.

— Poniewaz, moja droga, ja nig jestem. Jestem poszukiwaczkg zlota, a ty
nie jestes taka jak ja.

Moje usta otworzyty sig.

Uniosta jedno eleganckie ramie¢ 1 opuscita je.
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— To zaden sekret. Wysztam za ojca Ivana z powodu jego tytutu, ale byt
zubozatym Lordem, a to miejsce byto obcigzone hipoteka. Byt, jak brzmi to
czarujace powiedzenie, ktorym Amerykanie okreslajg osoby, ktore nic nie maja?

— Nie miat garnka, do ktorego mogt sie wysika¢'*? — powiedziatam.

Us$miechneta sig.

— Nie, mys$latam o czym$ innym, ale moze by¢. Zostawitam go krotko po
tym, jak poczelam Ivana. Zawsze chcialam, aby moje dziecko mialo tytut. Sg
takie przydatne. Potem poslubitam Roberta dla jego pieniedzy, ale byl... zbyt
twardogtowy 1 zbyt samolubny. Sadze, ze za bardzo podobny do mnie.
Rozwiodtam si¢ z nim 1 poslubitam mojego obecnego me¢za, ktory jest idealny.

Wpatrywatam si¢ w nig, oszotomiona jej szczero$cig. Byla kobieta
wzbudzajaca respekt.

To, jak powiedziata o swoich dziataniach bylo imponujace 1 wzmocnione.
Wiedziata czego chciata 1 szta po to, przyjmujac to 1 przez jej niezachwiang
szczero$¢ wydawala si¢ dobrze do tego dopasowac 1 czula si¢ catkowicie
swobodnie przy swoich decyzjach.

Betty weszta do sSrodka z inng dziewczyng, niosgc srebrne tacki z
czajniczkiem, filizankami 1 trzy pigtrowa patera wypelniong kanapkami i
ciasteczkami.

Matka Ivana podniosta dzbanek herbaty 1 zaczeta nalewa¢ do dwoch
filizanek. A nastepnie spojrzata na mnie pytajaco.

— Mleko 1 dwie kostki — powiedziatam do nie;.

Dodata mleka 1 cukru, a nastgpnie podata mi filizanke 1 spodek. Jej rece
byly stabilne jak skata.

— Dzigkuje — powiedziatam 1 odebralam to od niej z dzigkczynnym

usmiechem.

2 Dobra, po naszemu bytoby to ,Nie miat grosza przy duszy”, ale jakos pasuje mi tutaj bardziej ich wersja, bo
chce oddac rzeczywiscie to co powiedziata Tawny i to jak zareagowata matka Ivana, a tak stracitby sie sens. ;)
/./

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO

TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

Sama dla siebie wzieta kanapeczke.

— Ogorek. Moja ulubiona — powiedziata.

Wyciagnetam reke, wzigtam jedng 1 wgryztam si¢ w nia.

Odtozyla talerz.

— To nie jest podobne do potudniowego jedzenia, prawda?

— Nie. Jesli widzimy co$, co nam smakuje mieszamy to od razu z serem 1
frytkami.

Zrobita komiczny wyraz twarzy.

— Pewnego razu miatam wiejska szynke z sosem zrobionym z czarnej
kawy, nazywanej sos czerwone oko, herbatniki 1 melon. Bylo to pyszne, ale
sycace.

— Moj dziadziu§ mawial, ze potudniowe jedzenie sprawialo, ze zawsze byt
tak pelny, ze miat wrazenie, jakby byl w pietnastym miesigcu cigzy. Przysiegat,
ze nawet miatl skurcze.

Rozesmiala si¢, a ja wraz z nig. Lubitam ja.

Uniosta filizanke, wzieta delikatny tyk 1 odstawita jg na spodek. Nastgpnie
spojrzala na mnie, a jej usmiech byt mily 1 catkowicie nieszkodliwy.

— Wigc — powiedziala fagodnie — jeste§ zakochana w moim synu.

Kanapeczka z ogorkiem, ktérag miatam w ustach stala si¢ brylkg gliny.
Ciepto zaczeto wspinac si¢ po moim gardle 1 znalazto si¢ na moich policzkach.

Przetknetam 1 spojrzatam na nig z blaganiem.

— Tak, ale prosze nie moéw mu.

Rozesmiala sie.

— Nie powiem. Jest w stanie prowadzi¢ wlasne zycie.

— Dzigki — powiedzialam z wdzigcznoscia.

Usmiechneta si¢ psotnie.

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

— Bedziesz dobra dla mojego syna. Nadeszta pora, aby mial prawdziwa
kobiete w swoim t0zku, zamiast jedng z tych bezwstydnych istot, ktore wyrywa
w tych dziwnych klubach, w ktorych bywa.

Po wypiciu herbaty, zapytalam ja, czy mialaby co$§ przeciwko, gdybym
rozejrzata si¢ po okolicy. Jej oczy zmarszczyty si¢ w kacikach.

— Moja droga, nie potrzebujesz pozwolenia, aby chodzi¢ po tych ziemiach.
Jutro bedziesz panig Foxgrove Hall.

— Dzigkuje — powiedziatam.

— Wracam do Londynu w ciggu kolejnej pdét godziny, aby nadrobié
zaleglosci ze starymi przyjacidimi, wiec zobaczymy si¢ jutro w Urzedzie Stanu
Cywilnego.

Przytaknetam.

— Dzigkuje. Cieszg si¢, ze ci¢ poznatam — powiedziatam szczerze.

— Nawiasem moéwigc, cho¢ to prawda, ze mdj syn niecz¢sto miewa dobre
pomysty, to naprawde powinnas do mnie moéwi¢ Bobo.

— To nie pasuje do ciebie.

Usmiechneta si¢ ciepto.

— I tu si¢ mylisz, drogie dziecko. To idealny kamuflaz. Ojciec Ivana to
wymyslit. Bobo. Czy to nie sprawia, ze od razu myslisz o bezmoézgiej ksieznej,
albo zabaweczce?

Us$miechnetam sie do niej, lubige jg nawet bardzie;.

— Do zobaczenia jutro, Bobo.

— Do potem — powiedziala.

Wiedziatam, ze Ivan byl zajety pracag w bibliotece 1 nie chciatam mu
przeszkadza¢, wiec przeszlam przez oranzeri¢ 1 przesztam przez oficjalne

ogrody w stron¢ zalesionego terenu. Sztam waska Sciezka, az dotarlam do
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zapierajacego dech w piersiach widoku. Byl wypelniony wysokimi, prostymi
sosnami. Ich kory byly pokryte ciemnozielonym bluszczem. Nigdy wczesnie]
czegos$ takiego nie widzialam. Byt to niesamowity widok. Jak w bajce.

Przez dlugi czas, stalam wpatrujac si¢ w zaczarowang sceneri¢, az pare¢
krolikow przykuto moja uwage. Byty brazowe z biala, spodnig czgscig ogona 1
gonity siebie nawzajem, az zniknety w poszyciu lasu. Nadal si¢ u$miechajac,
ruszytam za lekkim szumem. Para kaczek siedziala na brzegu i uderzyto mnie
nieskazone pigkno 1 wspaniata cisza, ktdéra mnie otaczata.

Usiadtam na kamieniu i1 wpatrywatam si¢ w wode¢. Styszac dzwigki,
odwrocitam sig.

Ivan stat kilka metrow dale;.

— Czes¢ — przeciagnat.

— Cze$¢ — powiedzialam, a moje serce przyspieszylo na jego widok. Jak
udalo mu sie wygladaé seksownie w gumowych kaloszach? Zatowatam, ze ja
tez czegos$ takiego nie zalozytam, widzac jak catkowicie zniszczylam swoje buty
w blocie na Sciezce.

Podszedl do mnie.

— Spokojnie tutaj, prawda?

— Pigknie — powiedziatam cicho.

Stanagt obok mnie i spojrzat gtgboko w moje oczy.

Zarumienitam sig.

— Twoja matka pojechata? — udato mi si¢ pytaniem zakry¢ moja
niezrecznosce.

— Tak — powiedziat krotko.

Oblizatam nerwowo usta.

— Lubig ja.

— Najwyrazniej jest to uczucie odwzajemnione.
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Jego bliskos¢ 1 ten intensywny wyraz jego oczu miatl na mnie dziwny
wplyw.

— Nie jest taka, jak sgdzitam — paplatam dale;.

— Ona nie jest taka, jak inni.

— Jestes$ troche jak ona, prawda?

— Moze. Robi si¢ zimno. Powinni§my wraca¢ — powiedziat, biorgc mnie za
reke.

Trzymajac si¢ za dtonie, zaczeliSmy wraca¢ do domu. Zerknetam na niego 1

na jego zamknigtej, zaabsorbowanej twarzy pojawit si¢ lekki grymas.
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,,Jesli to nie byta mitos¢, bylto to uzaleznienie...
nigdy zadna para ust nie sprawiata, ze wracatem tyle razy po pocalunek”

- German Renko

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

JRozdzial dusudziesty

¢208tY

Lord, Greystolve

Wszedltem do salonu i zatrzymalem si¢, gdy zobaczylem, jak lezata na
kanapie. Przestalem pi¢ w tym momencie. Lezata idealnie nieruchomo, a
oczekiwanie bylo widoczne w jej oczach. W migkkim swietle wygladata jak
brzoskwinia, ktérg zamierzatem skonsumowac i1 pozre¢. To miata by¢ kolejna
dluga, dtuga noc 1 nie zamierzatem spieszy¢ si¢, aby pokaza¢ jej jakim moge
by¢ ztym chlopcem!

— Mam dla ciebie prezent — powiedziatem tagodnie 1 podszediem do niej.

Jej spojrzenie przeniosto si¢ do pudetka w moim reku. Powolny usmiech
roz§wietlit jej wspanialg twarz. Usiadla 1 ostroznie zsungta ze sobg kolana.
Mimo wszystko byla stodziutka. Wyobrazatem sobie, ze bedzie miata ztagczone
kolana, gdy bytem w poblizu.

Wyciagnatem do niej pudetko.

— Dzigkuje — powiedziala formalnie 1 wzi¢la je ode mnie.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.

Uniosta wieko.

— Kupite§ mi buty — wykrzykneta, wyjmujac goraco rozowe,
pietnastocentymetrowe szpileczki z papieru w pudetku.

— To nie sg byle jakie buty. Te sg do pieprzenia — powiedzialem do nie;j.

Oblata si¢ rumiencem.
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— Jak tylko nie musze nigdzie w nich is¢.

— Tylko tak daleko, jak daleko znajduje si¢ moj fiut, kochana.

Przetkneta §ling 1 zapiszczata:

— Jestem pewna, ze dam radg¢ to zrobic.

Podszedlem do woézka z napojami i1 nalalem sobie przyzwoitego shota
whisky. Odwrdécitem si¢ 1 wziglem tyk. To palenie bytlo dobre. To miata by¢
dobra noc. Mogtem to poczu¢ w moim pulsujacym fiucie.

— Smiato. Zobaczmy, jak wygladaja — nalegatem.

Uniosta brwi. Nie odzywajac si¢ ani slowem, potozyla pudetko na
podlodze 1 wyjeta buty. Byly jaskrawe. Tak, jak buty do pieprzenia powinny
by¢.

Podszedlem do wielkiego, starego fotela, gdzie siadat kiedy§ moj wujek 1
czytat poranng gazete. Usiadlem 1 obserwowatem, jak je zaktadala. Musiata si¢
pochyli¢, aby poprawi¢ pasek. Uniosta na mnie swoje spojrzenie.

— Proszg bardzo. Mam nadzieje, ze twojej lordowskiej mosci podoba sig to,
co widzisz — powiedziala prowokacyjnie.

— Chodz do mnie. — Zaczeta 1€ w moja strong. Jej chdd byl niepewny 1
obawiatem si¢, ze bardzo nie seksowny, ale cholera, podniecit mnie. Gdy
znajdowala si¢ mniej niz dwa metry ode mnie, powiedzialem: — Spokojnie,
skarbie.

Zatrzymala sig, a zaciekawiony usmiech zaigrat na jej ustach.

— Pozbadz si¢ koszulki — poinstruowatem.

— Kazdy moze tutaj wej$¢ — zaprotestowata z panika.

— Nikt tu nie wejdzie. M0j personel wie, ze nie ma wchodzi¢, gdy jestem
tutaj z kobieta.

Z matym usmiechem, zdj¢ta swoj T-shirt.

Wziglem tyk whisky.

— Dzinsy.
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Rozpieta suwak 1 pozbyta si¢ ich.

Odtozytem szklanke na stot.

— Biustonosz.

Rozpieta go 1 wyplatata si¢ z niego. Jej pigkne, dziarskie cycki sprawity, ze
cholernie mocno zesztywniatem siedzac.

— Zdejmij majtki.

— Jestes pewien? — spytata bezczelnie.

To ja bedzie kosztowacé. Byta zbyt wolna jak na moj gust. Wzigtem tyk
drinka.

— Tawny — ostrzeglem.

Od razu ustuchata polecenie.

Byta pickna w swoich nowych ,,nadeszta pora na pieprzenie” butach.

— Teraz chodz i siadaj na krzesle.

Podeszta do starego, antycznego krzesta, ktore wskazatem. Zauwazylem,
ze stata si¢ odwazniejsza. Celowo bardziej kotysata biodrami.

— To? — zapytala bezczelnym tonem, ktory sprawil, ze chcialem pieprzy¢
jej usta. Ciekawie byloby widzie¢, jak diugo trwataby jej impertynencja.
Przytaknatem, a ona usiadta, krzyzujac od niechcenia nogi i spojrzala na mnie
zimno. Bardzo tadnie, ale nie do konca tak, jak chodzito mi po glowie.

— Zarzu¢ jedng noge¢ na podtokietnik.

Jej oczy rozszerzylty si¢. Przygryzta warge 1 zawahala sig.

Uniostem brew. To nigdy nie zawodzito.

Wzigta gleboki oddech 1 zastosowala sig.

Wypitem reszte whisky 1 spojrzatem z satysfakcja na jej cipke, otworzong 1
utozong dla mojej przyjemnosci. Dobrze bylo widzie¢ jak bardzo mokra 1
nabrzmiata byta dla mnie. Odstawitem szklanke 1 podszediem do niej. Moje

chciwe oczy wyostrzyly si¢ na jej rozszerzonej plci. Z jej szczeliny wyplywat
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nektar. Potozylem r¢ce po obu jej stronach, pochylitem si¢ nad nig 1 polizatem ja
w ucho.

— Wiesz, co widze? — wymruczatem.

— Co? — zapytata z szerokimi, pigknymi 1 chetnymi oczami.

Juz dobrze znalem ten widok. Wypalit si¢ w moim moézgu. Cholernie
pulsowata dla glgbokiego, bezmyslnego, niekonczacego si¢, oszalamiajgcego
seksu.

— Cipke, ktorej nie mam do$¢ — wyszeptatem.

Wstrzymata oddech.

Siggnatem do kieszeni w spodniach 1 wyjatem dwa krawaty. Opartem si¢ o
posladki 1 zwigzatem jej nogi do krzesta w jej rozstawionej pozycji.
Zatrzymatem si¢ 1 spojrzatem w jej zarumieniong twarz.

— Co teraz? — wysapata, a jej spojrzenie przeniosto si¢ do moich ust.

Pochylitem si¢ 1 wsunagtem zgby w wrazliwe miejsce pomiedzy jej
ramieniem, a szyjg. Natychmiast zesztywniala 1 czekala. Mimo wszystko,
byliSmy zwierzetami. Nie musieliSmy by¢ nauczeni surowego jezyka naszych
cial. Rozumiata, ze to byt uscisk, ktoéry uwalniat pierwotng zaborczos¢. Puscitem
jej cialo 1 ssatem ja wolno, wiedzac, ze niszczylem swodj wizerunek. Nie
poruszyta si¢ ani nie zaprotestowata. Od niechcenia przygryzatem jej ucho.

Jekneta, gdy lizalem skore na jej szczece, a ona obrdcita glowe pragnac
moich ust. Ztapatem jej dolng warge migdzy zg¢by 1 pociagnatem. Jej dion
wsuneta sie¢ w moja koszulke 1 przesuneta j3 po moim brzuchu, a jej paznokcie
mnie drapaly. Jej kciuk otart si¢ 0 moj sutek. Zadrzatem z potrzeba. Ztapatem jej
dton w swoja.

— Tak si¢ nie bawi w t¢ gre — powiedzialem do nie;.

Spojrzata na mnie, a jej oczy byty pelne pragnienia.

— A jak si¢ w to bawi?

— Musisz by¢ bezwstydna.
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Usmiechneta si¢ nagle.

— Jestem naga jak gotowany kurczak 1 mam rozszerzone nogi przywigzane
do krzesta. Jak jeszcze bardziej mam by¢ bezwstydna?

— Zobaczmy do jakiego zepsucia mozesz mnie namowi¢ — powiedzialem.

Uklgktem na podtodze przed nig i wsungtem glowe migdzy jej nogi. Jej
zapach sprawil, ze mdj fiut szarpnal si¢ tak mocno, ze sprawito mi to bdl.
Pocalowatem ja w dziurke 1 zadrzata. Moj jezyk ja rozdzielit, smakujac jej
wilgotne cieplo.

Ach, smak Tawny, miod.

Czulem, jak jej pte¢ nabrzmiata a goreczki staly si¢ bardziej wyrazne.

Powolnym lizaniem 1 pocalunkami badatem kazdy jej zakamarek,
wytwarzajac coraz wiecej sokow, pozwalajac, aby splynely po moich ustach 1
brodzie. Przycisneta desperacko ple¢ do mojej twarzy, a reszta §wiata przestata
istnie¢. Byly tylko moje usta zanurzajace si¢ w jej stodkiej cipce. Uderzytem w
jej techtaczke, a ona coraz mocniej przyciskata swoja pte¢ do mojej twarzy.

Uniostem spojrzenie 1 obserwowalem, jak zaczeta Swieci¢ od srodka. Niski,
dziwny dzwiek wyszedl z jej ust. Drzenie przetoczyto si¢ przez jej cialo, a jej
nogi zatrzgsty sig¢, gdy doszta zalewajagc swoimi sokami moje usta. Jej twarz
byla zarumieniona, usta rozchylone, a oczy w polowie przymknigte. Jej cialo si¢
wygieto 1 drzato.

Jest moja — pomy$latem z triumfem.

Moja pieprzona kobieta.

Potozyta dtonie na mojej gtowie.

— To bylo niesamowite — wyszeptala, myslac, ze to byl koniec, jednak si¢
mylita. To miato jeszcze troche potrwac.

Powrécitem twarza migdzy jej nogi. Moj jezyk byt nieublagany, wysunat
si¢ 1 lizal ja. Przeczesata palcami moje wtosy. Ssatem ja, az zaczgta ponownie

tryskac. Orgazm gonil orgazm.
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— Nie wigcej — btagata, tapigc moja glowe 1 probujac mnie odepchnaé, ale
nie moglem przestac ssac¢ jej techtaczki. Ostatecznie odsuneta rece. Sprawitem,
ze doszla ponownie 1 podobato mi si¢ obserwowanie jej, jak ponownie znalazta
si¢ na krawedzi.

— Nie moge. Jestem zbyt wrazliwa. Wystarczy — btagata prawie ze lzami,
ale byla moja 1 to ja decydowatem, kiedy bylo wystarczajagco dla mojej cipki.
Lizalem calg jej stodka szparke, az do drzacego czubka, dopoki nie trzesta si¢ z
powodu kolejnego orgazmu.

Pot godziny pdzniej wytartem twarz.

Jej spojrzenie przeniosto si¢ do mojego sztywnego cztonka. Usmiechneta
si¢ ze zmeczeniem.

— Masturbuj si¢ 1 dojdz na mnie — powiedziata, odchylajac glowe 1
otwierajac swoje przepysznie sprosne usta. Jej glos byl ledwo szeptem, a jej
oczy byly przymknigete. Cala jej sita znikneta.

Pewnie, chcialem masturbowac si¢ 1 rozla¢ swoje nasienie na jej twarzy.
Jaki mezczyzna nie chciatby tego? O to chodzito w tej grze. Zeby zobaczyé, jak
zwracata przystuge. Jak bardzo mogla by¢ lubiezna. Okazata si¢ calkowicie
wspaniata. Niestychanie bezwstydna.

Spojrzatem na jej zarumieniong twarz. Wygladala jak kobieta, ktora
przezyta zbyt wiele orgazmow. Jej ciato byto opadnigte. Jej powieki byty mokre.
Jej nogi, ktore byly szerokie rozstawione przez przywigzanie, musiaty by¢ teraz
zesztywniate. Jej techtaczka byta tak nabrzmiata, ze wystawata z niej, a pod jej
cipka byla mokra katuza.

Mimo wszystko byla intrygujaca mieszanka nieprzyzwoitosci, wrazliwo$ci
1 niewinnos$ci, wigc zdanie sobie z tego sprawy byto tak wielkim szokiem, ze
bylo mi jej zal.

Byto mi jej zal.
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Za to co zamierzatem jej zrobi¢. To musiato by¢ zrobione, ale nie chcialem
jej zrani¢. Ani przez chwile. Moje serce tamato si¢ na samg mysl o tym, co
planowatem zrobi¢. Bylaby tak zraniona, tak zszokowana. Nie spodziewataby
si¢ tego. Nie zdrady o takich wymiarach.

— Smiato — nalegata. — Nie marnuj czasu. To bedzie dobre dla mojej skory.
Dojdz na mojej twarzy — zachecata.

Zawahatem sie.

Otworzyla szerzej swoje pyszne usta w zaproszeniu, a jej rgce poruszyly
si¢. Jedng reka uszczypneta swoj sutek, a drugg zsuneta do jej zaczerwienione;,
nabrzmiatem cipki. Obserwowalem jak celowo zanurzyla w sobie palec 1
sapne¢la.

Przestata bawi¢ si¢ swoim sutkiem 1 wyciggneta do mnie rgke. Pochylajac
si¢ nieznacznie, polozyta dion pod moje jadra i piescila je delikatnie. Jej skora
byta jak ciepty jedwab. Moj fiut byt twardy jak glaz 1 wskazywatl w jej strong.

Delikatnie przyciagneta mnie w strone¢ swoich ust, az opieralem si¢ na jej
dolnej wardze.

— Twoj kutas jest tak gruby i wielki, ze ledwo co jestem w stanie obja¢ go
ustami — marudzita cicho.

Z przebiegtym usmiechem, rozszerzyla usta i zaczeta przez kilka chwil ssaé
czubek. Napiglem si¢. Spojrzata na mnie 1 powiedziata:

— Wigc dalej. — Moje oczy odsunely si¢ od jej w potowie otwartych,
czekajacych ust do jej palcow, ktore weiskata do cipki.

Zwinglem dlon u podstawy mojego fiuta 1 zaczatem szarpa¢ swoim
kutasem z brutalng predkoscig 1 sitg. Co jaki$ czas, czubek ocierat si¢ o jej usta,
wysylajac wstrzas do mojego przyrodzenia 1 do mojego rdzenia. Jedyny dzwiek,
ktory byt styszalny to moje odglosy, w ktorych zadawalatem siebie tak bardzo,

ze moja dilon byla rozmyciem. Tama szybko pekta, w moich uszach ryczata
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krew 1 poczutem pierwszy, gruby odglos, gdy nasienie podazyto moim fiutem.
Obserwowatem, jak uderzyto to w jej twarz, jak uderzenie.

Zobaczytem jak chetnie otworzyta usta.

Pierwszy strzat biatego kremu znalazt si¢ na jej policzkach, na jej nosie 1
btyszczat na jej dtugich rzgsach. Dwoma rekami przyciagneta mnie do swoich
otwartych ust 1 ssala mnie tak mocno, podczas gdy dochodzitem. Dopoki mnie
nie wyproznila i1 zme¢czytem si¢. Obserwowalem, jak moje nasienie wyptywata z
kacika jej ust. Wyciagneta jezyk i oblizata warge.

Nastepnie usmiechneta si¢ ztosliwie.

Rozsmarowatem krem na jej twarzy 1 szyi, robigc to tak dtugo, az wszystko
wsigkneto 1 znalazto si¢ w jej skorze. Wtedy ja rozwigzalem, delikatnie
uniostem w ramionach 1 zaniostem gtowng klatka schodowa do mojej sypialni.
Potozylem ja na wielkim tozu z baldachimem, gdzie Greystoke’owie od wiekow
przyprowadzali swoje podboje.

Spojrzata prosto w moje oczy.

— Czuje si¢ jak ksiezniczka w filmie Disneya — powiedziata ochryple.

— Ksigzniczki Disneya nie uprawiajg seksu — powiedziatem do niej.

— Ta jedna tak — powiedziata, bioragc mojg prawg dton i wpychajac w siebie
srodkowy palec. Boze, byla §liska 1 goraca.

W tym momencie byla najpigkniejszg istota, jaka kiedykolwiek widziatem.

— Naprawde lubisz jes¢ moja cipke? — wyszeptata. Nie byla seksowna czy
zmystowa. Nie mogla uwierzy¢, ze ktos mogl oszale¢ na punkcie jej cipki, jak ja
to zrobitem.

— Kochanie, mégibym jes¢ twoja cipke przez godziny.

— Naprawde? — sapneta. Moj palec byl nadal w niej zagrzebany.

— Calkowicie.

— Jak to jest pozerac cipki? — Zauwazytem uogolnienie 1 uSmiechnatem sig.
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— Niektore cipki smakujg 1 czuje si¢ je, jak ostrygi. Nie mam z tym
problemu, bo lubig¢ ostrygi. Inne smakujg na stone, a inne znowu na stodko.

Wysunatem z niej wolno palec 1 ponownie go wlozytem.

— Chcesz wiedzie¢, jak smakuje twoja cipka?

Przytakneta.

— Jedzenie twojej cipki, jest jak ssanie brzoskwini. Nie jak jedna z tych
pokrytych tworzywem, w potowie dojrzatych, ktore dostaniesz na styropianowe;]
tacy w supermarkecie, ale jedna z tych doskonale dojrzewajacych w stoncu,
ktore zrywasz prosto z drzewa w S$rodku lata w sadzie w regionie
srodziemnomorskim. Wgryzasz si¢ w niego, a stodki sok scieka ci na brodg,
wiec musisz siorbac 1 ssac.

Jej spojrzenie przeniosto si¢ w dot.

Po raz kolejny miatem erekcje. Moj fiut pulsowat. Wymienitem mo; palec
na niego 1 po tym jak zasne¢ta z czystego wyczerpania, obserwowatem jak spata.
Chcialem moc ja wzig¢é w moje ramiona 1 obroni¢ przed tym zranieniem, ktore
miato nadejs¢.

Spatem bardzo mato tej nocy i1 obudzilem ja wczesnie w dniu naszego

Slubu z jezykiem wtozonym w jej cipke, a fiutem znajdujacym si¢ w jej ustach.
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JRozdzial dusudziesty
sU0dumd
Tausny Maxuell

»Powiedz mi, o ktorej jest §lub 1 wybiorg sukienke.”

- Chris Crocker

Moj pierwszy Slub sprawil, ze ptakalam, a drugi sprawial, ze
denerwowatam si¢ tak, ze cale moje ciato byto surowe 1 drzace.

Oczywiscie, ze nikomu nigdy nie powiedziatabym prawdziwej przyczyny,
dlaczego to zrobilam, ale przynajmniej wyjscie za niego za maz oznaczalo, ze
nie byto zadnej mozliwosci, zebym zostata zraniona.

Ale wyjScie za maz za Ivana?

Nie widziatam nic poza niezrozumiatymi i1 bolesnymi problemami,
stojacymi na tego czele. Jestem rowniez swiadoma, ze to wszystko dzialo si¢
zbyt szybko. Zbyt intensywnie. Zbyt szalenczo. To byto dobre dla niego, bo nie
angazowal w to serca. Bylam dla niego tylko zabawag 1 seksem. Chwilowy
romans, gdy spetniat obietnice swojego umierajacego ojca. Ja, z drugiej strony,
bylam juz beznadziejnie w nim zakochana. Aby rozwigza¢ jeden z problemow,
pozwolitam przekona¢ si¢ do tego rozwigzania, ktéore bez watpienia miato
spowodowac, ze skonczytabym ze ztamanym sercem.

Ivan odwi6zt mnie do mieszkania 1 udat si¢ do domu przyjaciela. Miat

przygotowac si¢ tam 1 spotkac si¢ ze mng dopiero w Urzedzie Stanu Cywilnego.
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Angela miata przyjecha¢ do mieszkania 1 obie musialtySmy pojawi¢ si¢ w
recepcji. Ivan zaplanowal to tak, ze miatam tylko dziesig¢ minut dla siebie,
zanim fryzjer pojawit si¢ o dwunaste;.

Jak tylko przyjechat, nie mial ochoty nawet napi¢ si¢ kawy.
Zaproponowatam mu szampana.

— No c6z — powiedziat z uSmiechem. Zatem otworzytam butelke. — To jest
mite — powiedzial, kiedy usiedliSmy na fotelu przy oknie.

Popijajac szampana, zaczal uktada¢ moje wtosy w skomplikowang fryzure
ze splatanymi warkoczami 1 delikatnymi pertfowymi wsuwkami w nich. Byl
bardzo rozmowy 1 stal si¢ balsamem dla moich nadszarpnigtych nerwow. Albo
moze to byt tylko wptyw wypitego w potudnie szampana.

Kiedy skonczyt, oboje byliSmy odrobing podpici i wydawat si¢ bardzo
zadowolony ze swojego dzieta. Musialam przyznaé, ze wygladato to
interesujaco. Po tym, jak wyszedl, zatozylam przezroczyste ponczochy i
ubratam swo6j nowy kremowy dwuczesciowy stroj z St. Laurent 1 dopasowane
do niego kremowe buty. Nalozytam delikatny makijaz, podesztam i stangtam
przed lustrem. Coz...

Wygladatam stosownie do sytuacji.

Wdowa, wychodzaca za maz po raz drugi.

Bylam wiarygodng poszukiwaczka zlota, bedac za drugim razem juz
bogata.

Na uroczystosci obecny mial by¢ Hello Magazine, bo Ivan powiedziat, ze
nie bylo lepszego sposobu, aby rozprzestrzeni¢ t¢ wiadomos¢. W zamian za
wylaczno$¢ obiecali, ze wszystkie zdjecia beda naleze¢ do nas, a Ivan bedzie
mial ostatnie stowo w sprawie tego, co oni napiszg i pewne zdjecia zostang
wykorzystane do ich rozniesienia.

Spojrzatam w swoje odbicie w lustrze 1 nagle poczutam pojawiajace si¢ w

moich oczach tzy. Kiedy bylam mata dziewczynka marzylam o slubie w bieli.
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Szczegsliwym 1 radosnym wydarzeniu. Z mamg, babcig 1 dziadkiem, moja
rodzing, moimi przyjacidlmi 1 druhnami w takich samych sukienkach,
dziewczynkami od kwiatow 1 cudownym mezczyzng, ktory kochalby mnie
calym swoim sercem.

Ale bylam tutaj. W mieszkaniu Ivana, szykujac si¢ samotnie na
matzenstwo z mezczyzng, ktory mnie nie kochatl. Przysztos¢, ktora rozposcierata
si¢ dziwna 1 obca.

Zamrugatam mocno.

Jest w porzqdku, Tawny. Moze nadejdzie kiedys ten dzien, zZe on
zaopiekuje si¢ tobg. Lub prawdopodobnie nigdy tego nie zrobi, ale dasz sobie
rade. Przejdziesz przez to wszystko i zrobisz to kolejny raz.

Podesztam na srodek pokoju. Tak wiele spraw stalo pod znakiem
zapytania. Nie wiedzialam nawet czy po dzisiejszym dniu miatam
przeprowadzi¢ si¢ oficjalnie do sypialni Ivana. Zadzwonil dzwonek do drzwi 1
szybko podesztam do nich. To byla Angela.

— Och, Tawny. Slicznie wygladasz — powiedziata z rado$cig w glosie, jak
tylko otworzytam drzwi.

— Dzigkuje — odpowiedziatam automatycznie. Czulam si¢ lekko
oszotomiona, gdy zamknetam drzwi i1 obrocitam si¢ do niej. — Kierowca
powinien by¢ tu niebawem.

— Dobrze, bo chcialam ci co$ powiedzie¢, zanim si¢ zjawi — powiedziata
szybko Angela.

— W porzadku.

Wzieta gieboki oddech.

— Chciatam tylko powiedzie¢, ze rozumiem to, ze krotko po tym, jak
odszedt Robert wychodzisz za Ivana, ale uwazam, ze to dobrze.

Wydatam z siebie krotki rozbawiony smiech.

— Nigdy nie poznalas Ivana.
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Przezuwata swojg dolng wargg.

— Wiem, ale ktoregos dnia Robert powiedzial mi, ze Ivan byt mezczyzna,
ktorego on wybrat dla ciebie.

— Co? — wybuchtam.

Umiescita swoje rece w gorze ze skierowanymi dtonmi na mnie.

— Nie powiedzial tego w ztych intencjach. Miat na myshi tylko, ze w
idealnym $wiecie, Ivan bedzie dobrym me¢zem dla ciebie. — Podesztam do $ciany
1 opartam si¢ o nig.

— Czemu sam mi nigdy tego nie powiedzial? — wyszeptatam.

— Postuchaj, przepraszam. Nigdy nie powinnam nic mowi¢. Mam
wrazenie, jakbym wszystko psuta.

Polozytam swoja dton na czole. Och, Robercie. Zrobitles cos za moimi
plecami?

— Bardzo mi przykro. Nie chciatam zepsu¢ ci twojego dnia slubu. Jestem
po prostu ghupia. Myslatam, ze chciatabys wiedzie¢, ze Robert nie miatby nic
przeciwko — powiedziata Angela.

Westchnetam.

— W porzadku, Angelo. Niczego nie zepsuta$. Cieszg si¢, ze mi to
powiedziatas. Jestem teraz po prostu, jak kotka na gorgcym blaszanym dachu.

Rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.

Obie popatrzyty$my na siebie.

— Robert byt dobrym sedzig charakteru. Widziat ludzi na wylot 1 lubit
Ivana — wyszeptata.

— Dzigkuje, ze mi powiedziata§ — powiedziatam 1 podesztam do drzwi.

Kierowca byt na dole. To byt czas, aby is¢.
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Sztam w strong¢ Ivana w oszotomieniu. Angela przyniosta bukiet 1 bytam
swiadoma tego, ze moje dlonie Sciskaja jego todyge na tyle mocno, zeby je
rozerwac. Znajdowata si¢ tam tylko garstka ludzi. Nie mogtam nawet patrze¢ na
nich. Znajdowali si¢ tak rowniez fotografowie z Hello. Moje nogi staty si¢
chwiejne.

Byt tam! Wyprostowany, wysoki 1...

W mojej gtowie pojawita si¢ mys$l czy nadejdzie kiedys dzien, ze bede
mogla na niego patrze¢ i1 nie upa$¢ na samg mys$l o tym, jak goracy byi?
Odpowiedz byta natychmiastowa i1 okrutna. Oczywiscie, skarbie. Kiedy odejdzie.

Spojrzatam w twarz Ivana 1 moja wizja stala si¢ niewyrazna. Moje oczy
wypehity si¢ tzami. Co, do diabta? Nie chcialam ptaka¢ na oczach tych ludzi i
czesScig fotografow na mitos¢ Boskg! Czutam si¢ tak ghlupio. Nawet nie
wiedziatam, dlaczego ptakatam. Nie mialam chusteczek, a tzy splynely po
moich policzkach.

Kiedy dotartam w koncu do jego boku, kto$s podal mu jakie§ chusteczki.
Delikatnie wytart je z moich policzkoéw.

— Nie ptacz, kochanie. Malzenstwo to nie bedzie dla mnie takie zte —
dokuczat, ale jego oczy bylty ciepte 1 mite.

Roze$miatam si¢ drzagcym glosem.

Wzigt mnie za reke. Uchwycitam si¢ jego, jak kamizelki ratunkowej na
rwacym morzu. Jego reka byla ciepta 1 silna. Nigdy nie mial si¢ dowiedzie¢, ile
czerpalam z niego sity. Ceremonia rozpoczeta si¢. Postusznie powtdrzytam
wszystko, co kazali mi powtorzy¢.

— Uroczyscie o§wiadczam, ze nie znam zadnej uzasadnionej przyczyny,
dlaczego ja, Tawny Maxwell, nie moge zawrze¢ malzenstwa z Ivanem de
Greystoke.

Urzednik Stanu Cywilnego zapytal:

— Czy ty, Ivanie de Greystoke mozesz prawnie poslubi¢ Tawny Maxwell?
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— Moge — powiedziat.

Potem usmiechnat si¢ 1 ztozyt swoja przysigge.

— Ja, Ivan de Greystoke, biore¢ ciebie, Tawny Maxwell za moja prawowita
matzonke.

Urzednik Stanu Cywilnego spojrzal na mnie.

— Ja, Tawny Maxwell bior¢ ciebie, Ivanie de Greystoke, za mojego
prawowitego meza.

To byl koniec urzedniczych deklaracji. WsuneliSmy na swoje palce
obraczki, a Ivan przycisngt swoje usta do moich, gdy zaczety btyskac flesze.
Podniost glowe, a ja z zaskoczeniem spojrzalam w jego twarz. Byl jak
nieznajomy. A jednak go kochalam Ale byt mojg pierwsza mitoscig. Byl moim
pierwszym we wszystkim. W tym momencie kochatam go tak bardzo, ze nie
moglam sobie wyobrazi¢, abym pokochata kiedykolwiek kogo$ innego. Objat
mnie rekg w talii 1 obrocit mnie do matej grupki ludzi, ktora si¢ tam zebrata.

Jego matka byla pierwszg osobg, ktdra nam pogratulowata. Byta ubrana w
nieskazitelny w morelowy kostium.

— Dobra robota, kochanie — powiedziala do syna. Ucatowala mnie w
policzek i szepneta: — Wygladasz cudownie, moja droga. Zycze szczescia.

Na schodach odbylo si¢ wigcej zdje¢, zanim udaliSmy si¢ do Ritza. W
samochodzie Ivan ujat moja dton.

— Wszystko w porzadku?

— Tak — powiedziatam.

— Dobrze. Musimy zosta¢ na kilka kieliszkéw 1 zjes¢ kilka kanapek, po
czym bedziemy mogli uciec.

— Dokad uciekamy? — zapytatam, nie spodziewajac si¢ odpowiedzi, ktorg
mi udzieli.

— To niespodzianka.

— Och?
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— Podaruje ci noc poslubng, ktorej nigdy nie zapomnisz, niewazne jak
dtugo bedziesz zyta.

Bez wzgledu, jak czutam sie, kilka minut spedzonych w jego obecnosci
zawsze sprawiato, ze doswiadczatam prawdy tego powiedzenia, ze lepiej kochac
1 to straci¢, niz nigdy nie kocha¢ wcale. Cokolwiek stanie si¢, nigdy nie bede
tego zatowac. USmiechnetam si¢ do niego.

— Chcesz zamoczy¢ swojego kutasa jeszcze raz? — kpitam.

Zasmiat si¢.

— Nie, zabior¢ ci¢ w wyjatkowe miejsce. To tajny klub i tylko na
zaproszenie.

Uniostam brwi.

— I zaprosili ciebie?

— Oczywiscie.

— Kolejny seks club?

— Tak jakby. Zostal zalozony przez pewnego samotnego miliardera
Duke’a. To nie jest taki seks club, jak sobie myslisz. Ludzie chodzg tam, aby
uprawia¢ seks, ale nie mozesz tam wejsS¢, jesli nie masz partnera, z ktorym
mozesz uprawia¢ seks, a gdy tam wejdziesz, juz nigdy nie bedziesz chciata
zobaczy¢ innego clubu.

— Hmm. Gdzie to si¢ znajduje?

— Na Square Mile.

Gdzie znajdowaty sie wszystkie pienigdze.

Spojrzat na mnie 1 btysnagt uSmiechem.

— Doktadnie.

— Jak to si¢ nazywa?

— ,,Blekitny Motyl”.

— Podoba mi si¢ nazwa. Ladna.
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— Nazwa ta pochodzi od ekranizacji opery Madame Butterfly"”. Znasz
histori¢ Madame Butterfly?

Pokrecitam przeczaco gtowa.

— Opiera si¢ ona na japonskiej tragedii. W 1904 roku, oficer marynarki
wojennej Pinkerton, wynajmuje dom na wzgdrzu Nagasaki, gdzie zamierza
mieszka¢ z pigtnastoletnia dziewczyng o imieniu Cio-cio San, co oznacza
»motyl” w jezyku japonskim. Miat na mysli tylko tymczasowe matzenstwo.
Jednak rzeczywiscie chcial, ja zostawié, jak tylko znalazl sobie odpowiednig
amerykanska zone, ale oczywiscie, biedna Butterfly, zakochata si¢ glgboko w
nim 1 to wszystko przez to konczy si¢ tragicznie z nim, kiedy podcina sobie
gardto za kurtyna, a Pinkerton zabiera ich matego synka z powrotem do Stanow.

— I na tym opiera si¢ seks klub? Powiem ci teraz, ze nie spodziewaj si¢, ze
poderzne sobie gardto przez ciebie.

Spojrzat na mnie suchym spojrzeniem.

— Klub opiera si¢ na zatozeniu wielu seksualnych sztuk Butterfly, gdy
byla starsza i bardziej doswiadczona seksualnie, mogta uzy¢ tego, aby uwies¢ 1
doprowadzi¢ swojego amerykanskiego kochanka, zeby z nig zostat.

— To nie glupie dla seks clubu.

Us$miecha sie.

— Tak, tez tak myslatem.

— C0bz, brzmi to na bardzo kosztowne — powiedziatlam lekko.

— To jest warte kazdego grosza.

Spojrzatam na niego z ukosa.

— Jak wiele razy tam bytes?

— Nie dos¢ czesto — powiedziat krotko.

B Opera werystyczna Giacoma Pucciniego z 1904 w trzech aktach. Chodzi o ten film:
https://www.youtube.com/watch?v=sLcbfF9ypmM
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JRozdzial dusudziesty

4
osluy
Tawny Greystole

DotarliSmy do miasta, gdzie Ivan znalazl miejsce do zaparkowania w
bocznej uliczce. Dochodzita prawie szosta wieczorem. Na ulicy prawie nikogo
nie bylo. Wysiedlismy i szlisSmy obok siebie, ale nie dotykalismy sie¢.

— Oto jesteSmy — powiedzial, zatrzymujac si¢ przed wyblaklym wejSciem
do staro$wieckiego japonskiego sklepu z parasolami.

— Tajemniczo 1 intrygujaco — powiedziatam, patrzac na ukrytg fasade,
gdzie podobno byt ukryty club.

— Gotowa? — zapytat cicho.

— Zdecydowanie — powiedzialam, a podekscytowanie zaczeto wspinac si¢
po moich plecach. Aby uzyska¢ dostep do clubu, Ivan musial umiesci¢ swoja
czarng karte American Express w metalowy pojemnik, ktory zostal
pomalowany, aby wygladal, jak skrzynka pocztowa. Z pojemnika wydobyt si¢
wirujacy dzwigk.

Po kilku sekundach zamek w drzwiach odblokowat si¢. Ivan otworzyt
drzwi 1 weszliSmy. Zamknal za nami drzwi, kiedy zamigotaty $wiatla.
Wydawato si¢, ze znajdujemy si¢ w matym sklepie z parasolami. Z gltosnikow

wydobywata si¢ muzyka. Zwodzita do tego kobieta z gwaltowng, ciemno
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zabarwiong barwg. Jej glos miat takg moc, ze ogarnely mnie dreszcze. Tak, jak
wyobrazatabym sobie, ze brzmi zdradzona Butterfly.

— To Maria Callas — powiedzial Ivan. — Troche¢ r6zni si¢ od Dolly Parton,
co?

— Calkowicie — powiedziatam cicho. — Az mam gesig skorke.

— Niektorzy moéwia, ze to, jak spojrzenie bogini prosto w twojg dusze.

— Zgadzam si¢. To emocjonalnie destrukcyjne — powiedziatam.

Szczerze moéwiac, nie mogltam sobie wyobrazi¢, jak moglo to by¢ wejscie
do seks clubu. Byt ponury 1 brudny, w niczym nie byt podobny do The Dirty
Aristocrat. Ostatnie, co chciatam zrobi¢ tutaj, to uprawiac seks.

Wecisngt panel w oswietlonej szklanej gablocie, ktora aktywowala
mechanizm w stalowych drzwiach, te przesunety si¢ do tytu, otwierajac wejscie
do windy. Jak tylko weszli§my drzwi zamknely si¢ 1 zaczeliSmy podroz w dot.
Drzwi otworzyly si¢, ukazujagc maty obszar z japonskimi drzwiami. Na ekranie
pojawila si¢ sylwetka kobiety ubranej w kimono. Rozdzielita ekran 1 pokazata
jasne, zielone pomieszczenie.

— Witamy, Pinkerson San, Cio cio san — powiedziata.

Ivan skingt w powitaniu i ja zrobitam to samo. Tak, odgrywalismy role.
On byt zdradzieckim oficerem, a ja zostalam zdradzong Butterfly.

To bylo, jak zagladanie przez dziurke¢ od klucza w cudze zycie.
Znajdowaty si¢ tutaj pamiatki, ktore sprawiaty, ze wygladalo to, jak sypialnia
Butterfly. Kimono, drewniane zabawki dla dzieci, sandaty, woskowy papierowy
parasol, ozdoby z koralikowych kwiatéw 1 wewnatrz szklanej skrzyni sztylet na
aksamitnym t6zku. Tragizm byl w matych bucikach 1 farbach do malowania
twarzy, ktore zostaty tam ustawione, abySmy mysleli, ze uzywala je Butterfly.

Kobieta, ktora otworzyta ekran, rozsun¢ta drugi ekran. PodazyliSmy za
nig korytarzem. Przeszta przez drzwi, zapraszajac mnie z nig. To bylo male

pomieszczenie, przypominajacy bardziej przedpoko;.
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— Przygotujemy Butterfly dla ciebie, oficerze Pinkerton, ty w tym czasie
mozesz napi¢ si¢ cieptej sake w pokoju dla panéw — powiedziata, pochylajac
glowe.

— Masz zamiar zostawi¢ mnie tutaj? — zapytalam, a moje oczy mowity,
aby tego nie robil 1 byta wyczuwalna panika w moim glosie.

— Odprez si¢ 1 baw si¢ dobrze. To prawdziwa przyjemnos¢ — powiedziat
spokojnie z u$Smiechem. Szybki pocalunek na moich ustach 1 odszedl z
niechecia.

— Tak wigc, prosze, Butterfly — powiedziata kobieta, otwierajac kolejne
drzwi. Migjsce to bylo, jak labirynt. Weszlismy do dtugiego pokoju z dlugim
stalowym stotem, ktory wygladal, jak jeden z tych stotow w kostnicy.

Otworzyta plastikowa torbe¢ 1 wyjeta czerwone jedwabne przescieradto, na
ktore rozlozyla na metalowym stole. Upewnita sie, ze ilo$¢ materiatu
spadajacego z metalowego stotu, byta doktadnie taka sama po obu stronach.
Potem odwrocita si¢ do mnie.

Oswietlenie w tym pokoju byto o wiele lepsze, wigc lepiej ja widziatam.
Byla co najmniej po pi¢cdziesiatce. Biorac pod uwage, ze Azjatki nigdy nie
wygladaty na swoj wiek, musiata by¢ o wiele starsza.

— Prosze, zdejmij wszystkie swoje ubrania 1 umies¢ je w pudetku —
powiedziala i wskazala na prosty karton na podtodze.

— Chcesz, zebym zrobila to tutaj? — zapytalam, zaskoczona nieco catym
tym uktadem. Gdzie byt aksamit i1 luksusowe meble czy pulsujagca muzyka? To
wszystko bylo tak sterylne. Takie nieseksowane.

Znowu schylita glowe.

— Tak, prosze, Cio Cio san. — Musze¢ przyznac, ze nie podobato mi si¢ to,
ze nazywala mnie imieniem kobiety, ktora sama podcigta sobie gardto.
Zaczgtam cicho przeklina¢ Ivana. Dokad on mnie przyprowadzit? Bylo to

najmniej seksowne miejsce, w ktérym bytam kiedykolwiek w zyciu.
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Poklepata jeden koniec metalowego stotu.

— Prosze tutaj umiesci¢ gtowe. Mamy wiele do zrobienia.

— Mamy?

— Tak, Pinkerton san czeka.

Westchnetam wewnetrznie. Zakladalam, Zze bylam tutaj teraz, a Ivan
zaptacit duzo pieniedzy za to doSwiadczenie, wigc o to si¢ rozchodzilo.
Powiedziat, ze nie bedzie to dotyczyto nikogo, oprdcz mnie 1 jego.

— W porzadku — powiedzialam, zdejmujac z siebie ubrania i ztozytam je, a
nastepnie wtozytam do pudetka.

— Pgjde 1 przyniose teraz owoce — powiedziata i wymkneta si¢ z pokoju.

Byto ciepto w pokoju, przynajmniej na tyle, ze nie bylo mi zimno.
Ostroznie, pospieszytam na przykryty jedwabiem metalowy stét i potozytam sig.
Najpierw opartam dionie na swoim brzuchu, a nastgpnie wyciggnetam rece w
dot przy swoich bokach. Krecitam si¢ wokot niewygodnie.

Drzwi otworzyty si¢. Podniostam nerwowo gltowe, ale byta to tylko ta
sama kobieta wracajaca z duzag tacg. Wyciagnelam szyje, zeby zerknac na jej
zawarto$¢. Byla wypetiona r6znymi owocami, pokrojonymi cienko, ze kawatki
ich byty niemal przezroczyste.

— Zamierzam przykry¢ mnie tymi owocami, prawda?

Usmiechnela si¢ 1 ruszyta matym tukiem.

Potozytam si¢ w dot na plecach. Jak seksownie? Mialam zosta¢ przykryta
zimnymi owocami!

To byto takie rozczarowujace, ze niemal zachichotalam. Jesli babcia
mogtaby zobaczy¢ mnie teraz! Mawiata, Ze ma to mniej sensu, niz mokry worek
maki. Zastanawialam si¢ nad zeskoczeniem z metalowego stotu 1 zazadania,
zeby zaprowadzita mnie do pokoju dla dzentelmendéw, zanim zrobitabym kilka
rzeczy, przed powrotem z Ivanem do domu. Mogli bySmy uprawiac seks,
zamiast tego dziwnego miejsca, ale jakas cze$¢ mnie pomyslata, co tam do
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diaska. Teraz jestem tutaj. Jesli to wielka fantazja Ivana, zobaczenie mnie,
pokrytag owocami, tak 1 bedzie.

Kobieta odstawita tace na skltadanym metalowym stojaku. Potem
otworzyla mate szuflady 1 wyjeta z nich plastikowy czepek, ktory umiescita
starannie wokol mojej fryzury.

Spojrzata na mnie z uSmiechem.

— Gotowa?

— Tak, oczywiscie — powiedziatam, majac nadziej¢, ze nie wygladatam na
tak ogromnego ghupca, za jakiego czutam sig.

— To nie boli ani trochg. Jest to starozytna technika. Starsza niz Budda.

Us$miechn¢tam si¢ do niej sztywno. Czy ona sobie ze mnie Zartowata?
Przyklejanie owocow do ludzkiego ciata, bylto starsze od Buddy?

— Gotowa? — zapytata ponownie.

Westchngtam.

— Tak, rob swoje.

Polozyta swoje rece stanowczo nad wzgoérkiem mojej plci 1 zaczegla
przesuwa¢ nimi matymi okrgzeniami.

— Hej, hej, co ty robisz? — zapytatam, siadajac.

— Uzbroj si¢ w cierpliwos$¢. To jest starozytny sposob.

— Spojrz — powiedziatam.

— To nie boli — naciskata.

Otworzytam usta, aby podzigkowac¢, ale nie podzigkowatam, ale ona
skineta gtowa, mowiac z dos¢ surowym tonem glosu.

— Starozytny sposob. Musisz go zrobic.

O stodki Jezusie!

— Sprobuj. Prosz¢. Zawsze dobrze jest sprobowaé nowych rzeczy.
Starozytnych rzeczy. — Jej twarz byla, jak zamknigte drzwi. Nie moglam wygraé

tego sporuz tym argumentem.
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— Dobrze, dobrze, dalej — wymamrotatam pochylajac sig¢.

Nadal wykonywata to samo. Pomogto to, Ze nie miala zadnego wyrazu na
swojej twarzy. To bylo bardziej, jak przebywanie u ginekologa. Catkowicie
nieerotyczne. Wpatrywalam si¢ w sufit 1 myslatam, ze jej starozytny sposob
wkrotce si¢ skonczy.

Wtedy zaczety dziaé si¢ dziwne rzeczy.

Powolna fala ciepta zaczeta do mnie docieraé, a ja zaczgtam sig
rozgrzewac. Cieplo nie pochodzito spod jej rak, ale gdzies z podstawy mojego
kregostupa. Najpierw myslatam, ze byto to spowodowane tarciem mojego ciata
o stot 1 nastgpnie zrozumiatam, ze byto to prawie, jak prad elektryczny, ktéry
wspinat si¢ po moim krggostupie.

— To normalne, ze czuje¢ si¢ trochg... dziwnie? — zapytala j3.

Skineta gtowa.

— Starozytny sposob — powiedziata z inteligentng madroscia.

Przetknetam. Wrazenia stawaly si¢ coraz silniejsze i silniejsze. Poczutam,
jak moja skora rozgrzewa si¢. W rzeczywistosci, powietrze w pokoju wydawato
si¢ nagle chtodniejsze w porownaniu z cieptem pochodzacego ode mnie. Ku
mojemu niepokojowi, zacze¢to si¢ mrowienie w mojej pachwinie. Co, do
cholery? Bytam podniecona! Udatam, ze odchrzakuje.

— Dobrze. Teraz wystarczy. Czy mozemy zabra¢ si¢ za owoce? —
zapytatam z dziwnym drzagcym tonem w glosie.

— Ciatlo nie jest gotowe. Starozytny sposob — powiedziata.

— Nie, nie, ja jestem gotowa.

— Prawie — powiedziala. Wydawalo mi si¢, ze mogtam osiggnaé orgazm,
gdybym zgodzila si¢ na wigcej 1 naprawde nie chciatam tego. Myslalam, ze
bylam tutaj, zeby uprawia¢ seks z Ivanem, a nie wpas¢ w jakie§ lesbijskie

goéwno.
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— Shuchaj, mogta zaj$¢ jakas pomytka — powiedzialam, jak poczutam, ze
moja pte¢ zaczyna si¢ kurczy¢ 1 napinac.

— Ach, gotowa — o§wiadczyla.

Dzi¢ki Bogu. Moja skora byla zaczerwieniona. Widziatam, jak twarde
byty moje sutki 1 czulam soki wyptywajace ze mnie. Siggneta z powrotem do
szuflady 1 wyjeta szczotke.

Taa, to prawda. Przesungta po mnie mi¢kka szczotke 1 rozsmarowata moja
gladkos¢ po moim ciele. Wykorzystata tego jako kleju, aby przyklei¢ kawatki
plastrow owocéw. To bylo dziwnie hipnotyzujace 1 uzalezniajace. Zapach
owocow, kiedy przenosila je z nad mojej glowy do miejsca przeznaczenia na
moim ciele. Niezwykle erotyczne doznanie z wtartym sokiem w moje cialo.
Czekatam, az migkka szczotka mnie dotknie.

Kiedy malowata moje sutki, czutam, jak moje cialo chce si¢ wygia¢ i1
btaga¢ o wigcej. Bytam tak bardzo pobudzona.

Pracowata szybko, ale starannie. Boki mojego ciata i nogi zrobila ostatnie.
W koncu odlozyta na dot szczotke 1 zakryta moje wejscie kawatkami owocow.

Wyprostowata si¢ i zadzwonita dzwoneczkiem. Potem pchneta wozek ze
mng przez drzwi, na przeciwko tych, ktérych przyszlySmy. Ku mojemu
zdziwieniu byla to bardzo luksusowa sypialnia, jaka kiedykolwiek widziatam.
Byta cata urzagdzona w odcieniach czerwieni. Czekala tam juz inna kobieta.
Popchnelty wozek do 16zka 1 opuscity go za pomoca jakiego§ mechanizmu,
podczas gdy znalazl si¢ na réwni z 16zkiem.

Wiasnie wtedy zdatam sobie sprawe, ze pod cienkim arkuszem jedwabiu
lezatam na cienkim arkuszu metalu. Zsungty go na t6zko, az znalaztam si¢ po
srodku. Po czym wyciagnely go spode mnie, wysuwajac go tatwo spod

czerwonego jedwabiu.
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Szybko 1 sprawnie, sprawily, ze lezalam wsrdod czerwonych arkuszy
poscieli. Nastepnie zaczely owija¢ moje nadgarstki 1 kostki cienkimi
jedwabnymi sznurami. Przywigzaty mnie, roztozong na 16zku.

— Otworz usta — powiedziala kobieta, ktora si¢ mng zajmowata.

Postuchatam od razu 1 zanim zrozumiatam, co ona robi, wlozyta do nich
jajko.

— Grrr — powiedziatam, marszczac brwi.

— Jest surowe. Lepiej nie ruszaj si¢ Cio Cio san — poradzita obojetnie.

Obie kobiety sklonily si¢ z szacunkiem, po czym odeszty, a ich buty nie
wydawaly zadnych dzwiekow na podtodze. Nad t6zkiem znajdowato si¢ lustro i
sapnetam, na dzielo sztuki, jakim bylo moje ciatlo. Przer6zne owoce, wszystkie
w roznych kolorach, taczac si¢ ze soba.

Potem ustyszatam kroki.

Mezczyzny.
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JRozdzial dusudziesty
dziesioty

Lord Greystole

Wszedlem do pokoju i stangtem nad nig.

Byta bardzo pigkna, czego brakowato w moim $wiecie. Tak dlugo
uciekatem przed samym sobg. Ale nigdy wiecej... To bylo to. Juz nie uciekatem.
Moze, ale tylko by¢ moze, mogtbym miec€ to wszystko.

Jekneta 1 spojrzala na mnie oszotomiona z zdesperowanymi oczami.
Wiedziatem, Ze chciata, abym zabrat jajko, ale polozytem palec na swoje usta.

Jej oczy zaptonely gniewem. Byla silng 1 niezalezng kobietg 1 nie chciata
odda¢ mi tyle wtadzy 1 kontroli. USmiechngtem si¢. Och, Tawny, zawsze uroczy
wrzdd na tytku. Czy nie mogla pojaé, ze to wszystko bylo dla jej dobra?
Zdjatem swoje ubrania bez pospiechu.

Oczekiwanie byto dobrg rzecza.

Nagi, wspigltem si¢ na czerwony jedwab, aby rozpoczaé swoj positek.
Dzi§ miales jes¢ lunch ze swojej zony. Zaczatem od jej palcow u stop.
Wessatem, blada, =zielono-pomaranczowa papaje. Niezbyt dojrzata 1
przemoczona w occie. Najpierw pomyslalem, ze moze to wydawac si¢ ghupie,
bo nikt nie moze posmakowac wtasnych sekretnych sokow dziewczyny, ktore
byty catkowitym sensem ¢wiczen, ale po drugiej refleksji: genialne. Zaostrzyto
moj apetyt.
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Wypracowywalem swojgq droge w gore jej nodg, jedzac bez opamigtania,
wykorzystujac swoje usta, jezyk 1 zeby. Lizac, ssac 1 gryzac. Wila si¢ 1 szarpata
pod moimi ustami. Czasami zatrzymywatem si¢ celowo 1 cieszylem si¢ jej
wysitkiem w stosunku do jej wigzan, probujac wcisngé si¢ z powrotem w moje
usta, a jej ochrypte krzyki byly ttumione przez jajko w jej ustach.

Jej niemal histeryczna potrzeba byta niezmiernie przyjemna.

Rozpaczliwe pozadanie walito w moim gardle. Zajatem si¢ wszystkim, jej
palcami, jej rekami, jej ramionami, jej piersiami 1 jej brzuchem. Kiedy
wydawala si¢ przytlumiona, dzikimi dzwigkami, spokojnie zassalem cienki
plasterek moreli, ktory znajdowat si¢ wokot jej matego, rozowego wejscia, ktory
wygladal, jak kwiat.

Nastepnie rozsungtem ja swoimi palcami 1 przeciggnatem jezykiem
wzdluz, docierajac do obfitosci wyptywajacych z niej. Przechylita biodra, dajac
mi wigkszy dostep. Zatamatem dwa palce wewnatrz niej 1 krgzylem nimi,
gladzac jej wewnetrzne Scianki. Jej oddech stal si¢ ptytki. Byla masowana w
niekontrolowanym szale.

Jej orgazm byt bardzo picknym rozwinig¢ciem.

Jej podniecenie zostalo wplagtane w tak ciasny wezel intensywnosci, ze
desperacko wypychata swoje biodra, a jej oczy byty dzikie.

— Otworz usta — powiedziatem.

Otworzyla usta, a ja wyjatem jajko.

— Ty pieprzony dupku — zakleta wsciekle.

Wrzucitem jajko w niebieskg miske na niskim stoliku przy t6zku.

— Ty nadety, arystokratyczny dupku.

Ustawitem si¢ nad jej sliskim ciatem.

— Jak $§miesz angazowac w to obcych, do cholery, wigza¢ mnie i...
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Wsadzitem swoOj jezyk w jej rozchylone usta 1 zmusilem ja do
smakowania jej wlasnych esencji. Jekneta w moje usta. Bedac jak wyglodniale
zwierze. Czutem jej gldd, az w swoim kutasie.

— Prosze, prosze. Musze doj$¢ — btagata rozpaczliwie.

Jednym ptynnym ruchem zanurzylem w niej swojego kutasa. Od razu
rozchylita szerzej swoje uda 1 rozciagneta si¢ w akceptacji przyjmujac mojego
kutasa. Przejdziemy przez to razem. Tawny odchylita plecy. Probujac przyjac
mnie tyle, ile byla w stanie pomiesci¢. Zachecajac mnie do szorstkosci. Moje
pchnigcia staty si¢ mocniejsze 1 glebsze.

Wtedy co$ w jej srodku peklo, gdy krzyczata w moje usta, a pot sptywat
po jej skroni 1 jej palce wbijaty si¢ bezbronnie w posciel. Wewnatrz jej ciata
dziato si¢ co$ jeszcze. Wewnetrzne Scianki jej kanatlu wibrowaly z jej
nadchodzacym intensywnie orgazmem. Jakby z wlasnym umystem, jej cipka
zaczeta mocno zaciska¢ si¢ wokot mojego trzonu. Dojac mnie.

Starajac si¢ nie pocieraé jej techtaczki, pieprzytem ja. I juz prawie tam
bylem. Jeszcze kilka uderzen. Tak blisko. Pozwolitem swojej pachwinie
pociera¢ jej techtaczke, aby wyciggnac z niej jej orgazm.

— O Boze! — jekneta, a potem to dziato si¢. Jej ciato drzato 1 szarpato si¢
szalenie. Widok jej nagiego 1 zwigzanego ciata ztamat mnie 1 z glo$nym rykiem,
doszedlem w goragcym orgazmie. Jej orgazm trwat znacznie dtuzej niz u mnie.
Jej ciato wcigz zaciskato si¢ wokot mojego na wpot twardego kutasa prawie
minutg pdzniej. Pozostatem w niej, dopdki nie ustapily ostatnie skurcze.

Uniostem si¢ na tokciach 1 nachylilem, biorac jej usta w pospiesznym
pocatunku. Nasze jezyki zblizyty si¢ do siebie, syto 1 leniwie. Wygladata na
bardzo zmeczong, a jej oczy miaty odlegle spojrzenie. Rozwigzalem jej wezy 1
potozytem obok niej. Uniosta glowe 1 potozyta swoj policzek na mojej piersi.

— Przepraszam, ze nazwatam ci¢ dupkiem — wyszeptata.

— Bylas bardzo powsciagliwa, biorac pod uwage okolicznosci.
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Oparta swoj podbrodek na mojej piersi, a jej wtosy byly balaganem 1 jej
twarz byta zaczerwieniona i blyszczaca.

— Stracitam kontrole. Musialam wygladac¢, jak zwierzg.

— Jeste$ taka pickna, kiedy dochodzisz — powiedzialem.

— Jeste$ takim klamca.

— Jestem wieloma rzeczami, ale nie jestem klamca.

Milczy, uSmiechajac sig.

— Naprawde, naprawdg, naprawde podoba mi si¢ ten klub — szepneta.

Us$miechnatem sie.

— Nawet jajko?

— Jajko sprawito, ze byto to frustrujace, co ostatecznie dato temu rdzne
oblicza. — Przesunela palcem po mojej szczgce, a nastepnie pochylita sie, aby
pocatowac¢ moja wilgotng szyj¢. — Dzigkuje, Ivan. To bylo zupelnie niesamowite
doswiadczenie.

Czutem si¢ nasycony. Zepsutem jg dla kazdego innego m¢zczyzny.

— Nie dzigkuj mi. Rozpieszczatem cig¢ za wszystkich innych me¢zczyzn.

Zachichotala.

— Zdecydowanie, zrobites$ to dzi§ wieczorem.

Cos$ Scisngto si¢ w mojej piersi. Spojrzatem na nig 1 poczulem ogromng
ochote poglaskania jej miekkich wloséw czy pocatowania ja w policzek.
Odczuwalem rzeczy, ktore czuli ludzie, gdy im na sobie zalezato.

Mnie nie zalezato. Nie moglem.

Musialem utrzymaé pewna odlegtos¢. W przeciwnym razie moglem
straci¢ kontrolg nad sytuacja. Potartem dtonig jej sutek. Czysto seksualny gest.
Zareagowata, wciskajac swojg piers w moja dton.

— Jest tylko jeden problem — powiedziata, patrzac na mnie leniwie,
przytlaczajagcymi oczami.

— Jaki to problem? — zapytatem rozbawiony.
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— Wydaje mi si¢, ze Butterfly miata calg zabawe z tego, a biedny
Pinkerton, prawie w ogodle nie miat.

Zdatem sobie sprawe, ze moja erekcja powrodcita.
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Rozdzial trzydziesty

Tawny Greystole

UprawialiSmy seks w samolocie... 1 tak! To BYLO niesamowite!

Gdy wychodzili$my, stewardessa zyczyla mi przyjemniej wycieczki 1
mrugneta. Wiedzialam, ze nas styszata chociaz probowatam zachowywac si¢ tak
cicho, jak tylko bylo to mozliwe. Zatozytam si¢ z Ivanem, Ze nie byt w stanie
doprowadzi¢ mnie do krzyku, jesli tego nie chciatam. Oczywiscie, polegtam
nedznie, jesli tez mnie styszata.

Oblatam si¢ rumiencem 1 zeskoczylam ze schodkow na asfalt. Bylo
popotudnie 1 bylo goraco jak w piekle. Mogtam poczu¢, jak zaczynatam si¢
poci¢. Ivan zamowit limuzyne, aby nas odebrala. Bardzo cieszylam sig, ze
mogtam wej$¢ do klimatyzowanego wnetrza samochodu.

Odwrdcitam sie w strong Ivana.

— Cieszysz si¢, ze przyjechates?

— Zalezy od tego, jak mnie powitasz — powiedziat.

— Dobre powitanie warte jest czterech dolaréw, ale poniewaz jestes
me¢zczyzng znany z korzystania z dobrych okazji, to mozesz mie¢ to za dwa
dolce — powiedziatam ze szczesliwym usmiechem.

Caly $wiat wydawal si¢ by¢ jasniejszy 1 wspanialszy.

Bytam na wakacjach z Ivanem, a moje cialo wybuchalo z nowymi
doznaniami. Uczytam si¢ nowych rzeczy 1 bytam zakochana. Rosalind, Dorian 1

Bianca byli jak duchy w tle. Nie mogli mnie tutaj dosiegnac.
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Nie na Penyu Island'*.

W dwie godziny dostaliSmy si¢ na molo. Byla wtedy juz prawie piata
wieczorem. Znajdowata si¢ tutaj réwniez inna todka pelna turystow, ktérzy
wracali z wakacji na wyspie. Bylismy tylko jedynymi, ktérzy wysiadali. Penyu
Island byto mata wyspa 1 oddalong o 45 minut podrozy todzig od wschodniego
wybrzeza Malezji. Cata podrdéz byla malownicza 1 mijaliSmy inne wyspy
zabudowane 1 wypelnione turystami. Wreszcie dotarliSmy do Penyu 1 moje serce
lekko podskoczyto z powodu znajomego widoku.

1.6dZ zatrzymala si¢ na molo. Woda byta tak krystalicznie czysta, ze byto
w stanie dostrzec ziarenka piasku zebranego na dnie. Odwrocitam si¢ do Ivana 1
zaparto mi dech w piersi. Wiatr rozwial jego wlosy, a stonce oswietlalo jego
twarz. Boze, takie rozpraszajace bylo by¢ z mezczyzna, ktory byt takim
widokiem dla oka. Chciatam wepchna¢ palce w jego wlosy.

Nagle przypomnialam sobie, jak zobaczylam go na cmentarzu w dniu
pogrzebu Roberta. Wtedy tez jego wlosy byly rozwiane przez wiatr, ale
wydawat si¢ by¢ tak odlegly, tak niedostepny. Zimna, nieznana obco$¢ w
zimnym, ponurym krajobrazie. Tak wiele si¢ wydarzyto od tamtej pory. Tamten
okres wydawat si¢ by¢ czescig nieszczesliwego snu.

— Podoba si¢? — zapytatam.

Przytaknat.

— Tak, to fenomenalne, ze to miejsce jest tak bardzo nienaruszone.

— Chodz. Zabior¢ ci¢ najpierw do domu. Sanktuarium znajduje si¢ po
drugiej stronie wyspy.

Wskoczytam do wody.

" Naprawde, naprawde malerika wyspa, inaczej nazywa ,, Wyspa Zétwi” wchodzacg w sktad Moluki, grupe wysp
we wschodniej czesci Archipelagu Malajskiego, wchodzgcego w sktad Indonezji. /J)./
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— Do czego stuzy pomost? — zapytat ze Smiechem.

— Tak jest wigcej zabawy.

Wigc wskoczyt rowniez do wody i1 brnelismy do brzegu ze $miechem.

Rosli, jeden z czterech statych pracownikow na wyspie, wzigt nasze bagaze
1 postawit je na drewnianej platformie.

— Wezme torby do domu — powiedzial z szerokim u$miechem.

— Dzigki — powiedzialam, a on wskoczyt obok toreb ze zwinnoscig matpy.

Niedtugo poézniej znalazt si¢ juz w polowie wyspy. To bylo najlepsze
uczucie, aby ponownie czu¢ pod stopami mokry piasek. Przez chwile ogarnat
mnie smutek. Nigdy wigcej nie mialam zjawic¢ si¢ tutaj z Robertem.

— O co chodzi? — spytat Ivan.

Pokrecitam glowa.

— O nic.

Zwrocil si¢ w moja strong 1 wzigt moja matg dlon w jego wielka.

— Tesknisz za nim, prawda?

Spojrzatam na niego, starajgc si¢ ze wszystkich sit nie zaptakad, ale w
moich oczach pojawily sig¢ tzy.

— Przez caty czas.

— Hej — powiedzial szorstko 1 przyciagnat mnie do swojej piersi.

— Przepraszam — pociggnetam nosem.

— Jest dobrze. Wiem, ze go kochatas... na swdj sposéb.

Us$miechnetam si¢ do niego.

— Tak, kochatam. Naprawde kochatam.

Wiytart kciukiem tz¢ z mojego policzka.

Wzial mnie za r¢ke 1 poprowadzit przez plazg w strong domu.

Wspinali$my si¢ po kamiennych schodach, znajdujacych si¢ z frontu domu,

gdy Rosli schodzit.
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— Bede po drugiej stronie wyspy, jesli bedziesz mnie potrzebowata —
powiedzial.

— Dzi¢ki, Rosli — powiedziatam ponownie, a on pomachat i skierowat si¢ w
SW0jJ3 strong.

Spojrzatam na Ivana. Wpatrywat si¢ w wysokie bambusy, ktore otaczaty
dom 1 pochylaly si¢ nad nim, a ich licie opadaty w dot dotykajac dachu i $cian.

— Chodz — powiedziatam, idac po schodach. Stanglam w progu ogromnej,
prostokatnej przestrzeni, polozonej miedzy drzewami. Nie bylo S$cian, tylko
podtoga z piaskiem 1 stare, drewniane stupy, ktory podtrzymywaly dach ze
strzechy. Mial otwarty plan przestrzenny z niskimi kanapami, stolikiem
kawowym, jadalnig, a z tylu znajdowata si¢ kuchnia. Odwrdcitam si¢, aby
obejrzec reakcje Ivana. Rozejrzal sig, a potem ponownie spojrzat na mnie.

— Zadnych $cian? — zapytal, spogladajac na balustrady zrobione ze
splatanych lisci kokosa.

Pokrecitam gltowa.

— Zadnych $cian — potwierdzitam.

Uniost brew.

— Ciekawe.

— Jest to wspanialy sposéb, aby zmaksymalizowaé zycie na zewnatrz.
Chcielismy by¢ w stanie zobaczy¢ morze z jakiegokolwiek miejsca, w ktorym
stangliSmy w domu.

— Pewnie trzeba ciggle walczy¢ z zywiotem 1 komarami wychodzacymi z
lasu? Jak to robisz?

— Mozesz to powtorzy¢. To praca na peten etat, aby pozby¢ si¢ latajacych
wszedzie lisci. Obawiam sig, ze przyroda ciggle probuje odzyskac swoje ziemie.
— USmiechnegtam si¢. — Z drewnianej podtogi w kuchni wyrasta papro¢, mamy
gniazda pszczdt w niektorych sgkach drewna, a z pajgkami jest koszmar. —

Wskazatam w strone zwinigtych zaluzji. — W nocy spuszczamy t¢ bialg siatke,
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ktorg tam widzisz. Kiedy nie ma tutaj nikogo, drewniane panele s3 montowane
w te szczeliny, aby ochroni€ je przed pogoda.

Ivan oddalit si¢ ode mnie i stanat przed jednym ze stupoéw, spogladajac w
dot. Odwrdcit sig, aby spojrze¢ na mnie z zaskoczong ming.

— Ten dom wisi nad doling rzeki.

— Podoba ci si¢? — zapytatam bez tchu. Nie wiedziatam czemu wydawato
si¢ to by¢ tak wazne, aby ta potgzna, pigkna istota miala zatwierdzi¢ mo;j
wakacyjny dom.

— Jest wspaniale — powiedziat.

— Pozwol, ze pokaze ci najlepsza czgsc.

— Prowadz.

Podesztam do odleglego konca pokoju 1 odwrocitam sig.

— Gotow zobaczy¢ mojg sypialnig?

— Zawsze jestem gotow zobaczy¢ twojg sypialni¢, kochana. — Jego glos byt
gleboki 1 ochrypty.

Zesztam po schodach i stangtam na platformie ponizej pigtra, z ktorego
zeszliSmy.

— I jesteSmy.

— Zartujesz — powiedziat ze §miechem.

— Nie.

— Co sig¢ robi, gdy jest si¢ pijanym?

— Spi sie na gorze — powiedziatam bardzo powaznie.

Zszedt po drabinie 1 dotgczyt do mnie na platformie.

Spojrzat na rzeke znajdujaca si¢ dziewie¢ metroOw ponize;.

— Mam nadziej¢, ze bedzie wietrznie, gdy bedziemy tu nocowac. Jest
fantastycznie — powiedziatam.

Spojrzat na zelazne listwy, przytrzymujace platforme z tozkiem.

— Jestes pewna, ze to bezpieczne?
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USmiechnetam sig.

— Sprawdz... Tarzanie.

Postal mi bardzo spros$ne spojrzenie, zlapat gruba ling, a nastepnie
wskoczyl na platforme, na ktorej znajdowato si¢ wielkie t6zko. Platforma
zakotysata si¢ gwaltownie 1 musial rozszerzy¢ sig¢, ugig¢ kolana 1 unie$é
ramiona, aby utrzymac¢ rbwnowage.

— Kuurwa — powiedziat.

Probowatam nie chichota¢ z powodu cennego momentu paniki widoczne;j
normalnie na zarozumiatej, aroganckiej twarzy.

— My naprawd¢ zamierzamy uprawia¢ tu seks? — zapytal peten
watpliwosci.

— To bytoby catkiem do przyjecia.

— A co jesli te liny puszcza?

— To nie sg tylko liny. Podstawowy system zawieszenia zostat
zaprojektowany, aby wytrzymac ciezar Boeinga 747.

Jego usta uniosty si¢ w powolnym, ztosliwym u$miechu.

— Dobrze wiedzie¢, poniewaz planuj¢ dla nas petne potu, sprosne noce.

Ogarngto mnie mrowienie. Musialo ming¢ jeszcze sporo czasu, zanim
przyzwyczaitabym si¢ do mysli, ze Lord Greystoke, ten tajemniczy, zimny
nieznajomy, ktory ledwo co byt w stanie by¢ dla mnie uprzejmy, chcial mnie z
intensywnoscia, ktora pokazywat Ivan.

— Gdzie spat Robert? — zapytal swobodnie.

— Na gorze. Byl wielkim tchorzem. Kolejna sypialnia jest po stronie kuchni
— powiedziatam, wskazujac na lewo. — Probowatam naktoni¢ go, aby zszedl na
dot, ale zawsze odmawiat. W wietrzne noce miat zwyczaj budzi¢ si¢ w srodku
nocy 1 pochylal si¢ nad balustradg z latarnig sztormowa, aby spojrze¢ w dot 1
sprawdzi¢ czy nadal tam wisiatam. Mowitam mu, ze jestem jak kleszcz 1 nie

mozna si¢ mnie pozbyc¢.
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Po prostu zasmiatl si¢, nie komentujac tego.

— Chodz. Pokazg ci drugg najlepsza cz¢s¢ domu.

Zeskoczyt z platformy 1 weszliSmy ponownie na twardy lad. Zabratam go
na odlegly koniec domu w stron¢ otwartej przestrzeni do ogrzewanego basenu
zrobionego z andezytu z Javy. Rosli wypehil juz go $wieza woda. Wygladat
picknie w popotudniowym stoncu odbijajagc w wodzie wielki posag smoka.

— Tylko tyle potrzebujemy dzisiaj wieczorem — powiedzial.

Dziwne bylo to, ze po tym wszystkim, co zrobiliSmy nagle stalam si¢
nieSmiata.

— Teraz naprawd¢ powinniSmy podj$¢ pod prysznic, a potem przej$¢ na
drugg strong wysypy. Chce, aby$§ poznal wszystkich i mam czekolady do
rozdania.

WykapaliSmy si¢ na zewnatrz pod specjalnie wykonang deszczownica.
Wygietam szyje w tyl, a woda uderzata w mojg twarz, a ramiona wciskaty si¢ w
miedziane Sciany 1 rozkoszowalam si¢ odczuwaniem fiuta Ivana pulsujacego
gleboko we mnie.

Pochylit gtlowe nad mojg twarza, a jego oczy btyszczaly goraco, gdy mnie

calowat.
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Rozdzial trzydziesty

pLesuts 2y

Tawny Greystole

Wislizgnetam si¢ w T-shirt, chlopiece spodenki 1 klapki, opuscitam
wszystkie zaluzje 1 posztam poszuka¢ Ivana. Stat na krawedzi wody.

— Hej — powiedziatam.

Odwrécit si¢, aby na mnie spojrze¢ 1 przez chwile jego oczy byly tak
smutne, ze si¢ cofnetam.

— O co chodzi? — spytalam.

Pokrecit gtowa.

— Myslatem o Robercie — powiedzial. Mysle, ze czes¢ mnie wiedziata, ze
tak naprawde nie myslat o Robercie, ale o czyms co laczylo si¢ z Robertem.

Fala doptyneta do moich stop 1 $cisngtam palce.

— Czemu o nim myslates?

Wzruszyt ramionami.

— O tym, jak mato go znatlem. Mial inne zycie, o ktorym nic nie
wiedzialem.

— Tak. Robert byt wyjatkowy.

— Nadal bardzo za nim tesknisz, prawda?

— Tak.

— Nie byto to dla ciebie niezreczne z powodu rdéznicy wieku?
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— Nie. — U$miechnelam sie, mys$lac o Robercie. — Zadnego z nas nie
obchodzito, co ktokolwiek inny mogt sobie pomysle¢. ChodziliSmy do miejsc,
gdzie ludzie blednie zaktadali, Ze jesteSmy ojcem z codrka, a my tylko si¢
smialiSmy 1 mowiliSmy, ze jesteSmy mezem 1 zong.

Przytaknat.

— Hmmm...

— Powinni$my 1$¢. Prawdopodobnie przygotowuja dla nas grilla. Zawsze
ogniska tutaj sg urocze.

— Ach, ognisko — powiedziat tagodnie.

— Jestem z Potudnia. W mojej naturze zakorzenione jest kochanie ognisk.

— Wigc chodzmy na nie.

Przeszlismy na tyl domu 1 skierowalismy si¢ waska S$ciezka, ktora
przecinata wyspe. Raz prawie potknetam si¢ o korzen, ale Ivan mnie ztapat.

— Uwazaj — ostrzegl, marszczac si¢. — Nie chciatbym widzie¢, jak masz
jakie$ skaleczenie.

Kiedy prawie znalezliSmy si¢ po drugiej stronie wyspy, byliSmy w stanie
ustysze¢ Smiech, muzyke 1 zapach jedzenia, ktore przyrzadzali.

Kiedy pojawiliSmy si¢ na polanie, gdzie wolontariusze mieszkali, zebrali
si¢ wszyscy wokot nas 1 przedstawitam ich Ivana. To nie byl sezon lggowy dla
zotwi, wigc byta tutaj tylko mata zatoga, ale wszyscy byli mioda, zwawa,
idealistyczng grupg. Dwoch Australijczykow, Francuz, trzy Brytyjki 1 para
dziewczyn z Niemiec oraz kilku studentéw z lokalnych uniwersytetow.

RozdaliSmy czekolady, wypilismy schlodzone piwo 1 zjedliSmy
zgrillowang rybe z curry i1 ryzem. Nastepnie mocno pogtosnili muzyke 1 parg
0sOb zaczeto tanczy¢ wokot ognia. Ivan 1 ja nie tanczyliSmy. Siedzielismy blisko
siebie 1 po prostu stuchaliSmy innych. Ich historii.

Wiedziatam tylko, ze bylam szczesliwa. Ekstremalnie.
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Okoto godziny dziewiatej, ognisko zostalo wygaszone 1 wszyscy sobie
poszli. Czes¢ grupy poszta do t0zka, aby przygotowac si¢ na drugg zmiang w
nocy. Pozostali udali si¢ w rézne miejsca na wyspie, aby pilnowac gniazd z
jajami. Przeprowadzali nocne patrole, aby sprawdzi¢, czy nie pojawily si¢
zotwie. Jesli znajdowali jakie$ gniazdo, zbierali jaja i zabierali je do centrum
inkubacji.

Ivan 1 ja wrocilismy. Czutam si¢ przyjemnie podniecona 1 szcz¢$liwsza, niz
kiedykolwiek wczesniej w zyciu. Spojrzatam na niego, ledwo bedac w stanie
ukry¢ to, co do niego czutam.

Kiedy weszlismy do naszego domu, wszystkie $wiatta nagle zgasty, a
wielki wentylator przestat chtodzic.

— Co, do cholery? — powiedziat Ivan.

— O rany — powiedzialam. — Generator przestal dziata¢ 1 stanie si¢ tutaj w
nocy gorecej niz w piekle.

— Gdzie on jest? Zerkne na niego.

— Wezmg latarke — powiedziatam.

Noc byla ksigzycowa, wigc szybko odnalaztam droge do szuflady
kuchennej, rozgladajac si¢ chwile, zanim zlokalizowatam latarke.

Niosac ja, wyszlismy na tyl domu, aby zobaczy¢ co si¢ stalo, ale nic nie
widzielismy. Tylko masywny, ztowieszczo spokojny, cichy, zamknigty, szary
kontener.

— Mozemy wroci¢ do wolontariuszy 1 spa¢ razem z nimi. Rosli zadzwoni
do kogos, zeby przyszedt jutro to naprawic¢ — zasugerowatam nieszczesliwie.

— Eee... nie.

Przygryztam warge, rozmyslajac o tym, co jeszcze moglibySmy zrobi€.

— Jest jeszcze jeden generator, ktory utrzymuje dziatanie lodowki. Moze
mozemy otworzy¢ drzwi lodéwki 1 spa¢ przed nia.

Usmiechnat si¢, a jego biate z¢by blysnely w ciemnosci.
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— Pewnie, moge uprawiac seks przed otwartymi drzwiami lodowki.

— Chcesz uprawiac¢ seks w takim goragcu? Mysle, ze nie masz pojecia, jak
robi si¢ gorgco, bez tego wielkiego wentylatora.

— Jeszcze nie zrezygnowatem z tego pomystu.

Wrocilismy do domu 1 zapaliliSmy lampiony sztormowe. Biate siatki, ktore
nas otaczaty falowaty nieznacznie wywotlujac mglista, nierzeczywistg atmosfere.

— Boze, jest tak cholernie gorgco. Mam zimne piwo. Chcesz jedno? —
spytatam.

— Pewnie — powiedziat.

Otworzylam lodowke, wyjelam piwo 1 przesunetam je po szyi. Butelka
byla wspaniale chlodna 1 westchnelam z przyjemnoscig. Odwrécitam si¢ 1
znalaztam Ivana, wpatrujacego si¢ we mnie.

— Mmmm... — Spojrzatlam na niego uwodzicielsko. Siegnetam po otwieracz,
ktory wisial na sznurku obok lodowki 1 usunetam gore. Opadt na kamienie.

Nie odzywal si¢ ani stowem, tylko wpatrywat si¢ we mnie.

Wtedy wiedziatam co, chciatam zrobi¢. Widzialam to raz w filmie
Tarantino. Zatanczyta na kolanach zabojcy. Mogltam improwizowac 1 zamiast
tego uzy¢ butelki.

Wygietam plecy i przesunetam butelka po piersi. Odsungtam kothierzyk
koszulki 1 pocieratam rozgrzang skor¢ moich ramion butelkg. Pozwolitam, aby
chtodne szkto przesungto si¢ po moim dekolcie.

Ciemne pozadanie w jego oczach sprawito, ze zaczetam sapac.

Ztapatam krawedz koszulki, uniostam jg 1 pocieratam butelka o brzuch.

Juz dluzej nie byla zimna, ale poniewaz tak naprawde¢ to nie chlodzitam
siebie... Powoli obracajagc biodrami, odrzucitam glowe 1 nalalam zimna,

spieniong ciecz na mojg piers.
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To wywotato dzialanie. Zaczal zdeymowac ubrania z tego spektakularnego
ciata. Podszedl do jednej z niskich sof z rozszerzonymi kolanami, a jego cztonek
wskazywat w gore.

— Chodz tutaj — powiedziat, grubym 1 pelnym pragnienia gtosem.

Potozylam butelke na stole, a nastgpnie podesztam do niego, ustawiajac
moje bose stopy miedzy jego nogami, niemal dotykajac jego jader.

— Mow do mnie sprosnie — zaprosil, przymykajac oczy.

Nigdy nie odzywatam si¢ do nikogo sprosnie, ale nie chcialam niszczy¢
nastoju. Tak seksownym glosem, jak tylko mi si¢ udato wykrztusic,
powiedziatam:

— Mmm... kiedy méwisz ,,mow spro$no” to co doktadnie masz na mysli?

Co$ migneto w jego oczach, jakby spodziewal si¢ u mnie caltkowicie innej
reakcji.

— Lubisz mojego fiuta? Powiedz mi, co widzisz. Mow o tym. Opisz to.
Wyolbrzymiaj troche — zachecil.

— Dobrze — powiedzialam wolno. Opisa¢ jego penisa. Uznatam to za
jednoznaczne z ,,chwal mojego penisa”. Mama zawsze mowila, ze faceci sg
zakochani w swoich kutasach. To powinno by¢ wystarczajaco tatwe. Wiasciwie
to mogtam by¢ dobra w wyolbrzymianiu.

Zacisnat pigs¢ na penisie 1 czekat wyczekujaco.

Wzigtam gleboki oddech.

— Twoj kutas — powiedzialam majestatycznym glosem — jest dzietem
sztuki. Jest tak pigkny 1 tak charakterystyczny, ze powinien wisie¢ w galerii.

Na jego twarzy pojawit si¢ dziwny wyraz, a potem to szybko zniknelo. Byt
zdecydowanie... zaskoczony, albo moze nawet rozczarowany. Najwyrazniej,
musiatam podnies¢ stawke.

— Powinni pisa¢ poematy 1 piosenki o bajecznosci twojego kutasa. Pewnie

powinien zosta¢ uznany za jeden z cudow S$wiata. Powinni nazywac
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uniwersytety jego imieniem... i... budynki, tak — powiedziatam ocieplajac moj
temat — powinni stawia¢ mu pomniki. — Uniostam glowe 1 pomachatam nig. —
,Niesamowity Kutas Greystoke’a”.

Zamrugat.

— Ludzie powinni sktada¢ hotd temu kutasowi, ze moze przez wiele godzin
by¢ twardy jak stal. Jest jak zZolnierz jednostki specjalnej: elegancki,
niebezpieczny 1 mocny, jak szarzujacy byk. Wlasciwie to jest tak Smierciono$ny,
ze powinien dostawa¢ medale. Albo nagrody za doskonatos¢. Wojny powinny
by¢ prowadzone z jego powodu. — Spojrzalam na niego. Nie wygladal na zbyt
szczesliwego. — O co chodzi?

— Czy ty, do cholery, robisz sobie jaja?

— Nie. — Skrzywitam si¢. — Powiedziates, zebym mowila o twoim kutasie.
Najwyrazniej nie chciate$, abym mowita zle rzeczy.

Rzucit mi powolne spojrzenie.

— Nie tak mowi si¢ sprosnie do m¢zczyzny.

— Nie? No dobra, daj mi przyktad.

— Wypelnij mnie, tatusku, pieprz moja ciasng cipke! Spraw, zebym
krzyczata przez twojego wielkiego kutasa.

Us$miechnetam sie.

— Tam skad pochodze, to twoje usta zostalyby przemyte mydltem za
uzywanie takiego stownictwa.

— Co wygra? Wychowanie czy ja?

— Pieprz mnie — wysapatam prawie niestyszalnie, obserwujac
podekscytowanie na jego twarzy, gdy czekal, aby uslysze¢, jak moéwitam
sprosnie. Pozwolitam, aby stowa wypadly z moich ust. — Pieprz moja cipke

mocno swoim spro§nym, wielkim kutasem.
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— Tak bedzie — powiedziat. Wyciagnat rece 1 ztapal mnie w pasie, a potem
ustawil mnie na czworakach na wielkiej sofie. Zsunat moje szorty, oderwat mate
bikini z dolnej cz¢$ci mojego ciata 1 odrzucit je w ciemnos¢.

Jego rece znalazty si¢ na moich biodrach 1, warczac jak wilk, kiedy wsunat
calg swoja dlugos¢ we mnie. Sapnetam 1 wygietam plecy. Ztapat mnie za wiosy,
zmuszajac do zachowania niemozliwie poskrgcanej pozycji, gdy uderzat we
mnie niemitosiernie. Z kazdym pchni¢ciem, moje soki pojawialy si¢ na jego
kutasie 1 sptywaty po moich udach. Jego uscisk sprawial mi bol 1 jego fiut byt
zbyt gleboko, aby bylto to przyjemne, ale nie mialo to znaczenia. Liczylo si¢
tylko to jak moja sliska, wygtodniala cipka przyjmowata jego pchnigcia.

— Jeste$§ moja — prychnat.

— Tak — sapne¢tam chetnie. Nie bytam w stanie opisa¢ tego, co czutam
bedac nazywang jego, gdy posiadal mnie 1 pieprzyt w tak prymitywny sposob.
To byto nie do opisania. Bylam taka, jaka stworzyl mnie Bog. Bylam jego cipka.

Pod nami pedzita rzeka.

ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

Rozdzial trzydziesty
ol

Tawny Greystole

,Najtrudniejsza rzecza na Swiecie jest robienie tego, co si¢ chce.
Wymaga to rowniez wielkiej odwagi”

— Ayn Rand

Jedng z dziatan podjetych przez Fundacje byla odbudowa rafy, ktéra
zostata zniszczona przez nielegalne towienie ryb z uzyciem cyjanku", wiec trzy
czy cztery razy w ciggu dnia wolontariusze nurkowali starajac si¢ ratowac rafe
przez przeszczepianie probek z pracowni oceanicznej do rafy. Nurkowanie z
rurkg dawalo wiele mozliwosci, wigc caly poranek spedziliSmy na podziwianiu
nowych raf. Niektore z nowo przeszczepionych koralowcoOw byty juz wielkosci
talerza. Pozniej obserwowaliSmy, jak wolontariusze mieszali beton, aby
stworzy¢ podstawy do twardych 1 migkkich nasadzen koralowych, ktére miatly
zosta¢ podzniej przyczepione do raf. Bylo to interesujace 1 wiedziatam, ze Ivan
byt pod wrazeniem dziatan, jakie podejmowal osrodek, aby przywroci¢ rafom

ich pierwotng §wietnos¢.

B [...] Morze jest jedynym ich Zzrodtem dochoddéw. A szkodliwe dla srodowiska i dla nich samych metody
podsunieto im z zewnatrz. Z Filipin przyszta tu metoda towienia "cukierkami" z cyjankiem potasu. [...]” - urywek
wywiadu z Anng Jaklewicz. Caty wywiad tutaj: https://magazyn.wp.pl/artykul/morscy-cyganie-lowia-na-bombe-
i-cukierkami-z-cyjankiem-potasu
ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola T Patka

Zjedlismy z wolontariuszami prosty lunch sktadajacy si¢ z ryzu, kurczaka i
warzyw. Do momentu, w ktérym wrociliSmy Rosli zdazyl upora¢ si¢ z
generatorem, wiec Ivan od razu otworzyt swojego laptopa 1 zaczal pracowac. Ja
natomiast spedzitam popotudnie na plazy. Gdy miatam juz wraca¢, aby wziaé
prysznic, Rosli przyjechat na plaze z durianem'®. Zrzucit go prosto z drzewa w
dzungli.

— Chcesz troche? — spytat, stukajgc nozem w kolczasty owoc. Wiedziatam,
ze nie bylam w stanie znie$¢ jego zapachu 1 z przyjemnoscig mnie tym
torturowat.

— Nieee — powiedziatam, marszczac nos i krzywigc si¢.

— Cze$¢ — zawotat ze schodow Ivan.

Usmiechnetam si¢ do Rosliego.

— Wiesz co, otworz owoc. Niech Ivan powacha.

— Jestes pewna?

— Catkowicie.

Rosli od razu przykucnat 1 zaczat otwiera¢ owoc.

Wsunal palce w rozciecie na czubku owocu i zaczal go rozdziera¢, az
zrobily si¢ z niego dwie cz¢s$ci. Natychmiast uderzyl we mnie obrzydliwy odor.
Podnidst ztoty kawatek 1 zaczat go jesc.

Gdy Ivan do nas podszedl, postal mi dziwne spojrzenie. A nastepnie

zerknat na Rosliego.
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— Chcesz troche¢ owocu, Ivan? — zapytatam niewinnie.

— Jezu, co tak cuchnie? Smierdzi jakby co$ si¢ tutaj przyczotgato i zdechto.

Rozesmiatam sie.

— To ten owoc.

— To durian, prawda? — powiedziat, krzywiac si¢ z obrzydzeniem.

— Lubisz owoce, prawda? Sprébuj — zachecitam z bezczelnym u§miechem.

— Nie, dzigki.

— Tchorz — dokuczytam.

Skrzyzowat ramiona.

— Ty probowatas?

— Nie — wydat mnie Rosli. Ssat migzsz owocu 1 jednoczesnie usmiechat si¢
od ucha do ucha.

Spojrzatam na Rosliego z wyrzutem.

— Racja — powiedziat wolno Ivan. Zakrecitam si¢ niespokojnie. — Zjem,
jesli ty tez zjesz — wyzwat mnie z diabelskim wyrazem twarzy.

Wzietam gl¢boki oddech. O cholera. Udawatam, ze bylam tym
niewzruszona.

— Jasne.

Pochylit si¢ 1 podniost jedng czg$¢ owocu, po czym podat go mnie.
Natychmiast ostry zapach czegos w pdéznym stanie gnicia zmieszany ze
Smierdzacymi skarpetami wypetnit moje nozdrza 1 sprawit, ze chcialo mi si¢
rzygac. Probowatam ze wszystkich sit nie cofna¢ sie.

— Dobra, ale musimy zrobi¢ to razem — powiedziatam.

— Dobra, ale musisz przetkna¢.

— Ha, ha — powiedziatam.

Wziat jeden kawatek, a ja drugi. Zacisngtam palce lewej reki na nosie 1
przygotowatam si¢ do wtozenia owocu do ust.

— Na trzy — powiedziat.
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— Jestem gotowa.

Rosli szczesliwie przezuwal 1 obserwowat nas z ciekawoscig.

— Jeden, dwa, trzy...

Wepchnelam go do ust, a moje oczy wyszty na wierzch. Bylo to jak
jedzenie zgnitego grzyba. OSlizgly 1 rozpadajacy si¢ na moim jezyku. Okropne.
Po prostu okropne. Spojrzeli§my na siebie 1 wypluliSmy go jednoczesnie.

Rosli pekat ze smiechu, gdy pobiegliSmy w strong wody 1 plukalismy buzi¢
stong woda.

— O mo; Boze! To bylo wstretne — krzyknetam, gdy wybuchlismy
smiechem. Kiedy $smial si¢, spojrzatam na niego. Stonce zdazyto juz sprawic, ze
zbrazowial. Jego oczy byty peine ciepta, a sam wygladal na zrelaksowanego 1

szczesliwego. Gdyby tylko zawsze taki byt.

Tego wieczora poszliSmy obserwowaé wykluwanie si¢ zotwi. Jak tylko
bylo to mozliwe, nigdy tego nie przegapiatam. Widziatam to dwadziescia pigé
razy, czy co$ koto tego 1 za kazdym razem, gdy widziatam jak te malenkie
zotwie wychodzity ze swoich gniazd i1 zaczynaly biec w stron¢ morza, miatam
wrazenie, jakbym otrzymata btogostawienstwo. Pozostali wolontariusze rowniez
byli tym podnieceni. To bylo zwienczenie ich calej pracy, zobaczenie jak te
maluchy wykluwaty si¢ oraz ich szalencza ucieczke do morza.

Rosli delikatnie ztapat mate zotwiatko 1 wlozyl je w dlonie Ivana.
Zobaczenie jaki byl zdziwiony, wyrywajacym si¢ z jego rgk malenstwem byto
warte wszystkiego. Wiedziatam doktadnie co czut. Za pierwszym razem, kiedy
trzymatam jednego w dloniach, niemal zaptakatam, poniewaz wiedziatam, ze ze
sporym prawdopodobienstwem nie dozyja wieku dorostego, ale i tak modlitam
sie 0 to. Zeby wrocily na Penyu Island i kontynuowaty cykl ewolucji. Czutam

wielkg mito$¢ 1 poczucie odpowiedzialnosci za to. Male ndzki byty mokre 1
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pokryte piaskiem, gdy miotaty si¢ w mojej dloni. Wysuwaly swoje szyje w
stron¢ morza, jakby je styszaty albo wyczuwaly.

Ivan spojrzal na mnie, a jego twarz i oczy btyszczaty.

— Jest wspaniaty, czyz nie? — powiedziatam.

— Wspanialy — powtorzyt.

Bardzo delikatnie Ivan zblizyt dton do piasku 1 mata istotka uciekta.

— Powodzenia maty kolego — zawotatam, jak obserwowalam, gdy te biegly
w stron¢ morza. Ku mojemu zaskoczeniu Ivan wzigt mnie za rgke.

— Wigc lubitas go — powiedziat cicho.

— Bardziej lubie jego niz ciebie — odpartam.

Jego oczy blyszczaty ze Smiechem.

— Och masz takie klopoty — ostrzegt.

— Wiesz, ze bedziemy mie¢ odpowiednio dopasowane trumny — obiecatam.

Pochylit gtowe do mojego ucha 1 wyszeptat.

— Chciatbym wsungé¢ ci¢ w te cigzowe strzemiona, twoja cipka bylaby
otwarta, mokra 1 gotowa dla mnie. Wsunalbym w ciebie jezyk i lizatl przez wiele
godzin.

— Zaktadam, ze sadzisz, iz strzemiona cigzowe sg seksowne.

— Nawet btoto jest seksowne, gdy znajdujesz si¢ w tym rownaniu.

— Mysle, ze wole galaretke — powiedziatam.

Roze$miatl sig, a jego twarz ztagodniata.

— Jestem z ciebie dumny, Tawny Greystoke — powiedzial nagle 1 Scisnat
moja dton.

Bytam tak zaskoczona jego uwaga, ze spojrzalam na niego 1 u$miechnetam

si¢ ghlupio. W tamtym momencie bytam najszczesliwsza kobietg na Swiecie.
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Na plazy bylo pigknie. Ksiezyc znajdowat sie w pehi, a powietrze byto
wypehione kojacymi dzwigkami fal, wiatr li$¢émi 1 mokrymi uderzeniami ciata o
cialo, gdy Ivan wsuwat si¢ we mnie. Och 1 oczywiscie moimi jekami oraz
kwileniem przyjemnosci. Rozsunetam kolana tak mocno, jak tylko mogltam, aby
otworzy¢ si¢ bardziej dla niego, a potem eksperymentalnie go mocno $cisngtam.
Zaczal poruszac si¢ mocniej, szybciej 1 z wigksza potrzeba.

MJoj orgazm zaczat budowac si¢, gdy jego dion nagle zakryta moje usta.

Zesztywniatam.

— Ciil... — ostrzegl, mruzac oczy.

Ztapatam jego zebra, sliskie z powodu potu 1 nastluchiwatam tego,
cokolwiek styszal. Nadal z dlonig znajdujaca si¢ na moim ustach, bardzo powoli
odwrdcil glowe. Nie miatam $Smiatosci poruszy¢ sig¢. Odwrocit si¢ z powrotem
do mnie, a jego oczy btyszczaty.

— Nie uwierzysz — wyszeptal — ale zotw wyszedl na brzeg i1 znajduje si¢
poOttora metra od nas.

Moje oczy rozszerzyly si¢ z szokiem. Z mojej wiedzy wynikato, ze zotwie
nieczesto pojawialy si¢ po tej stronie wyspy. Gtownie udawaly si¢ na druga
strong 1 nawet jesli znajdowaly si¢ tutaj, byto to zazwyczaj w czasie miesigcy
legowych od maja do wrzesnia. Stuchatam 1 styszatam ja: ciezkie, chrapliwe
odgtosy, gdy przesuwala si¢ po piasku.

Ku mojemu zaskoczeniu nagle poczutam, jak w nasza stron¢ poleciat
piasek przez jej pletwy. Kopata kolejne gniazdko tuz obok nas! Powoli, Ivan
odsunat dton z moich ust.

Otworzytam usta.
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— O méj Boze — powiedziatam bezglosnie. — To z6tw szylkretowy'”.

Tak delikatnie jak tylko bylo to mozliwe, Ivan zszedt ze mnie 1 polozyt si¢
obok.

Razem, lezac obok siebie, obserwowaliSmy ja. Chrzakajac, ryczac i syczac
ztozyta ponad sto jaj, czasami dwa, czasami trzy na raz. ObserwowalisSmy jej
tzy, ktore tak bardzo poruszyly Roberta.

Nie zauwazyla naszej obecnosci. Moze byliSmy dla niej tylko skatami lub
cieniami. Rosli powiedzial mi kiedys$, ze miejscowi wierzyli w to, ze kiedy
zotwie morskie skladaly jaja, wchodzily w trans, ktorego nie mozna bylo
przerywac.

Kiedy skonczyta, tylnymi ptetwami przykryta gniazdo piaskiem.

Stopniowo wypetniata swoj dot piaskiem, a potem przednimi pletwami
ukryta swoje gniazdo przed drapieznikami, rozrzucajac we wszystkie strony
piasek. Wyczerpana powoli wrécita do morza.

Zadne z nas nie odezwalo sie. To bylo tak wyjatkowe, ze nie mogli$my si¢
odzywac.

Czutam si¢ poskromiona i zachwycona iloscig zaufania jakg zotwia mama
powierzyla naturze w sprawie jej dzieci. Chcialam by¢ tak odwazna jak ona.
Odwrdécitam si¢ w strong Ivana. Nadal wpatrywat si¢ w miejsce, w ktorym
zanurzyla si¢ do wody.

— Kocham ci¢ — powiedziatam.

Cate jego ciato zesztywniato.

7 76tw szylkretowy — krytycznie zagrozony gatunek gada z rodziny z6twi morskich.
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— Wiem, ze nie odwzajemniasz tej mitosci 1 nie powiedziatam tego, zebys
poczut si¢ niezr¢cznie. Przepraszam, jesli zepsutam ci te chwile, ale chciatam
tylko, aby$ wiedziat. Jesli jutro umre, to nie chcg, aby to pozostato
niewypowiedziane.

Westchnatl cigzko, jak mezczyzna obcigzony 1 torturowany wewngtrznymi
demonami.

— Musimy jutro wraca¢ — powiedzial, a jego glos pulsowal glebokimi
emocjami.

Przez chwile poczutam przyptyw wscieklosci. Jak on $mial dyktowac to,
kiedy miatam wracac?

Mogt sobie wrocié, jesli tego chciat. Ja moglam zostaé. A nastgpnie moja
wsciektos¢ znikneta. Jaki bylby w tym cel? Bylabym nieszczesliwa tuta) bez
niego. Moglam wréci¢ do Anglii 1 zmierzy¢ si¢ z rzeczywisto$cig mojego
udawanego malzenstwa.

Co$ bylo nie tak, bardzo nie tak z moim matzenstwem 1 im wczesniej

dosztabym do sedna, tym lepie;.
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Rozdzial trzydziesty

bz el

Tawny Greystole

»Milo$¢ nie jest po prostu czyms tak stabilnym jak kamien, tylko musi
by¢ obrabiania jak chleb.”
— Ursula Le Guin, The Lathe of Heaven.

Obudzitam si¢, bo ustyszatam dzwiek. Odwrocitam si¢ 1 dostrzeglam, ze
poduszka obok mnie byta pusta. Odsuwajac wlosy z twarzy, podniostam si¢ 1
rozejrzatam. Zadne $wiatlo nie docierato spod drzwi i byly one zamkniete. To
bylo cos dziwnego.

Wstatam z 16zka, podesztam boso do drzwi i1 otworzytam je. Moglam
zobaczy¢ $wiatlo wydostajace si¢ z biura Ivana i mogltam ustysze¢ jego glos.
Musial rozmawiac€ z kims przez telefon. Podesztam w kierunku dzwigku.

Cos sprawilo, ze zatrzymatam si¢ w korytarzu.

— Nie, ona nie wie i chce, aby tak zostalo. Aby ten plan zadziatal nie moze
o niczym wiedzie€.

Nastgpita cisza, a potem zndéw si¢ odezwat.

— Bezwzglednie. Ponad sto milionow do zgarnigcia. Musisz wymysli¢
niezawodny plan, aby j3 usungé. Sposob, z ktorym nie bgdzie mozna z nikim

powigzac. Szczegdlnie ze mna.
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Moja rgka samowolnie uniosta si¢ 1 zakryla moje otwarte usta, jakby
chciala powstrzyma¢ mnie od krzyku, ale to nie ja krzyczatam, tylko moja
dusza. Statam tam tylko w ciemnos$ci zesztywniata z szoku 1 przerazona.

Nastgpita kolejna cisza, a nastepnie jego glos wrocil, naglacy 1 peten
nadziei.

— Masz pewnos¢?

Kolejna przeciaggajaca si¢ cisza przez osobe na drugim koncu, ktora
prawdopodobnie co$ wyjasniata. Potem kolejny raz rozlegt si¢ glos Ivana, tym
razem byl podekscytowany.

— Tak, tak, to moze si¢ udac. IdZ 1 zobacz, czy sg zadowoleni z tego, aby
to zrealizowac. Im wczesnie, tym lepiej. Nie moge juz znie$¢ tego oczekiwania.
Musze wiedzie¢, jak to si¢ skonczy.

— Masz racj¢. Muszg juz i8¢, ale dzigki za twojg pomoc.

Bardzo cicho, obrdcitam si¢ na palcach z powrotem do sypialni 1 wesztam
pod posciel. Bylam zrozpaczona. Wiedzialam bez zadnych watpliwosci, ze
moéwit o mnie. Z kim rozmawial? Musiat by¢ w kohorcie z moimi pasierbami.
Nie byto na to zadnego usprawiedliwienia. Co chciat wskora¢ przez to, ze o
niczym nie wiedzialabym? Czy byt to niezawodny plan wyeliminowania mnie?
Czy byl to moj najwigkszy strach? Czy Ivan spiskowal w celu zabicia mnie 1
podzielenia si¢ moimi pieni¢dzmi z moimi pasierbami?

To wydawalo si¢ niemozliwe. Nie potrzebowat przeciez moich pieniedzy.
Byt w koncu miliarderem. To miato mniej sensu niz byk z cyckami, ale zadne
inne wytlumaczenie nie pasowato.

Rozlegt si¢ hatas z korytarza.

Odwrocitam si¢ na swoj bok, zamknetam oczy, sprawiajac, ze mdj oddech
stal si¢ glteboki 1 powolny, udajac, ze $pie.

Ivan wrocit, ktadac si¢ do t6zka, pocatowatl mnie w czoto i1 potozyt sig

obok mnie. Po kilku sekundach jego rgka spoczeta delikatnie na moim biodrze.
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— Mmm — powiedziatam sennie 1 zwinglam si¢ w sobie.

Jego reka znikneta. Przez dhugi czas nie spal. W koncu, jego oddech stat
si¢ glteboki 1 rownomierny. Obrocitam si¢ 1 wpatrywalam si¢ w niego. Wygladat
na spokojnego i pickniejszego niz Tennessee Bluetick Coonhound'®. Czutam
si¢ zagubiona 1 przestraszona. Nie moglam poja¢, co si¢ dziato. Nic nie bylo
takie, jak si¢ wydawato. Nawet teraz, kiedy pragngtam wyciagnac¢ reke i1
poglaska¢ jego geste, jedwabiste wtosy, ale nie moglam tego zrobic.
Przygladatam mu si¢ tylko w zdumieniu, dopoki §wit nie rozswietlit nieba.

Jak doszto do tego, ze niepostrzezenie wpadtam do 16zka mojego wroga.

Bardzo ostroznie z utkwionymi oczami w twarz S$pigcego Ivana,
wyskoczytam z 16zka. Kiedy$ stalam 1 patrzytam na niego. Nadal bylam
wstrzasnieta. Byto to niesamowite, jak kompletnie mnie oszukat.

Cicho, jak kot wyciaggnetam z szafy swoj strdj do biegania 1 buty, po czym
szybko ubratam si¢ w salonie. Bez zadnego hatasu wysztam z mieszkania. Gdy
biegatam, staralam si¢ pomys$le¢. Naprawde, naprawde to zrobi¢. Przez godzing
probowalam, ale moja gtowa nie funkcjonowata prawidtowo. Nadal chciatam
rozpaczliwie wierzy¢, ze popelnitam biad. Nie istnial zaden powodd. Nie
potrzebowat moich pieni¢dzy.

Posiadal prywatny samolot, na Boga.

18

e Rasa powstata w XX wieku. Pochodzi od francuskich pséw goriczych, ktére zostaty
przywiezione do USA na poczatku kolonizacji. Tam zostaty skrzyzowane z innymi rasami pséw mysliwskich, np.
bloodhound. / Kurde, serio? Skad jej sie to poréwnanie wzieto? :P / Patka to przeciez Tawny, ona juz wczesniej
miata dziwne powiedzonka :D Cos$ taka zaskoczona. /)./
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Ponadto, ufatam Robertowi, a on powtarzat mi w koétko, ze Ivan byt
jedynym, ktoremu moglam =zaufa¢. Jeszcze inny glos w mojej glowie
powiedzial, ze Robert zbudowat caty testament pod kontrole Ivana. Gdyby nie
zmusit mnie do znalezienia si¢ pod kuratelg Ivana, nigdy nie byloby mnie tuta;j i
nie wysztabym za Ivana.

Kiedy wroécitam, bylam nie mniej oszolomiona i wstrzasnigta. Ivan
wyszedt juz spod prysznica.

— Dobry bieg? — zapytat 1 po raz pierwszy zobaczylam go bez swoich
rozowych okularéw. Ukrywal co$ wielkiego. Byto tak juz od dluzszego czasu,
ale bytam tak pochtoni¢ta nim, zeby nie odkryt moich sekretow. Nigdy nie
poswiecitam czasu na przeanalizowanie pewnych rzeczy, ktore nie pasowaly
bezposrednio do niego. Zawsze byto to tam w tle 1 prawie niewidoczne, ale
jednak bylto to tam. Nawet teraz widzialam to. Jedyny raz, kiedy tego nie bylo,
gdy bylismy w t6zku, uprawiajac seks.

— Tak, dzigkuje. — Nawet zmusitam si¢ do usmiechu. — Chce kawy 1 tosty?

— Tak, poproszg.

Przytaknelam glowa 1 podesztam do kuchni. Uktatadatam tosty na
grzanki, kiedy pojawit sie, wigzac swoj krawat w drzwiach.

— Musze lecie¢. Co$ mi wypadto — powiedziat.

— A $niadanie?

— Wezmg tylko kawg.

Podniostam kubek 1 podatam mu.

Upit tyk.

— Co zamierzasz dzi$ robi¢?

Wzruszytam ramionami.

— Jeszcze nie wiem. Moze pojde do pracy.

— Dobrze. Do zobaczenia, wigc dzi§ wieczorem. Moze poOjdziemy na

kolacje lub cos takiego?
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— Tak. To bedzie mite — powiedziatam. Wiedziatam, ze moj glos brzmiat
sztywno, ale nie moglam si¢ powstrzymac. Nigdy nie bytam dobra w udawaniu.
To, co widzisz to dostajesz ze mna.

Bierze jeszcze tyk 1 odstawia kubek.

— Shusznie. Lecg.

Po szybkim, mocnym musni¢ciu moich ust, odszedt. Dotknetam swoich
warg. Boze! Wcigz chcialam go. Co byto ze mng nie tak? Jakim strasznym
bataganem bytam.

Wzigtam reszte kawy 1 wylatam ja do zlewu. Prawie na autopilocie
otworzytam zmywarke 1 umiescitam filizanke w Srodku. Nadal na autopilocie
przesztam przez salon i skierowatam si¢ do jego gabinetu. Otworzytam drzwi 1
stalam przez chwile w progu.

Prawie nic nie znajdowalo si¢ na biurku, tylko kilka dokumentéw.
Podesztam do niego 1 spojrzalam na nie. Raport o jakims chinskim miescie, co$
w rodzaju jakiego$ rozwoju. Obesziam biurko dookota 1 usiadtam na fotelu 1
otworzylam szuflady. Pierwsza zawierala jakie$§ drobiazgi i1 nic wiecej. Druga
zawierata dokumenty. Srodkowa szuflada miata w sobie papeterie.

Pierwsza szuflada po lewej stronie kazata mi si¢ zatrzymaé. Byta
zamknieta. Wiedzialam, gdzie przechowywat klucz. Widziatam, gdzie go ukryt.
Wybieglam na korytarz i sprawdzitam matg dekoracyjng miske. Byl na dole.
Wyjetam klucz i1 pobieglam z powrotem, aby otworzy¢ szufladg.

Byt w niej zmigety list. Potozylam go na biurku 1 wyprostowatam go. Byt
to list z banku. Wpatrywatam si¢ w niego z niedowierzaniem. To niemozliwe.
Zamrugatam 1 przeczytatam go.

Jezu Chryste.

Bank wycofat si¢ z jednej z pozyczek na dwadziescia milionéw funtdéw.
Byly 1 inne listy. Niektore z nich zostaly otwarte, a pozostate nadal byty

zamknigte, ale wszystkie mialy ten sam adres zwrotny. Z trzgsagcymi si¢ dtonmi
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wyciggnetam te, ktore zostaly otwarte. Byly to kolejne listy ostrzegajace o
zablokowaniu jego konta, postepowaniu upadtosciowym, a takze o zalegtych
ptatnosciach.

Czujac mdtosci usiadtam na obrotowym krzesle.

Byt sptukany. To wszystko byto ktamstwem. Czarna ,,American Express”.
Nowe Lamborghini. Szampan wart tysigce dolaréw. Chwalil si¢, ze byt
miliarderem. To wszystko byto ktamstwem. M¢j oddech zamienit si¢ w krotkie,
ostre oddechy. Nigdy nie spodziewatam si¢ tego. Nigdy. Nie za milion lat. Co za
ktamliwy dran.

O Boze!

O mo6j Boze!

Nigdy nie podpisatam intercyzy. Moje serce walito. Wow, Tawny!

Zamknetam oczy. Uspokdj sie. Uspokoj sie. Starannie myS$lalam o
wszystkim, co si¢ wydarzylo. Zabral mnie z Barrington Manor, w ktérym
znalaztam po raz pierwszy poczucie bezpieczenstwa od lat 1 sprowadzil mnie
tutaj. Ozenil si¢ ze mng w posSpiechu, jakby robil mi przystuge. Bylam tak
naiwna 1 ghlupia, zaslepiona pozadaniem, ze zapomnialam nawet spyta¢ o
intercyzg.

Zmarszczytam brwi.

A co z Foxgrove? To nadal nalezato do niego. Moze rOwniez obcigzytam 1
tego hipoteke. A jego matka? Wydawala si¢ taka szczera. Bylo oczywiste, Ze nie
miata Zadnego pojecia o stanie finanséw Ivana.

Co on kombinuje? Z kim rozmawial zesztej nocy? Potrzebowatam
zobaczy¢ si¢ ze swoim prawnikiem i musiatam wydosta¢ si¢ z tego domu. Moja
gltowa pulsowat. Zdradzit mnie! Nie moglam uwierzy¢, ze tak mnie oszukat.

Wsunetam wszystkie listy z powrotem do kopert 1 odtozytam je doktadnie
tam, gdzie je znalaztam. Zgniotlam pierwszy list w kulke 1 umiescitam go z

powrotem na szczycie tego stosu. Zamknetam szuflade na zamek 1 upewnitam
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si¢, ze wszystkie dokumenty znajdowaly si¢ w takiej samej pozycji. Potem
wyszlam z gabinetu 1 wrzucitam klucz na dno miski.

Potrzebowatam czasu. Potrzebowalam strategii. Moje serce zostalo
ztamane 1 bylam bardzo, ale to bardzo mocno zraniona, ale nie zostalam
pokonana. Przezywalam, bedac wyglodniata, bezdomng sierota, ukrywajac sig¢
przed organami wtadzy. Moglam to przezyc.

Wzigtam prysznic 1 probowatam mysle¢. Potrzebny byt mi jeden dzien,
tylko jeden dzien, aby wzig¢ si¢ w gar§¢. Wyszlam spod prysznica,
zadzwonitam do swojego prawnika 1 umoéwitam si¢ na spotkanie na kolejny
dzien. Nastepnie wykasowatam $lady dzwonienia ze swojego telefonu.

Nie mogtam i8¢ dzi§ do pracy, ale musialam wyj$¢ z tego domu.
Zatozylam plaszcz, wzigtam swoja torebke 1 opuScitam mieszkanie. Kiedy
zamykatam drzwi, Ralph pojawit si¢ w drzwiach swojego mieszkania. Miat
zamiar wyjsc.

Z zimnym spojrzeniem, zamknat drzwi 1 wrocit do swojego mieszkania.

Cokolwiek, Ralph. I tak wszyscy mysleli, ze bytam poszukiwaczka zlota.

Wzigtam takséwke do domu towarowego Harrods, po ktorym chodzitam
obojetnie. Nie miatam planu. Potrzebowatam planu, ale moja glowa byta pusta.
Czulam si¢ przygngbiona 1 odretwiala. Nie moglam uwierzy¢, ze Ivan mogt
zdradzi¢ mnie dla pieni¢dzy. Jedyne, co musial zrobi¢ to powiedzie¢ mi prawde.
Databym mu pienigdze. Robert przewracatby si¢ w grobie, wiedzac, ze tak
bardzo pomylit si¢, co do Ivana.

Ivan byt tak samo zly, jak pozostali.

Jedyne, co chcialam zrobi¢ to uciec 1 ukry¢ si¢ na chwile. Dopoki nie
przestatoby bole¢ to tak bardzo, ale nie gdzie uciec 1 ukry¢ si¢. Musialam zostaé
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1 stawi¢ temu czota. Wysztam za psychopate, ktory mogl spedza¢ ze mng
niesamowite noce uprawiajac seks, a potem spiskowac¢ z moimi pasierbami, aby
mnie wyeliminowa¢. Skrecitam za roég, wcigz oszotomiona i zderzytam si¢ z
kims.

— Przepraszam — powiedziatam, a moj glos ugrzazt w gardle, kiedy
zobaczytam kto to byt.

Moj byty lokaj, James.

— Och, pani Maxwell. Coz, teraz pani Greystoke, prawda? — powiedzial ze
szcze$liwym uémiechem. — Nie moge w to uwierzyé. Swietnie wygladasz. Jak
si¢ miewasz? — Wydawat si¢ tak szczesliwy wiedzac mnie, ze zaczerwienitam
si¢ z powodu wstydu. Poprositam go, aby zostal, ale wtedy Ivan zwolnit go, ale
widac bylo, ze nie miat do mnie o to zalu.

Kiedy statam tam, zrozumiatam gre Ivana. James byt lojalny wobec
Roberta 1 mnie, wigc Ivan usungl go od razu. Jego strategia byta genialna.
Usungl caly system mojego wsparcia. Lokaja, ktéremu Robert ufat od
dwudziestu lat, pokojowke, méj dom i1 moje konie. Wszystko zostato mi
odebrane.

Nagle zachciato mi si¢ ptakac.

— Och, pani Maxwell, to znaczy, pani Greystoke, co si¢ stato? Jeste$ taka
blada. Dobrze si¢ czujesz?

— Wszystko w porzadku. Ciesze si¢ tylko, ze cie¢ widze, James. Jak si¢
masz?

— Nie jest dobrze. Nie udato mi si¢ znalez¢ nowej pracy. Jestem juz za
stary. A zona jest chora, wigc wigkszos$ci spadku juz nie ma.

— Och, nie. Musisz mi pozwoli¢ sobie pomdc — zawotalam z przerazenia
dowiedziawszy si¢, co mu si¢ przytrafito.

— Bardzo mito z twojej strony.

— Tak, musisz mi powiedzie¢ wszystko.
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— Pozwolisz mi kupi¢ sobie kawe? — zapytal.

— Oczywiscie. Ale musisz mi pozwoli¢ za nig zaptacic.

— Nie, prosze. Pozwol mi tym razem przejac inicjatywe.

UsSmiechnetam sieg.

— Zgoda.

Poszlismy razem do kawiarni na trzecim pietrze. Usiadtam.

— Nie masz nic przeciwko, jezeli zadzwoni¢ do Zony i1 powiem jej, ze
spoznie¢ si¢ troche? — zapytal, siggajac po telefon ze swojej kieszeni 1 trzymat go
z szacunkiem w dtoni.

— Oczywiscie, ze nie — powiedziatam z usmiechem.

Zadzwonil 1 powiedzial jej, ze spotkaliSmy si¢ w Harrods i1 ze bedzie
troch¢ pozniej. Stuchal, a potem spojrzat na mnie przepraszajaco, powiedzial:

— Nie, Martha. To nie bytoby odpowiednie.

— Co nie jest odpowiednie? — zapytatam.

Odsunat ucho od swojego telefonu.

— Martha chce, abym przywi6zl cie¢ do domu na herbatkg. Zawsze chciata
ci¢ poznac.

— Och — powiedzialam. Potem przypomniatam sobie, ze James wspominat
o niej wezesniej. Nie tylko to, ze pewnego dnia upiekta ciasteczka dla mnie, a ja
posztam 1 kupitam jej w prezencie pigkng designerska torebke.

Przytozyt telefon z powrotem do ucha.

— Moze innym razem, Martha. Pani Greystoke jest zajeta.

— Poczekaj — powiedzialam. — Gdzie mieszkasz?

— Mieszkamy na West Kensington. To jest kilka ulic stad. Chcieliby$Smy,
abys$ przyszta, ale rozumiem, ze jeste$ zbyt zajeta. Po prostu odmow, jesli nie
mozesz. Mozesz przyjs$¢ innym razem.

— Nie, nie — powiedziatam z u$Smiechem. — Przyjde dzi§. Chcialabym

zobaczyc¢ si¢ z twojg zona.
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— Jeste$ pewna? — zapytat James, a jego oczy rozpromienity sig¢.

— Oczywiscie, ze jestem pewna. — Prawda byla taka, ze wpadnigcie na
niego, nie mogto sta¢ si¢ w lepszym momencie. Nie chciatam by¢ sama.
Musiatam porozmawia¢ z ludzmi z mojego starego zycia, zanim pojawit si¢ w
nim jeszcze Ivan.

James roztaczyt si¢ 1 uSmiechnat si¢, spogladajac na mnie.

— M9j samochod jest przecznice stad. Moge nim podjechac¢ lub mozemy
18¢. Wiem, ze lubisz dobry spacer. Dobrze bylo poby¢ z kims, kto znat mnie tak
dobrze. — Chodzmy, James. Jak dobrze powiedziates, lubi¢ dobre spacery.

Poszlismy do jego samochodu. Jak prawdziwy dzentelmen otworzyt drzwi
od strony pasazera, abym wsiadla. Zamknal drzwi, a potem poszedt do strony
kierowcy. Odpalit samochod 1 miat juz odjechaé, kiedy tylne drzwi nagle
otworzyty si¢. Odwrocitam glowe zaskoczona 1 spojrzalam w jasnoniebieskie
oczy doktora Spencera.

Och, dobry Boze!

— Witam. Pani Greystoke — powiedziat 1 wbit igle w moje ramig.

Ledwo go styszatam. Spojrzalam na swoje rami¢ z mrozacym szokiem. W
mgnieniu oka wszystkie brakujace czeSci uktadanki znalazty si¢ na swoim
miejscu. James dosypal co§ do mojego drinka. Wszyscy siedzieli w tym razem.
Obraz stat si¢ teraz kompletny. Ivan rozmawial wczoraj z lekarzem. Oczywiscie,
ten dobry lekarz zawsze mnie nienawidzit. Och nie, zaczynalam czu¢ si¢
zdezorientowana. Miatam zamiar straci¢ przytomnosc.

Potem wszystko stato si¢ czarne.
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Rozdzial trzydziesty

Coll-OUTY

Tawny Greystole

,,IN1e moge nosic¢ za Ciebie pierscienia, ale mogg nosi¢ Ciebie!”
- Samwise Gamgee

(A Hobbit & the real hero)

Doktor Spencer trzymat amoniak pod moim nosem, kiedy dochodzitam
do siebie. Opuscitam glowe, ale moje siedzace cialo bylo catkowicie
unieruchomione. Prébowatam odezwac si¢, ale zdatam sobie sprawe, ze moje
usta byly zaklejone taSma.

Zakaszlalam 1 probowatam zaczerwienionymi oczami przyjrze¢ si¢
otoczeniu. Bytam unieruchomiona, poniewaz od moich ramion do kostek, bylam
mocno zmumifikowana tasma.

Jedno spojrzenie na sufit 1 wiedziatam, ze znajdowatam si¢ w Barrington
Manor. Przewrocitam oczami 1 zobaczylam, ze w pomieszczeniu wokot
znajdowali si¢ inni ludzie. M6j wzrok byl wcigz niewyrazny 1 byli rozmazanymi
ksztattami. Zamrugatam, aby oczysci¢ swojg wizje.

— Slyszysz mnie, pani Maxwell? — zapytat spokojnie doktor Spencer.

Spojrzatam na niego i1 skupitam si¢ na jego twarzy. Jego szczupta, blada
skora byla bez wyrazu, ale ubrany byl, w co$§ co wygladato, jak biaty

kombinezon.
ZAKAZ ROZPOWSZECHNIANIA | ZAKAZ UDOSTEPNIANIA TEGO
TLUMACZENIA!



Ttumaczenie: Jola I Patka TL. NIEOFICJALNE Korekta: Jola U Patka

Kiwnetam glowa.

— Wszystko z nig w porzadku. Zawsze byla zdrowa, jak kon — odpart
nieuprzejmie kobiecy glos, a Rosalind pojawita si¢ w zasiegu mojego wzroku.
Byta ubrana w podobny bialy kombinezon. — W kazdym razie nie jest to wazne.
Wkrétce bedzie martwa.

Moja krew zamienita si¢ w 16d na jej stowa.

— Nie moze mie¢ jakichkolwiek srodkow chemicznych w swojej krwi —
wyjasnit cierpliwie doktor Spencer. — To ma wyglada¢ jak wypadek albo
wszyscy trafimy do wigzienia.

— Spojrz, mozemy to zakonczy¢. To miejsce przysparza mnie o gesig
skorke. Te wszystkie pieprzone przes$cieradta na meblach wygladaja, jak duchy
— powiedziala z dreszczem Bianca. Ona tez byta ubrana w ten sam sposob.

— Nie badz takim dzieciakiem. Musimy poczeka¢ na Ivana — Rosalind
zbesztata siostre.

— I mnie — rozlegl si¢ glos rozbawionego mezczyzny.

Pojawit si¢ Dorian. Nie byl ubrany w bialy stro;j.

— Na mitos¢ boska. Myslalam, ze powiedzialam ci, aby$ trzymat si¢ z
dala. Co ty tu robisz? I czemu nie jestes odpowiednio ubrany?

— Ivan poprosit mnie o przyjscie i dlaczego miatbym nosi¢ te $§mieszne
rzeczy. To nie tak, ze bede tym, kto tego dokona.

Wzmianka o Ivanie zranita mnie bardziej niz chcialabym si¢ do tego
przyznac.

— Dlaczego Ivan poprosit cig, aby$ przyszedt? — zapytata podejrzliwie
Rosalind.

— Sadze, ze nie chcial, aby jakas gaduta zostata niewmieszanego w to, 1
jesli dobrze rozumuje, to ja moge by¢ tym gadatliwym. Wszyscy, ktorzy na tym
skorzystaja musza by¢ mu postuszni.

Dorian podszedt do mnie i stangt przede mna.
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— Dlaczego, do licha, jest pokryta tworzywem sztucznym?

— Nie chcielismy pozostawi¢ sladow na jej nadgarstkach czy kostkach —
wyjasnit doktor Spencer. — To ma wyglada¢ na wypadek.

— Na wypadek? — zapytat z dziecinnym zachowaniem.

— Przypadkowe utonigcie w jeziorze. Przygotowalem juz duze wiadro
wody z jeziora, w ktorej bedzie zanurzona jej twarz, dopdki nie utonie, a
nastepnie zostanie wrzucona do jeziora, wiec bedzie wygladato, ze wpadta do
zimnej wody 1 utone¢ta w nie;.

— Wiadro wody z jeziora?

— Tak, jesli wpadtaby do wody w wannie, woda w niej bytaby inna niz ta
Z jeziora.

— Jestes fanem CSI, prawda? — zapytat sarkastycznie Dorian.

— Nie — zaprzeczyt, sztywniejgc doktor Spencer. — W przeciwienstwie do
ciebie, myslalem nad tym.

Stuchatam niedowierzajgc. Pomysleli o wszystkim 1 przyprowadzili mnie
tutaj, jak baranka na rzez.

— Jestem zbyt wrazliwy na takie czesci. — Odwrocit sig, aby spojrze¢ na
mnie. — Zaletg tego, Ze jest to perwersyjne, co sprawia, ze przez co ten plastik
jestem twardy.

— Zamknij si¢ — powiedziata nerwowo Blanca. — Nic z tego nie jest
Smieszne.

Dorian zignorowat swojg siostre 1 zwrocit si¢ do doktora Spencera.

— Moge ja przelecie¢ szybko?

— Jeste$ pijany, prawda? — Wisciekta si¢ Rosalind. — Ten jeden raz nie
mogtes przyjs¢ trzezwy?

— Wyluzuj, siostrzyczko. Wypitem tylko pot kieliszka Merlota w czasie

lunchu. To nie tak, ze chciatem jecha¢ na oklep. Mam prezerwatywy. — Zblizyt
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si¢ do mnie. — Zawsze ja chcialem. Ivan miat, nie rozumiem tego, dlaczego ja
tez nie moge.

— Boze, jeste$ takim idiotg. Chcesz zostawi¢ w niej swojg wizytdowke? —
zadrwila Rosalind.

Doktor Spencer odchrzgknat.

— Tak, na pewno nie chcesz zostawi¢ w niej swojego DNA. Nawet
najmniejsza czasteczka moze ci¢ obcigzy¢. — Podniost rece, aby pokaza¢ mu, ze
ma na sobie rekawiczki chirurgiczne.

Dorian pokrecit z zalem glowa.

— Wszystko, co musiatas zrobi¢, do cholery, to podzieli€ sig.

W jego napiegtej szczece zobaczylam swoja szanse. Stabe ogniwo w
tancuchu. Wydatam z siebie sttumiony dzwigk i btagatam go samymi oczami.

Wpatrywat si¢ we mnie przez chwilg, jakby rozwazal moja prosbe, a
potem wyciagnal reke 1 brutalnie zerwat taSm¢ z moich ust. Zacisngtam ze¢by,
aby powstrzymac si¢ od krzyczenia z bolu.

— Co ty, do diabta, robisz? — krzyknety Rosalind 1 Bianca.

— Odprez sig¢, co ona moze zrobi¢? Krzycze¢ 1 zaalarmowac¢ sgsiadow. Na
mile stad nie ma nikogo na tym zapomnianym przez Boga zadupiu. Niech ma
swoje ostatnie stowo. Poza tym lubi¢ jej stucha¢. Podobaja mi si¢ jej usta. —
Pochylit sig, kiedy to powiedziat.

— Moge dac ci pienigdze — zatkatam.

Westchnat w przesadnie udawany sposob, tak jak robili to mafijni zabojcy
w filmach. Naprawde sprawiato mu to przyjemnosc.

— Pozwolitem ci mowi¢ 1 to jest to, co mowisz. Szkoda. Naprawde
rozczarowujace.

L.zy ptonety w moich oczach. Wiedzialam, Ze moja ostatnig nadzieja byta
moja tajemnica. Przysiggtam sobie, ze nigdy jej nie wyjawie, ale nie miato sensu

ukrywac tego dtuzej. Wilasciwie, nie wiedziatam, dlaczego Robert kazal mi
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przej$¢ przez calg te farse. W koncu nie wytrzymatam 1 skonczylam swoja
ofiare. Chcialam zy¢ 1 zrobitabym wszystko, zeby przetrwac.

— Nie jestem tg, za kogo mnie uwazasz — krzyknetam.

Dorian usmiechngl si¢, swoim pokrgconym, paskudnym chtopigcym
usmiechem, ktory wyrywat nogi owadow, tylko dlatego, ze mogt.

— Zatem, mow. Kim jeste$? — drwit. Reszta nic nie powiedziata.

— Nie jestem twoja macochg. Jestem twoja przyrodnig siostrg. Jestem
corka, Roberta.

Oczy Doriana powigkszyty si¢ w szoku.

— Bzdury — krzyknat.

— Nie, to nie bzdura. Moge to udowodni¢. Mam wyniki testu na ojcostwo.
Sa u mojego prawnika. Jestesmy z tej samej krwi 1 kosci.

Rosalind podeszta do mnie.

— Chcesz mi powiedziet, ze jestes mojg siostrg?

— Tak — powiedziatam.

— I dlaczego méwisz nam to teraz? Myslisz, ze bedziemy zalowacé cie
przez to, bo jeden mikroskopijny plemnik ojca, ktory powinien zosta¢ sptukany
w toalecie, kiedy zaptodnit jajeczko dziwki 1 wyprodukowat cig?

— Moja matka nie byta dziwka — powiedziatam przez zacis$nigte zeby.

— Tak, byta.

— Nie byta. Byta tancerka.

— No ¢0z, oto co$, o czym nie wiedzialas. Twoja matka sprzedata swoje
cialo, aby zaptaci¢ za swoje leczenie.

Poczutam, jak tzy wypetnialy moje oczy z gniewem 1 zaczety sptywac po
mojej twarzy.

— Nie wierze ci — zawolatam ze zlo$cig. Moja matka byta jedyna czysta

rZ€Cza W moim Zyciu.
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— Wierz sobie w co chcesz. Jakby mnie to obchodzito. Nie jestes moja
siostrg. Nienawidze ci¢ 1 zawsze nienawidzitam. Jesli to cokolwiek zmienia, to
tylko, tyle ze jestem jeszcze szczes$liwsza pozbywajac si¢ ciebie. Jak Robert
mogl stawia¢ ciebie ponad nami? GdybySmy nie musieli zachowac twojej
twarzy nienaruszonej, bardzo chcialabym jg uderzyc¢.

— Nawet nie mys$l o tym — wtracit doktor Spencer. — Trzymaj emocje na
wodzy. Albo wszyscy zgnijemy w wigzieniu.

Skoncentrowatam catg swoja uwage na Rosalindzie.

— Pienigdze nie byly dla mnie. Mialy zosta¢ przekazane na cel
charytatywny.

Zmarszczyla brwi.

— W te Smiesznie, bzdurne z6twie?

— Tak. To nie byto dla mnie. Musze¢ tylko tym zarzadza¢. Upewni¢ sig¢, ze
fundacja jest prowadzona w kierunku, w ktorym chciat Robert... — Wtedy
przyszedt mi do glowy pewien pomyst. — Ale moge to wszystko catkowicie
przepisac na ciebie.

Nagle spieta sie.

— Dzigkuje, ale nie jest to konieczne. Zrobi¢ to po prostu starym, dobrym
sposobem. Morderstwo.

— To jest po prostu ghupie. Po co bra¢ na siebie tak duze ryzyko? Nie
sadzisz, ze policja uznalaby to za bardzo podejrzane, ze przyjechatam tu bez
zadnego powodu 1 utong¢tam w plytkim jeziorze?

— Moze, ale jesli nie ma zadnych dowodow przestepstwa...

— Jeste§ pewna, ze zatarla§ wszystkie swoje $lady, Rosalindo? W
dzisiejszych czasach istnieje wiele sposobow, aby dojs¢ do mordercy. Jak si¢ tu
dostatas? Ile kamer bezpieczenstwa ztapato twoja twarz lub Doriana czy Bianci?

Potem zobaczylam maly promyk nadziei. Cos przeciglo jej twarz.

Niepewnosc.
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Wywieratam nacisk swoim punktem widzenia.

— Moje malzenstwo nie jest legalne. Masz dowody, znajduja si¢
bezpiecznie ukryte u mojego prawnika. Mozesz podwazy¢ testament.

— Musisz mysle¢, ze urodzitam si¢ pewnie wczoraj. I na razie robi¢ to
wszystko, aby$ nie powiedziala nikomu, Zze porwaliSmy ci¢ i sprowadziliSmy
tutaj, zeby ci¢ zabic.

— Kto uwierzytby mi?

Pokrecita glowa.

— Nie. Wykorzystam moje szanse z morderstwem. Dziala to od tysigcleci.
W ten sposob moi przodkowie pozbywali si¢ swoich wrogow.

Moglam poczu¢, jak adrenalina krazyla w mojej krwi. Moglabym ja
zabra¢. Nawet zwigzana mogtam skopac jej tyltek. Nie byla taka cwana, jak
myslata. Gapitam si¢ na nig gwattownie.

— Nie rozumiesz tego. Przeniostam juz wszystkie swoje pienigdze na
fundusz powierniczy. Nie mozecie tkng¢ tego beze mnie.

Dorian i Bianca zamarli.

— Ktamiesz — krzyczata Rosalind, ale wiedziatam, ze pierwszy raz
zasialam w niej niepewnos¢. Po raz pierwszy miatam przewage. Moglabym to
zrobic.

— Skad wiesz? — rzucitam wyzwanie, a mdj glos byt silny 1 pewny siebie.

— Bo tego nie zrobitas. — Glos Ivana rozniost si¢ po pomieszczeniu.

Na dzwigk jego glosu, moje ciato ostabto. Zdrada byta petna. Wszedt do
pomieszczenia.

— Dzwonitas wczoraj do biura 1 umowitas si¢ na jutro, ale pomimo
wszystko, nie mozesz beze mnie podjac¢ takiej decyzji. Tak wiec, moja droga,

majatek Maxwelloéw nadal znajduje si¢ pod twoim nazwiskiem.
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Stangt przede mna w swojej czarnej skorzanej kurtce, zupetnie obcy. Czy
wlasnie z tym mezczyzng tanczylam glupkowato w seks klubie, nazywajacym
si¢ The Dirty Aristocrat?

— Wszystko z tobg w porzadku? — zapytal, a jego oczy szybko przesunety
si¢ po moim ciele. Gdzie znikneta cata ta namigtno$¢?

Chciatam splung¢ mu w twarz. Wiedziatlam, Ze nie byto sensu prosi¢ go o
litos¢. Wiedzial, ze bytam w nim zakochana 1 mégt mi to zrobi¢. Wpatrywatam
si¢ W niego z morderczg nienawiscig, a on usmiechnat sig.

— Moja dziewczynka — szepnal cicho 1 odwrocit sig.

— Wszyscy jestescie zgodni, ze mozemy to zrobic¢?

Bez cienia zawahania, kazda osoba w pomieszczeniu odezwala si¢ 1
zaoferowata swojg zgode.

— W porzadku. Zrébmy to, ale najpierw co$, co chcialem zrobi¢ juz od
bardzo cholernie dawna. — Szybciej niz jestem w stanie mrugng¢, podniost
swoja pies¢ 1 uderzyl nig prosto w sam $rodek twarzy Doriana. Gluchy odgtos
byl do$¢ niesamowity. Myslatam, ze styszatam chrzgst kosci.

— Kurwa — krzyknat z bolu Dorian, trzymajac si¢ za nos obiema rekami.
Krew tryskala migdzy jego palcami, jak rwacy potok. — Co, do cholery?
Ztamate$ moj pieprzony nos.

Ivan usmiechnat sie.

— Zrobitem ci przystuge. Teraz nie bedziesz najpigkniejszg sukg na swoim
bloku wigziennym.

— Co? — wrzasneta Rosalind. — Ty dupku. — Leciala w jego stron¢ ze
wsciektoscig.

— Skonczylismy — krzyknat Ivan 1 nagle miejsce wypenito si¢ policja 1
innymi ludzmi. Bytam w takim szoku, Ze nie moglam zrozumie¢ sceny toczace;j
si¢ przede mng. Mezczyzni zlapali Rosalinde, a ona krzyczala ,,dziwko”,

przeklinajagc na mnie 1 na ich. Bianca plakala 1 mowita wszystkim, ze jest
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niewinna. Musiata wspotpracowac, a Dorian ze sptywajaca krwig po jego twarzy

wygladatl na zdezorientowanego 1 ghupiego.
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Rozdzial trzydziesty
pLady

Tawny Greystole

Jak tylko nasze oczy spotkaty sie, a wszyscy 1 wszystko pozostate w
pokoju znikngto, moje usta otworzyly sie¢ 1 zaczetam wy¢, jak jakiego$ oblgkane
zwierz¢. Wydawalo si¢, ze nie miatam zadnej kontroli nad swoim zachowaniem.
Cale moje ciato trzgsto si¢ w niekontrolowany sposéb. W jednej chwili znalazt
si¢ tuz obok mnie. Objat mnie silnymi ramionami 1 trzymat mnie tak, jak nigdy
dotad, odkad dat mi go Robert.

— Spiskowale§ z nimi — szlochatam glosno. — Sprawiles, ze ci¢
nienawidzilam.

Gtlaskat moje wlosy, a jego twarz wykrzywita si¢ z bolu.

— Wiem. Wiem, skarbie. Bardzo mi przykro, ale nie byto innego sposobu,
aby to zrobic.

Spojrzatam na niego z oskarzeniem w oczach.

— Bylam przerazona. Myslatam, ze chca mnie zabié, ale bardziej bolato
mnie to, ze zdradzites mnie.

— Przepraszam, kochanie. Naprawde mi jest. Prosze, sprobuj zrozumied.
Nie miatem innego wyboru — mrukngt w moje ucho.

— Mogte$ mi powiedzie¢ — zatkatam.
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— JesteS najgorsza aktorka, ktorg spotkatem w swoim zyciu, Tawny
Greystoke. Od razu zdradzilabys$ catg gre. To bylo zbyt wazne. Nie mogtem
ryzykowac, moja droga.

— Mogliby mnie skrzywi¢, a potem co zrobitby$§ — powiedzialam.

Jego szczgka nagle napieta sig, a jego oczy staty sie, jak lupy widrkoéw.

— Nigdy nie byla§ w niebezpieczenstwie. Ani przez jedna malenka
sekundg.

Smarkne¢tam Zato$nie nosem 1 wyjat ze swojej skorzanej kurtki scyzoryk 1
zaczal przecinac foli¢ przylegajaca do mnie.

— Zawsze taki bytem, stodka Tawny. Musialem zrobi¢ to w ten sposob.
Musialem ich wywabi¢. Nie moglem zerka¢ przez rami¢ przez wigkszo$¢
naszego zycia. Ta banda ptasich m6zdzkoéw nigdy nie poddataby sig, a oni s3
wystarczajaco ghupi dla mnie, zebym si¢ ich naprawde bat.

Gdy tylko poczutam, ze moje konczyny sg wolne, a taSma, ktorg miatlam
na sobie pekta 1 ukrylam twarz w jego piersi 1 plakalam. Trzymal mnie i
pozwolil mi tam pozosta¢. Wiedzial, ze byly to tylko sthumione emocje 1 lepiej,
jak je uwolnitam z siebie, niz trzymatam w srodku.

Kiedy tzy opadtly, a ja podniostam gtowe, doktor Spencer stat przede mna.
Caly $wiat stangt do gory nogami. Doktor Spencer, ktory myslatam, ze
nienawidzil mnie, pracowat pod przykrywka, aby mnie uratowac.

— Przepraszam, zZe ci¢ wystraszytem — powiedziat cicho.

Pokrecitam gtowa, aby pokazac, ze nie miato to znaczenia.

— Co z Jamesem? — zapytatam.

Pokrecit glowa.

— Oczywiscie — powiedziatam ze smutkiem. Jak §lepa bylam. Wszystkim
udato si¢ mnie oszuka¢. — Czy on ma chorg zong?

— Sadze, ze ma zong, ale nie jest ona chora.

— Dobrze. Niewazne.
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Pochylit si¢ do przodu 1 delikatnie poklepal mnie po ramieniu.

— Wszystko bedzie dobrze, pani Greystoke.

— Proszg¢, mow do mnie Tawny.

— Wigc ty musisz zwracac si¢ do mnie Harry — powiedzial z usmiechem.

— Bede. Zawsze chciatam by¢ z tobg blisko, bo Robert zawsze cig tak
uwielbial, ale zawsze byles taki zimny 1 okrutny.

— Przykro mi. Tak trzeba bylo. — Wsunat reke do kieszeni swojej kurtki 1
wyciagnal koperte.

— Dla mnie? — wyszeptatam.

Skinat glowa.

— Co to? — zapytalam, patrzac na niego.

—To od Roberta.

— Roberta? — powtdrzytam, marszczac brwi.

— Tak. Wiedzial, ze ten dzien nadejdzie. Planowat to bardzo starannie,
Tawny. Tak bardzo ci¢ kochal. Zmienitas go. Powiedzial, ze dopodki nie
pojawitas si¢ w jego zyciu, byt zimng, nieczuly istota. Zawsze uwazat ci¢ za
,ztote dziecko™, ktore zmienito zycie Silasa Marnera.

Wzigtam kopert¢ w reke. Bylo tam na przodzie moje imi¢ z
charakterystycznym pismem Roberta. Spojrzalam na Harry’ego, zmieszana i
zaniepokojona.

— Ale on nigdy nie zostawit ci nic w testamencie?

— Nie, gdyby zrobilby to, Rosalind, nigdy by mi nie zaufata.

— Ale przegrates — powiedziatam.

Us$miechnat sig.

— Wszystko, co chciatem, otrzymatem juz, gdy zyt Robert...

— Nie — zdecydowalam stanowczo. — Podaruje ci spadek, na jaki
zastugujesz. Widze, ze jesteS$ w porzadku, Harry. Mam zamiar uczyni¢ ci¢

bogatym.
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UsSmiechnat si¢ smutno.

— Dlaczego to ci¢ zasmuca? — zapytalam, zaskoczona jego reakcja.

— Pomyslatem o Robercie. Jak dobrze znat nas wszystkich.

— Co masz na mysli?

— Powiedzial mi, ze tego dnia, kiedy dam ci koperte, ty mozesz da¢ mi
wiecej, niz wszystko, co dat on. Uzyt tych samych stow, ktorych ty uzytas. ,,Ona
uczyni ci¢ bogatym” — powiedzial 1 westchnal. — W kazdym razie, musze jechac.

— Zegnaj, Harry i dziekuje za wszystko, co zrobiles. Niedtugo odezwie sie
do ciebie mdj prawnik.

UsSmiechnat sie.

— Dzigkuje.

Odszedt, a Ivan odwrocit si¢ do mnie.

— Chodz — powiedzial. — Zaprowadze ci¢ tam, gdzie bedziesz mogla
usiase 1 przeczytasz ten list.

Wcigz krecili si¢ tam policjanci, ale prawie wszyscy znikneli. Ivan
podniost mnie ostroznie 1 zanidst do gabinetu Roberta, jakbym byta dzieckiem.
Zabral mnie na ulubiony fotel Roberta, a kurz uniost si¢ nad nami.

— Przeczytaj list 1 porozmawiamy, kiedy wroce. Jest jeszcze wiele rzeczy,
ktore musze¢ ci powiedzie¢ — powiedziat.

Chwycitam go za reke.

— Nie, bedziemy czytaé razem. Zadnych wigcej tajemnic.

UsSmiechnat sie.

— Zadnych wiecej tajemnic — powtorzyt. Wyciagnat mnie z fotela, usiadt i
pociagnat na swoje kolana.

Pogtaskatam list 1 nagle poczutam, ze kolejny raz ptacze.

— W porzadku, kochanie — powiedziat Ivan. Owingl moj nadgarstek,

unidst mojg dton do gory i1 pocatowat moje koniuszki palcow.
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Z ogromng ostroznoscig otworzytam kopertg 1 bylam wstrzasnieta stabym
zapachem balsamu po goleniu Roberta. Podniostam go do nosa 1 zaciggnetam
si¢ nim, zanim odszedt na zawsze.

— Chciatem nazwac go ,tatg” — powiedziat Ivan.

— Wiem. Wiem, ze kochasz go.

Kiwnat gtowa.

— Tak, kocham.

Moje gardlo zacisnglo si¢, a moje oczy byly zamazane od lez.
Wyciagnetam list. Byt to tylko krotki liscik. Caty Robert. Pisze do mnie listy zza
grobu i zachowuje je krotkie.

Odchrzaknetam 1 przeczytalam go na glos.

— Moja droga, corko, jesli czytasz ten list, to wszystko zadziatalo tak, jak
planowatem. Podjetas wtasciwa decyzje 1 pozwolitas uwies¢ si¢ odpowiedniemu
mezcezyznie. Jest wspaniaty, moj pasierb, prawda? Miej wspaniate Zycie, na
ktore tak bardzo zastugujesz, moja stodka. Do zobaczenia, zanim ty mnie
zobaczysz. Ucaluj ode mnie z6twie. Kocham, tata. Xx

Lzy sptywaly w dot po mojej twarzy.

Jak bardzo nie doceniatam Roberta. Po jego $mierci pozwolitam
przekona¢ samg siebie, ze jego choroba uczynita go nieostroznym. Wierzytam,
ze popeit blad 1 Zle ocenit, ale nie zrobit tego. Bardzo ostroznie przedstawit
swoje plany. Wyprzedzal wiele rzeczy w przyszto$¢, o ktorych Ivan i ja nie
wiedzieliSmy. Ztozytam list 1 wlozylam go z powrotem do koperty. Potem
podniostam glowe i spojrzatam prosto w oczy Ivana.

— Moge sprzeda¢ ten dom 1 dostaniesz pienigdze z jego sprzedazy.

Ku mojemu zaskoczeniu, jego oczy wypelnily si¢ tzami.

— Och, kochanie — westchnatl. — Nie potrzebuje twoich pieniedzy.

— Wiem o banku. Otworzytam twoja szuflade. Widzialam listy —

przyznatam sig.
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UsSmiechnat sie.

— Och, Tawny. Zostawitem je tam dla ciebie, aby$ je znalazla.
Wiedziatem, ze bedziesz szukac. Te listy nie sg prawdziwe.

Zmarszczytam brwi 1 pokrecitam glowa.

— Ale miaty papier firmowy 1 wszystko od nich.

— Taa, mozesz mie¢ je zrobione za nic w kilka dni. Mysle, ze Theresa ma
nadal gdzies z dziesiec.

— Dlaczego to zrobites?

— Bo bez motywu, nigdy nie uwierzylabys, ze moégibym by¢ w to
zamieszany. Gdybys nie znalazta tych listow, posztaby$ z Jamesem?

— Mozliwe, ze nie — przyznalam szczerze.

— Kiedy wykonali swoj ruch, potrzebowalem wybi¢ ci¢ z rOwnowagi, a
nie ostrego, matego ciasteczka. Chcialem, abys$ szta za nimi na $lepo, aby$ byta
zdezorientowana. Nawet, gdyby$s zadzwonita do mnie 1 powiedziata mi, gdzie
si¢ wybierasz, wszystko rozpadloby si¢. Potrzebowalem twojej nieufnosci.

Tak wiele mysli poszto zgodnie z jego planem. Czutam, jak moje serce
peka z mitosci dla tego mezczyzny. Nigdy naprawde nie rozumialam go. W
moich oczach nadal byty izy, a on wytarl je ostroznie.

— Och, Ivan. Naprawde uwierzylam, ze jeste$ z nimi w zmowie.

— Ciii... wiem. Chciatem, zeby$ uwierzyla. Jest w porzadku. W mitosci 1
na wojnie wszystko chwyty dozwolone. Wiedzialem, ze styszata$, jak
rozmawialem przez telefon. Cholera, rzucitem ksigzka o $ciang, aby wywotac
hatas, na tyle gtosno, zeby ci¢ obudzic.

— Ale ja tam bardzo cierpialam. Nawet nie wiesz, jak to bolato.

— Nie tak bardzo, jak mnie. To musialo by¢ zrobione. Nie bylo innego
wyjscia. Bolato mnie, gdy widzialem jak twoje oczy staly si¢ ostrozne. Widzac,

jak patrzysz na mnie z takim bolem dzi§ rano. Nie moglem nawet zosta¢ w
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mieszkaniu. Poszedlem prosto do biura 1 bytem, jak... jak to mowisz, ze jestem
w godzinach porannych?

— Bardziej, wsciekty byk niz mokra kura?

— Nie to.

— Kiedy spadasz ze zlego drzewa 1 uderzasz w kazda gataz w drodze w
dot?

— Oto dokladnie — powiedziat z picknym uSmiechem. — Nigdy nie
mogtbym cie zdradzi¢. Kocham cig.

- Co?

— Nigdy nie mogltbym ci¢ zdradzic.

— Te drugie — powiedziatam ze szczgsliwym usmiechem.

— Kocham cie.

— Naprawde?

— Nie mozesz tego powiedzie¢? Cholera jasna, madra panienka z
pewnoscig niemal. Nie wiesz, ze kiedy mezczyzna zachowuje si¢ chtodno 1
bezinteresownie w obecnosci upartej picknosci to szaleje na jej punkcie?

— To tak trudne do zaakceptowania. Naprawd¢ myslalam, Zze mnie nie
chcesz.

— Jest tylko jedno stowo, ktore przychodzi mi do glowy, kiedy mysle o
tobie. Moja. Bylas jedyna rzecza, od ktorej nie moglem odejs¢, jedyng stata
rzecza, ktérej pragngtem bardziej, niz wszystko inne. Niewazne, jak staralem si¢
nie moglem wyciaggnac ci¢ ze swojego umystu i fantazji — mruknat. — Nie wiesz,
co robitas w moich fantazjach. Poza tym, wiedzialem, ze potajemnie nie mogtas
utrzymac ragk przy sobie.

— Myslisz, ze stonce wschodzi tylko, zeby ustysze¢, ze jeste$ tutaj,
prawda? — zripostowatam.

— Czyz nie?

UsSmiechnetam sie.
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— Coz, mysle, ze zatem bede musiala ci¢ zatrzymac. Bedziesz przydatny
do gromadzenia ci¢zkich rzeczy.

— I lizania twojej cipki.

Oblizalam swoje usta.

— Przy okazji, chee ci co$ powiedzie€.

— To, ze jeste$s mojq przybrang siostra?

Moja szczegka opadia.

— Wiedziates? Jak?

— To byl ostatni kawatek uktadanki dla mnie. W momencie, kiedy
zorientowatem si¢, ze jestes dziewicg, wtedy wiedzialem. Niewazne, jak bardzo
pickna jeste§, Robert nie mial zamiaru zostawi¢ catego swojego majatku
przypadkowe] obcej osobie, ktorej nawet nie pieprzyt. Jedyne, czego nie
moglem zrozumie¢ to, jak do tego wszystkiego doszto.

— Przez cale moje zycie, mama nie powiedziata mi, kim byl moj ojciec.
Mysle, ze bylo to spowodowane tym, ze bardzo jag zranil. Sadzg, ze byl jedynym
mezczyzng, ktoérego kochata, a on zostawit j3 po miesigcu.

Pochylit gtowe 1 spojrzat na moje palce. Krecitam nimi na kolanach.
Ciagle bolato mnie myslenie o tym dniu, w ktérym zmarta moja mama.

— Nastepnego dnia, kiedy zdatam sobie sprawe, ze to jej czas, wyszeptata
mi do ucha imi¢ Roberta i powiedziata, abym poszta i go odnalazta. Uprzedzita,
ze to zly czilowiek, ale chcialam poruszy¢ jego serce. Nie miatam w ogole
pieniedzy. Posztam do banku, zeby poprosi¢ o pozyczke, a on powiedzial...
moglam dosta¢ pienigdze, gdybym znalazta si¢ na swoich kolanach 1 mu
possata.

Oczy Ivana zaptongely, a jego ogromne dlonie zakryty moje ochronnie.

— Nie wiedzialam, co robi¢. Bylam w takim stanie. Sprzedalam maty
tancuszek, ktory podarowata mi mama, za ktory ktos dal mi siedemdziesiat

dolarow. Potem wesztam do kawiarni 1 szukalam w Internecie Roberta
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Maxwella, wlasciciela Jetcorp. Wykonatam miedzynarodowa rozmowe do jego
biura 1 powiedziatam jego sekretarce, ze jestem Tawny St. Clair, ktora byta
corkag Tandy Sinclair 1 ze mam co$ bardzo, ale to bardzo waznego do
powiedzenia.

Rozpamigtywanie tego czasu nadal tworzylo gule w moim gardle 1
przetknetam to.

— Powiedzialam, ze zadzwonig¢ jutro o tej samej porze i ona mogta mu to
przekazaé. Kolejne dwadziescia cztery godziny byty najdluzsze w moim zyciu.
Nastepnego dnia zadzwonitam 1 Bog odpowiedzial na moje modlitwy. Moje
dtonie tak pocity sie, ze telefon ciggle wyslizgiwat mi si¢ z rgki, ale on zadal mi
tylko dwa pytania. Czy mama jeszcze zyla? Kiedy powiedzialam, ze nie,
ustyszatam, jak westchnat i byto w tym dzwigku tyle zalu 1 wiedzialam, ze nie
jest juz wcigz tym samym zlym czlowiekiem, za ktorego uwazala go mama.
Nastepnie zapytal mnie, kiedy moge przyjecha¢. Powiedziatam, ze od razu. Tak
przystat mi bilet, a ja przyjechatam do Anglii.

Us$miechnetam si¢ na te wspomnienie.

— Do tej pory pami¢tam pierwszy dzien, kiedy przybylam do jego domu.
Spojrzat na mnie z u§miechem w swoich oczach 1 powiedziat: ,,Céz, nigdy nie
pomyslatbym, ze to mozliwe, ale jeste$ jeszcze pigkniejsza, niz twoja matka.
”Powiedziatam mu, ze to co moéwit byto Smieszne, a on powiedzial: ,,Watpliwie,
mtoda damo, bo nie mozesz ustysze¢ samej siebie.” Smiatam si¢ i on tez. I to
byt poczatek.

— Dlaczego na tym etapie kazal udawac ci kosmetyczke, ktorg zatrudnit?

— Sadze, ze bat si¢ tego, co mogly zrobi¢ mi jego dzieci.

— Moje biedactwo. Bylem taki niesprawiedliwy wobec ciebie.

— Nie, nie byles. To byl najlepszy czas w moim zyciu z toba.

— Boze, tak bardzo ci¢ kocham — wyszeptat.
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— Tak naprawde, naprawde, mnie kochasz? — zapytatam, prawie nie
wierzac, ze ktos tak wielki jak on mogt mnie kochac.

— Naprawdg, naprawdg.

— Kiedy jednak dowiedziales si¢ tego? — naktaniatam.

— Och, c6z. Che¢c¢ zabicia Ralpha tej nocy mogto by¢ dobrg wskazdéwka,
ale tak naprawde, kiedy uderzytas mnie w glowg patelnia. —Co?

— Naprawde. To wbito mi troch¢ rozumu do gtowy — draznit.

— Teraz tylko mi dokuczasz.

— Tawny kochanie, mysle, ze bytem zakochany w tobie od lat. Sadze, ze
wiedziat o tym nawet Robert. Pamigtam, ze méwit o tobie swiadomie, kiedy
nawet udawalem wrecz brak zainteresowania. Zwykle zazdro$citem. Tawny to.
Tawny tamto. Cholerne pieklo. Wychodzitem z jego domu w fatalnym nastroju.
Nie mogltem uwierzy¢, ze bylas jego, a nie moja. Upijatem si¢, pieprzytem
przypadkowg blondynke 1 udawatem, ze to ty.

Oblizalam usta 1 spojrzatam z pod swoich rzgs.

— Nie chcesz juz tych blondynek?

— Nie styszatas, co powiedziatem? Byly twoimi zamiennikami. Wiesz, jak
zamiennik cukru. Nie smakuje tak dobrze i pozostawia nieprzyjemny posmak,
ale pomaga ukoi¢ pragnienie. Nigdy nie chcialem zadnej z nich. Chcialem tylko
ciebie. — Usmiechnat si¢. — Byla$ statkiem matka. Wszystkim. — Skinat gtowg. —
Tak, moja macocha, ktora okazata si¢ moja przybrang siostra.

— Jeste$ zboczonym mezczyzna.

— Ach, porozmawiajmy o tym. JesteSmy umoOwieni jutro do Blue
Butterfly.

— My? — u$miechnetam si¢ do niego.

— Tak, my.

— Czy nie miales wystarczajacej ilosci owocOw ostatnim razem?

— Ach, p6imiski owocoéw to nie jedyne rzeczy, ktore tam robig.
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— Nie mogg si¢ doczeka¢ — powiedziatam rados$nie rozpromieniona.

Potem polecieliSmy na wyspe Penyu, aby mie¢ prawdziwy miesigc
miodowy.

— Wcigz musze pieprzy¢ ci¢ na tym tozku.

— Tak, panie — powiedzialam tagodnie.

— Och, skoro o tym juz mowa. — Siggnal do kieszeni 1 wyciggnal male
aksamitne pudeteczko. Otworzyl je 1 znajdowal si¢ tam na ciemno-niebieskim
aksamicie najpiekniejszy rubin 1 diamentowy pierscionek, jaki kiedykolwiek
widzialam. Spojrzalam na niego z szeroko otwartymi oczami.

— Dla mnie? — sapnetam.

— Widzisz tutaj jeszcze kogos?

— Uwazaj. Niszczysz te chwile — skarcitam.

Sciagnat z mojego palca krzykliwy pierscionek i wyrzucit go za siebie.

— Hej? — powiedziatam.

— Ten tak w ogole byl fatszywy.

—Co?

— Taa. Czgs¢ planu. Bylem przygotowany na t¢ ewentualnos¢, ze kiedy

rerr

motywacje.

— O moj Boze! Pomyslates o wszystkim.

— Nie sadzila§ naprawdeg, ze pozwolg swojej zonie nosi¢ te¢ imitacje,
prawda?

— Co6z, trochg tak, jak Mariah Carey wyszla za Jamesa Packera.

— Ten — powiedzial, wsuwajac pigkny pierscionek na mdj palec — nalezy
do mojej rodziny od czasow, kiedy ukradlismy go hinduskim maharajasom.

Wyciagnetam reke 1 zaSmiatam sig.

— Zaczynamy od nowa, Tawny Greystoke 1 tym razem zamierzam

sprawic, ze gwiazdy pojawig si¢, aby obserwowac nas.
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Spojrzatam w jego srebrne oczy. Moje serce, jakby pekato od szczgscia.

— Co zobaczag te gwiazdy, ktore pojawig si¢, zeby obserwowac nas?

— Zobacza, jak bardzo ci¢ kocham, tak jak nikt nigdy nie kochat kobiety.
Usmiechnat si¢ radosnie.

— Kto by pomyslat, ze zakocham si¢ w spro$nym arystokracie.

— Kto pomyslalby, ze calkowicie oglupiej¢ na punkcie wiejskiej

dziewczyny — powiedzial to z btyskiem w oku.
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Epilog

Tausuwy Maxuell

https://www.youtube.com/watch?v=HQW7162TNOw

— Mow do mnie sprosnie — powiedzial.

— Jak spro$nie? — spytatam.

— Z wyuzdaniem.

— Chce ssa¢ twojego wielkiego, sprosnego kutasa, dopoki nie dojdziesz w
moim gardle.

Wyszczerzyt si¢ w usmiechu.

— Nie jest Zle.

— Jestem bezwstydnag dziwka, ktora kocha mie¢ twojego naprawde,
naprawde wielkiego fiuta wepchnigetego wewnatrz swojej mokrej cipki.

— Bardzo dobrze — pochwalil 1 zaczat rozpina¢ moja bluzke. — Dalej —
poinstruowat zadowolonym glosem.

— I kocham, gdy mnie rozcigga 1 pieprzy mocno w tytek.

Przestal mnie rozpinac 1 uniost brew.

— Naprawde?

— C6z — powiedziatam z usmiechem.

— Jezu, kobieto. Zawsze niszczysz moja fantazje. Mingto piec lat, a ty nadal
nie nauczyta$ si¢ méwic sprosnie. Nie chodzi tylko o stowa, skarbie. Musi ci
chodzi¢ o to, co méwisz. Nie mozesz si¢ usmiechac 1 zachowywac, jakby to byt
zart.

— Dobra, dobra — uspokoitam go.

Skonczyt rozpina¢ mojg bluzke 1 przesunat dionig po mojej spddnicy.
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— Och, sir. Co robisz?

— Bede lizat wiejskg dziewczyne.

Przesunat dionig po wewnetrznej stronie mojego uda 1 dotart do miejsca
mi¢dzy moimi nogami.

— Och, ty spro$na, sprosna dziewczynko. Gdzie sg twoje majteczki. Zobacz
jaka jeste§ mokra. Spdjrz na siebie. Jeste§ sprosna. — Seksowny usmiech
rozswietlil jego twarz.

Boze, wysztam za goragcego faceta!

Rozszerzytam bardziej uda 1 spojrzatam na niego niesmiato.

— Jestem taka spro$na. Siedzenie tutaj z mojgq kremowa cipka jest naprawde
spro$ne na tym stole. Wszystko jest spros§ne oraz wyuzdane i naprawdg gotowe
na pieprzenie.

— Kocham, kiedy méwisz sprosnie — wymamrotat 1 wsungt swojego
wielkiego, pigknego kutasa we mnie tak mocno 1 gleboko, ze krzyknelam 1
zastanawialam si¢, jak po tych wszystkich latach nadal bylo to tak wspaniale, ze
nadal doprowadzat mnie do krzyku. Jak mito$¢ staje si¢ tylko wigksza 1 coraz
wigksza.

Z dotu dochodzit dzwiek dwojki dzieci, Parker i Isobel, dwa mate diabetki
krzyczace z radoSci. Byly réwniez odglosy dwoédch szalonych psow
szczekajacych szalenczo 1 zirytowanej kobiety, ktora krzyczata swoim glosem
na matych ztodziei, aby w tej chwili oddali muffinki.

— Naprawde powinnam p6js¢ na dot 1 ich powstrzyma¢ — mruknetam z
roztargnieniem. Naprawde ciezko jest mysle¢, gdy mialo si¢ w sobie tak
wielkiego kutasa.

Dzigki Bogu sprosny arystokrata catkowicie mnie zignorowat 1 nie

zatrzymat sig.
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OD AUTORA

Czes¢,

Dzi¢kuje¢ za posSwiegcenie czasu i przeczytanie the Dirty Aristocrat.
Mam nadziej¢, ze podobalo Ci si¢ moje stawianie czola z szalem na
przyrodniego brata.

Kolejna bedzie historia Zane’a. Zane jest bossem rosyjskiej mafii z
Beautiful Beast.

Az do tamtej pory... bawcie si¢. Wiele zabawy.

xx Georgia
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